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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***[[  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procedira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitlytg teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

I8brauktos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodZiu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dé¢l esminiy standarty
patenty, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1001
(COM(2023)0232 — C9-0147/2023 — 2023/0133(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2023)0232),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 114
straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0147/2023),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas 1 2023 m. rugséjo 20 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komiteto nuomong!,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas | Tarptautinés prekybos komiteto ir Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos
komiteto nuomones,— atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto praneSima (A9-
0016/2024),

priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina ji keisti i esmés;

paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(1) 2020 m. lapkricio 25 d. Komisija (1) 2020 m. lapkricio 25 d. Komisija
1 OL C 2023/865, 2023 12 8.
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paskelb¢ intelektinés nuosavybés veiksmy
plang?!, kuriame nurodé savo tikslus
skatinti esminiy standarty patenty (toliau —
ESP) licencijavimo skaidrumg ir
nuspéjamuma, be kita ko, patobulinant ESP
licencijavimo sistema Sgjungos pramonés
ir vartotojy, visy pirma mazyjy ir vidutiniy
imoniy (toliau — MV]), naudai32. Siam
veiksmy planui pritarta 2021 m. birzelio
18 d. Tarybos i§vadose’? ir Europos
Parlamento rezoliucijoje’;

312020 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos
komunikatas Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,»Viso ES inovacinio potencialo
1Snaudojimas. Intelektinés nuosavybeés
veiksmy planas ES ekonomikai gaivinti ir
jos atsparumui didinti*, COM(2020) 760
final.

320L L 124, 2003 5 20, p. 36.

33 Tarybos iSvados dél intelektinés
nuosavybes politikos, kurias Taryba
(Ekonomikos ir finansy reikaly) patvirtino
2021 m. birzelio 18 d. posédyje.

342021 m. lapkri¢io 11 d. Europos
Parlamento rezoliucija dél intelektinés
nuosavybeés veiksmy plano ES ekonomikai
gaivinti ir jos atsparumui didinti
(2021/2007(INT)).

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) Siuo reglamentu siekiama
patobulinti ESP licencijavimg sprendziant
neveiksmingo licencijavimo prieZastis,
pvz., nepakankamg skaidruma, susijusj su
ESP, saziningomis, pagristomis ir
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paskelb¢ intelektinés nuosavybés veiksmy
plang’!, kuriame nurodé savo tikslus
skatinti esminiy standarty patenty (toliau —
ESP) licencijavimo skaidrumg ir
nuspéjamuma, be kita ko, patobulinant ESP
licencijavimo sistema Sajungos pramonés
ir vartotojy, visy pirma labai maZy, mazyjy
ir vidutiniy jmoniy (toliau — MV]),
naudai32. Siam veiksmy planui pritarta
2021 m. birZelio 18 d. Tarybos iSvadose*3
ir 2021 m. lapkri¢io 11 d. Europos
Parlamento rezoliucijoje’4;

312020 m. lapkri¢io 25 d. Komisijos
komunikatas Europos Parlamentui,
Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,»Viso ES inovacinio potencialo
iSnaudojimas. Intelektinés nuosavybés
veiksmy planas ES ekonomikai gaivinti ir
jos atsparumui didinti*, COM(2020) 760
final.

32 0L L 124, 2003 5 20, p. 36.

33 Tarybos i§vados dél intelektinés
nuosavybés politikos, kurias Taryba
(Ekonomikos ir finansy reikaly) patvirtino
2021 m. birzelio 18 d. posédyje.

342021 m. lapkri¢io 11 d. Europos
Parlamento rezoliucija dél intelektinés
nuosavybés veiksmy plano ES ekonomikai
gaivinti ir jos atsparumui didinti

(2021/2007(INT)).
Pakeitimas
(2) Siuo reglamentu siekiama

patobulinti ESP licencijavimg sprendziant
neveiksmingo licencijavimo prieZastis,
pvz., nepakankamg skaidruma, susijusj su
ESP, saziningomis, pagristomis ir
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nediskriminacinémis (FRAND) salygomis
ir licencijavimu vertés grandingje, taip pat
ribotg gincy sprendimo procediiry
naudojima sprendziant gincus dél FRAND.
Visa tai kartu mazina bendrg sistemos
sgziningumg ir veiksminguma bei sukelia
per dideles administracines ir sandoriy
i8laidas. Patobulinant ESP licencijavima
Siuo reglamentu, siekiama skatinti Europos
imones dalyvauti standarty kiirimo procese
ir placiai jgyvendinti tokias standartizuotas
technologijas, visy pirma daikty interneto
pramongs Sakose. Todél Siuo reglamentu
siekiama tiksly, kurie papildo neiSkreiptos
konkurencijos saugojimo tikslus,
garantuotus SESV 101 ir 102 straipsniais,
bet nuo jy skiriasi. Sis reglamentas taip pat
neturéty pazeisti nacionaliniy
konkurencijos taisykliy;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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nediskriminacinémis (FRAND) salygomis
ir licencijavimu vertés grandingje, taip pat
ribotg gin¢y sprendimo procediiry
naudojima sprendziant gincus dél FRAND.
Visa tai kartu maZzina bendrg sistemos
sgziningumg ir veiksminguma bei sukelia
per dideles administracines ir sandoriy
i8laidas, o tai maZina investicijoms §
inovacijas skiriamus iSteklius.
Patobulinant ESP licencijavima Siuo
reglamentu, siekiama skatinti Europos
imones dalyvauti standarty kiirimo procese
ir placiai jgyvendinti tokias standartizuotas
technologijas, visy pirma daikty interneto
pramongs Sakose. Todél Siuo reglamentu
siekiama tiksly, kurie papildo neiSkreiptos
konkurencijos saugojimo tikslus,
garantuotus SESV 101 ir 102 straipsniais,
bet nuo jy skiriasi. Sis reglamentas taip pat
neturéty pazeisti nacionaliniy
konkurencijos taisykliy;

Pakeitimas

(2a) Salys daZnai derasi dél ESP
licencijavimo veikdamos sqZiningai,
taciau kai kuriais atvejais ESP tampa
teismo proceso objektu. Siuo reglamentu
siekiama suteikti privalumy tiek Sqgjungos
ESP savininkams, tieck ESP
jgyvendintojams nustatant mechanizmus,
skirtus dviem pagrindiniams klausimams
spresti. Pirma, tai atvejai, kai ESP
igyvendintojai nepagristai delsia arba
atsisako FRAND licencijy. Antra, tai
scenarijai, kai ESP savininkai autorinio
atlyginimo mokéjimo reikalauja ne
FRAND sqlygomis dél laikino draudimo
grésmés ir skaidrumo stokos. Labai
svarbu uZtikrinti, kad ESP savininkai ir
ESP jgyvendintojai veikty sqZiningai pries§
derybas dél licencijavimo, jy metu ir po
Ju. Standartizuotq technologijq
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naudojantys ESP jgyvendintojai turéty
proaktyviai siekti gauti licencijg i5 ESP
savininko, kuriam priklauso jy
naudojama technologija, o ESP
savininkai turéty suteikti licencijq
FRAND sqlygomis bet kuriai jos
siekianciai Saliai, nepriklausomai nuo
galimo licencijos gavéjo padéties
atitinkamoje vertés grandinéje;

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
2 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

(2b)  Siuo reglamentu nustatytos
priemoneés atitinka PPO sutarties dél
intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba (toliau — TRIPS
sutartis), tikslus skatinti technologines
inovacijas ir technologijy sklaidq siekiant
abipusés naudos ESP savininkui ir
naudotojui, be to, jos atitinka principus,
kuriy esmé — uZkirsti kelig
piktnaudZiavimui intelektinés nuosavybés
teisémis ir priimti priemones vie§ojo
intereso sumetimais. Visy pirma, kaip
numatyta pagal TRIPS sutartj, taikyti
iSimtj patentu suteikiamoms iSimtinéms
teiséms pateisinama tuo atveju, jei ji
nepagrjstai nepriestarauja normaliam
patento naudojimui ir nepagristai
nepazeidZia teiséty patento savininko
interesy, atsizvelgiant j teisétus treciyjy
Saliy interesus;

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
3) ESP yra patentai, kuriais saugoma | 3) ESP yra patentai, kuriais saugoma |
PE753.697v02-00 8/242 RR\1295607LT.docx



standartg jtraukta technologija. ESP yra
esminiai, nes norint jgyvendinti standartg
reikia naudoti ESP apimamus iSradimus.
Standarto sekme priklauso nuo jo plataus
1gyvendinimo, todél standartg turéty biiti
leidziama naudoti kiekvienai
suinteresuotajai Saliai. Siekdamos uztikrinti
platy standarty igyvendinimg ir
prieinamumg standartus kuriancios
organizacijos reikalauja, kad kuriant
standartg dalyvaujantys ESP savininkai
isipareigoty FRAND salygomis licencijuoti
tuos patentus naudoti standartg
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
Jsipareigojimas yra savanoriSkas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas tre¢iyjy
Saliy naudai, tod¢l jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas
turéty buti tatkomas patentams, kurie yra
esminiai standartui, paskelbtam standartus
kuriancios organizacijos, kuriai ESP
savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
ESP saZiningomis, pagrjstomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika po Sio reglamento jsigaliojimo;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) tam tikri standarty naudojimo
atvejai (pvz., belaidZio rySio standarty)
pasizymi nusistovéjusiais komerciniais
santykiais ir licencijavimo praktika,
pasikartojanciais per kelias kartas ir
lemianciais didele tarpusavio
priklausomybe bei didelg verte, kurig
akivaizdZziai jgyja tiek ESP savininkai, tiek
igyvendintojai. Yra ir kity, paprastai

RR\1295607LT.docx

standartg jtraukta technologija. ESP yra
esminiai, nes norint jgyvendinti standarta
reikia naudoti ESP apimamus iSradimus.
Standarto sekmé priklauso nuo jo plataus
1gyvendinimo, todél standartg turéty biiti
leidziama naudoti kiekvienai
suinteresuotajai Saliai. Siekdamos uztikrinti
platy standarty jgyvendinimg ir
prieinamumg standartus kuriancios
organizacijos reikalauja, kad kuriant
standartg dalyvaujantys ESP savininkai
isipareigoty FRAND salygomis licencijuoti
tuos patentus naudoti standartg
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
]sipareigojimas yra savanoriSkas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas treciyjy
Saliy naudai, todél jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas
turéty buti taitkomas vienoje ar keliose
valstybése narése galiojantiems patentams,
kuriuos ESP savininkas laiko esminiais
standartui, paskelbtam standartus
kuriancios organizacijos, kuriai ESP
savininkas arba ankstesnis atitinkamo
ESP savininkas jsipareigojo arba
nejsipareigojo licencijuoti savo ESP
saziningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriam netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika po Sio reglamento jsigaliojimo;

Pakeitimas

(4) tam tikros standarty realizacijos
pasiZymi nusistovéjusiais komerciniais
santykiais ir licencijavimo praktika,
pasikartojanciais per kelias kartas ir
lemianciais didele tarpusavio
priklausomybe bei didele¢ verte, kurig
akivaizdziai jgyja tieck ESP savininkai, tiek
igyvendintojai. Yra ir kity, paprastai
naujesniy realizacijy (kartais ty paciy
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naujesniy naudojimo atvejy (kartais ty
paciy standarty ar jy pogrupiy), kuriy
rinkos yra maziau brandzios, jgyvendintojy
bendruomenés labiau i$sisklaidZiusios ir
maziau konsoliduotos, kurioms autorinio
atlyginimo ir kity licencijavimo salygy
nenuspé¢jamumas bei sudétingy patenty
vertinimy ir susijusio bylingjimosi
perspektyva turi didesng jtakg sprendziant,
ar diegti standartizuotas technologijas
inovatyviuose produktuose. Todél, siekiant
uztikrinti proporcingg ir tikslingg atsaka,
tam tikros procediiros pagal $j reglamenta,
biitent bendro autorinio atlyginimo
nustatymas ir privalomas FRAND
nustatymas prie$ bylingjimasi, neturéty biiti
taikomos nustatytiems tam tikry standarty
arba jy daliy naudojimo atvejams, kai
pakanka jrodymy, kad ESP licencijavimo
derybos dé¢l FRAND salygy nesukelia
dideliy sunkumy arba neveiksmingumo;

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
4 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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standarty ar jy pogrupiy), kuriy rinkos yra
maziau brandzios, jgyvendintojy
bendruomenés labiau iSsisklaidziusios ir
maziau konsoliduotos, kurioms autorinio
atlyginimo ir kity licencijavimo salygy
nenuspéjamumas bei sudétingy patenty
vertinimy ir susijusio bylinéjimosi
perspektyva turi didesng jtaka sprendZziant,
ar diegti standartizuotas technologijas
inovatyviuose produktuose. Todél, siekiant
uztikrinti proporcingg ir tikslingg atsaka,
tam tikros procediiros pagal §j reglamenta,
biitent bendro autorinio atlyginimo
nustatymas ir privalomas FRAND
nustatymas pries bylin€jimasi, neturéty buti
taikomos nustatytoms realizacijoms, kai
pakanka jrodymy, kad ESP licencijavimo
derybos d¢l FRAND salygy nesukelia
dideliy sunkumy arba neveiksmingumo;

Pakeitimas

(4a) dideli ESP licencijavimo sunkumai
arba neveiksmingumas, darantys poveikj
vidaus rinkos veikimui, gali atsirasti, be
kita ko, dél esminiy kliuciy laiku ir
veiksmingai diegti, kurti, platinti ar
parduoti produktq, paslaugq ar
technologijq, taip pat dél nepagrjsto
vélavimo, susijusios su be reikalo
atidedamu licencijavimo susitarimo
sudarymu. Tokie sunkumai ar
neveiksmingumas taip pat gali atsirasti
dél pernelyg dideliy islaidy, jvairiy
teisiniy gincy, uzgincijimo ar bylinéjimosi
atvejy, susijusiy su daugiau nei vienu
ESP savininku ar ESP jgyvendintoju, taip
pat dél kliii¢iy inovacijoms, kai standarto
realizacija, jskaitant realizacijos triskumag,
trukdo technologinéms inovacijoms ar
pazangai arba jas riboja, palyginti su

RR\1295607LT.docx



Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

%) nors ESP licencijavimo skaidrumas
turéty skatinti subalansuotg investavimo
aplinka, apimancig visas bendrosios rinkos
vertés grandines, visy pirma naudojant
besiformuojancias technologijas, kuriomis
grindZiami Sajungos ekologisko,
skaitmeninio ir atsparaus augimo tikslai,
reglamentas taip pat turéty biti taikomas
standartams arba jy dalims, paskelbtiems
pries reglamento jsigaliojima, kai
atitinkamy ESP licencijavimo
neveiksmingumas labai iSkreipia vidaus
rinkos veikimg. Tai ypac aktualu, kai yra
rinkos nepakankamumas, trukdantis
investuoti ] bendraja rinka, diegti
inovatyvias technologijas ar plétoti
uzgimstancias technologijas ir
besiformuojancius naudojimo atvejus.
Todeél, atsizvelgdama j Siuos kriterijus,
Komisija deleguotuoju aktu turéty nustatyti
standartus ar jy dalis, paskelbtus iki Sio
reglamento jsigaliojimo, ir atitinkamus
naudojimo atvejus, dél kuriy galima
registruoti ESP;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) kadangi FRAND jsipareigojimas
turéty biiti prisiimtas dél bet kurio ESP,
priskirto bet kuriam standartui, kuris
skirtas pakartotiniam ir nuolatiniam
taikymui, standarty reikSmé turéty buti

RR\1295607LT.docx
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pramonés normomis;

Pakeitimas

(%) nors ESP licencijavimo skaidrumas
turéty skatinti subalansuotg investavimo
aplinka, apimancig visas bendrosios rinkos
vertés grandines, visy pirma susijusias su
besiformuojanciy technologijy
realizacijomis, kuriomis grindZiami
Sajungos ekologisko, skaitmeninio ir
atsparaus augimo tikslai, reglamentas taip
pat turéty biiti tatkomas standartams arba
Ju dalims, paskelbtiems prie§ reglamento
jsigaliojima, kai atitinkamy ESP
licencijavimo neveiksmingumas labai
iSkreipia vidaus rinkos veikimg. Tai ypac
aktualu, kai yra rinkos nepakankamumas,
trukdantis investuoti | bendrgjg rinka,
diegti inovatyvias technologijas ar plétoti
inovatyvias technologijas ir
besiformuojancias realizacijas. Todél,
atsizvelgdama j Siuos kriterijus, Komisija
deleguotuoju aktu turéty nustatyti
standartus ar jy dalis, paskelbtus iki §io
reglamento jsigaliojimo, ir atitinkamas
realizacijas, d¢l kuriy galima registruoti
ESP;

Pakeitimas

(6) kadangi FRAND jsipareigojimas
turéty biiti prisiimtas dél bet kurio ESP,
kuris yra laikomas esminiu bet kuriam
standartui, kuris skirtas pakartotiniam ir
nuolatiniam taikymui, standarty reikSmé
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platesné nei Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamente (ES) Nr. 1025/2012%;

352012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012
dél Europos standartizacijos, kuriuo 18
dalies keic¢iamos Tarybos direktyvos
89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB,
94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos
sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas

Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14,

p. 12).

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7 licencijavimas FRAND salygomis
apima licencijavima be autorinio
atlyginimo. Atsizvelgiant | tai, kad
daugiausia problemy kyla dél autorinio
atlyginimo reikalaujancios licencijavimo
politikos, $is reglamentas netaikomas
licencijavimui be autorinio atlyginimo;

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)
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turéty buti platesné nei Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamente
(ES) Nr. 1025/2012%;

352012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012
deél Europos standartizacijos, kuriuo 18
dalies keic¢iamos Tarybos direktyvos
89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB,
94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB,
2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos
sprendimas 87/95/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimas

Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14,

p. 12).

Pakeitimas

(7 licencijavimas FRAND salygomis,
kuris yra labai svarbu skaitmeninés
visuomenés vystymuisi, apima
licencijavimg be autorinio atlyginimo.
Atsizvelgiant | tai, kad daugiausia
problemy kyla dél autorinio atlyginimo
reikalaujancios licencijavimo politikos, Sis
reglamentas netaikomas ESP
licencijavimui be autorinio atlyginimo,
iSskyrus atvejus, kai tokie ESP yra
patenty licencijy, susijusiy su autoriniais
atlyginimais, portfelio dalis;

RR\1295607LT.docx



Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas

(7a) atvirieji standartai yra labai
svarbiis kuriant miisy skaitmening
visuomene, jskaitant atvirosios
programinés jrangos kiirimq. Atviraisiais
standartais Salinamos sqveikumo kliiitys,
skatinamas pasirinkimas tarp pardavéjy ir
technologiniy sprendimy ir uZtikrinama
konkurencija rinkoje bei inovacijos. Sis
reglamentas taikomas atviriesiems
standartams, kartu neatgrasant ESP
savininky nuo inovacijy diegimo ir
dalyvavimo kuriant atviruosius
bendradarbiavimu grindZiamus
standartus;

Pakeitimas

(10a) patenty suvienijimai, kaip
pramonés inicijuoti bendri patenty
licencijavimo sprendimai, yra naudingi
rinkai ir su ESP licencijavimu
susijusioms bendrovéms, jskaitant ESP
savininkus ir ESP jgyvendintojus. Tai
nuspéjama ir tinkama galimybé
licencijuoti patentuotas technologijas,
kurios yra esminés standartui, nes
sudaromos sqlygos pasiekti susitarimq dél
visuotinai priimtino licencijavimo sqlygy
rinkinio tarp jmoniy is bet kuriy pasaulio
Saliy. Kadangi patenty suvienijimai yra
susije¢ su ESP, jiems taip pat turéty biiti
taikomos FRAND sqlygos ir uitikrinamas
visiSkas patenty, kuriuos apima jy
portfelis, skaidrumas, idealiu atveju
suteikiant ty patenty licencijas visiems
suinteresuotiems licencijy gavéjams,
neatsizvelgiant j jy padétj vertés
grandinéje, be to, pageidautina, kad tokie
suvienijimai apimty visus su standartu

13/242 PE753.697v02-00
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Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento
10 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12)  siekiant supaprastinti Sio
reglamento jgyvendinimg, Europos
Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba
(EUIPQ) atitinkamas uzduotis turéty
vykdyti pasitelkdama kompetencijos
centrg. EUIPO turi didele patirt] duomeny
baziy, elektroniniy registry ir alternatyviy

PE753.697v02-00
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susijusius ESP;

Pakeitimas

(10b) nors jau buvo patikrinta, ar
patenty suvienijimai atitinka
konkurencijos taisykles, vis dar neaiskus
licencijos gavéjy derybiniy grupiy, kurias
sudaro ESP jgyvendintojai,
suderinamumo klausimas. Licencijos
gavéjy derybinés grupés gali supaprastinti
deryby procesq ir taip sumaZinti
administracine nastq bei uZtikrinti, kad
licencijy iSdavimo sqlygos bity
vienodesnés ir teisingesnés visiems
dalyvaujantiems ESP jgyvendintojams.
Tokios licencijos gavéjy derybinés grupés
ypac naudingos MV]. Todél Komisija
turéty iSnagrinéti licencijos gavéjy
derybiniy grupiy poveikj konkurencijai ir
iSanalizuoti, kokias sqlygas jos turéty
atitikti, kad biity laikomasi konkurencijos
teisés, kartu iSvengiant rizikos, kad
dalyvaujantiems ESP jgyvendintojams bus
sudarytos galimybés taikyti uzlaikymo
praktikg;

Pakeitimas

(12)  Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnyba (EUIPO), kaip uz
intelektinés nuosavybés teises atsakinga
Europos Sajungos agentiira, siekdama
supaprastinti $io reglamento
jgyvendinimg, atitinkamas uzduotis turéty
vykdyti pasitelkdama kompetencijos
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gin¢y sprendimo mechanizmy tvarkymo
srityje, o tai yra pagrindiniai Siame
reglamente numatyty funkcijy aspektai.
Svarbu kompetencijos centrq apripinti
reikiamais ;mogiskaisiais ir finansiniais
iStekliais, kad jis galéty vykdyti savo
uzduotis;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektroning duomeny baze, kurioje buty
iSsami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,

RR\1295607LT.docx
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centrg. EUIPO turi didele patirtj duomeny
baziy, elektroniniy registry ir alternatyviy
gin¢y sprendimo mechanizmy tvarkymo
srityje, o tai yra pagrindiniai Siame
reglamente numatyty funkcijy aspektai.
Labai svarbu uZtikrinti, kad kompetencijos
centras turéty reikiamy iStekliy, jskaitant
ZmogiSkuosius ir finansinius isteklius, kad
Jis galéty veiksmingai vykdyti savo
uzduotis;

Pakeitimas

(12a) ESP licencijavimas gali sukelti
trukdZiy vertés grandinése, kurios iki Siol
nepatyré ESP poveikio. Todél svarbu, kad
kompetencijos centras, naudodamasis
visomis turimomis priemonémis, didinty
informuotumgq apie ESP licencijavimg
vertés grandinéje, be kita ko,
pasitelkdamas prasmingq suinteresuotyjy
Saliy dalyvavimg. Kiti veiksniai biity
pradinés grandies gamintojy gebéjimas
perkelti ESP licencijos kaing ir galimas
esamy Zalos atlyginimo sqlygy poveikis
vertés grandinéje. Siame reglamente
numatyta sistema turéty biiti skatinamas
ES pirmavimas technologijy srityje;

Pakeitimas

(13)  viena vertus, kompetencijos centras
turéty sukurti ir administruoti elektroninj
registra, kuriame bty i$sami informacija
apie vienoje ar keliose valstybése narése
galiojancius ESP. Elektroninis registras
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iskaitant esmingumo patikrinimo
rezultatus, nuomones, ataskaitas,
prieinamg teismy praktikq i§ viso pasaulio
Jjurisdikcijy, su ESP treciosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkreciai ESP
skirty tyrimy rezultatus. Siekdamas
didinti MV] informuotumgq ir
supaprastinti Sioms jmonéms taikomg
ESP licencijavimg kompetencijos centras
turéty siulyti pagalbg MV].
Kompetencijos centrui nustatant ir
administruojant esmingumo patikrinimy
ir bendro autorinio atlyginimo nustatymo
procesy ir FRAND nustatymo sistemg, tai
turéty apimti veiksmus, kuriais sistema ir
procesai tobulinami nuolat, taip pat
naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas i §j tikslg, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediiras, kad jie pateikty nuomones dél
bendro autorinio atlyginimo ir dél
FRAND nustatymo, ir turéty skatinti jy
praktikos nuoseklumg;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE753.697v02-00

turéty veikti kaip pagrindiné duomeny
saugykla, kuri biity pirminis informacijos
naudotojams teikimo punktas ir kurioje
biity nemokamai teikiama pagrindiné
informacija apie ESP. Kita vertus,
kompetencijos centras taip pat turéty
sukurti ir administruoti elektroning
duomeny baze, kurioje biity teikiama
lengvai prieinama informacija pateikiant
platesnio masto ir iSsamesnj duomeny
rinkinj ir uz prieigq prie kurios galéty biti
imamas pagrjstas ir proporcingas
mokestis. ValdZios institucijos, jskaitant
teismus, turéty turéti galimybe
nemokamai susipaZinti su duomeny
bazéje esancia informacija. Akademinés
institucijos taip pat turéty galéti prasyti
leisti nemokamai susipaZinti su
informacija laikantis tam tikry sqlygy.
Elektroninis registras ir elektroniné
duomeny bazé turéty uitikrinti auksto
lygio teisinj tikrumg;

Pakeitimas

(13a) siekdamas didinti MV]
informuotumgq ir supaprastinti §ioms
jmonéms taikomq ESP licencijavimg
kompetencijos centras turéty siilyti
pagalbg MV] ir startuoliams.
Kompetencijos centrui nustatant ir
administruojant esmingumo patikrinimy
sistemgq ir bendro autorinio atlyginimo
nustatymo bei FRAND nustatymo
procesus, tai turéty apimti veiksmus,
kuriais sistema ir procesai tobulinami
nuolat, taip pat naudojant naujas
technologijas. Atsizvelgdamas j §j tikslg,
kompetencijos centras turéty nustatyti
esmingumo vertintojy ir taikintojy
mokymy procediiras, kad jie pateikty
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Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(14) kompetencijos centrui turéty biti
taikomos Sajungos taisyklés dél teisés
susipazinti su dokumentais ir duomeny
apsauga. Jo uzduotys turéty biiti skirtos
skaidrumui didinti, centralizuotai ir
sistemingai visoms suinteresuotosioms
Salims teikiant ESP aktualig informacija.
Todél reikéty suderinti nemokamg viesg
prieiga prie pagrindinés informacijos ir
poreikj finansuoti kompetencijos centro
veikla. Siekiant padengti prieZiiiros
iSlaidas, reikéty prasyti registracijos
mokescio, kad biity galima susipaZinti su
duomeny bazéje pateikta issamia
informacija, pvz., bet kokiy esmingumo
patikrinimy rezultatais ir
nekonfidencialiomis FRAND nustatymo
ataskaitomis;

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) zinios apie galimg bendrg visy
standartg apimanciy ESP autorinj
atlyginimg (bendra autorinj atlyginimg),
taikomg to standarto realizacijoms, yra
svarbios vertinant produkto autorinio
atlyginimo suma, kuri turi reikSmingg jtaka
gamintojo i§laidy nustatymui. Tai taip pat
padeda ESP savininkui planuoti numatoma
investicijy graza. Numatomo bendro
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nuomones dél bendro autorinio
atlyginimo ir dél FRAND nustatymo, ir
turéty skatinti jy praktikos nuoseklumg;

Pakeitimas

(14) kompetencijos centrui turéty biti
taikomos Sajungos taisykleés dél teisés
susipazinti su dokumentais ir duomeny
apsauga. Jo uzduotys turéty biiti skirtos
skaidrumui didinti, centralizuotai ir
sistemingai visoms suinteresuotosioms
Salims teikiant ESP aktualig informacija.
Todél reikéty suderinti nemokama viesg
prieiga prie pagrindinés informacijos ir
poreikj finansuoti kompetencijos centro
veikla;

Pakeitimas

(15) zinios apie galimg bendrg visy
standartg apimanciy ESP autorinj
atlyginimg (bendra autorinj atlyginimg),
taikomg to standarto realizacijoms, yra
svarbios vertinant produkto autorinio
atlyginimo suma, kuri turi reikSmingg jtaka
gamintojo i§laidy nustatymui. Tai taip pat
padeda ESP savininkams planuoti
numatomg investicijy graza, o ESP

PE753.697v02-00
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autorinio atlyginimo ir konkretaus
standarto licencijavimo salygy skelbimas
supaprastinty ESP licencijavimg ir
sumazinty ESP licencijavimo i$laidas.
Tod¢l batina viesai skelbti informacijq
apie bendrus autorinio atlyginimo jkainius
(bendra autorinj atlyginimg) ir standartines
FRAND licencijavimo salygas;

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  ESP savininkai turéty turéti
galimybe pirmiausia informuoti
kompetencijy centrg apie standarto arba
bendro autorinio atlyginimo, dél kurio jie
tarpusavyje susitar¢, paskelbima. ISskyrus
tuos standarty naudojimo atvejus, dél
kuriy Komisija nustato, kad ESP
licencijavimo praktika yra nusistovéjusi ir
1§ esmés gerai veikianti, kompetencijos
centras gali padéti Salims nustatyti bendra
autorinj atlyginima. Tokiomis
aplinkybémis, jei ESP savininkai
nesusitaria dél bendro autorinio atlyginimo,
tam tikri ESP savininkai gali prasyti
kompetencijos centro paskirti taikintoja,
kad padéty ESP savininkams, norintiems
dalyvauti procese, nustatyti atitinkamag
standartg apimanciy ESP bendra autorinj
atlyginima. Siuo atveju taikintojo vaidmuo
biity padéti dalyvaujantiems ESP
savininkams priimti sprendimus neteikiant
jokios rekomendacijos dé¢l bendro autorinio
atlyginimo. Galiausiai svarbu uZtikrinti,
kad biity trecioji nepriklausoma Salis,
ekspertas, kuris galéty rekomenduoti
bendrq autorinj atlyginimgq. Todél ESP
savininkai ir (arba) jgyvendintojai turéty
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jgyvendintojams — apskaiciuoti
standartinés integracijos j savo produktus
sgnaudas. Numatomo bendro autorinio
atlyginimo ir konkretaus standarto
licencijavimo salygy skelbimas
supaprastinty ESP licencijavimg ir
sumazinty ESP licencijavimo iSlaidas.
Tod¢l ESP jgyvendintojams ir ESP
savininkams biity naudingas viesas
informacijos apie bendrus autorinio
atlyginimo jkainius (bendrg autorinj
atlyginimg) ir standartines FRAND
licencijavimo salygas skelbimas;

Pakeitimas

(16)  ESP savininkai turéty turéti
galimybe pirmiausia informuoti
kompetencijy centrg apie standarto, kurj jie
laiko esminiu, arba bendro autorinio
atlyginimo, dél kurio jie tarpusavyje
susitar¢, paskelbima. ISskyrus tas
realizacijas, d¢l kuriy Komisija nustato,
kad ESP licencijavimo praktika yra
nusistovejusi ir 1§ esmés gerai veikianti,
kompetencijos centras gali padéti Salims
nustatyti bendrg autorinj atlyginimga.
Tokiomis aplinkybémis, jei ESP savininkai
nesusitaria dél bendro autorinio atlyginimo,
tam tikri ESP savininkai gali prasyti
kompetencijos centro paskirti taikintoja,
kad padéty ESP savininkams, norintiems
dalyvauti procese, nustatyti atitinkama
standartg apimanc¢iy ESP bendra autorinj
atlyginima. Siuo atveju taikintojo vaidmuo
biity padéti dalyvaujantiems ESP
savininkams priimti sprendimus neteikiant
jokios rekomendacijos dél bendro autorinio
atlyginimoy
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galéti praSyti kompetencijos centro
eksperty nuomonés dél bendro autorinio
atlyginimo. Kai toks prasymas
pateikiamas, kompetencijos centras
paskiria taikintojy grupe ir administruoja
procesgq, kuriame kvieciamos dalyvauti
visos suinteresuotosios Salys. Gavusi
informacijq i§ visy dalyviy, grupé turéty
pateikti neprivalomgq eksperting nuomong
dél bendro autorinio atlyginimo. Eksperty
nuomonéje dél bendro autorinio
atlyginimo turéty biiti nekonfidenciali
bendro autorinio atlyginimo laukiamo
poveikio ESP savininkams ir
suinteresuotosioms Salims vertés
grandinéje analizé. Siuo klausimu biity
svarbu atsizvelgti j tokius veiksnius kaip
ESP licencijavimo veiksmingumas,
iskaitant j7valgas, susijusias su bet
kokiomis jprastomis intelektinés
nuosavybés licencijavimo vertés
grandinéje taisyklémis ar praktika ir
kryZminiu licencijavimu, ir poveikiu ESP
savininky ir jvairiy vertés grandinés
suinteresuotyjy Saliy paskatoms diegti
naujoves;

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
16 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(16a) ESP savininkai ir ESP
jgyvendintojai turéty galéti prasyti, kad
kompetencijos centras pateikty
nepriklausomos treciosios Salies parengtq
neprivalomgq eksperty nuomone dél
bendro autorinio atlyginimo. Kai toks
prasymas pateikiamas, kompetencijos
centras paskiria taikintojy grupe ir
administruoja procesq, kuriame
kvieciamos dalyvauti visos
suinteresuotosios Salys. Gavusi
informacijq is visy dalyviy, grupé turéty
pateikti eksperting nuomone dél bendro
autorinio atlyginimo. Eksperty
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Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17)  laikantis bendryjy skaidrumo,
dalyvavimo Europos standartizacijoje ir
galimybés ja naudotis principy ir tiksly,
centralizuotame registre turéty biiti viesai
skelbiama informacija apie standartui
taikomy ESP skaiciy, atitinkamy ESP
nuosavybg ir standarto dalis, kurias apima
vie$ai prieinami ESP. Registre ir duomeny
bazeje bus pateikta informacija apie
atitinkamus standartus, produktus,
procesus, paslaugas ir sistemas, kuriems
jgyvendinamas standartas, ES galiojancius
ESP, standartines ESP licencijavimo
FRAND salygas arba visas licencijavimo
programas, kolektyvines licencijavimo
programas ir esmingumg. ESP savininkams
registras uztikrins skaidruma, susijusj su
atitinkamais ESP, jy visy standartui
deklaruoty ESP dalimi ir standarto, kuriam
taikomi patentai, savybémis. ESP
savininkai galés geriau palyginti savo
portfelius su kity ESP savininky portfeliais.
Tai svarbu ne tik derybose su
igyvendintojais, bet ir kryZminio
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nuomonéje dél bendro autorinio
atlyginimo turéty biiti nekonfidenciali
bendro autorinio atlyginimo laukiamo
poveikio ESP savininkams ir
suinteresuotosioms Salims vertés
grandinéje analizé. Siuo klausimu biity
svarbu atsizvelgti j tokius veiksnius kaip
ESP licencijavimo veiksmingumas,
jskaitant jZvalgas, susijusias su bet
kokiomis jprastomis intelektinés
nuosavybés licencijavimo vertés
grandinéje taisyklémis ar praktika ir
abipusiu licencijavimu, taip pat poveikiu
ESP savininky ir jvairiy vertés grandinés
suinteresuotyjy Saliy paskatoms diegti
naujoves;

Pakeitimas

(17)  laikantis bendryjy skaidrumo,
dalyvavimo Europos standartizacijoje ir
galimybés ja naudotis principy ir tiksly,
elektroniniame registre turéty buti viesai
skelbiama informacija apie standartui
taitkomy ESP skaiciy, atitinkamy ESP
nuosavybg ir standarto dalis, kurias apima
vieSai prieinami ESP. Registre ir duomeny
bazeje bus pateikta informacija apie
atitinkamus standartus, produktus,
procesus, paslaugas ir sistemas, kuriems
jgyvendinamas standartas, ES galiojancius
ESP, standartines ESP licencijavimo
FRAND salygas arba visas licencijavimo
programas, kolektyvines licencijavimo
programas ir esminguma. ESP savininkams
registras uztikrins skaidruma, susijusj su
atitinkamais ESP, jy visy standartui
deklaruoty ESP dalimi ir standarto, kuriam
taikomi patentai, savybémis. ESP
savininkai galés geriau palyginti savo
portfelius su kity ESP savininky portfeliais.
Tai svarbu ne tik derybose su
igyvendintojais, bet ir kryZminio
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licencijavimo su kitais ESP savininkais
tikslais. Jgyvendintojams registras suteiks
patikimg informacijos apie ESP, jskaitant
ESP savininkus, i§ kuriy jgyvendintojui
gali reiketi gauti licencija, Saltinj. Tokios
informacijos pateikimas registre taip pat
padés sutrumpinti techniniy diskusijy
trukme pirmajame deryby del ESP
licencijavimo etape;

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(19)  siekiant uztikrinti ESP skaidruma,
tikslinga reikalauti i§ ESP savininky
registruoti jy patentus, kurie yra esminiai
standartui, kurio registracija vykdoma. ESP
savininkai turéty uZregistruoti ESP per 6
meénesius nuo registracijos pradzios
kompetencijy centre arba atitinkamy ESP
suteikimo, priklausomai nuo to, kas
padaroma pirmiau. Laiku uZsiregistrave,
ESP savininkai turéty turéti galimybe
rinkti autorinj atlyginimg ir reikalauti Zalos
atlyginimo uz naudojimgq ir paZeidimus,
Jvykusius pries registracija;

Pakeitimas 24

Pasiiilymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  ESP savininkai gali uZregistruoti
ESP po nurodyto termino. Taciau tokiu

licencijavimo su kitais ESP savininkais
tikslais. Jgyvendintojams registras suteiks
patikimg informacijos apie ESP, jskaitant
ESP savininkus, i§ kuriy jgyvendintojui
gali reiketi gauti licencija, Saltinj. Tokios
informacijos pateikimas registre taip pat
padés sutrumpinti techniniy diskusijy
trukme pirmajame deryby del ESP
licencijavimo etape;

Pakeitimas

(19) siekiant uztikrinti ESP skaidruma,
tikslinga reikalauti i§ ESP savininky
registruoti jy patentus, kurie yra esminiai
standartui, kurio registracija vykdoma. ESP
savininkai turéty uzregistruoti ESP per

6 ménesius nuo registracijos pradzios
kompetencijy centre arba atitinkamy ESP
suteikimo, priklausomai nuo to, kas
padaroma pirmiau. ESP savininkai gali
rinkti autorinj atlyginimg net ir tuo atveju,
jei jy ESP neuZregistruotas, taciau
galimybe reikalauti atlyginti Zalg, patirtg
dél naudojimo ir paZeidimy, kurie buvo
padaryti pries registracija, jie turéty turéti
tik tuo atveju, jei registracija buvo atlikta
laiku, su sqlyga, kad jos dydis buvo
nustatytas pagal Siame reglamente
jtvirtintas FRAND nustatymo taisykles;

Pakeitimas

(20)  ESP savininkui neatlikus
registracijos per nustatytq terming

atveju ESP savininkai neturéty turéti kompetencijos centras turéty pranesti ESP
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galimybés rinkti autorinj atlyginimgq ir
reikalauti Zalos atlyginimo uz vélavimo
laikotarpj,

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  ESP savininkai turéty uZztikrinti,
kad jy ESP registracija (-os) biity
atnaujinta (-os). Atitinkami biisenos
pakeitimai, jskaitant nuosavybes,
pripazinimo negaliojanciais ar kitus del
sutartiniy jsipareigojimy ar valdzios
institucijy sprendimy atsirandancius
taikytinus pakeitimus, turéty buti
uzregistruoti per 6 ménesius. Neatnaujinus
registracijos, ESP registracija registre gali
biiti sustabdyta,

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23)  ESP savininkas taip pat gali prasyti
pakeisti ESP registracijg. Suinteresuotoji
Salis taip pat gali prasyti pakeisti ESP
registracija, jei ji gali jrodyti, kad
registracija yra netiksli, remiantis valdzios
institucijos galutiniu sprendimu. ESP i§
registro gali biiti pasalintas ESP savininko
praSymu tik tuo atveju, jei patento
galiojimas baigési, jis buvo panaikintas

PE753.697v02-00

savininkui, kad dar ilgesnio delsimo
uzregistruoti savo patentq atveju praéjus
1 ménesiy lengvatiniam laikotarpiui ESP
savininkas neturés galimybés pareiksti
reikalavimo, susijusio su jo patentu, kol
tas patentas nebus uZregistruotas;

Pakeitimas

(22)  ESP savininkai turéty uZztikrinti,
kad jy ESP registracija (-os) bty
atnaujinta (-os). Atitinkami biisenos
pakeitimai, jskaitant nuosavybes,
pripazinimo negaliojanciais ar kitus del
sutartiniy jsipareigojimy ar valdzios
institucijy sprendimy atsirandancius
taikytinus pakeitimus, turéty biti
uzregistruoti per 6 ménesius. Neatnaujinus
registracijos kompetencijos centras turéty
pranesti ESP savininkui, kad dar ilgesnio
delsimo atnaujinti patento registracijq
atveju praéjus 1 ménesiy lengvatiniam
laikotarpiui jo ESP galiojimas gali biiti
sustabdytas;

Pakeitimas

(23)  ESP savininkas taip pat gali prasyti
pakeisti ESP registracija. Suinteresuotoji
Salis taip pat gali prasyti pakeisti ESP
registracija, jei ji gali jrodyti, kad
registracija yra netiksli, remiantis valdZios
institucijos galutiniu sprendimu. ESP i§
registro gali biiti pasalintas ESP savininko
prasymu tik tuo atveju, jei patento
galiojimas baigési, jis buvo panaikintas
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arba pripaZintas neesminiu valstybés narés
kompetentingo teismo galutiniu sprendimu
arba pripazintas neesminiu pagal §j
reglamenta;

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
23 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24)  siekiant toliau uztikrinti registro
kokybe ir iSvengti perteklinio registravimo,
esmingumo patikrinimus nepriklausomi
vertintojai, atrinkti pagal Komisijos
nustatytus objektyvius kriterijus, taip pat
turéty vykdyti atsitiktine tvarka.
Esmingumo patikrinimas turéty biiti
atliekamas tik vienam ESP i$ tos pacios
patenty Seimos;

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis
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arba pripaZintas neesminiu valstybés narés
kompetentingo teismo galutiniu sprendimu
arba pripaZintas neesminiu pagal §]
reglamenta. Siekiant uZtikrinti skaidrumg,
su ESP registracijos pakeitimais susije
jraSai turéty biuti skelbiami vieSai;

Pakeitimas

(23a) bitina uZtikrinti, kad Siame
reglamente numatyta registracija ir
pareigos nebiity apeinamos paSalinant
ESP is registro. Kai vertintojas nustato,
kad reikalaujamas ESP yra neesminis, tik
ESP savininkas gali prasyti ji paSalinti i§
registro ir tik pasibaigus kasmetiniam
atrankos procesui bei nustacius ir
paskelbus tikryjy ESP dalj toje imtyje;

Pakeitimas

(24)  siekiant toliau uztikrinti registro
kokybe ir iSvengti perteklinio registravimo,
esmingumo patikrinimus nepriklausomi ir
neSaliSki vertintojai, atrinkti pagal
Komisijos nustatytus objektyvius kriterijus,
taip pat turéty vykdyti atsitiktine tvarka.
Esmingumo patikrinimas turéty biiti
atliekamas tik vienam ESP i$ tos pacios
patenty Seimos;
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Komisijos sitilomas tekstas

(26)  ESP savininkai arba jgyvendintojai
taip pat gali kasmet paskirti iki 100
registruoty ESP esmingumo
patikrinimams. Jei patvirtinama, kad 1§
anksto atrinkti ESP yra esminiai, ESP
savininkai gali naudoti Sig informacija
derybose ir kaip jrodymus teismuose
nepazeisdami jgyvendintojo teisés ginCyti
registruoto ESP esminguma teisme.
Atrinkti ESP neturéty jokios jtakos
atrankos procesui, nes imtis turéty biiti
atrenkama 18§ visy registruoty ESP,
priklausanciy kiekvienam ESP savininkui.
Jei i§ anksto atrinktas ESP ir imc¢iai
atrinktas ESP yra tokie patys, turéty biiti
atliekamas tik vienas esmingumo
patikrinimas. Tos pacios patenty Seimos
ESP esmingumo patikrinimai neturéty biiti
kartojami;

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27)  registre turéty biiti nurodytas bet
koks ESP esmingumo jvertinimas, kurj
atliko nepriklausomas subjektas prie§
jsigaliojant reglamentui, pavyzdziui, per
patenty suvienijimus, taip pat esmingumo
nustatymas, kurj atlieka teisminés
institucijos. Ty ESP esmingumo
patikrinimas neturéty biiti atliekamas 1§
naujo po to, kai kompetencijos centrui
pateikiami atitinkami jrodymai,
pagrindziantys registre esancig informacija;
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Pakeitimas

(26)  ESP savininkai, pries
registruodami savo patentus, gali
savanoriskai pateikti savo ESP
kompetencijos centrui, kad biity atliktas
esmingumo patikrinimas. Po registracijos
ESP savininkai arba jgyvendintojai taip pat
gali kasmet paskirti iki 100 registruoty ESP
esmingumo patikrinimams. Jei
patvirtinama, kad 1§ anksto atrinkti ESP yra
esminiai, ESP savininkai gali naudoti $ig
informacijg derybose ir kaip jrodymus
teismuose nepazeisdami jgyvendintojo
teis€s ginCyti registruoto ESP esminguma
teisme. Atrinkti ESP neturéty jokios jtakos
atrankos procesui, nes imtis turéty biiti
atrenkama 1§ visy registruoty ESP,
priklausanciy kiekvienam ESP savininkui.
Jei i§ anksto atrinktas ESP ir imc¢iai
atrinktas ESP yra tokie patys, turéty biiti
atliekamas tik vienas esmingumo
patikrinimas. Tos pacios patenty Seimos
ESP esmingumo patikrinimai neturéty biiti
kartojami;

Pakeitimas

(27)  registre turéty biiti nurodyti bet
kokie ESP esmingumo jvertinimai,
kuriuos atliko nepriklausomas subjektas
pries jsigaliojant reglamentui, pavyzdZiui,
per patenty suvienijimus, taip pat
esmingumo nustatymas, kurj atlieka
teismines institucijos. Ty ESP esmingumo
patikrinimas neturéty biti atliekamas 1§
naujo po to, kai kompetencijos centrui
pateikiami atitinkami jrodymai,
pagrindziantys registre esancig informacija,
nebent vertintojas turi pakankamais
jrodymais grindZiamy objektyviy
priezasciy manyti, kad ankstesnis
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Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(29) kompetencijos centras registre ir
duomeny bazéje skelbty esmingumo
patikrinimo rezultatus (ir teigiamus, ir
neigiamus). Esmingumo patikrinimo
rezultatai nebiity teisiSkai privalomi. Todél
visi vélesni gincai d¢l esmingumo turéty
buti sprendZiami atitinkamame teisme.
Taciau esmingumo patikrinimy
(nepriklausomai nuo to, ar jy pras¢ ESP
savininkas, ar jie atlikti atrankos biidu)
rezultatai gali biiti naudojami siekiant
jrodyti ty ESP esmingumg derybose,
patenty suvienijimuose ir teisme;

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(30)  biitina uZtikrinti, kad Siame
reglamente numatyta registracija ir su ja
susije jsipareigojimai nebiity apeinami
paSalinant ESP is registro. Kai vertintojas
nustato, kad reikalaujamas ESP yra
neesminis, tik ESP savininkas gali prasyti
Ji pasSalinti is registro ir tik pasibaigus
kasmetiniam atrankos procesui bei
nustacius ir paskelbus tikryjy ESP dalj
toje imtyje;
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esmingumo patikrinimas buvo netikslus.
Isigaliojus Siam reglamentui, ESP
savininkai arba patenty suvienijimai taip
pat turéty galéti atlikti ESP esmingumo
jvertinimg;

Pakeitimas

(29) kompetencijos centras registre ir
duomeny bazéje skelbty esmingumo
patikrinimo rezultatus (ir teigiamus, ir
neigiamus). Esmingumo patikrinimo
rezultatai nebiity teisiSkai privalomi. Tod¢l
visus vélesnius gincus dél esmingumo
turéty buti galima spresti kreipiantis j
kompetentingq teismg. Taciau esmingumo
patikrinimy (nepriklausomai nuo to, ar jy
prase ESP savininkas, ar jie atlikti atrankos
budu) rezultatai gali buiti naudojami
siekiant jrodyti ty ESP esminguma ar kitus
svarbius kriterijus derybose, patenty
suvienijimuose ir teisme;

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(31) FRAND jsipareigojimo tikslas —
supaprastinti standarto pri€mima ir
naudojima, jgyvendintojams sudarant
galimybe naudotis ESP sgZiningomis ir
pagristomis saglygomis, o ESP savininkui
uztikrinti saZiningg ir pagrista graza uz jo
inovacijas. Tod¢l galutinis ESP savininky
atliekamy vykdymo uztikrinimo veiksmy
arba jgyvendintojy veiksmy, pagrjsty ESP
savininko atsisakymu iSduoti licencija,
tikslas turéty biiti sudaryti FRAND
licencijos sutartj. Pagrindinis reglamento
tikslas Siuo atzvilgiu yra supaprastinti
derybas ir gincy sprendima ne teisme, o tai
gali biiti naudinga abiem Salims.
Galimybés naudotis greitais, saziningais ir
ekonomiSkai efektyviais gincy sprendimo
biidais FRAND salygomis uZtikrinimas
turéty buti naudingas tiek ESP
savininkams, tiek jgyvendintojams. Todel
tinkamai veikiantis gincy sprendimo ne
teisme mechanizmas FRAND salygoms
nustatyti (FRAND nustatymas) gali buti
labai naudingas visoms $alims. Salis gali
prasSyti FRAND nustatymo siekdama
jrodyti, kad jos pasitilymas atitinka
FRAND principus, arba pateikti uzstata,
kai Salys bendradarbiauja pagal geros
valios principa;

Pakeitimas 34

Pasiiilymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(32) FRAND nustatymas turéty padeéti
supaprastinti ir paspartinti derybas dél
FRAND salygy ir sumazinti iSlaidas. Sig
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Pakeitimas

(31) FRAND jsipareigojimo tikslas —
supaprastinti standarto priémimg ir
naudojima, jgyvendintojams sudarant
galimybe naudotis ESP saziningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis
salygomis, o ESP savininkui uztikrinti
saziningg ir pagrista graZa uz jo inovacijas.
Todél galutinis ESP savininky atliekamy
vykdymo uzZtikrinimo veiksmy arba
igyvendintojy veiksmy, pagristy ESP
savininko atsisakymu i8duoti licencija,
tikslas turéty biti sudaryti FRAND
licencijos sutartj. Pagrindinis reglamento
tikslas Siuo atzvilgiu yra supaprastinti
derybas ir gin¢y sprendimg ne teisme, o tai
gali biiti naudinga abiem Salims.
Galimybés naudotis greitais, sgZiningais ir
ekonomiskai efektyviais gincy sprendimo
btidais FRAND sglygomis uZtikrinimas
turéty biiti naudingas tiek ESP
savininkams, tiek jgyvendintojams. Todél
tinkamai veikiantis gin¢y sprendimo ne
teisme mechanizmas FRAND salygoms
nustatyti (FRAND nustatymas) gali biiti
labai naudingas visoms $alims. Salis gali
prasyti FRAND nustatymo siekdama
jrodyti, kad jos pasitilymas atitinka
FRAND principus, arba pateikti uzstata,
kai Salys bendradarbiauja pagal geros
valios principa;

Pakeitimas
(32) FRAND nustatymas turéty padéti

supaprastinti ir paspartinti derybas dél
FRAND salygy ir sumazinti sandoriy
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procediirg turéty administruoti EUIPO.
Kompetencijos centras turéty sudaryti
sarasg taikintojy, atitinkanc¢iy nustatytus
kompetencijos ir nepriklausomumo
kriterijus, taip pat nekonfidencialiy
ataskaity saugykla (konfidencialig ataskaity
versijg galés gauti tik Salys ir taikintojai).
Taikintojai turéty biiti neutraliis asmenys,
turintys didele gincy sprendimo patirtj ir
gerai iSmanantys licencijavimo FRAND
salygomis ekonomika;

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) FRAND nustatymas biity
privalomas Zingsnis prie§ ESP savininkui
inicijuojant patento pazeidimo procediirg
arba jgyvendintojui prasSant su ESP
susijusiy FRAND salygy nustatymo arba
jvertinimo valstybés narés
kompetentingame teisme. Taciau pareiga
inicijuoti FRAND nustatyma pries
atitinkamga teismo procesa neturéty biiti
privaloma ESP, apimantiems fuos
standarty naudojimo atvejus, dél kuriy
Komisija nustato, kad dideliy licencijavimo
FRAND salygomis sunkumy ar
neveiksmingumo néra;

Pakeitimas 36

Pasiiilymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis
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iSlaidas visoms suinteresuotosioms Salims.
Sia procediirg turéty administruoti EUIPO.
Kompetencijos centras turéty sudaryti
sarasg taikintojy, atitinkanciy nustatytus
kompetencijos ir nepriklausomumo
kriterijus, taip pat nekonfidencialiy
ataskaity saugykla (konfidencialig ataskaity
versija galés gauti tik Salys ir taikintojai).
Taikintojai turéty biti neutralls ir neSaliski
asmenys, turintys didele gincy sprendimo
patirt] ir gerai iSmanantys licencijavimo
FRAND salygomis ekonomika. Turéty
biti nustatytos taisyklés ir procediiros,
kuriomis biity apibréZti interesy konfliktai
ir mechanizmai, skirti tokiems galimiems
konfliktams spresti;

Pakeitimas

(33) jei viena ar kelios Salys inicijuoja
FRAND nustatymgq, tai turéty biti
privalomas Zingsnis prie§ ESP savininkui
inicijuojant patento pazeidimo procediirg
arba jgyvendintojui praSant su ESP
susijusiy FRAND salygy nustatymo arba
jvertinimo valstybés narés
kompetentingame teisme. Taciau pareiga
inicijuoti FRAND nustatyma pries$
atitinkamg teismo procesg neturéty biiti
privaloma ESP, apimantiems #as standarty
realizacijas, d¢l kuriy Komisija nustato,
kad dideliy licencijavimo FRAND
salygomis sunkumy ar neveiksmingumo
nera;
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Komisijos sitilomas tekstas

(34)  kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje ir jsipareigoti
laikytis jos rezultaty. Jei Salis neatsako |
FRAND nustatymo praSyma arba
nejsipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultaty, kita Salis turéty galéti praSyti
FRAND nustatymo nutraukimo arba
vienasaliSko pratesimo. FRAND nustatymo
metu tokiai Saliai neturéty buti galima
i8kelti byla. FRAND nustatymas taip pat
turéty buti veiksminga procediira, kuria
Salims padedama pasiekti susitarimg pries
byliné¢jimasi arba gauti nustatyma, kuris
bus naudojamas tolesnéje procediiroje.
Tode¢l Salis arba Salys, jsipareigojusios
laikytis FRAND nustatymo rezultaty ir
tinkamai dalyvauti procediroje, turéty
gauti naudos i$ jos uzbaigimo;

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatymg neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Sino ativilgiu $alis,
kuri jsipareigoja laikytis FRAND
nustatymo rezultaty, kai kita Salis to
nedaro, turéty turéti teise inicijuoti
procesq kompetentingame nacionaliniame
teisme, kol laukiama FRAND nustatymo.
Be to, bet kuri Salis turéty galéti kreiptis |
kompetentingg teisma dél laikino
finansinio pobiidZio draudimo. Tuo atveju,
kai atitinkamas ESP savininkas prisiéme
FRAND jsipareigojima, tinkamo ir
proporcingo finansinio pobiidzio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
iSduoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biting teisming
apsauga, o jgyvendintojui turéty biti
suteikta galimybe uzginCyti ESP autorinio
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Pakeitimas

(34) jei salis neatsako ] FRAND
nustatymo prasyma, kita Salis turéty galéti
praSyti FRAND nustatymo nutraukimo
arba vienasalisko pratgsimo. FRAND
nustatymo metu tokiai Saliai neturéty biiti
galima iSkelti byla. FRAND nustatymas
taip pat turéty buti veiksminga procediira,
kuria Salims padedama susitikti neutralioje
aplinkoje, pvz., susitikus su taikintojy
grupe, ir pasiekti susitarimg pries§
bylinéjimasi arba gauti nustatyma, kuris
bus naudojamas tolesnéje procediiroje.
Todéel Salis arba Salys, tinkamai
dalyvaujancios procediiroje, turéty gauti
naudos 1§ jos uzbaigimo;

Pakeitimas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatymg neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Salys turéty galéti
kreiptis ; kompetentingg teismg dél laikino
finansinio pobiidZio draudimo. Tuo atveju,
kai atitinkamas ESP savininkas prisiémeé
FRAND jsipareigojima, tinkamo ir
proporcingo finansinio pobiidzio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
1Sduoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biiting teisming
apsaugg, o jgyvendintojui turéty biiti
suteikta galimybe uzgin¢yti ESP autorinio
atlyginimo dydj arba gintis dél ESP
esmingumo trikumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobiidzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas dél bylos
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atlyginimo dydj arba gintis d¢l ESP
esmingumo tritkumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobudZzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas dé¢l bylos
esmes, turéty biiti galima pradéti tok;
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobtidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti,

inter alia, ] pareiSkéjo ekonominj
pajégumg ir galimag poveikj praSomy
priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV]
atveju, taip pat siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui tokiomis priemonémis.
Taip pat turéty biiti paaiSkinta, kad
nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty
galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamasias priemones;

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36) kai Salys pradeda FRAND
nustatyma, jos turéty i§ saraso pasirinkti
FRAND nustatymo taikintojq. Nesutarus,
taikintojq parinkty kompetencijos centras.
FRAND nustatymas turéty biiti baigtas per
9 ménesius. Sis laikas biity bitinas
procediirai, kuria uztikrinama, kad bty
gerbiamos Saliy teisés, ir kuri tuo paciu yra
pakankamai greita, kad buty iSvengta
vélavimo sudaryti licencijas. Salys gali
susitarti bet kuriuo proceso metu — tokiu
atveju FRAND nustatymas nutraukiamas;

Pakeitimas 39
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esmes, turéty biiti galima pradéti tok;
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobtidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti,

inter alia, | pareiSkéjo ekonominj
pajéguma ir galimg poveikj praSomy
priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV]
atveju, taip pat siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui tokiomis priemonémis.
Taip pat turéty biti paaiSkinta, kad
nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty
galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamasias priemones;

Pakeitimas

(36) kai Salys pradeda FRAND
nustatyma, jos turéty i§ sgraso pasirinkti
FRAND nustatymo taikintojy grupe.
Nesutarus, taikintojy grupés narius
parinkty kompetencijos centras. FRAND
nustatymas turéty biiti baigtas per 9
ménesius. Sis laikas biity biitinas
procedirai, kuria uztikrinama, kad buty
gerbiamos Saliy teiseés, ir kuri tuo paciu yra
pakankamai greita, kad buty iSvengta
vélavimo sudaryti licencijas. Salys gali
susitarti bet kuriuo proceso metu — tokiu
atveju FRAND nustatymas nutraukiamas;

PE753.697v02-00
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Pasiilymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(37)  paskyrus taikinimo centrg jis
FRAND nustatyma turéty perduoti
taikintojui, kuris turéty iSnagrinéti, ar
prasyme yra reikiama informacija, ir
pranesti Salims arba Saliai, praSanciai
FRAND nustatymo tesimo, apie
procediiros grafika;

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
38 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(38) taikintojas turéty iSnagrinéti Saliy
pastabas ir pasitilymus dél FRAND salygy
nustatymo ir, be kity svarbiy aplinkybiy,
apsvarstyti atitinkamus deryby veiksmus.
Taikintojas savo iniciatyva arba Salies
prasSymu turéty galéti reikalauti, kad Salys
pateikty jrodymus, kurie, jo nuomone, yra
biitini jo uzduociai jvykdyti. Jis taip pat
turéty galéti nagrinéti viesai prieinamag
informacija ir kompetencijos centro
registrg bei kity FRAND nustatymy
ataskaitas, taip pat nekonfidencialius
dokumentus ir informacija, kurig parenge
arba pateiké kompetencijos centras;

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
39 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(39) jei paskyrus taikintojg Salis

nedalyvauja nustatant FRAND, kita $alis
gali praSyti nutraukimo arba prasyti, kad

PE753.697v02-00

30/242

Pakeitimas

(37) paskyrus taikinimo centrg jis
FRAND nustatyma turéty perduoti
taikintojy grupei, kuri turéty iSnagrinéti, ar
prasyme yra reikiama informacija, ir
pranesti Salims arba Saliai, praSanciai
FRAND nustatymo tesimo, apie
procediiros grafika;

Pakeitimas

(38)  taikintojy grupé turéty iSnagrinéti
Saliy pastabas ir pasitilymus dél FRAND
salygy nustatymo ir, be kity svarbiy
aplinkybiy, apsvarstyti atitinkamus deryby
veiksmus. Taikintojy grupé savo
iniciatyva arba Salies praSymu turéty galéti
reikalauti, kad Salys pateikty jrodymus,
kurie, jos nuomone, yra bitini jos
uzduociai jvykdyti. Ji taip pat turéty galéti
nagrinéti vieSai prieinamg informacijg ir
kompetencijos centro registrg bei kity
FRAND nustatymy ataskaitas, taip pat
nekonfidencialius dokumentus ir
informacija, kurig parenge arba pateike
kompetencijos centras;

Pakeitimas
(39) jei paskyrus taikintojy grupe $alis

nedalyvauja nustatant FRAND, kita $alis
gali praSyti nutraukimo arba prasyti, kad
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taikintojas pateikty rekomendacijg dél
FRAND nustatymo remdamasis
informacija, kurig jis galéjo jvertinti;

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(40)  jei $alis inicijuoja procediirg
Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje,
del kurios priimami teisiSkai privalomi ir
vykdytini sprendimai dél to paties
standarto, kuriam taikomas FRAND
nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri
apima ESP iS tos pacios patenty Seimos
kaip ESP, kuriems taikomas FRAND
nustatymas, ir ] kurig kaip Salis jtraukta
viena ar daugiau FRAND nustatymo Saliy,
pries FRAND nustatyma arba jo metu
taikintojas arba, jei jis nebuvo paskirtas,
kompetencijos centras turéty galéti
nutraukti procediirg kitos Salies praSymu;

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(41)  uzbaigus procediirg taikintojas
turéty pateikti pasitilyma, kuriuo biity
rekomenduotos FRAND salygos. Bet kuri
Salis turéty turéti galimybe priimti arba
atmesti pasitilyma. Jei Salys nebus
sutarusios ir (arba) nesutiks su jo
pasitilymu, taikintojas turéty parengti
ataskaita dél FRAND nustatymo. Ataskaita
pateikiama konfidencialia ir
nekonfidencialia versija.
Nekonfidencialioje ataskaitos versijoje
turéty buti pasitlymas dél FRAND salygy
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taikintojas pateikty rekomendacijg dél
FRAND nustatymo remdamasis
informacija, kurig jis galéjo jvertinti;

Pakeitimas

(40)  jet $alis inicijuoja procediirg
Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje,
del kurios priimami teisiSkai privalomi ir
vykdytini sprendimai dél to paties
standarto, kuriam taikomas FRAND
nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri
apima ESP 1S tos pacios patenty Seimos
kaip ESP, kuriems taikomas FRAND
nustatymas, ir ] kurig kaip Salis jtraukta
viena ar daugiau FRAND nustatymo Saliy,
pries FRAND nustatymg arba jo metu
taikintojy grupé arba, jei ji nebuvo
paskirta, kompetencijos centras turéty
galéti nutraukti procediirg kitos Salies
prasSymu;

Pakeitimas

(41)  uzbaigus procediirg taikintojy
grupé turéty pateikti pasitlyma, kuriuo
biity rekomenduotos FRAND salygos. Bet
kuri Salis turéty turéti galimybe priimti
arba atmesti pasitilyma. Jei Salys nebus
sutarusios ir (arba) nesutiks su jos
pasiilymu, taikintojy grupé turéty parengti
ataskaitg dél FRAND nustatymo. Ataskaita
pateikiama konfidencialia ir
nekonfidencialia versija.
Nekonfidencialioje ataskaitos versijoje
turéty buti pasitilymas dél FRAND salygy
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ir naudojamos metodikos ir ji turéty buti
pateikta kompetencijos centrui, kad biity
paskelbta ir ja biity galima remtis Salims ir
kitoms panasiose derybose
dalyvaujanc¢ioms suinteresuotosioms
Salims vykdant vélesnius FRAND
nustatymus. Todé¢l ataskaita turéty du
tikslus — skatinti Salis susitarti ir uztikrinti
proceso skaidruma bei rekomenduojamas
FRAND salygas nesutarimo atveju;

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
42 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(42) reglamentu atsizvelgiama ] patenty
savininky intelektinés nuosavybés teises
(ES pagrindiniy teisiy chartijos 17
straipsnio 2 dalis), taCiau juo ribojama
galimybeé uztikrinti ESP teises, jei ESP
nebuvo uzregistruotas per tam tikra
terming, ir nustatomas reikalavimas
vykdyti FRAND nustatymo procesg pries
uztikrinant atskiry ESP teises. Pagal ES
chartijg leidZziama riboti naudojimasi
intelektinés nuosavybés teisémis, jei
laikomasi proporcingumo principo. Pagal
nusistovejusig teismy praktikg pagrindinés
teises gali biiti apribotos, jei Sie apribojimai
atitinka Sajungos siekiamus vieSojo
intereso tikslus ir jei, atsizvelgiant i Siuos
tikslus, tai néra neproporcingas ir
netoleruotinas kiSimasis, pazeidZiantis
padia garantuojamy teisiy esme®. Siuo
atzvilgiu Sis reglamentas atitinka viesaji
interesa, nes pagal jj buty uztikrinama
vienoda, atvira ir nuspéjama informacija
apie ESP bei ESP licencijavimo rezultatai
— tai buty naudinga ESP savininkams,
lgyvendintojams ir galutiniams vartotojams
Sajungos lygmeniu. Juo siekiama skleisti
technologijas ir ESP savininkams, ir
igyvendintojams naudingu biidu. Be to,
FRAND nustatymo taisykles yra laikinos ir
del to ribotos, jomis siekiama patobulinti ir
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ir naudojamos metodikos ir ji turéty buti
pateikta kompetencijos centrui, kad biity
paskelbta ir ja biity galima remtis Salims ir
kitoms panasiose derybose
dalyvaujanc¢ioms suinteresuotosioms
Salims vykdant vélesnius FRAND
nustatymus. Tod¢l ataskaita turéty du
tikslus — skatinti Salis susitarti ir uztikrinti
proceso skaidrumg bei rekomenduojamas
FRAND salygas nesutarimo atveju,

Pakeitimas

(42) reglamentu atsizvelgiama ] patenty
savininky intelektinés nuosavybeés teises
pagal ES pagrindiniy teisiy chartijos

17 straipsnio 2 dalj, taciau juo ribojama
galimybe uztikrinti ESP teises, jei ESP
nebuvo uzregistruotas per tam tikra
terming, ir nustatomas reikalavimas
vykdyti FRAND nustatymo procesg pries
uztikrinant atskiry ESP teises. Pagal ES
chartijg leidZziama riboti naudojimasi
intelektinés nuosavybés teisémis, jei
laikomasi proporcingumo principo. Pagal
nusistovejusig teismy praktikg pagrindinés
teisés gali biiti apribotos, jei Sie apribojimai
atitinka Sajungos siekiamus vieSojo
intereso tikslus ir jei, atsizvelgiant j Siuos
tikslus, tai néra neproporcingas ir
netoleruotinas kiSimasis, pazeidZiantis
padia garantuojamy teisiy esme®. Siuo
atzvilgiu Sis reglamentas atitinka viesa;jj
interesa, nes pagal jj buty uztikrinama
vienoda, atvira ir nuspéjama informacija
apie ESP bei ESP licencijavimo rezultatai
— tai buty naudinga ESP savininkams,
lgyvendintojams ir galutiniams vartotojams
Sajungos lygmeniu. Juo siekiama skleisti
technologijas ir ESP savininkams, ir
igyvendintojams naudingu budu. Be to,
FRAND nustatymo taisyklés yra laikinos ir
dél to ribotos, jomis siekiama patobulinti ir
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supaprastinti procesa, taciau jos galiausiai
néra privalomos*’;

391979 m. gruodZio 13 d. Teisingumo
Teismo sprendimas Hauer / Land
Rheinland-Pfalz, C-44/79, EU:C:1979:290,
32 punktas; 1989 m. liepos 11 d.
Teisingumo Teismo sprendimas Hermann
Schrdder HS Kraftfutter GmbH & Co. KG /
Hauptzollamt Gronau, C-256/87,
EU:C:1999:332, 15 punktas, ir 1989 m.
liepos 13 d. Teisingumo Teismo
sprendimas Hubert Wachauf/ Bundesamt
fiir Erndhrung und Forstwirtschaft, C-
5/88, EU:C:1989:321, 17 ir 18 punktai.

40 Taikant taikinimo procediirg laikomasi
reikalavimo taikyti alternatyvias gincy
sprendimo procediiras kaip ieskinio
priimtinumo teismuose salygos, kaip
nurodyta ESTT sprendimuose; 2010 m.
kovo 18 d. sujungtose bylose nuo C-317/08
iki C-320/08, Alassini ir kt., ir 2017 m.
birzelio 14 d. byloje C-75/16 Menini ir
Rampanelli / Banco Popolare Societa
Cooperativa, atsizvelgiant | konkrecius
ESP licencijavimo aspektus.

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
43 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(43) FRAND nustatymas taip pat
atitinka teise¢ j veiksmingas teisiy gynimo
priemones ir teis¢ kreiptis j teisma, kaip
nustatyta Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsnyje, nes
igyvendintojas ir ESP savininkas visiskai
i§saugo $ig teise. Jei neuzregistruojama per
nustatytg terming, teisés j veiksminga
vykdymo uZtikrinimg atémimas yra ribotas
ir butinas, ir atitinka vieSojo intereso
tikslus. Kaip patvirtino ESTT*!, nuostata
dél privalomo gin¢y sprendimo proceso
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supaprastinti procesa, taciau jos galiausiai
néra privalomos*’;

391979 m. gruodzio 13 d. Teisingumo
Teismo sprendimas Hauer / Land
Rheinland-Pfalz, C-44/79, EU:C:1979:290,
32 punktas; 1989 m. liepos 11 d.
Teisingumo Teismo sprendimas Hermann
Schrider HS Kraftfutter GmbH & Co. KG /
Hauptzollamt Gronau, C-256/87,
EU:C:1999:332, 15 punktas, ir 1989 m.
liepos 13 d. Teisingumo Teismo
sprendimas Hubert Wachauf / Bundesamt
fiir Erndhrung und Forstwirtschaft, C-
5/88, EU:C:1989:321, 17 ir 18 punktai.

40 Taikant taikinimo procedirg laikomasi
reikalavimo taikyti alternatyvias gincy
sprendimo procediiras kaip ieskinio
priimtinumo teismuose salygos, kaip
nurodyta ESTT sprendimuose; 2010 m.
kovo 18 d. sujungtose bylose nuo C-317/08
iki C-320/08, Alassini ir kt., ir 2017 m.
birzelio 14 d. byloje C-75/16 Menini ir
Rampanelli / Banco Popolare Societa
Cooperativa, atsizvelgiant | konkrecius
ESP licencijavimo aspektus.

Pakeitimas

(43) FRAND nustatymas taip pat
atitinka teise¢ | veiksmingas teisiy gynimo
priemones ir teis¢ kreiptis j teisma, kaip
nustatyta Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsnyje, nes
igyvendintojas ir ESP savininkas visiskai
i8saugo $ig teis¢. Jei neuzregistruojama per
nustatytg terming, teisés j veiksminga
vykdymo uZtikrinimg atémimas yra ribotas
ir butinas, ir atitinka vie$ojo intereso
tikslus. Kaip patvirtino ESTT*!, nuostata
dél privalomo gincy sprendimo proceso

PE753.697v02-00
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kaip 1Sankstinés salygos norint kreiptis }
kompetentingus valstybés narés teismus
laikomas suderinamu su veiksmingos
teismings apsaugos principu. FRAND
nustatymas atitinka ESTT sprendimuose
nurodyto privalomo gincy sprendimo
salygas, atsizvelgiant | konkrecias ESP
licencijavimo charakteristikas;

412010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo
sprendimas Rosalba Alassini / Telecom
Italia SpA (C-317/08), Filomena Califano /
Wind SpA (C-318/08), Lucia Anna Giorgia
lacono / Telecom Italia SpA (C-319/08) ir
Multiservice Srl / Telecom Italia SpA (C-
320/08), sujungtos bylos C-317/08, C-
318/08, C-319/08 ir C-320/08,
EU:C:2010:146, ir 2017 m. birzelio 14 d.
Teisingumo Teismo sprendimas Livio
Menini ir Maria Antonia Rampanelli /
Banco Popolare — Societa Cooperativa, C-

75/16, EU:C:2017:457.

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44) nustatydami bendrus autorinius
atlyginimus ir pritmdami sprendimus del
FRAND taikintojai visy pirma turéty
atsizvelgti 1 bet kurj Sajungos acquis ir
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kaip iSankstinés salygos norint kreiptis ]
kompetentingus valstybés narés teismus
laikomas suderinamu su veiksmingos
teismings apsaugos principu. FRAND
nustatymas atitinka ESTT sprendimuose
nurodyto privalomo gincy sprendimo
salygas, atsizvelgiant | konkrecias ESP
licencijavimo charakteristikas. Pagal
FRAND nustatymo procediirq taikant
laiking finansinio pobiidZio draudimg
jtariamam paZeidéjui taip pat leidZiama
pateikti uzstatq, kurio galima praSyti
siekiant iSvengti jtariamo pazZeidéjo
veiklos apribojimo dideliu mastu ir
uztikrinti, kad kita Salis gauty atitinkamg
sumgq reikalavimo atlyginti Zalg atveju. Be
to, FRAND nustatymas jokiu biidu
nepaZeidiia ESP savininko galimybés
vélesniame teismo procese gauti
kompensacijq uz paZeidimg, padarytq
FRAND nustatymo procediiros metu;

412010 m. kovo 18 d. Teisingumo Teismo
sprendimas Rosalba Alassini / Telecom
Italia SpA (C-317/08), Filomena Califano /
Wind SpA (C-318/08), Lucia Anna Giorgia
lacono / Telecom Italia SpA (C-319/08) ir
Multiservice Srl / Telecom Italia SpA (C-
320/08), sujungtos bylos C-317/08, C-
318/08, C-319/08 ir C-320/08,
EU:C:2010:146, ir 2017 m. birzelio 14 d.
Teisingumo Teismo sprendimas Livio
Menini ir Maria Antonia Rampanelli /
Banco Popolare — Societa Cooperativa, C-

75/16, EU:C:2017:457.

Pakeitimas

(44) nustatydami bendrus autorinius
atlyginimus ir priimdami sprendimus dél
FRAND taikintojai visy pirma turéty
atsizvelgti 1 bet kuri Sajungos acquis ir
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Teisingumo Teismo sprendimus, susijusius
su ESP, taip pat Siame reglamente,
Horizontaliosiose gairése*? ir Komisijos
2017 m. komunikate ,,ES poziiiris i
esminius standarty patentus“®’ pateiktas
gaires. Be to, taikintojai turéty apsvarstyti
eksperty nuomong d¢l bendro autorinio
atlyginimo arba, jei jos néra, pries
pateikdami galutinius pasitlymus turéty
prasyti Saliy informacijos, taip pat
atsizvelgti | pagal § reglamentg parengtas
gaires;

42 K omisijos komunikatas ,,Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio
taikymo horizontaliesiems
bendradarbiavimo susitarimams gairés®,
OL C 11,2011 1 14, p. 1 (Siuo metu
perzilirima).

43 Komunikatas ,,ES pozZitris j esminius
standarty patentus®, COM(2017) 712 final,
2017 11 29.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45) ESP licencijavimas gali sukelti
trukdZiy vertés grandinése, kurios iki Siol
nepatyré ESP poveikio. Todél svarbu, kad
kompetencijos centras, naudodamasis
visomis turimomis priemonémis, didinty
informuotumgq apie ESP licencijavimg
vertés grandinéje. Kiti veiksniai biity
pradinés grandies gamintojy gebéjimas
perkelti ESP licencijos kaing | galuting
grandj ir galimas esamy Zalos atlyginimo
sqlygy poveikis vertés grandinéje;

Pakeitimas 48

RR\1295607LT.docx

Teisingumo Teismo sprendimus, susijusius
su ESP, taip pat Siame reglamente,
Horizontaliosiose gairése*” ir Komisijos
2017 m. komunikate ,,ES poziiiris i
esminius standarty patentus“®? pateiktas
gaires. Be to, taikintojy grupé turéty
apsvarstyti eksperty nuomong¢ dél bendro
autorinio atlyginimo arba, jei jos néra,
pries pateikdama galutinius pasitlymus
turéty prasyti Saliy informacijos, taip pat
atsizvelgti  pagal §j reglamentg parengtas
gaires;

42 Komisijos komunikatas ,,Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio
taikymo horizontaliesiems
bendradarbiavimo susitarimams gairés®,
OL C 11,2011 1 14, p. 1 (Siuo metu
perzilirima).

43 Komunikatas ,,ES pozZitiris j esminius
standarty patentus®, COM(2017) 712 final,
2017 11 29.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pasiulymas dél reglamento
45 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(46) MVI gali dalyvauti ESP
licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek
kaip jgyvendintojai. Nors $iuo metu
nedaug MV] yra ESP savininkai, tikétina,
kad su $iuo reglamentu pasiektas
veiksmingumas palengvins jy ESP
licencijavima. Bitinos papildomos salygos,
kad biity sumazinta tokioms MV] tenkanti
i8laidy nasta, pavyzdziui, sumazinti
administravimo mokesc¢iai ir galimai
sumazinti mokesciai uz esmingumo
patikrinimus ir taikinima, taip pat

PE753.697v02-00
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Pakeitimas

(45a) siekiant iSvengti neigiamo
poveikio, kurj dél standartizacijos gali
patirti Sgjungoje jsisteigusios jmonés, taip
pat siekiant uZtikrinti dalyvavimg ir
sékmingq konkuravimq kuriant
pasaulines technologijas, Komisija turéty
jvertinti poveikj, kurj esmingumo
patikrinimo sistema, bendro autorinio
atlyginimo nustatymas ir FRAND
nustatymo sistema daro Sqgjungos ESP
savininky konkurencingumui pasauliniu
mastu. Remdamasi to vertinimo
rezultatais, Komisija prireikus turéty
pateikti pasiiilymgq dél teisékiiros
procediira priimamo akto, kad tokios
sistemos biity atitinkamai pritaikytos.
Komisija turéty jvertinti patenty
suvienijimy, jskaitant ESP jgyvendintojy
sukurtus patenty suvienijimus, vaidmenj,
kad buty galima jvertinti jy poveikj
jsigaliojus Siam reglamentui, visy pirma
kiek tai susije su jy poveikiu
konkurencingumui rinkoje;

Pakeitimas

(46) MVI gali dalyvauti ESP
licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek
kaip ESP jgyvendintojai. Nors Siuo metu
nedaug MV] yra ESP savininkai, Siuo
reglamentu pasiektas veiksmingumas
turéty taip pat palengvinti jy ESP
licencijavima. Bitinos papildomos salygos,
kad biity sumazinta tokioms M V] tenkanti
iSlaidy nasta, pavyzdziui, sumaZinta
administravimo nasta, administraciniai
mokesciai ir galimai sumazinti mokesciai
uz esmingumo patikrinimus ir taikinima,

RR\1295607LT.docx



nemokama pagalba ir mokymai. Labai
mazy ir mazyjy imoniy ESP neturéty buti
atrenkami esmingumo patikrinimui, taciau
Sios jmonés turéty galéti pasiiilyti ESP
esmingumo patikrinimams, jei to
pageidauja. MV] jgyvendintojams taip pat
turéty buti naudingi mazesni naudojimosi
mokesciai ir nemokama pagalba bei
mokymai. Galiausiai ESP savininkai turéty
biti skatinami teikti paskatas MV]
licencijavimui taikant maZos apimties
nuolaidas arba atleidziant nuo FRAND
autorinio atlyginimo;

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
46 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1295607LT.docx

taip pat teikiama nemokama pagalba ir
mokymai, siekiant sudaryti palankesnes
sqlygas spresti su ESP susijusius
klausimus ir dalyvauti plétojant
standartus. Labai maZy ir mazyjy jmoniy
bei startuoliy ESP neturéty biiti atrenkami
esmingumo patikrinimui, taciau Sios
imonés turéty galéti pasitulyti ESP
esmingumo patikrinimams, jei to
pageidauja. MV] ir startuoliy
jgyvendintojams taip pat turéty biiti
naudingi mazesni naudojimosi mokesciai ir
nemokama pagalba bei mokymai.
Galiausiai ESP savininkai turéty biiti
skatinami teikti paskatas MV]
licencijavimui taikant mazos apimties
nuolaidas arba atleidziant nuo FRAND
autorinio atlyginimo. Siomis aplinkybémis
svarbu uZtikrinti, kad MV] ir startuoliai
galéty naudotis kompetencijos centro
sukurta vieno langelio sistema, kurig
pasitelkiant biity galima nustatyti MV]
svarbius licencijy gavéjus ir licencijy
iSdavéjus ir nemokamai konsultuoti ESP
klausimais. Tuo tikslu kompetencijos
centras turéty jsteigti MV] ir startuoliy
pagalbos centrq ESP licencijavimo
klausimais, kuris tam tikromis sqlygomis
taip pat galéty teikti pagalbgq, susijusiq su
teismine parama, pavyzdziui, uZtikrinti
pro bono teisinio atstovo paslaugas teismo
proceso metu;

Pakeitimas

(46a) nors MV] turéty biiti suteikiami
privalumai, jais neturéty biti
piktnaudiaujama. Siuo ativilgiu
pretenzijas dél patentiniy teisiy
reiSkiantiems subjektams, kuriems
bidingg verslo modelj galima apibiidinti
kaip patentiniy teisiy jgijimo ir pretenzijy
dél jy reiskimo veiklq, siekiant gauti

PE753.697v02-00
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Pakeitimas 51

Pasiiilymas dél reglamento
46 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius §io reglamento elementus,
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dél
to, kas jtraukiama j registra, arba nustatant
atitinkamus galiojancius standartus, arba
nustatant standarty ar jy daliy naudojimo
atvejus, dél kuriy Komisija nustato, kad
dideliy licencijavimo FRAND salygomis
sunkumy ar neveiksmingumo néra. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais**. Visy pirma siekiant

PE753.697v02-00

pajamy i§ licencijavimo mokesciy,
autoriniy atlyginimy ir Zalos atlyginimo,
neturéty biti taikomos isimtys ir teikiama
kompetencijos centro pagalba, kaip
numatyta pagal $j reglamentq;

Pakeitimas

(46b) paramos mechanizmai, pavyzdZiui,
MV] skirti intelektinés nuosavybés
kuponai, buvo veiksmingi padedant MV]
apsaugoti savo intelektinés nuosavybés
teises. Ty mechanizmy taikymo
laikotarpis turéty biiti pratestas po

2024 m.;

Pakeitimas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius §io reglamento elementus,
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti teises aktus dél
to, kas jtraukiama j registra, arba nustatant
atitinkamus galiojancius standartus, arba
nustatant standarty ar jy daliy realizacijas,
del kuriy Komisija nustato, kad dideliy
licencijavimo FRAND salygomis sunkumy
ar neveiksmingumo néra. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teiséktros*
nustatytais principais. Visy pirma siekiant

RR\1295607LT.docx



uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

“OLL123,20165 12, p. 1.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48) siekiant uztikrinti vienodas
atitinkamy $io reglamento nuostaty
lgyvendinimo salygas, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti iSsamius vertintojy ir taikintojy
atrankos reikalavimus, taip pat priimti
vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksg. Komisija
taip pat turéty patvirtinti ESP imties
atrankos esmingumo patikrinimams
technines taisykles ir tokiy esmingumo
patikrinimy atlikimo metodika vertintojams
ir tarpusavio vertintojams. Komisija taip
pat turéty nustatyti visus administracinius
mokescius uz savo paslaugas, susijusias su
uzduotimis pagal §j reglamentg, mokescius
uz vertintojy, eksperty ir taikintojy
paslaugas, nukrypimus nuo jy ir mokéjimo
bidus, ir prireikus juos koreguoti. Komisija
taip pat turéty nustatyti standartus ar jy
dalis, paskelbtus iki Sio reglamento
jsigaliojimo, pagal kuriuos galima
registruoti ESP. Tais jgaliojimais turéty
buti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011%;
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uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

“OLL123,2016512,p. 1.

Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti vienodas
atitinkamy $io reglamento nuostaty
lgyvendinimo salygas, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti iSsamius vertintojy ir taikintojy
atrankos reikalavimus, taip pat priimti
vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksa. Vertintojai ir
taikintojai turéty biiti geros reputacijos ir
turéti pakankamai Ziniy, jgidZiy ir
patirties, kad galéty atlikti savo pareigas.
Komisija taip pat turéty patvirtinti ESP
imties atrankos esmingumo patikrinimams
technines taisykles ir tokiy esmingumo
patikrinimy atlikimo metodika vertintojams
ir tarpusavio vertintojams. Komisija taip
pat turéty nustatyti visus administracinius
mokescius uz savo paslaugas, susijusias su
uzduotimis pagal § reglamenta, mokescius
uz vertintojy, eksperty ir taikintojy
paslaugas, nukrypimus nuo jy ir mokéjimo
budus, ir prireikus juos koreguoti. Komisija
taip pat turéty nustatyti standartus ar jy
dalis, paskelbtus iki Sio reglamento
isigaliojimo, pagal kuriuos galima
registruoti ESP. Tais jgaliojimais turéty
buti naudojamasi laikantis Europos

PE753.697v02-00

LT



LT

45 Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
20112 28, p. 13).

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sis reglamentas taikomas
patentams, kurie yra esminiai standartui,
paskelbtam standartus kuriancios
organizacijos, kuriai ESP savininkas
isipareigojo licencijuoti savo ESP
saZiningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika:

a) jsigaliojus Siam reglamentui,
iSskyrus 3 dalyje nurodytas iSimtis;

b) iki Sio reglamento jsigaliojimo
pagal 66 straipsnj.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 17 ir 18 straipsniai ir 34 straipsnio 1
dalis netaikomi ESP tiek, kiek jie
igyvendinami Komisijos nustatytais

PE753.697v02-00

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011%;

45 Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
20112 28, p. 13).

Pakeitimas

2. Sis reglamentas taikomas
patentams, kurie galioja vienoje ar keliose
valstybése narése ir kuriuos ESP
savininkas laiko esminiais standartui,
paskelbtam standartus kuriancios
organizacijos jsigaliojus Siam
reglamentui, neatsiZvelgiant j tai, ar ESP
savininkas jsipareigojo ar nejsipareigojo
licencijuoti savo ESP saziningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis
(FRAND) salygomis.

Pakeitimas

3. 17 ir 18 straipsniai ir 34 straipsnio 1
dalis netaikomi, jei yra pakankamai
jrodymy, kad derybos dél ESP
licencijavimo FRAND sqlygomis nekelia
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naudojimo atvejais pagal 4 dalj.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Kai pakanka jrodymy, kad
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams ESP
licencijavimo derybos dél FRAND sqlygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo, darancio poveikj vidaus
rinkos veikimui, po tinkamo konsultacijy
proceso Komisija deleguotuoju aktu pagal
67 straipsnj sudaro tokiy naudojimo
atvejy, standarty arba jy daliy sqrasq 3
dalyje nurodytais tikslais.

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Sis reglamentas taikomas vienoje
ar keliose valstybése narése galiojanciy
ESP savininkams.

Pakeitimas 58

RR\1295607LT.docx
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dideliy sunkumy ar neveiksmingumo,
darancio poveikj vidaus rinkos veikimui,
kiek tai susij¢ su nustatytomis tam tikry
standarty ar jy daliy realizacijomis.
Tokios realizacijos, standartai ir jy dalys
nustatomi 65b straipsnyje nustatyta
tvarka.

Pakeitimas

4. Nedarant poveikio 2 daliai, Sis
reglamentas taip pat taikomas vienoje ar
keliose valstybése narése galiojantiems
patentams, kuriuos ESP savininkas laiko
esminiais standartui, paskelbtam
standartus kuriancios organizacijos iki Sio
reglamento jsigaliojimo, kai vidaus rinkos
veikimas labai iSkraipomas dél dideliy
sunkumy ar neveiksmingumo, susijusiy
su ESP licencijavimu, taikomu tam tikry
realizacijy, standarty ir jy daliy atZvilgiu.
Tokios realizacijos, standartai ir jy dalys
nustatomi 65c straipsnyje nustatyta
tvarka.

Pakeitimas

5. Sis reglamentas netaikomas ESP,
kuriems taikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika, isskyrus atvejus, kai tokie ESP
yra patenty, licencijuojamy reikalaujant
autoriniy atlyginimy, portfelio dalis.
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Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1) esminis standarto patentas arba
SEP — bet koks patentas, kuris yra esminis
standartui;

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
3) standartas — techniné specifikacija,
kurig priima standartus kurianti
organizacija, kuri yra skirta taikyti daug
karty arba nuolat ir kurios laikytis
neprivaloma,

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 5 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 61

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas

PE753.697v02-00
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Pakeitimas

1) esminis standarto patentas, arba
SEP — bet koks patentas, kurj ESP
savininkas laiko esminiu standartui;

Pakeitimas

3) standartas — techniné specifikacija,
kurig priima standartus kurianti
organizacija ir kuri yra skirta taikyti daug
karty arba nuolat;

Pakeitimas

5a) realizacija — konkretus scenarijus,
pagal kurj tam tikra standartizuota
technologija arba metodas yra taikomi
tam tikrai produkto, proceso, paslaugos ar
sistemos paskirciai jgyvendinti arba
Sfunkcijai atlikti, neatsiZvelgiant j vertés
grandinés lygmenyj;

RR\1295607LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

6) ESP savininkas — ESP savininkas
arba asmuo, turintis iSimtine ESP licencija
vienoje ar daugiau valstybiy nariy;

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas

Komisijos siitlomas tekstas
7) 1gyvendintojas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba

ketina jgyvendinti produkto, proceso,
paslaugos arba sistemos standarta;

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

10)  bendras autorinis atlyginimas —
maksimalus autorinis atlyginimas visiems
esminiams standarty patentams;

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento

2 straipsnio 1 pastraipos 10 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

7) 1gyvendintojas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba
ketina jgyvendinti produkto, proceso,
paslaugos arba sistemos standarta
Sgjungos rinkoje;

Pakeitimas

10)  bendras autorinis atlyginimas —
bendra suma, kuri mokama arba kurig
reikalaujama mokéti uz visy esminiy
standarto patenty licencijg;

Pakeitimas

10a) neapmokestintas autoriniu
atlyginimu — prieinamas nemokant
autorinio atlyginimo arba nesant
susitarimo dél kokio kito piniginio ar
nepiniginio atlygio;

PE753.697v02-00
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Pakeitimas 65

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 11 punktas

Komisijos siitlomas tekstas

11)  patenty suvienijimas — subjektas,
sukurtas pagal dviejy ar daugiau ESP
savininky susitarimg licencijuoti vieng ar
daugiau jy patenty vienas kitam arba
treé¢iosioms Salims;

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 13 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
13)  apibréz¢iy diagrama — vieno
patento iSradimo apibrézties elementy
(savybiy) atitikimas bent vienam standarto

reikalavimui arba standarto
rekomendacijai;

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
16)  patenty Seima — patenty dokumenty

rinkinys, kuris apima tq patj iSradimgq ir
kurio nariams taikomi tie patys prioritetai,

Pakeitimas 68

Pasiiilymas dél reglamento

Pakeitimas

11)  patenty suvienijimas — subjektas,
sukurtas pagal dviejy ar daugiau ESP
savininky susitarima, arba konsorciumas,
kuriame keletas ESP savininky pasiekia
susitarimg licencijuoti vieng ar daugiau jy
ESP vienas kitam arba tre¢iosioms Salims;

Pakeitimas

13)  apibrézCiy diagrama — dokumentas,
kuriame nurodomas vieno patento
iSradimo apibrézties elementy (savybiy)
atitikimas bent vienam standarto
reikalavimui arba standarto
rekomendacijai;

Pakeitimas

16)  patenty Seima — patenty paraisSky
rinkinys, kuris turi bent vieng bendrg
prioritetq, jskaitant pacius prioritetinius
dokumentus;

2 straipsnio 1 pastraipos 17 a punktas (naujas)
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

17a) taikintojas — bet kuris asmuo,
kuris yra paskirtas tarpininkauti tarp
Saliy nustatant bendrg autorinj
atlyginimgq pagal 17 straipsnj, paskirtas j
kolegijq, teikianciq nuomong dél bendro
autorinio atlyginimo pagal 18 straipsnj, ir
paskirtas padéti nustatyti FRAND sqlygas
pagal VI antrastine dalj ir kuris yra
nepriklausomas ir neSaliSkas bei neturi
jokio tiesioginio ar netiesioginio interesy
konflikto;

Pakeitimas 69

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 17 b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

17b) vertintojas — asmuo, kuris yra
paskirtas atlikti esmingumo patikrinimus
pagal V antrastine dalj ir kuris yra
nepriklausomas ir nesaliSkas bei neturi
jokio tiesioginio ar netiesioginio interesy
konflikto;

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 17 ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

17¢) tarpusavio vertintojas — asmuo,
kuris yra paskirtas atlikti tarpusavio
vertinimg ir kuris yra nepriklausomas ir
nesaliskas bei neturi jokio tiesioginio ar
netiesioginio interesy konflikto;

Pakeitimas 71
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Pasiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 pastraipos 18 a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) sukuria ir prizituri ESP elektroninj
registra ir elektroning duomeny baze;

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) sukuria ir tvarko vertintojy ir

PE753.697v02-00
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Pakeitimas

18a) pretenzijas dél patentiniy teisiy
reiSkiantis subjektas — subjektas, kuris
visy pirma gauna pajamas is patenty
vykdymo uitikrinimo ar licencijavimo,
iskaitant bet kokj Zalos atlyginimg ar
priteistas sumas pareiSkus pretenzijas dél
tokiy patenty, ir kuris nedalyvauja
gaminant, parduodant ar platinant
patentuoty iSradimy naudojimu
grindZiamus produktus ar paslaugas arba
atliekant su tokiais iSradimais susijusius
mokslinius tyrimus ir plétrg, kuris néra
Svietimo ar moksliniy tyrimy institucija
arba technologijy perdavimo
organizacija, palengvinanti jy sukurty
technologiniy inovacijy komercializacijg,
ir kuris néra individualus iSradéjas,
pareiskiantis pretenzijq dél tam iSradéjui
i pradZiy isduoty patenty ar patenty,
apimandiy to iSradéjo is pradZiy sukurtas
technologijas.

Pakeitimas
a) sukuria ir priZidiri ESP elektroninj

registrg ir elektroning duomeny baze, kaip
numatyta pagal 4 ir 5 straipsnius;

Pakeitimas

b) sukuria ir tvarko vertintojy ir

RR\1295607LT.docx



taikintojy sgrasus;

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) sukuria ir administruoja ESP
esmingumo vertinimo sistema;

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) sukuria ir administruoja FRAND
nustatymo procesa;

Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) administruoja bendro autorinio
atlyginimo nustatymo procesgq;

Pakeitimas 77

Pasiulymas dél reglamento

taikintojy sarasus, kaip numatyta pagal
27 straipsnj;

Pakeitimas

c) sukuria ir administruoja ESP
esmingumo vertinimo sistema, kaip
numatyta pagal 28-33 straipsnius;

Pakeitimas

d) sukuria ir administruoja FRAND
nustatymo procesa, kaip numatyta pagal
34-58 straipsnius;

Pakeitimas

f) administruoja procesq, kuriuo
siekiama sudaryti palankesnes sqlygas
pasiekti susitarimus dél bendro autorinio
atlyginimo ir nustatyti bendrq autoring
atlyginimgq, kaip numatyta pagal 17 ir
18 straipsnius;

3 straipsnio 2 dalies g punkto i papunktis
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Komisijos sitilomas tekstas
1) skelbdamas esmingumo
patikrinimy rezultatus ir pagristas

nuomones dél jy bei FRAND nustatymo
nekonfidencialias ataskaitas;

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies g punkto ii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

1) sudarydamas salygas pasinaudoti
teismy praktika (jskaitant alternatyviu
gincy sprendimu) ESP klausimais, taip pat
1§ tre€iyjy Saliy jurisdikeijy;

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies g punkto iii papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

1i1) kaupdamas nekonfidencialig
informacijg apie FRAND nustatymo
metodikas ir FRAND autorinius
atlyginimus;

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies g punkto iv papunktis

Komisijos sitilomas tekstas

1v) sudarydamas salygas susipaZinti su
treciyjy Saliy taikomomis su ESP

PE753.697v02-00
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Pakeitimas

1) skelbdamas esmingumo
patikrinimy rezultatus ir pagrjstas
nuomones dél jy bei FRAND nustatymo
nekonfidencialias nuomones, kaip
numatyta pagal 33 straipsnio 1 dalj ir

57 straipsnio 3 dalj;
Pakeitimas
i) sudarydamas salygas pasinaudoti

teismy praktika (jskaitant alternatyviu
gincy sprendimu) ESP klausimais, taip pat
1§ tre€iyjy Saliy jurisdikcijy, kaip numatyta
pagal 13 straipsnio 3 dalj,

Pakeitimas

1i1) kaupdamas nekonfidencialig
informacijg apie FRAND nustatymo
metodikas ir FRAND autorinius
atlyginimus, kaip numatyta pagal
13 straipsnio 4 ir 5 dalis;

Pakeitimas

1v) sudarydamas salygas susipaZinti su
treciyjy Saliy taikomomis su ESP
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susijusiomis taisyklémis;

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) teikia MV] mokymus, pagalbg ir
bendrasias konsultacijas ESP klausimais;

Pakeitimas 82

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas
1) didina informuotumg apie ESP

licencijavimgq, jskaitant ESP licencijavimg
vertés grandinéje.

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Sukuriamas Sajungos ESP
registras (toliau — registras).

Pakeitimas 84

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis
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susijusiomis taisyklémis, kaip numatyta
pagal 12 straipsnj;

Pakeitimas

h) sukuria ir tvarko MV] ir startuoliy
pagalbos centrq ESP licencijavimo
klausimais ir teikia MV] ir startuoliams
mokymus, pagalbg ir bendrasias
konsultacijas ESP klausimais, kaip
numatyta pagal 61 straipsnj,

Pakeitimas

1) jsteigia specialiq darbo grupe dél
ESP licencijavimo sqlygy vertés
grandinéje ir didina informuotumgq apie
ESP licencijavimg.

Pakeitimas

1. Sajungos ESP registrg (toliau —
registras) elektronine forma sukuria ir
tvarko kompetencijos centras.
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Registrq elektronine forma tvarko

kompetencijos centras.

Pakeitimas 85

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) registruoty ESP identifikacija,

iskaitant registracijos $alj ir patento
numerj;

Pakeitimas 86

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) standarto versija, techniné
specifikacija ir konkretiis techninés
specifikacijos skirsniai, pagal kuriuos
patentas laikomas esminiu;

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas
f) jei ESP savininkas priklauso
jmoniy grupei, patronuojanciosios

bendrovés pavadinimas, adresas ir
kontaktiniai duomenys;

Pakeitimas 88
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Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

c) standarto versija, technine
specifikacija ir techninés specifikacijos
skirsniai, pagal kuriuos patentas laikomas
esminiu;

Pakeitimas

f) jei ESP savininkas yra susijusi
jmoné, patronuojamoji jmoné ar priklauso
vienai ar daugiau jmoniy,
patronuojanciosios bendrovés pavadinimas,
adresas ir kontaktiniai duomenys;
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Pasiilymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas
h) bet kokiy viesy standarto salygy,

iskaitant ESP savininko autorinj
atlyginimg ir nuolaidy politikg, buvimas;

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalies i punktas

Komisijos siitlomas tekstas

1) bet kokiy viesy standarto salygy,
skirty ESP licencijavimui MVI, buvimas;

Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalies j punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1) licencijavimo per patenty
suvienijimus galimybg, jei taikytina;

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) informacija apie esmingumo

patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
atlikima ir nuoroda j rezultata;
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Pakeitimas

h) bet kokiy vieSai prieinamy
standarto salygy, iskaitant ESP savininko
politikq dél autorinio atlyginimo,
neapmokestinimo autoriniu atlyginimu ir
nuolaidy, buvimas;

Pakeitimas

1) bet kokiy vieSai prieinamy
standarto salygy, skirty ESP licencijavimui
MV ir startuoliams, buvimas;

Pakeitimas

1) licencijavimo per patenty
suvienijimus galimybé¢ ir atitinkamo
patenty suvienijimo pavadinimas, jei
taikytina;

Pakeitimas

c) bet kokia informacija apie
esmingumo patikrinimo arba tarpusavio
vertinimo atlikimg ir, iSskyrus atvejus, kai
tai nejmanoma dél sutartiniy apribojimy,
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Pakeitimas 92

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) informacija apie ESP galiojimo

pabaiga arba panaikinimg valstybés narés
kompetentingo teismo galutiniu sprendimu;

Pakeitimas 93

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) informacijos paskelbimo data pagal
19 straipsnio 1 dali, taip pat 14 straipsnio
7 dalj, 15 straipsnio 4 dalj ir 18 straipsnio
11 dalj;

Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalis

PE753.697v02-00

dél kuriy susitaré Salys, nuoroda |
esmingumo patikrinimo rezultata;

Pakeitimas

d) informacija apie ESP galiojimo
pabaiga, panaikinimg ar pripaZinimg
nevykdytinu valstybés narés
kompetentingo teismo galutiniu sprendimu;

Pakeitimas

f) informacijos paskelbimo data pagal
19 straipsnio 1 dalj;

Pakeitimas

4a.  Pries registruodami savo patentus,
ESP savininkai gali savanoriSkai pateikti

savo ESP kompetencijos centrui, kad bty
atliktas esmingumo patikrinimas.
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras sukuria ir

vt —

Pakeitimas 96

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) vieSos standarto salygos, jskaitant
ESP savininko autorinj atlyginimg ir

nuolaidy politikq pagal 7 straipsnio
pirmosios dalies b punkta, jei taikytina;

Pakeitimas 97

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) vieSos standarto salygos ESP
licencijavimui MV] pagal 62 straipsnio 1
dalj, jei taikytina;

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) informacija apie Zinomus
produktus, procesus, paslaugas ar sistemas
ir realizacijas pagal 7 straipsnio pirmosios
dalies b punkta;

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

b) vieSai prieinamos standarto
salygos, jskaitant ESP savininko politikq
dél autorinio atlyginimo,
neapmokestinimo autoriniu atlyginimu ir
nuolaidy pagal 7 straipsnio pirmosios
dalies b punkta, jei taikytina;

Pakeitimas

c) vieSai prieinamos standarto saglygos
ESP licencijavimui M V] ir startuoliams
pagal 62 straipsnio 1 dalj, jskaitant
galimybe naudotis nereikalaujant
autorinio atlyginimo, jei taikytina;

Pakeitimas

d) informacija apie Zinomus
produktus, procesus, paslaugas ar sistemas
ir realizacijas bei, jei yra, bet kokie Zinomi
rinkos duomenys pagal 7 straipsnio
pirmosios dalies a punkta;
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Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Uz galimybg susipazinti su
informacija pagal 2 dalies f, h, 1, j ir k
punktus gali buti taikomas mokestis.

Pakeitimas 100

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Taciau valdzios institucijos,
jskaitant teismus, turi visapusiska ir
nemokama prieigg prie 2 dalyje nurodytos
duomeny bazeje esancios informacijos, jei
jos uzsiregistruoja kompetencijy centre.

Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai $alis praso islaikyti duomeny
bazés duomeny ir dokumenty
konfidencialuma, ta Salis turi pateikti
pakankamai i§samig nekonfidencialig
konfidencialiosios informacijos versija,
kad bty galima pakankamai suprasti
pateiktos konfidencialiosios informacijos
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Pakeitimas

3. Galimybe susipaZinti su informacija
pagal 2 dalies f, h, 1, j ir k punktus turi bet
kuri kompetencijos centre uZsiregistravusi
trecioji Salis ir suteikiant tokig prieigq gali
buti taikomas pagrjstas mokestis, kaip
nustatyta 63 straipsnyje.

Pakeitimas

4. Taciau valdzios institucijos,
iskaitant teismus, turi visapusiska ir
nemokamg prieigg prie 2 dalyje nurodytos
duomeny baze¢je esancios informacijos, jei
jos uzsiregistruoja kompetencijy centre.
Akademinés institucijos, siekdamos
vykdyti akademines uZduotis, taip pat gali
pra$yti leisti nemokamai susipaZinti su
informacija.

Pakeitimas

1. Kai $alis praso islaikyti duomeny
bazés duomeny ir dokumenty
konfidencialuma, ta Salis turi pateikti
pagristq pareiSkimgq, pateisinantj tokj
konfidencialumag, ir, kai pagrjstai
jmanoma, pakankamai iSsamig
nekonfidencialig konfidencialiosios
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esme. Kompetencijos centras §ig
nekonfidencialig versijg gali atskleisti.

Pakeitimas 102

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Gavgs praSyma kompetencijos
centras iSduoda registracijos liudijimus
arba patvirtintas registre arba duomeny
bazéje esanciy duomeny ir dokumenty
kopijas. Uz registracijos liudijimus ir
patvirtintas kopijas gali buti taikomas
mokestis.

Pakeitimas 103

Pasiiilymas dél reglamento
7 straipsnio 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) informacijg apie produktus,
procesus, paslaugas ar sistemas, | kuriuos
gali biti jtrauktas ESP dalykas arba
kuriems jis yra skirtas, kai tai susije su
visomis esamomis ar galimomis standarto
realizacijomis tiek, kiek tokia informacija
ESP savininkui yra zZinoma;

Pakeitimas 104

Pasiiilymas dél reglamento
7 straipsnio 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) jei yra, standartines ESP
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informacijos versijg, kad biity galima
pakankamai suprasti pateiktos
konfidencialiosios informacijos esme.
Kompetencijos centras §ig nekonfidencialig
versijg gali atskleisti.

Pakeitimas

5. Gaves praSyma kompetencijos
centras iSduoda registracijos liudijimus
arba patvirtintas registre arba duomeny
bazéje esanciy duomeny ir dokumenty
kopijas. Uz registracijos liudijimus ir
patvirtintas kopijas gali buti taikomas
pagristas mokestis.

Pakeitimas

a) informacijg apie produktus,
procesus, paslaugas ar sistemas, | kuriuos
gali biti jtrauktas ESP dalykas arba
kuriems jis yra skirtas, kai tai susij¢ su
visomis esamomis ar galimomis standarto
realizacijomis, bei, jei yra, bet kokius
rinkos duomenis tiek, kiek tokia
informacija ESP savininkui yra Zinoma;

Pakeitimas

b) jei yra, standartines ESP
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licencijavimo salygas, jskaitant autorinj
atlyginimgq ir nuolaidy politikq, per 7
ménesius nuo atitinkamo standarto ir
realizacijos uZregistravimo kompetencijos
centre.

Pakeitimas 105

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Su esmingumu susijusi informacija

Pakeitimas 106

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 pastraipos a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) valstybés narés kompetentingo
teismo priimtg galutinj sprendimg del
uzregistruoto ESP esmingumo per 6
meénesius nuo tokio sprendimo paskelbimo,

Pakeitimas 107

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 pastraipos b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) esmingumo patikrinimg iki [OL:
jrasykite datq — 24 ménesiai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos], kur]
atlieka nepriklausomas vertintojas
vertindamas patenty suvienijima, nurodant
ESP registracijos numerj, patenty
suvienijmo ir jo administratoriaus tapatybe
bei vertintoja.

PE753.697v02-00

licencijavimo salygas, iskaitant politikq dél
autorinio atlyginimo, neapmokestinimo
autoriniu atlyginimu ir nuolaidy, per 7
ménesius nuo atitinkamo standarto ir
realizacijos uzregistravimo kompetencijos
centre.

Pakeitimas

Informacija apie esmingumgqg

Pakeitimas

a) valstybés narés kompetentingo
teismo priimtg galutinj sprendimg dél
uzregistruoto ESP esmingumo per

2 ménesius nuo tokio sprendimo
jsiteiséjimo;

Pakeitimas

b) kitg esmingumo patikrinima, kurj
atlieka nepriklausomas vertintojas,
pavyzdZiui, vertindamas patenty
suvienijimg, nurodant ESP registracijos
numer], patenty suvienijimo ir jo
administratoriaus tapatybe bei vertintoja.

RR\1295607LT.docx



Pakeitimas 108

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Patenty suvienijimai savo interneto
svetainése skelbia bent toliau nurodyta

informacijg ir informuoja kompetencijos
centrg apie:

Pakeitimas 109

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 pastraipos g punktas

Komisijos sitilomas tekstas
g) produkty, paslaugy ir procesy, kurie

gali biiti licencijuojami per patenty
suvienijimg arba subjektq, sarasa;

Pakeitimas 110

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 pastraipos h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) autorinj atlyginimg ir nuolaidy
politikg pagal produkto kategorijg;

Pakeitimas 111

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio 1 pastraipos i punktas
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Pakeitimas

1. Patenty suvienijimai savo interneto
svetainése skelbia bent toliau nurodyta
tikslig ir naujausiq informacija ir
informuoja kompetencijos centrg apie:

Pakeitimas

g) produkty, paslaugy ir procesy, kurie
gali biiti licencijuojami per patenty
suvienijima, sgrasa;

Pakeitimas

h) autorinj atlyginima, autorinio
atlyginimo nereikalaujanciq ir nuolaidy
politika pagal realizacijg, iskaitant
informacijq apie autorinio atlyginimo
apskaiciavimq vienam ESP savininkui
suvienijime ir, jei taikoma, bendrg
autorinio atlyginimo jkainj;
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Komisijos siitlomas tekstas

1) standarting licencijos sutartj pagal
produkto kategorijg;

Pakeitimas 112

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 pastraipos j punktas

Komisijos sitilomas tekstas
1) licencijos iSdavéjy sarasa
kiekvienoje produkty kategorijoje;
Pakeitimas 113

Pasiiilymas dél reglamento
9 straipsnio 1 pastraipos k punktas

Komisijos sitilomas tekstas

k) licencijos gaveéjy sarasg kiekvienoje
produkty kategorijoje.

Pakeitimas 114

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas
1) standartine licencijos sutartj pagal
realizacijg,;

Pakeitimas
1) licencijos iSdavéjy sarasa

kiekvienoje realizacijoje;

Pakeitimas
k) licencijos gaveéjy sarasg kiekvienoje
realizacijoje.

Pakeitimas

1a. Kompetencijos centras reguliariai
ir bent kartq per metus tikrina patenty
suvienijimy pagal 1 dalj pateiktq
informacijq, remdamasis Siuo tikslu jo
parengta metodika ir uZtikrindamas, kad
tikrinimo procesas biity iSsamus, skaidrus
ir nuoseklus. Siekiant skaidrumo, ta
metodika pateikiama patenty
suvienijimams ir kitoms
suinteresuotosioms Salims.
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Pakeitimas 115

Pasiilymas dél reglamento
9 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 116

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybiy nariy kompetentingi
teismai praneSa kompetencijos centrui per
6 ménesius nuo sprendimo dé¢l ESP
priémimo Siais klausimais:

Pakeitimas 117

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) pazeidimy nagrinéjimo procedira;

Pakeitimas 118

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis
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Pakeitimas

1b. Kompetencijos centras parengia
ataskaitg, kurioje iSsamiai iSdéstomi
tikrinimo rezultatai, be kita ko, susije su
patenty suvienijimy atitiktimi 1 daliai,
nustatytais neatitikimais ar tritkstama
informacija ir taisomaisiais veiksmais,
kuriy buvo imtasi ar kurie buvo
rekomenduoti. Ta ataskaita Komisijai
pateikiama per vieng ménesi po kiekvieno
tikrinimo ciklo pabaigos.

Pakeitimas

1. Valstybiy nariy kompetentingi
teismai praneSa kompetencijos centrui per
2 meénesius po to, kai sprendimas dél ESP
tapo galutinis, apie:

Pakeitimas

b) pazeidimus;
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Asmenys, dalyvaujantys
alternatyviame gincy dél valstybéje naréje
galiojancio ESP sprendimo procese,
kompetencijos centrui per 6 ménesius nuo
proceso pabaigos atskleidZia atitinkamus
standartus ir realizacijas, FRAND salygy
skai¢iavimo metodika, informacijg apie
Saliy vardus, pavardes (pavadinimus) ir
konkrec¢ius nustatytus licencijavimo
ikainius.

Pakeitimas 119

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras renka ir
skelbia duomeny bazéje informacijg apie
bet kokias su ESP susijusias taisykles bet
kurioje treciojoje Salyje.

Pakeitimas 120

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bet kuris asmuo gali pateikti tokia
informacija kompetencijos centrui, taip pat
informacija apie atnaujinimus, pataisymus
ir vieSas konsultacijas. Kompetencijos
centras skelbia $ig informacijg duomeny
bazg¢je.
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Pakeitimas

1. Asmenys, dalyvaujantys
alternatyviame gincy dél valstybéje naréje
galiojancio ESP sprendimo procese,
kompetencijos centrui per 4 ménesius nuo
proceso pabaigos atskleidZia atitinkamus
standartus ir realizacijas, FRAND salygy
skai¢iavimo metodika, informacijg apie
Saliy vardus, pavardes (pavadinimus) ir
konkrecius nustatytus licencijavimo
ikainius.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras renka,
deramai tikrina ir skubiai skelbia
duomeny bazeje informacijg apie bet
kokias su ESP susijusias taisykles bet
kurioje tre€iojoje Salyje. Kompetencijos
centras taip pat gali rinkti informacijg
apie Sio reglamento laikymagsi treliosiose
Salyse, taip pat stebi jo poveikj
galutiniams vartotojams.

Pakeitimas

2. Bet kuris asmuo gali pateikti tokia
informacijg kompetencijos centrui, taip pat
informacija apie atnaujinimus, pataisymus
ir vieSas konsultacijas. Kompetencijos
centras, patikrings Sios informacijos
tikslumg, skelbia jg duomeny bazéje.
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Pakeitimas 121

Pasiilymas dél reglamento
12 straipsnio 2a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 122

Pasiulymas dél reglamento
13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras duomeny
bazéje saugo visus suinteresuotyjy Saliy
pateiktus duomenis, taip pat vertintojy ir
taikintojy nuomones ir ataskaitas.

Pakeitimas 123

Pasiiilymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1295607LT.docx
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Pakeitimas

2a. Siekdamas palengvinti veiksmingg
Sio reglamento jgyvendinimg,
kompetencijos centras gali
bendradarbiauti, bendrauti ir keistis
informacija, be kita ko, su trecCiyjy Saliy
institucijomis ir tarptautinémis
organizacijomis, dirbanciomis su ESP,
visy pirma informacija apie treciosiose
Salyse taikomas su ESP susijusias
taisykles arba lygiagreliy procesy
prevencijq.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras duomeny
bazéje saugo visus suinteresuotyjy Saliy
pateiktus duomenis, taip pat pagristas
vertintojy ir taikintojy nuomones ir
ataskaitas.

Pakeitimas

ca)  sudaryti galimybe
suinteresuotosioms Salims susipaZinti su
ESP, standartais ir realizacijomis,
naudojant lengvai prieinamas moksliniy
tyrimy priemones ir pagristai
suprantamus paieSkos rezultatus;
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Pakeitimas 124

Pasiiilymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 125

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy patenty, kurie yra
esminiai standartui, dél kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, savininkai per
standartus kurianc€ig organizacija, jei
Jmanoma, arba per bendrg pranesima
praneSa kompetencijy centrui tokia
informacija:

Pakeitimas 126

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei praneSimas pagal 1 dalj
nepateikiamas, bet kuris vienoje ar keliose
valstybése narése galiojanc¢io ESP
savininkas ne véliau kaip per 90 dieny nuo
naujausios techninés specifikacijos
paskelbimo atskirai praneSa kompetencijos
centrui 1 dalyje nurodyta informacija.

Pakeitimas 127

PE753.697v02-00
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Pakeitimas

da)  palengvinti ESP licencijavimo
praktikos ir jos poveikio vidaus rinkai,
inovacijoms ir prieigai prie standartizuoty
technologijy vertinimus.

Pakeitimas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy patenty, kurie yra
laikomi esminiais standartui, dél kurio
prisiimti FRAND jsipareigojimai,
savininkai per standartus kuriancig
organizacija, jei jmanoma, arba per bendra
praneSima pranesa kompetencijy centrui
tokig informacija:

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
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Pasiilymas dél reglamento
14 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Kompetencijos centras apie
paskelbimg taip pat pranesa atitinkamai
standartus kurianc¢iai organizacijai.
PraneSimo pagal 3 ir 4 dalis atveju jis taip
pat atskirai praneSa (jei jmanoma)
zinomiems ESP savininkams arba praso
standartus kuriancios organizacijos
patvirtinimo, kad ji tinkamai pranes¢ ESP
savininkams.

Pakeitimas 128

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Pagal 1, 3 ir 4 dalis pateiktus
praneSimus kompetencijos centras
paskelbia EUIPO interneto svetainéje, kad
suinteresuotosios Salys galéty pateikti
pastaby. Suinteresuotosios Salys savo
pastabas kompetencijos centrui gali
pateikti per 30 dieny nuo sgraso
paskelbimo.

Pakeitimas 129

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojan¢iy ESP, uz kuriuos buvo
prisiimti FRAND jsipareigojimai,
savininkai gali kartu pranesti
kompetencijos centrui bendrg autorinj
atlyginimg uz standartg apimancius ESP.
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Pakeitimas

5. Kompetencijos centras apie

pranesimgq taip pat pranesa atitinkamai

standartus kurianc¢iai organizacijai.
PraneSimo pagal 3 ir 4 dalis atveju jis taip
pat atskirai praneSa (jei jmanoma)
zinomiems ESP savininkams arba praso
standartus kuriancios organizacijos
patvirtinimo, kad ji tinkamai pranes¢ ESP
savininkams.

Pakeitimas

6. Pagal 1, 3, 4 ir 4a dalis pateiktus
praneSimus kompetencijos centras
paskelbia EUIPO interneto svetain¢je, kad
suinteresuotosios Salys galéty pateikti
pastaby. Suinteresuotosios Salys savo
pastabas kompetencijos centrui gali
pateikti per 30 dieny nuo sgraso
paskelbimo.

Pakeitimas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojan¢iy ESP, uz kuriuos buvo
prisiimti FRAND jsipareigojimai,
savininkai gali kartu pranesti
kompetencijos centrui bendra autorinj
atlyginimg uz visus standarta apimancius
ESP.
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Pakeitimas 130

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas

Susitarimy dél bendro autorinio atlyginimo
nustatymo supaprastinimo procesas

Pakeitimas 131

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 3 dalies e punktas

Komisijos siitlomas tekstas
e) apytikslé procentiné dalis, kurig
sudaro jiems atskirai ir bendrai

priklausantys ESP nuo visy galimy pagal
standartg reikalaujamy ESP.

Pakeitimas 132

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kompetencijos centras pranesa
3 dalyje, d punkte nurodytiems ESP
savininkams ir praso jy pareiksti norg
dalyvauti procese ir pateikti apytiksle jy
ESP procenting dalj nuo visy ESP pagal
atitinkamg standartg.

Pakeitimas 133

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. ESP savininkams per 6 ménesius

PE753.697v02-00

Pakeitimas

ESP savininky susitarimy dél bendro
autorinio atlyginimo supaprastinimo
procesas

Pakeitimas

e) apytikslé procentin¢ dalis, kurig
sudaro jiems atskirai ir bendrai
priklausantys ESP nuo visy pagal standartg
reikalaujamy ESP.

Pakeitimas
4. Kompetencijos centras paskelbia
praSymgq ir paragina kitus ESP savininkus
pareiksti norg dalyvauti procese ir pateikti
apytiksle jy ESP procenting dalj nuo visy
ESP pagal atitinkamg standarta.

Pakeitimas

7. ESP savininkams per 6 ménesius
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nuo taikintojo paskyrimo nepateikus
bendro praneSimo taikintojas procesg
nutraukia.

Pakeitimas 134

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Jei prisidedantys asmenys susitaria
dél bendro pranesimo, taikoma 15
straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyta
procedira.

Pakeitimas 135

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. ESP savininkas arba jgyvendintojas
gali praSyti kompetencijos centro pateikti
neprivalomg eksperty nuomong dél
visuotinio bendro autorinio atlyginimo.

Pakeitimas 136

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kompetencijos centras apie
prasyma pranesa atitinkamai standartus
kurianciai organizacijai ir visoms
Zinomoms suinteresuotosioms Salims. Jis
paskelbia praS§yma EUIPO interneto
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nuo taikintojo paskyrimo nesusitarus dél
bendro pranesimo dél bendro autorinio
atlyginimo pateikimo, taikintojas procesa
nutraukia.

Pakeitimas

8. Jei ESP savininkai susitaria del
bendro praneSimo, taikoma 15 straipsnio 1,
2 ir 4 dalyse nustatyta procediira.

Pakeitimas

1. ESP savininkas arba jgyvendintojas
gali praSyti kompetencijos centro pateikti
neprivalomg eksperty nuomong dé¢l bendro
autorinio atlyginimo. Jgyvendintojas gali
pateikti §j praSymgq net jei ESP savininkai
Jjau yra sudare susitarimg, be kita ko,
taikant 15—17 straipsniuose nustatytq
tvarkg.

Pakeitimas

4. Kompetencijos centras apie
prasyma pranesa atitinkamai standartus
kurianciai organizacijai ir visoms
atitinkamoms suinteresuotosioms Salims.
Jis paskelbia praSyma EUIPO interneto
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svetaingje ir kviecia suinteresuotgsias Salis
per 30 dieny nuo praSymo paskelbimo
pareiksti norg dalyvauti procese.

Pakeitimas 137

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Siame procese gali prasyti
dalyvauti bet kuri suinteresuotoji Salis,
paaiskinusi savo susidoméjimo priezast].
ESP savininkai pateikia apytiksle
procenting dalj, kurig Sie ESP sudaro nuo
visy standarto ESP. Jgyvendintojai teikia
informacijg apie bet kokias susijusias
standarto realizacijas, iskaitant atitinkama
Sajungos rinkos dalj.

Pakeitimas 138

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei praSymus dalyvauti pateik¢ ESP
savininkai bendrai turi ne maZiau kaip

20 % visy standarto ESP, o jgyvendintojai
bendrai uZima ne maziau kaip 10 %
atitinkamos rinkos dalies Sgjungoje arba
tarp jy yra ne maziau kaip 10 MV,
kompetencijos centras paskiria trijy
taikintojy grupe, atrinktg is tinkama patirtj
atitinkamoje technologijy srityje turinciy
taikintojy saraso.

Pakeitimas 139

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 8 dalies jZanginé dalis
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svetaingje ir kviecCia suinteresuotgsias Salis
per 30 dieny nuo praSymo paskelbimo
pareiksti norg dalyvauti procese.

Pakeitimas

5. Siame procese gali prasyti
dalyvauti bet kuri suinteresuotoji Salis,
paaiskinusi savo susidoméjimo priezast].
ESP savininkai pateikia apytikslg
procenting dalj, kurig Sie ESP sudaro nuo
visy standarto ESP. Igyvendintojai ir kitos
suinteresuotosios Salys teikia informacijg
apie bet kokias susijusias esamas ar
galimas standarto realizacijas, jskaitant
atitinkama Sajungos rinkos dalj.

Pakeitimas

6. Jei praSymus dalyvauti pateik¢ ESP
savininkai bendrai turi ne maziau kaip

20 % visy standarto ESP, o jgyvendintojai
bendrai uZima ne maziau kaip 10 %
atitinkamos rinkos dalies Sajungoje arba
tarp jy yra ne maziau kaip 10 MVI ar
startuoliy, kompetencijos centras paskiria
trijy taikintojy grupg, atrinktg 1§ tinkamag
patirt] atitinkamoje technologijy srityje
turin¢iy taikintojy saraso.
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Komisijos sitilomas tekstas

8. Po paskyrimo grupé¢ praso
dalyvaujanciy ESP savininky per ménesj:

Pakeitimas 140

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 8 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) pateikti pagrindima, kodel negalima
pasiiilyti bendro autorinio atlyginimo deél

technologiniy, ekonominiy ar kity
priezasciy.

Pakeitimas 141

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

8. Per ménesj po paskyrimo grupé
praso dalyvaujanciy ESP savininky:

Pakeitimas

b) pateikti pagrindima, kodél negalima
pasiilyti bendro autorinio atlyginimo deél
technologiniy, ekonominiy ar kity
priezasciy, ir

18 straipsnio 8 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 142

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 8 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 143

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 9 dalies jZanginé dalis

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas

ba)  pateikti jrodymus ar pastabas,
kurie padéty grupei priimti sprendimq dél
bendro autorinio atlyginimo.

Pakeitimas

8a. Grupé leidZia dalyviams pateikti
atsakymus j 8 dalyje numatytus
pareiskimus ir reakcijas § tuos atsakymus.

67/242 PE753.697v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

9. Grupé tinkamai apsvarsto pagal 8
dalj pateikta informacijg ir nusprendzia:

Pakeitimas 144

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 9 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

sustabdyti eksperty nuomonés dél bendro
autorinio atlyginimo procediira ne
ilgesniam kaip 6 ménesiy pradiniam
laikotarpiui, kuris gali biiti pratgstas
remiantis tinkamai pagristu vieno 18
dalyvaujanciy ESP savininky prasymu,
arba

Pakeitimas 145

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 10 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

10. Grupé pateikia eksperty nuomong
per 8 ménesius nuo sustabdymo laikotarpio
pabaigos pagal 8 dalies a punktg arba nuo
8 dalies b punkte nurodyto sprendimo.
Nuomonei turi pritarti bent du 1§ trijy
taikintojy.

Pakeitimas 146

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 11 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

11.  Eksperty nuomonéje pateikiama
prasyme pateiktos informacijos santrauka,

PE753.697v02-00

Pakeitimas

9. Grupé tinkamai apsvarsto pagal 8 ir
8a dalis pateikta informacija ir atsakymus
ir nusprendzia:

Pakeitimas

a) sustabdyti procediirg ne ilgesniam
kaip 6 ménesiy pradiniam laikotarpiui,
kuris gali buti pratestas dar trims
ménesiams remiantis tinkamai pagrjstu
vieno 1§ dalyvaujanciy ESP savininky
prasymu, arba

Pakeitimas

10. Grupé pateikia eksperty nuomong
per 8 ménesius nuo sustabdymo laikotarpio
pabaigos pagal 9 dalies a punktg arba nuo
9 dalies b punkte nurodyto sprendimo.
Nuomonei turi pritarti bent du 1S trijy
taikintojy.

Pakeitimas

11.  Eksperty nuomongje pateikiama
prasyme pateiktos informacijos santrauka,
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15 straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija, taikintojy vardai ir pavardes,
procediira, nuomonés dé¢l bendro autorinio
atlyginimo prieZastys ir pagrindiné
metodika. Skirtingy nuomoniy priezastys
nurodomos eksperty nuomonés priede.

Pakeitimas 147

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras sukuria
standarto, dél kurio prisiimti FRAND
isipareigojimai, jrasa registre per 60 dieny
nuo anksc¢iausio 1S §iy jvykiy:

Pakeitimas 148

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. ESP savininkas atnaujina registre ir
duomeny bazéje esanciq informacija, kad
atspindéty atitinkamus pasikeitimus,
susijusius su registruotu ESP, apie tai
praneSdamas kompetencijos centrui per

6 meénesius nuo pasikeitimo.

Pakeitimas 149

Pasiiilymas dél reglamento
20 straipsnio 6 dalis

15 straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija, taikintojy vardai ir pavardes,
procediira, rekomenduojamas bendras
autorinio atlyginimo jkainis, nuomongs
dél bendro autorinio atlyginimo priezastys
ir pagrindiné metodika. Skirtingos
nuomonés, jei tokiy yra, ir jy priezastys
nurodomos eksperty nuomones priede.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras sukuria
standarto ar jo dalies, d¢l kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, jrasa registre per
60 dieny nuo anksc¢iausio 1S §iy jvykiy:

Pakeitimas

5. ESP savininkas atnaujina
informacijq registre, iSskyrus pagal

4 straipsnio 3 dalies c punktg pateiktq
informacija, ir duomeny bazéje, kad
atspindéty atitinkamus pasikeitimus,
susijusius su registruotu ESP, apie tai
praneSdamas kompetencijos centrui per
6 meénesius nuo pasikeitimo.

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
6. Registracijos praSymas bus priimtas 6. Registracijos praSymas bus priimtas
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tik ESP savininkui sumokéjus registracijos
mokestj. Registracijos mokestj Komisija
nustato jgyvendinimo aktu, iSleidziamu
pagal 63 straipsnio 5 dalj. Vidutiniy ir
dideliy jmoniy atveju registracijos
mokestis apima pagal 29 straipsnio 1 dalj
atrinkty ESP esmingumo patikrinimo
numatomas islaidas ir mokescius.

Pakeitimas 150

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kasmet tikrinamas atrinkty ESP
registracijy iSsamumas ir teisingumas.

Pakeitimas 151

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei registracijoje nepateikiama
informacija pagal 4 ir 5 straipsnius arba
pateikiama neiSsami arba netiksli
informacija, kompetencijos centras praso
ESP savininko pateikti i§samig ir tikslig
informacija per nustatyta ne trumpesnj kaip
2 ménesiy terming.

Pakeitimas 152

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
4. Jei ESP savininkas nepateikia

teisingos ir iSsamios informacijos,
registracija registre sustabdoma, kol
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tik ESP savininkui sumokéjus registracijos
mokestj. Registracijos mokestj Komisija
nustato jgyvendinimo aktu, iSleidziamu
pagal 63 straipsnio 5 dalj. Vidutiniy ir
dideliy jmoniy atveju registracijos
mokestis apima numatomas islaidas pagal
29 straipsnio 1 dalj.

Pakeitimas

1. Kasmet EUIPO atlieka ESP
registracijy imties tikrinimgq, kad
patikrinty jy iSsamumg ir teisingumgq.

Pakeitimas

3. Jei registracijoje nepateikiama
informacija pagal 4 ir 5 straipsnius arba
pateikiama nei§sami arba netiksli
informacija, kompetencijos centras praso
ESP savininko pateikti i§samig ir tikslig
informacijg per nustatyta ne trumpesn;j kaip
3 ménesiy termina.

Pakeitimas
4. Jei ESP savininkas nepateikia

teisingos ir iSsamios informacijos,
kompetencijos centras praneSa ESP
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nei$samumas arba netikslumas bus
iStaisytas.

Pakeitimas 153

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kompetencijos centras apie
praSymg praneSa ESP savininkui ir
pakviecia ESP savininka iStaisyti jrasa
registre arba duomeny bazei pateikta
informacija, jei reikia, per ne trumpesnj
kaip 2 ménesiy terming.

Pakeitimas 154

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kompetencijos centras apie tai
pranesa ESP savininkui ir pakviecia ESP
savininkg iStaisyti jrasg registre arba
duomeny bazei pateikta informacija, jei
reikia, per ne trumpesnj kaip 2 ménesiy
terming, kai kompetentingas valstybés
narés teismas pagal 10 straipsnio 1 dalj
arba patenty biuras, arba bet kuri trecioji
Salis informuoja kompetencijos centrg apie:

Pakeitimas 155

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio S dalis
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savininkui apie tai, kad jis nepateiké
teisingos ir iSsamios informacijos, ir kad
pasibaigus 1 ménesiy lengvatiniam
laikotarpiui, per kurj ESP savininkas vis
dar galéty pateikti reikiamq informacijq,
Jjo registracija registre sustabdoma, kol
neiS§samumas arba netikslumas bus
iStaisytas.

Pakeitimas

3. Kompetencijos centras apie
praSyma, pateiktg pagal 2 dalj, praneSa
ESP savininkui ir pakvie¢ia ESP savininka
paprasyti iStaisyti jrasg registre arba
duomeny bazei pateikta informacija, jei
reikia, per ne trumpesnj kaip 2 ménesiy
terming.

Pakeitimas

4. Kompetencijos centras apie tai
pranesa ESP savininkui ir pakviecia ESP
savininkg paprasyti iStaisyti jraSa registre
arba duomeny bazei pateikta informacijg,
jei reikia, per ne trumpesnj kaip 3 ménesiy
terming, kai kompetentingas valstybés
narés teismas pagal 10 straipsnio 1 dalj
arba patenty biuras, arba bet kuri trecioji
Salis informuoja kompetencijos centra apie:

PE753.697v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Jei ESP savininkas per nustatytg
terming neistaiso jraso registre arba
duomeny bazei pateiktos informacijos,
registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
iStaisytas.

Pakeitimas 156

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Kompetencijos centras gali savo
nuoziiira istaisyti bet kokias kalbos klaidas
ar raSybos klaidas ir kitas akivaizdzias
klaidas arba jam priskirtinas technines
klaidas registre ir duomeny bazéje.

Pakeitimas 157

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

L ESP, kuris néra uzregistruojamas
per 20 straipsnio 3 dalyje nustatytg
terming, teisés negali biiti uitikrinamos
dél standarto, kuriam bitina registracija
valstybés narés kompetentingame teisme,
realizacijos nuo 20 straipsnio 3 dalyje
nustatyto termino iki jo uZregistravimo
registre.
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Pakeitimas

5. Jei ESP savininkas per nustatyta
terming neistaiso jraso registre arba
duomeny bazei pateiktos informacijos,
kompetencijos centras pranesa ESP
savininkui apie tai, kad jis nepateiké
teisingos ir iSsamios informacijos, ir kad
pasibaigus 1 ménesio lengvatiniam
laikotarpiui, per kurj ESP savininkas vis
dar galéty pateikti reikiamq informacijq,
registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
iStaisytas.

Pakeitimas

8. Kompetencijos centras savo
nuoZiiira iStaiso bet kokias kalbos klaidas
ar raSybos klaidas ir kitas akivaizdzias
klaidas arba jam priskirtinas technines
klaidas registre ir duomeny bazg¢je.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 158

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Neuzregistraves ESP per

20 straipsnio 3 dalyje nustatytg terming
ESP savininkas neturi teisés gauti
autoriniy atlyginimy arba reikalauti
atlyginti Zalg uZ ESP paZeidimgq, susijusj
su standarto, kuriam biitina registracija,
realizacija, nuo 20 straipsnio 3 dalyje
nustatyto termino iki jo uzregistravimo
registre.

Pakeitimas 159

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 ir 2 dalys nepriestarauja
nuostatoms, itrauktoms i sutartis, kuriomis
nustatomas autorinis atlyginimas uZ platy
esamy ar biisimy patenty portfelj ir
kuriomis nustatyta, kad riboto patenty
skailiaus negaliojimas, neesmingumas
arba teisiy neuitikrinamumas neturi
poveikio bendrai autorinio atlyginimo
sumai ir teisiy uZtikrinimui ar kitoms
sutarties sqlygoms.

Pakeitimas 160

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. 1 ir 2 dalys taikomos ir tuo atveju,
jeigu ESP registracija sustabdoma per
sustabdymo laikotarpj pagal 22 straipsnio 4
dalj arba 23 straipsnio 5 dalj, iSskyrus
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Pakeitimas

2. Neuzregistraves ESP per

20 straipsnio 3 dalyje nustatyta terming
ESP savininkas neturi teisés pareiksti
reikalavimo dél tokio ESP paZeidimo,
susijusio su standarto, kuriam biitina
registracija, realizacija, nuo 20 straipsnio
3 dalyje nustatyto termino iki jo
uzregistravimo registre.

Pakeitimas

3. 1 dalis nedaro poveikio
nuostatoms, jtrauktoms | sutartis, sudarytas
ir taikytas iki Sio reglamento jsigaliojimo,
kuriomis nustatomas autorinis
atlyginimas uZ patentus, kurie yra arba
buvo pripaZinti esminiais standartui.

Pakeitimas

4. 1 dalis taikoma ir tuo atveju, jeigu
ESP registracija sustabdoma per
sustabdymo laikotarpj pagal 22 straipsnio
4 dalj arba 23 straipsnio 5 dalj, i§skyrus
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atvejus, kai Apeliacinés tarybos papraso
kompetencijos centro pataisyti savo
1Svadas pagal 22 straipsnio 5 dalj ir

23 straipsnio 6 dalj.

Pakeitimas 161

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 5 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Per [OL: jraSykite datg — 18
meénesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu
laikantis /.../ nurodytos nagrin¢jimo
procediiros, nustato praktinius ir veiklos
aspektus, susijusius su:

Pakeitimas 162

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio S dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) vertintojams arba taikintojams
keliamais reikalavimais, jskaitant elgesio
kodeksa;

Pakeitimas 163

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras parengia
tinkamy kandidaty j vertintojus ir
taikintojus sarasa. Gali biiti skirtingi
vertintojy ir taikintojy sqrasai,
atsizvelgiant j jy specializacijos techning
sritj ar kompetencijq.
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atvejus, kai Apeliacinés tarybos papraso
kompetencijos centro pataisyti savo
iSvadas pagal 22 straipsnio 5 dalj ir

23 straipsnio 6 dalj.

Pakeitimas

5. Per [OL: jraSykite datg — 18
meénesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu
laikantis 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediros, nustato praktinius
ir veiklos aspektus, susijusius su:

Pakeitimas

a) vertintojams arba taikintojams
keliamais reikalavimais, jskaitant elgesio
kodeksa, be kita ko, bent Sio reglamento
27 straipsnio 2a dalyje nustatytus
kriterijus;

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras parengia
tinkamy kandidaty j vertintojus ir
taikintojus sarasa ir uZtikrina, kad:
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Pakeitimas 164

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalies a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) nebiity galimy interesy konflikty,
kad pasirinkti vertintojai ir taikintojai
bity neSaliski ir objektyviis;

Pakeitimas 165

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalies b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) kiekvienas j sqrasSq paskirtas
vertintojas ir taikintojas turéty reikiamgq
kvalifikacijq, patirtj ir jgudZius, kad
galéty veiksmingai atlikti reikiamas
uzduotis. Visy pirma jie turi turéti
reikiamgq kvalifikacijq, didel¢ patirt
patenty pramonés ir gincy sprendimo
srityse, jrodyti, kad gerai iSmano FRAND
nuostatas ir sqlygas arba turéti tvirtg
techninj issilavinimgq atitinkamoje
technologijy srityje.

Pakeitimas 166

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalies 1a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Jei kompetencijos centras dar néra Turi buti skirtingi vertintojy ir taikintojy
parenges kandidaty j vertintojus ar sqrasai, atsiZvelgiant j jy specializacijos
taikintojus sqraso pirmyjy registracijy technine sritj ar kompetencijq.

arba FRAND nustatymo metu,

kompetencijos centras kviecia ad hoc

Zinomus ekspertus, kurie atitinka 26

straipsnio 5 dalyje nurodytame

jgyvendinimo akte nustatytus
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reikalavimus.

Pakeitimas 167

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Kompetencijos centras
administruoja esmingumo patikrinimy
sistemg uztikrindamas, kad jie biity
atliekami objektyviai ir neSaliSkai ir buty
uZztikrintas gautos informacijos
konfidencialumas.

Pakeitimas 168

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras esmingumo
patikrinimams kasmet atrenka
uzregistruoty ESP imt; i§ skirtingy patenty
Seimy ir kiekvieno ESP savininko, pagal
kiekvieng konkrety registre esantj
standartg. Labai mazy ir maZyjy ymoniy
uzregistruoti ESP | kasmetinj atrankos
procesa nejtraukiami. Patikrinimai
atliekami pagal metodika, kuria
uztikrinama s3Zininga ir statistiSkai
pagrista atranka, leidZianti gauti
pakankamai tikslius rezultatus, susijusius
su visy ESP savininko uzregistruoty ESP
esmingumo rodikliu pagal kiekvieng
konkrety registre esantj standartg. Per [OL:
jrasykite datg — 18 ménesiy nuo §io
reglamento jsigaliojimo] Komisija
1gyvendinimo aktu nustato i§samig
metodika. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 68 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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Pakeitimas

1. Kompetencijos centras
administruoja esmingumo patikrinimy
sistemg uztikrindamas, kad jie biity
atliekami skaidriai, objektyviai ir
nesaliSkai ir biity uztikrintas gautos
informacijos konfidencialumas.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras esmingumo
patikrinimams kasmet atrenka
uzregistruoty ESP imt; 1§ skirtingy patenty
Seimy ir kiekvieno ESP savininko, pagal
kiekvieng konkrety registre esantj
standartg. Labai mazy ir mazyjy jmoniy
uzregistruoti ESP | kasmetinj atrankos
procesa nejtraukiami, iSskyrus atvejus, kai
tokios jmonés yra pretenzijas dél
patentiniy teisiy reiSkiantys subjektai
arba patronuojamosios jmonés, susijusios
jmonés ar kitam fiziniam asmeniui ar
Jjuridiniam asmeniui, kuris pats néra
laikomas MV], nuosavybés teise
priklausancios arba jo tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuojamos jmonés.
Patikrinimai atliekami pagal metodika,
kuria uztikrinama sgzininga ir statistiskai
pagrista atranka, leidZianti gauti
pakankamai tikslius rezultatus, susijusius
su visy ESP savininko uzregistruoty ESP
esmingumo rodikliu pagal kiekvieng
konkrety registre esantj standartg. Per [OL:
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Pakeitimas 169

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei esmingumo patikrinimui
atrinktam ESP jau anksciau buvo atliktas
arba Siuo metu yra atlickamas esmingumo
patikrinimas pagal $ig antrastine dalj, arba
atliktas 8 straipsnyje nurodytas esmingumo
sprendimas arba patikrinimas, papildomas
esmingumo patikrinimas neatliekamas.
Nustatant vienam ESP savininkui ir vienam
konkre¢iam uZregistruotam standartui
tenkancig atrinkty ESP, kurie sékmingai
i8laiké esmingumo patikrinima, procenting
dalj bus naudojamas ankstesnio
esmingumo patikrinimo arba sprendimo
rezultatas.

Pakeitimas 170

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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jraSykite datg — 18 ménesiy nuo §io
reglamento jsigaliojimo] Komisija
1gyvendinimo aktu nustato i§samig
metodika. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 68 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagringjimo procediiros.

Pakeitimas

4. Jei esmingumo patikrinimui
atrinktam ESP jau anksciau buvo atliktas
arba §iuo metu yra atlickamas esmingumo
patikrinimas pagal §ig antraSting dalj, arba
atliktas 8 straipsnyje nurodytas esmingumo
sprendimas arba patikrinimas, papildomas
esmingumo patikrinimas neatliekamas,
nebent taikoma 4a dalis. Nustatant vienam
ESP savininkui ir vienam konkre¢iam
uzregistruotam standartui tenkancig
atrinkty ESP, kurie s¢kmingai iSlaike
esmingumo patikrinimg, procenting dalj
bus naudojamas ankstesnio esmingumo
patikrinimo arba sprendimo rezultatas.

Pakeitimas

4a. Jei vertintojas turi pakankamai
prieZasCiy manyti, kad pagal 8 straipsnio
b punktq atliktas ankstesnis esmingumo
patikrinimas gali buti netikslus, jis turi
jgaliojimus perZiiiréti to patikrinimo
rezultatus. Jei po perZiiiros vertintojas
padaro iSvadgq, kad ankstesnio esmingumo
patikrinimo rezultatas buvo netikslus, Sis
vertintojas atlieka naujq atitinkamo
konkretaus ESP esmingumo patikrinimgq.
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Pakeitimas 171

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Per 90 dieny nuo atrinkty
uzregistruoty ESP sgraSo paskelbimo visos
suinteresuotosios Salys gali kompetencijy
centrui pateikti raSytines pastabas d¢l
atrinkty ESP esmingumo.

Pakeitimas 172

Pasiulymas dél reglamento
30 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Kompetencijos centras pateikia
pastabas ir ESP savininko atsakymus

vertintojui pasibaigus nustatytiems
terminams.

Pakeitimas 173

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Vertintojas deramai atsizvelgia |
visa ESP savininko pateiktq informacijq.

Pakeitimas 174

Pasiiilymas dél reglamento
32 straipsnio 3 dalis
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Pakeitimas

1. Per 90 dieny nuo atrinkty
uzregistruoty ESP sgraSo paskelbimo visos
suinteresuotosios Salys gali kompetencijy
centrui pateikti raSytines pastabas ir
jrodymus dél atrinkty ESP esmingumo.

Pakeitimas

3. Kompetencijos centras pateikia
pastabas, jrodymus ir ESP savininko
atsakymus vertintojui pasibaigus
nustatytiems terminams.

Pakeitimas

4. Vertintojas deramai atsizvelgia |
visg informacijq, kurig 30 straipsnyje
nustatyta tvarka pateiké ESP savininkas
arba suinteresuotosios Salys.
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Tarpusavio vertintojas deramai
jvertina visg ESP savininko pateikta
informacijg, pirminio vertintojo nurodytas
priezastis, kodel ESP gali buti neesminis
standartui, ir bet kokig pakoreguota
apibréz¢iy diagrama arba ESP savininko
pateiktas papildomas pastabas.

Pakeitimas 175

Pasiulymas dél reglamento
32 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Tarpusavio vertintojas deramai
atsizvelgia ; ESP savininko pastabas ir per
3 ménesius nuo jo paskyrimo pateikia
galuting pagrista nuomong¢ kompetencijos
centrui. Galutinéje pagristoje nuomongje
nurodomas ESP savininko, vertintojo ir
tarpusavio vertintojo vardas ir pavardé
(pavadinimas), ESP, kuriam atlickamas
esmingumo patikrinimas, atitinkamas
standartas, nagrinéjimo ir tarpusavio
vertinimo procediiros santrauka,
preliminari vertintojo i§vada, tarpusavio
vertinimo rezultatas ir Sio rezultato
priezastys.

Pakeitimas 176

Pasiiilymas dél reglamento

Pakeitimas

3. Tarpusavio vertintojas deramai
jvertina visg ESP savininko ar
suinteresuotyjy Saliy, kurios pateiké
pastabas ar jrodymus 30 straipsnyje
nustatyta tvarka, pateikta informacija,
pirminio vertintojo nurodytas prieZastis,
kodél ESP gali biiti neesminis standartui, ir
bet kokia pakoreguota apibréz¢iy diagrama
arba ESP savininko pateiktas papildomas
pastabas.

Pakeitimas

5. Tarpusavio vertintojas deramai
atsizvelgia ;| ESP savininko pastabas arba
kity suinteresuotyjy Saliy pagal

30 straipsnj pateiktas pastabas ar
jrodymus, ir per 3 ménesius nuo jo
paskyrimo pateikia galuting pagrjsta
nuomone¢ kompetencijos centrui.
Galutingje pagrjstoje nuomongeje
nurodomas ESP savininko, vertintojo ir
tarpusavio vertintojo vardas ir pavardé
(pavadinimas), ESP, kuriam atliekamas
esmingumo patikrinimas, atitinkamas
standartas, nagrinéjimo ir tarpusavio
vertinimo procediros santrauka,
preliminari vertintojo i§vada, tarpusavio
vertinimo rezultatas ir Sio rezultato
priezastys.

34 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 177

Pasiulymas dél reglamento
34 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma pagal 1 dalj pries teismo
procesgq 18 né vienos Salies neatima
galimybés prasyti, kad, kol laukiama
FRAND nustatymo, valstybés narés
kompetentingas teismas jtariamam
pazeid€jui nustatytg laiking finansinio
pobidzio draudimg. Laikinas draudimas
neapima jtariamo pazeidéjo turto aresto ir
produkty, kurie, kaip itariama, pazeidzia
ESP, aresto arba pristatymo. Jei
nacionalinéje teis¢je numatyta, kad laikino
finansinio pobtidzio draudimo galima
prasyti tik tais atvejais, kai byla
nagrinéjama 1§ esmes, bet kuri Salis Siuo
tikslu gali kreiptis ] valstybés narés

kompetentingg teismg ir pateikti jrodymus.

Taciau Salys turi papraSyti valstybés narés
kompetentingo teismo sustabdyti bylos
nagrinéjima i$ esmés FRAND nustatymo
laikotarpiui. Spresdamas, ar skirti laiking
draudima, valstybés narés kompetentingas
teismas jvertinta, kad tebevyksta FRAND
nustatymo procedra.

Pakeitimas 178

Pasiiilymas dél reglamento
34 straipsnio 5 dalis
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Pakeitimas

FRAND nustatymas netaikomas
galiojantiems licencijavimo susitarimams
Jjy taikymo laikotarpiu.

Pakeitimas

4. Pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma pagal 1 dalj i§ né vienos Salies
neatima galimybés prasyti, kad, kol
laukiama FRAND nustatymo, valstybés
narés kompetentingas teismas jtariamam
pazeidéjui nustatyty laiking finansinio
pobtidzio draudimg. Laikinas draudimas
neapima jtariamo pazeid¢jo turto aresto ir
produkty, kurie, kaip jtariama, pazeidzia
ESP, aresto arba pristatymo. Jei
nacionalingje teis¢je numatyta, kad laikino
finansinio pobiidZio draudimo galima
prasyti tik tais atvejais, kai byla
nagrin¢jama i§ esmes, bet kuri Salis §iuo
tikslu gali kreiptis j valstybés nares
kompetentingg teismg ir pateikti jrodymus.
Taciau Salys turi papraSyti valstybés narés
kompetentingo teismo sustabdyti bylos
nagrinéjimg 1§ esmés FRAND nustatymo
laikotarpiui. Sprgsdamas, ar skirti laiking
draudima, valstybés narés kompetentingas
teismas jvertinta, kad tebevyksta FRAND
nustatymo procedira.

RR\1295607LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

5. Nutraukus FRAND nustatyma Salys

gali naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamasias priemones.

Pakeitimas 179

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) standarto komercinis pavadinimas

ir standartus kuriancios organizacijos
pavadinimas;

Pakeitimas 180

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) nuorodos | bet kokj kita FRAND
nustatyma, jei taikytina.

Pakeitimas 181

Pasiiilymas dél reglamento
36 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Jei praSyma inicijuoti FRAND
nustatyma pateikia ESP savininkas, be 1

dalyje nurodytos informacijos jame
pateikiama ir tokia informacija:

Pakeitimas 182
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Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Pakeitimas

d) standarto komercinis pavadinimas
ir atitinkamos standartus kuriancios
organizacijos pavadinimas;

Pakeitimas

f) nuorodos | bet kokj kitg susijusj
FRAND nustatyma, jei taikytina.

Pakeitimas

2. Jei praSyma inicijuoti FRAND
nustatyma pateikia ESP savininkas, jame
be 1 dalyje nurodytos informacijos
pateikiama ir tokia informacija:

PE753.697v02-00
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Pasiilymas dél reglamento
37 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Jei Salys nesusitaria kitaip,
laikotarpis nuo praSymo pratgsti FRAND
nustatymg pagal 38 straipsnio § dalies b
punkta arba 38 straipsnio 3 dalies ¢ punkta,
arba 38 straipsnio 4 dalies a punkto antrg
sakinj, arba 38 straipsnio 4 dalies ¢ punkta
pateikimo dienos iki procediiros
nutraukimo dienos negali buti ilgesnis kaip
9 ménesiai.

Pakeitimas 183

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras perduoda
prasyma atsakanciajai Saliai per 7 dienas ir
apie tai praneSa praSanciajai Saliai.

Pakeitimas 184

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atsakancioji Salis pranesa
kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSymg d¢l FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir ar ji jsipareigoja laikytis jo
rezultato.

PE753.697v02-00

Pakeitimas

1. Jei Salys nesusitaria kitaip,
laikotarpis nuo praSymo pratgsti FRAND
nustatyma atitinkamai pagal 38 straipsnio
3 dalies b punktg arba 38 straipsnio

3 dalies ¢ punkta, arba 38 straipsnio

4 dalies a punkto antrg sakinj, arba

38 straipsnio 4 dalies ¢ punktg pateikimo
dienos iki procediiros nutraukimo dienos
negali biiti ilgesnis kaip 9 ménesiai.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras perduoda
prasyma atsakanciajai Saliai per 7 dienas,
jskaitant pagal 36 straipsnj pateiktq
informacijq, ir apie tai pranesa prasanciajai
Saliai.

Pakeitimas

2. Atsakancioji Salis pranesa
kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSyma d¢l FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir, jei j1 nesutinka, jtraukiamos
pateikiamo atsisakymo dalyvauti
priezastys.
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Pakeitimas 185

Pasiiilymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme arba
nejsipareigoti laikytis jo rezultato, tatkkoma
tokia procedira:

Pakeitimas 186

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir pakviecia jg
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma ir ar ji
sipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultato;

Pakeitimas 187

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) jei prasancioji Salis praso pratesti
FRAND nustatyma ir jsipareigoja dél jo
rezultato, FRAND nustatymas tgsiamas,
taciau 34 straipsnio 1 dalis netaikoma
prasanciosios $alies teismo procesui,
susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas 188
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Pakeitimas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme, taikoma
tokia procedira:

Pakeitimas
a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir pakviecia jg
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso

pratgsti FRAND nustatyma;
Pakeitimas
b) jei praSancioji Salis praso pratesti

FRAND nustatyma, FRAND nustatymas
tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis
netaikoma prasanciosios Salies teismo
procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;

PE753.697v02-00
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Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu ir jsipareigoja laikytis
jo rezultato pagal 2 dalj, jskaitant atvejus,
kai toks jsipareigojimas priklauso nuo
prasanciosios Salies jsipareigojimo laikytis
FRAND nustatymo rezultato, taikoma
tokia procediira:

Pakeitimas 189

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa praSanciajai Saliai ir praSo per
septynias dienas informuoti
kompetencijos centrg, ar ji taip pat
sipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultato. Jei praSancioji Salis sutinka su
sipareigojimu, FRAND nustatymas
tesiamas ir rezultatas yra privalomas
abiem Salims;

Pakeitimas 190

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) tuo atveju, kai prasancioji Salis
neatsako per a punkte nurodytq terming
arba informuoja kompetencijos centrg
apie savo sprendimq nejsipareigoti laikytis
FRAND nustatymo rezultato,
kompetencijos centras apie tai pranesa
atsakanciajai Saliai ir pakviecia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatymg;

PE753.697v02-00 84/242

Pakeitimas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu, kompetencijos centras
apie tai pranesa praSanciajai Saliai.

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
Isbraukta.
RR\1295607LT.docx



Pakeitimas 191

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) jei atsakancioji Salis praSo pratesti ISbraukta.
FRAND nustatymg, FRAND nustatymas

tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis

netaikoma atsakanciosios Salies teismo

procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas 192

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

d) jei atsakancioji Salis per b ISbraukta.
papunktyje nurodytq terming nepateikia

prasSymo pratesti FRAND nustatymo,

kompetencijos centras FRAND nustatymgq

nutraukia.

Pakeitimas 193

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4a. Kiekviena Salis bet kuriuo FRAND
nustatymo proceso metu gali pareiksti,
kad jsipareigoja laikytis jo rezultaty.
Deklaracijg pareiSkusi Salis savo
isipareigojimgq laikytis rezultaty gali
susieti su kitos Salies jsipareigojimu dél
rezultato. Tai nenutraukia FRAND
nustatymo proceso.

Pakeitimas 194
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Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato, o
kita Salis per nustatytq terming to

nepadaro, kompetencijos centras parengia

pranesimgq apie jsipareigojimgq laikytis
FRAND nustatymo ir apie tai pranesa
Salims per 5 dienas nuo jsipareigojimo
pateikimo termino pabaigos. PraneSime
apie jsipareigojimq nurodomi Saliy
vardai, pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, procediiros santrauka
ir informacija apie kiekvienos Salies
sipareigojimo prisiémimgq arba
neprisiémimg.

Pakeitimas 195

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. FRAND nustatymas susij¢s su
visuotine ESP licencija, nebent Salys (jei
abi Salys sutinka su FRAND nustatymu)
arba Salis (kuri papras$¢ pratesti FRAND
nustatymg) nurodo kitaip. MV], kurios yra
FRAND nustatymo Salys, gali prasyti
apriboti FRAND nustatymo teritoring

aprept;.

Pakeitimas 196

Pasiiilymas dél reglamento
39 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Taikintojy atranka

PE753.697v02-00
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Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

6. FRAND nustatymas susij¢s su
visuotine ESP licencija, nebent Salys (jei
abi Salys sutinka su FRAND nustatymu)
arba Salis (kuri papraS$¢ pratesti FRAND
nustatymg) nurodo kitaip. MV ir
startuoliai, kurie yra FRAND nustatymo
Salys, gali prasyti apriboti FRAND
nustatymo teritoring apreépt;.

Pakeitimas

Taikintojy grupés atranka
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Pakeitimas 197

Pasiilymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Gaves atsakanciosios Salies
atsakymgq dél FRAND nustatymo pagal 38
straipsnio 2 dalj arba gaves prasymgq testi
pagal 38 straipsnio 5 dalj kompetencijos
centras FRAND nustatymui pasiiilo
maZiausiai 3 kandidatus 13 27 straipsnio 2
dalyje nurodyto taikintojy saraso. Salys
arba Salis FRAND nustatymo taikintoju
pasirenka vieng is siiilomy kandidaty.

Pakeitimas 198

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jeigu Salys dél taikintojo
nesutaria, kompetencijos centras parenka
vienq kandidatg is 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy sqraso.

Pakeitimas 199

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 200

Pasiiilymas dél reglamento
40 straipsnio 1 dalis
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Pakeitimas

1. Kai atsakancioji Salis pratesia
FRAND nustatymg pagal 38 straipsnio

2 dalj, praSancioji ir atsakancioji Salys i§
27 straipsnio 2 dalyje nurodyto taikintojy
sqraso paskiria kiekviena po vieng
taikintojq | taikintojy grupe. Trecig
taikintojq 18 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy saraso paskiria
kompetencijos centras.

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
Taikintojy paskyrimas

PE753.697v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Pasirinktasis kandidatas pranesq
kompetencijos centrui apie savo sutikimag
imtis FRAND nustatymo taikintojo
uzduoties, o kompetencijos centras apie §j
sutikimg pranesa Salims.

Pakeitimas 201

Pasiulymas dél reglamento
40 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas
2. Kitg dieng po pranesimo Salims

apie sutikimg taikintojas paskiriamas, o
kompetencijos centras bylg perduoda jam.

Pakeitimas 202

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai byla perduodama taikintojui
pagal 40 straipsnio 2 dalj, jis iSnagrinéja, ar
praSyme yra 36 straipsnyje nurodyta
privaloma informacija pagal darbo tvarkos
taisykles.

Pakeitimas 203

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Jis pranesa Salims arba FRAND

nustatymo pratgsimo praSanciai Saliai apie
procediiros tvarka ir grafika.

PE753.697v02-00

Pakeitimas

1. Pasirinktieji kandidatai pranesa
kompetencijos centrui apie savo sutikima
imtis FRAND nustatymo taikintojo
uzduoties, o kompetencijos centras apie §j
sutikimg pranesSa Salims.

Pakeitimas

2. Kitg dieng po praneSimo Salims
apie sutikimg taikintojy grupé paskiriama,
o kompetencijos centras bylg perduoda jai.

Pakeitimas

1. Kai byla perduodama taikintojy
grupei pagal 40 straipsnio 2 dalj, ji
1Snagrin¢ja, ar praSyme yra 36 straipsnyje
nurodyta privaloma informacija pagal
darbo tvarkos taisykles.

Pakeitimas

2. Taikintojy grupé pranesa Salims
arba FRAND nustatymo pratgsimo
prasanciai Saliai apie proceduros tvarkg ir
grafikg.
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Pakeitimas 204

Pasiulymas dél reglamento
43 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Taikintojas pakviecia kiekvieng $alj
pateikti raSytines pastabas, kuriose jos
18déstyty savo argumentus d¢l taikytiny
FRAND salyguy nustatymo, taip pat
pateikty pagrindziamuosius dokumentus ir
jrodymus, ir nustato atitinkamus terminus.

Pakeitimas 205

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ne véliau kaip pirmojoje rasytinéje
pastaboje Salis gali pateikti prieStaravima
nurodydama, kad taikintojas negali
vykdyti FRAND nustatymo dél teisiniy
priezasciy, tokiy kaip ankstesnis
privalomas FRAND nustatymas arba Saliy
susitarimas. Kitai $aliai suteikiama
galimybé pateikti savo pastabas.

Pakeitimas 206

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Taikintojas priima sprendimg d¢l
priesStaravimo — prie§ nagrinédamas bylos
esme atmeta prieStaravima kaip nepagrista
arba jj jtraukia j nagrinéjima dél FRAND
nustatymo pagristumo. Jei taikintojas
prieStaravimg atmeta arba jj jtraukia i
nagrinéjima dél FRAND salygy nustatymo
pagristumo, jis tgsia svarstymus dél
FRAND salygy nustatymo.
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Pakeitimas

Taikintojy grupé pakviecia kiekvieng Salj
pateikti raSytines pastabas, kuriose jos
1Sdéstyty savo argumentus d¢l taikytiny
FRAND salygy nustatymo, taip pat
pateikty pagrindziamuosius dokumentus ir
jrodymus, ir nustato atitinkamus terminus.

Pakeitimas

1. Salis gali bet kuriuo metu pateikti
priestaravimg nurodydama, kad taikintojy
grupé negali vykdyti FRAND nustatymo
del teisiniy priezasCiy, tokiy kaip
ankstesnis privalomas FRAND nustatymas
arba Saliy susitarimas. Kitai Saliai
suteikiama galimybé pateikti savo
pastabas.

Pakeitimas

2. Taikintojy grupé priima sprendimag
del prieStaravimo — prie§ nagrinédamas
bylos esmg¢ atmeta priestaravima kaip
nepagristg arba jj itraukia | nagrin¢jimag del
FRAND nustatymo pagristumo. Jei
taikintojy grupé prieStaravima atmeta arba
ji itraukia j nagrinéjima dél FRAND salygy
nustatymo pagristumo, jis tgsia svarstymus
dél FRAND salygy nustatymo.
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Pakeitimas 207

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Taikintojui nusprendus, kad
prieStaravimas pagrjstas, jis nutraukia
FRAND nustatymg ir parengia ataskaita,

kurioje nurodomos tokio sprendimo
priezastys.

Pakeitimas 208

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Taikintojas nepriklausomai ir
neSaliSkai padeda Salims pasiekti FRAND

salygy nustatyma.

Pakeitimas 209

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Taikintojas gali pakviesti Salis arba
FRAND nustatymo pratgsimo prasancig
Salj su juo susitikti arba bendrauti su juo
zodziu arba rastu.

Pakeitimas 210

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 3 dalis

PE753.697v02-00

Pakeitimas

3. Taikintojy grupei nusprendus, kad
prieStaravimas pagrijstas, jis nutraukia
FRAND nustatymg ir parengia ataskaita,
kurioje nurodomos tokio sprendimo
priezastys.

Pakeitimas

1. Taikintojy grupé nepriklausomai ir
nesaliSkai padeda Salims pasiekti FRAND
salygy nustatyma.

Pakeitimas

2. Taikintojy grupé gali pakviesti
Salis arba FRAND nustatymo pratgsimo
prasancia Salj su ja susitikti arba bendrauti
su ja zodZiu arba rastu.
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Salys arba FRAND nustatymo
pratesimo prasanti Salis geranoriSkai
bendradarbiauja su taikintoju — visy pirma
dalyvauja posédziuose, vykdo jo praSymus
pateikti visus reikiamus dokumentus,
informacijg ir paaiskinimus, taip pat
naudojasi turimomis priemonémis, kad
taikintojas galéty isklausyti liudytojus ir
ekspertus, kuriuos taikintojas galéty
iSkviesti.

Pakeitimas 211

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Bet kuriame procediiros etape
abiem Salims arba pratgsti FRAND
nustatyma praSanciai Saliai pateikus
praSyma taikintojas FRAND nustatymag
privalo nutraukti.

Pakeitimas 212

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) nesilaiko jokio taikintojo prasymo,

darbo tvarkos taisykliy arba procediiros
grafiko, nurodyty 42 straipsnio 2 dalyje,

Pakeitimas 213

Pasiiilymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies b punktas
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Pakeitimas

3. Salys arba FRAND nustatymo
pratesimo praSanti Salis geranoriSkai
bendradarbiauja su taikintojy grupe — visy
pirma dalyvauja posédziuose, vykdo jos
praSymus pateikti visus reikiamus
dokumentus, informacijg ir paaiskinimus,
taip pat naudojasi turimomis priemonémis,
kad taikintojy grupé galéty isklausyti
liudytojus ir ekspertus, kuriuos taikintojas
galéty iSkviesti.

Pakeitimas

5. Bet kuriame procediiros etape
abiem Salims arba pratgsti FRAND
nustatyma prasSanciai Saliai pateikus
praSyma taikintojy grupé FRAND
nustatyma privalo nutraukti.

Pakeitimas

a) nesilaiko 45 straipsnio 3 dalies
arba jokio taikintojy grupés praSymo,
darbo tvarkos taisykliy arba procediiros
grafiko, nurodyty 42 straipsnio 2 dalyje,
arba
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Komisijos sitilomas tekstas
b) atsiima jsipareigojimgq laikytis

FRAND nustatymo rezultato, kaip
nustatyta 38 straipsnyje, arba

Pakeitimas 214

Pasiiilymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

taikintojas apie tai informuoja abi Salis.

Pakeitimas 215

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Gavusi taikintojo praneSima

reikalavimus atitinkanti Salis taikintojo gali
paprasSyti imtis vieno i8 $iy veiksmy:

Pakeitimas 216

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jeigu FRAND nustatymg pratesti
prasanti Salis nevykdo jokiy taikintojo
praSymy arba kitaip nesilaiko su FRAND
nustatymu susijusio reikalavimo,
taikintojas procedirg privalo nutraukti.

Pakeitimas 217

PE753.697v02-00

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

taikintojy grupé apie tai informuoja abi
Salis.

Pakeitimas

2. Gavusi taikintojy grupés praneSima
reikalavimus atitinkanti Salis taikintojy
grupés gali paprasyti imtis vieno 18 $iy
veiksmy:

Pakeitimas

3. Jeigu FRAND nustatymg pratesti
prasanti Salis nevykdo jokiy taikintojy
grupés praSymy arba kitaip nesilaiko su
FRAND nustatymu susijusio reikalavimo,
taikintojy grupé procediira privalo
nutraukti.
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Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei pries arba per atlickamag
FRAND nustatymga Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojas arba, jei jis
nebuvo paskirtas, kompetencijos centras
bet kurios kitos Salies praSymu nutraukia
FRAND nustatymg.

Pakeitimas 218

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. NepaZeisdamas konfidencialumo
apsaugos pagal 54 straipsnio 3 dalj, bet
kuriuo FRAND nustatymo metu Salies
prasymu arba savo iniciatyva taikintojas
gali prasSyti pateikti dokumentus ar kitus
jrodymus.

Pakeitimas 219

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Taikintojas gali nagrinéti vieSai
prieinamg informacijg ir kompetencijos
centro registrg bei kity FRAND nustatymy
konfidencialias ir nekonfidencialias
ataskaitas, taip pat nekonfidencialius
dokumentus ir informacija, kurig parengé
arba pateiké kompetencijos centras.
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Pakeitimas

2. Jei pries arba per atlickama
FRAND nustatymga Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojy grupé arba,
jei ji nebuvo paskirta, kompetencijos
centras kitos Salies praSymu nutraukia

FRAND nustatymag.
Pakeitimas
1. Nepazeisdamas konfidencialumo

apsaugos pagal 54 straipsnio 3 dalj, bet
kuriuo FRAND nustatymo metu Salies
prasymu arba savo iniciatyva taikintojy
grupé gali praSyti pateikti dokumentus ar
kitus jrodymus.

Pakeitimas

2. Taikintojy grupé gali nagrinéti
vieSai prieinamg informacijg ir
kompetencijos centro registra, duomeny
baze bei kity FRAND nustatymy
konfidencialias ir nekonfidencialias
ataskaitas, bendro autorinio atlyginimo
nustatymg ir esmingumo patikrinimo
rezultatus, taip pat nekonfidencialius
dokumentus ir informacija, kurig parengé
arba pateiké kompetencijos centras.

PE753.697v02-00
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Pakeitimas 220

Pasiulymas dél reglamento
49 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Taikintojas gali iSklausyti liudytojus ir
ekspertus, kuriuos iSklausyti praso bet kuri
Salis, jeigu tokie jrodymai yra bitini
FRAND nustatymui ir jeigu yra laiko
tokiems jrodymams apsvarstyti.

Pakeitimas 221

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Bet kuriuo FRAND nustatymo
metu taikintojas arba $alis savo iniciatyva
arba taikintojo kvietimu gali pateikti
pasitilymus del FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 222

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Teikdamas pasitilymus dél FRAND
salygy taikintojas atsizvelgia | FRAND
salygy nustatymo poveikj vertés grandinei
ir ESP savininko bei atitinkamos vertés
grandinés suinteresuotyjy Saliy paskatoms
kurti inovacijas. Tuo tikslu taikintojas gali
vadovautis 18 straipsnyje nurodyta
eksperty nuomone arba, jei tokios
nuomonés néra, prasyti papildomos
informacijos ir iSklausyti ekspertus arba
suinteresuotasias Salis.

PE753.697v02-00

Pakeitimas

Taikintojy grupé gali iSklausyti liudytojus
ir ekspertus, kuriuos isklausyti praso bet
kuri $alis, jeigu tokie jrodymai yra biitini
FRAND nustatymui ir jeigu yra laiko
tokiems jrodymams apsvarstyti.

Pakeitimas

1. Bet kuriuo FRAND nustatymo
metu taikintojy grupé arba Salis savo
iniciatyva arba taikintojy grupés kvietimu
gali pateikti pasitilymus dé¢l FRAND
salygy nustatymo.

Pakeitimas

3. Teikdamas pasitilymus dél FRAND
salyguy taikintojy grupé atsizvelgia |
FRAND salygy nustatymo poveikj vertés
grandinei ir ESP savininko bei atitinkamos
vertés grandinés suinteresuotyjy Saliy
paskatoms kurti inovacijas. Tuo tikslu
taikintojy grupé gali vadovautis 18
straipsnyje nurodyta eksperty nuomone
arba, jei tokios nuomonés néra, prasyti
papildomos informacijos ir i$klausyti
ekspertus arba suinteresuotgsias Salis.
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Pakeitimas 223

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas

Taikintojo rekomendacija déel FRAND
salygy nustatymo

Pakeitimas 224

Pasiulymas dél reglamento
51 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Taikintojas pateikia Salims rasyting
rekomendacijg dél FRAND salygy
nustatymo ne véliau kaip likus 5
ménesiams iki 37 straipsnyje nurodyto
termino.

Pakeitimas 225

Pasiulymas dél reglamento
52 straipsnio 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Taikintojui pateikus apie rasyting
rekomendacijg dél FRAND salygy,
kiekviena Salis pateikia iSsamy ir pagrista
pasiiilyma dél FRAND salygy nustatymo.
Jei $alis jau pateike pasitilymag dél FRAND
salygy nustatymo, prireikus pateikiamos
perzilirétus versijos atsizvelgiant |
taikintojo rekomendacija.

Pakeitimas 226

Pasiulymas dél reglamento
53 straipsnio 1 pastraipa
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Pakeitimas

Taikintojy grupés rekomendacija dél
FRAND salygy nustatymo

Pakeitimas

Taikintojy grupé pateikia Salims rasyting
rekomendacijg dél FRAND salygy
nustatymo ne véliau kaip likus 5
meénesiams iki 37 straipsnyje nurodyto
termino.

Pakeitimas

Taikintojy grupei pateikus apie raSyting
rekomendacijg dél FRAND salygy,
kiekviena Salis pateikia iSsamy ir pagrista
pasiiilyma dél FRAND salygy nustatymo.
Jei $alis jau pateike pasitilyma dél FRAND
salygy nustatymo, prireikus pateikiamos
perzilirétus versijos atsizvelgiant |
taikintojy grupés rekomendacija.
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Komisijos sitilomas tekstas

Jeigu taikintojas mano, kad tai biitina, arba
jei to praSo Salis, per 20 dieny nuo pagristy
pasitlymy dél FRAND salygy nustatymo
pateikimo surengiamas Zodinis bylos
nagrinéjimas.

Pakeitimas 227

Pasiulymas dél reglamento
54 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Kai taikintojas is Salies gauna
informacija FRAND nustatymo tikslais, jis
ja atskleidzia kitai Saliai, kad kita Salis
turéty galimybe pateikti bet kokj
paaiskinima.

Pakeitimas 228

Pasiulymas dél reglamento
54 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Salis taikintojo gali prasyti, kad
biity iSlaikytas konkrecios pateiktame
dokumente esancios informacijos
konfidencialumas.

Pakeitimas 229

Pasiulymas dél reglamento
54 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kai Salis papraSo, kad bty
iSlaikytos jos pateiktame dokumente
esancios informacijos konfidencialumas,
taikintojas neatskleidzia tos informacijos
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Pakeitimas

Jeigu taikintojy grupé mano, kad tai
biitina, arba jei to praso Salis, per 20 dieny
nuo pagristy pasiilymy dél FRAND salygy
nustatymo pateikimo surengiamas Zodinis
bylos nagrinéjimas.

Pakeitimas

1. Kai taikintojy grupé is Salies gauna
informacija FRAND nustatymo tikslais, jis
ja atskleidzia kitai Saliai, kad kita Salis
turéty galimybe pateikti bet kokj
paaiskinima.

Pakeitimas

2. Salis taikintojy grupés gali prasyti,
kad buty i8laikytas konkrecios pateiktame
dokumente esancios informacijos
konfidencialumas.

Pakeitimas

3. Kai salis papraso, kad bty
iSlaikytos jos pateiktame dokumente
esancios informacijos konfidencialumas,
taikintojy grupé neatskleidzia tos
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kitai Saliai. Konfidencialumag islaikyti
prasanti Salis taip pat pateikia pakankamai
18samig nekonfidencialig pateiktos
konfidencialiosios informacijos versija,
kad bty galima pakankamai suprasti
pateiktos konfidencialiosios informacijos
esme. Si nekonfidenciali versija
atskleidziama kitai Saliai.

Pakeitimas 230

Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ne veliau kaip likus 45 dienoms iki
37 straipsnyje nurodyto termino pabaigos
taikintojas Salims arba FRAND nustatyma
pratesti prasanciai Saliai pateikia pagrista
pasitlyma del FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 231

Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bet kuri Salis gali pateikti pastabas
del pasiiilymo ir pasitlyti faikintojo
pasiiilymo pakeitimus — taikintojas gali i3
naujo suformuluoti savo pasiiilyma, kad
buty atsizvelgta j Saliy pateiktas pastabas,
ir apie tokig nauja formuluote pranesa
Salims arba FRAND nustatyma pratesti
prasanciai Saliai.

Pakeitimas 232

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies b punktas
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informacijos kitai Saliai. Konfidencialumag
iSlaikyti praSanti Salis taip pat pateikia
pakankamai i§samig nekonfidencialig
pateiktos konfidencialiosios informacijos
versija, kad buty galima pakankamai
suprasti pateiktos konfidencialiosios
informacijos esme. Si nekonfidenciali
versija atskleidziama kitai Saliai.

Pakeitimas

1. Ne veliau kaip likus 45 dienoms iki
37 straipsnyje nurodyto termino pabaigos
taikintojy grupé Salims arba FRAND
nustatymg pratesti prasanciai Saliai pateikia
pagrista pasitilymg dél FRAND salygy
nustatymo.

Pakeitimas

2. Bet kuri Salis gali pateikti pastabas
del pasiiilymo ir pasitlyti pakeitimus
laikydamasi taikintojy grupés nustatyto
termino — taikintojy grupé gali i$ naujo
suformuluoti savo pasitilyma, kad bty
atsizvelgta j Saliy pateiktas pastabas, ir apie
tokig naujg formuluote skubiai pranesa
Salims arba FRAND nustatyma pratesti
prasanciai Saliai.
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Komisijos sitilomas tekstas
b) Salims pasirasius rasytine
deklaracija, pagal kurig priimamas 55

straipsnyje nurodytas taikintojo pagristas
pasitlymas dél FRAND salygy nustatymo;

Pakeitimas 233

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas
c) Saliai pasiraSius rasyting
deklaracija, pagal kurig néra priimamas 55

straipsnyje nurodytas taikintojo pagristas
pasitlymas dél FRAND salygy nustatymo;

Pakeitimas 234

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) Saliai nepateikus atsakymo j 55

straipsnyje nurodyta taikintojo pagrista
pasitilymg dél FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 235

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Papragytas priimti sprendima del
FRAND salygy nustatymo, taip pat
privaciy Saliy piktnaudZiavimo
dominuojancia padétimi atvejais, arba
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Pakeitimas

b) Salims pasiraSius rasyting
deklaracija, pagal kurig priimamas 55
straipsnyje nurodytas taikintojy grupé
pagristas pasiiilymas dél FRAND salygy
nustatymo;

Pakeitimas

C) Saliai pasirasius rasyting
deklaracija, pagal kurig néra priimamas 55
straipsnyje nurodytas taikintojy grupés
pagristas pasiiilymas dé¢l FRAND salygy
nustatymo;

Pakeitimas

d) Saliai nepateikus atsakymo j 55
straipsnyje nurodyta taikintojy grupés
pagrista pasitilyma dél FRAND salygy
nustatymo.

Pakeitimas

4. Papragytas priimti sprendima del
FRAND salygy nustatymo, taip pat
privaciy Saliy piktnaudZiavimo
dominuojancia padétimi atvejais, arba
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ieskinio dél vienoje ar keliose valstybése
narése galiojancio ESP, kuriam taikomas
FRAND nustatymas, pazeidimo atvejais
valstybés narés kompetentingas teismas
nenagringja to ieSkinio esmés, nebent jam
biity jteiktas praneSimas apie FRAND
nustatymo nutraukimg arba, 38 straipsnio
3 dalies b punkte ir 38 straipsnio 4 dalies
c punkte numatytais atvejais, pranesimas
apie jsipareigojimq pagal 38 straipsnio 5
dalj.

Pakeitimas 236

Pasiulymas dél reglamento
57 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas
1. Taikintojas pateikia Salims raSytine
ataskaita po FRAND nustatymo
nutraukimo 56 straipsnio 1 dalies ¢ punkte

ir 56 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytais atvejais.

Pakeitimas 237

Pasiulymas dél reglamento
57 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) nekonfidenciali metodika ir
taikintojo atliktas FRAND salygy
nustatymo vertinimas.

Pakeitimas 238

Pasiulymas dél reglamento
58 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. ISskyrus 57 straipsnio 2 dalies d
punkte nurodyta faikintojo taikoma
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ieskinio dél vienoje ar keliose valstybése
narése galiojancio ESP, kuriam taikomas
FRAND nustatymas, pazeidimo atvejais
valstybés narés kompetentingas teismas
nenagringja to ieskinio esmes, nebent jam
biity jteiktas praneSimas apie FRAND
nustatymo nutraukima.

Pakeitimas

1. Taikintojy grupé pateikia Salims
raSyting ataskaita po FRAND nustatymo
nutraukimo 56 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
ir 56 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytais atvejais.

Pakeitimas

d) nekonfidenciali metodika ir
taikintojy grupés atliktas FRAND salygy
nustatymo vertinimas.

Pakeitimas

1. [8skyrus 57 straipsnio 2 dalies d
punkte nurodyta taikintojy grupés taikoma
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FRAND nustatymo metodika ir vertinima,
kompetencijos centras iSlaiko FRAND
salygy nustatymo, visy procediiros metu
pateikty pasitlymy dél FRAND salygy
nustatymo ir visy FRAND nustatymo metu
atskleisty dokumenty ar kity jrodymy,
kurie néra vieSai prieinami,
konfidencialuma, i§skyrus atvejus, kai
Salys nurodo kitaip.

Pakeitimas 239

Pasiulymas dél reglamento
60 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 240

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Mokymai, konsultacijos ir pagalba

Pakeitimas 241

Pasiiilymas dél reglamento
61 straipsnio 1 dalis
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FRAND nustatymo metodikg ir vertinima,
kompetencijos centras i§laiko FRAND
salygy nustatymo, visy procediiros metu
pateikty pasitilymy dél FRAND salygy
nustatymo ir visy FRAND nustatymo metu
atskleisty dokumenty ar kity jrodymy,
kurie néra vieSai prieinami,
konfidencialuma, i§skyrus atvejus, kai
Salys nurodo kitaip.

Pakeitimas

1a. Dienomis nurodytas laikotarpis
baigiasi paskutine dieng, savaitémis
Zymimas laikotarpis baigiasi paskutinés
savaités dienos pabaigoje, ménesiais
nurodytas laikotarpis baigiasi pasibaigus
dienai, atitinkanciai prading laikotarpio
dieng, o jei tokios dienos paskutiniame
ménesyje nebuvo — paskutine to ménesio
dienq, metais paiymétas laikotarpis
baigiasi pasibaigus dienai, atitinkanciai
prading konkretaus laikotarpio dieng, o
jei tokios dienos néra, pabaigos data yra
paskutiné to ménesio diena.

Pakeitimas

MVT] ir startuoliy pagalbos centras ESP
licencijavimo klausimais
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Komisijos siitlomas tekstas

1. Kompetencijos centras nemokamai
siiilo mokymus ir pagalbg ESP klausimais
labai maZoms, maZosioms ir vidutinéms
jmonéms.

Pakeitimas 242

Pasiiilymas dél reglamento
61 straipsnio 1 dalies a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 243

Pasiiilymas dél reglamento
61 straipsnio 1 dalies b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 244

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

1. Kompetencijos centras jsteigia ir
valdo MV ir startuoliy pagalbos centrg
ESP licencijavimo klausimais, kuris
nemokamai padeda MV] ir startuoliams
atlikti Sias uZduotis:

Pakeitimas

a) nustatyti, kurie ESP gali biti
svarbiis jy produktui ar paslaugai,
galimus licencijy iSdavéjus ir patenty
suvienijimus, jei MV] ar startuolis yra

ESP jgyvendintojai;
Pakeitimas
b) nustatyti galimus licencijos

gavéjus ir padedant Europos intelektinés
nuosavybés teisiy paZeidimy stebésenos
centrui patarti jiems, kaip geriausiai

pasinaudoti savo ESP teisémis Europos ir

pasaulio lygmeniu, jei MV] ar startuolis
yra ESP savininkai;

Pakeitimas

¢ siilyti mokymus ir pagalbg ESP
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Pakeitimas 245

Pasiulymas dél reglamento

61 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 246

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 247

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras gali uzsakyti
tyrimus, jei mano, kad tai batina, kad
padéty labai mazZoms, maZosioms ir
vidutinéms jmonéms ESP klausimais.

PE753.697v02-00
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klausimais.

Pakeitimas

Kompetencijos centrui negali kilti
atsakomybé dél pagalbos, teikiamos MV]
ir startuoliams pagal Siq dalj.
Vykdydamas Sioje dalyje nurodytas
uzduotis, kompetencijos centras gali
glaudZiai bendradarbiauti su
nacionalinémis patenty tarnybomis ir
MV] remianciomis vyriausybinémis
schemomis.

Pakeitimas

1a. Kompetencijos centras reguliariai
aktyviai siekia MV] ir startuoliy indélio
apie tai, kokie mokymai ir parama biity
naudingiausi.

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras gali uzsakyti
tyrimus, jei mano, kad tai biitina, kad
padéty MV] ESP klausimais. Tokie
tyrimai gali apimti analize, paremtg ESP
savininky ir jgyvendintojy pateikta
informacija apie gautas licencijas,
sumokétus ar surinktus autorinius
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Pakeitimas 248

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 1 dalyje ir 2 dalyje nurodyty
paslaugy iSlaidas padengia EUIPO.

Pakeitimas 249

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 250

Pasiulymas dél reglamento
62 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. ESP savininkas pasiiilo

palankesnes FRAND sqlygas labai
maZoms, mazosioms ir vidutinéems

RR\1295607LT.docx

atlyginimus ir daikty interneto reikméms
parduodamus produktus, o kompetencijos
centras gali pateikti MV] tokiy paraisky
licencijavimo iSlaidy jvercius.

Pakeitimas

3. 1 ir 2 dalyse nurodyty paslaugy
iSlaidas padengia EUIPO ir EUIPO
uztikrina, kad paslaugos biity
pakankamai finansuojamos ir
finansuojamos.

Pakeitimas

3a. 1ir 2 dalys netaikomos pretenzijas
dél patentiniy teisiy reiSkiantiems
subjektams arba MV], kurios yra
patronuojamosios jmonés, susijusios
jmonés arba kitam fiziniam asmeniui ar
Jjuridiniam asmeniui, kuris pats néra
MV], nuosavybés teise priklausancios
arba jo tiesiogiai ar netiesiogiai
kontroliuojamos jmoneés.

Pakeitimas

2. Kai ESP savininkas sudaro ESP
licencijq, kurioje numatytos palankesnés
sqlygos nei sqlygos, pasiilytos
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jmonéms arba sudaro ESP licencijq,
kurioje numatytos palankesnés sqlygos
pagal 1 dalj, j tokias FRAND salygas
neatsizvelgiama FRAND nustatymo
procese, nebent FRAND nustatymas
atliekamas tik dél kitos labai mazos,
mazosios ar vidutinés jmonés FRAND

salygy.

Pakeitimas 251

Pasiulymas dél reglamento
62 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. ESP savininkai taip pat apsvarsto
galimybe pasitilyti nuolaidy arba licencija
be autorinio atlyginimo, jei pardavimo
lygis yra maZzas nepriklausomai nuo
licencija priimancio jgyvendintojo dydzio.
Tokios nuolaidos arba licencijos be
autorinio atlyginimo turi biiti sagZiningos,
pagristos ir nediskriminacinés ir turi buti
prieinamos elektroninéje duomeny bazgje,
kaip nustatyta 5 straipsnio 2 dalies b
punkte.

Pakeitimas 252

Pasiulymas dél reglamento
62 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 253

PE753.697v02-00

bendrovéms, kurios néra MV], pagal 1
dalj, i tokias FRAND salygas
neatsizvelgiama FRAND nustatymo
procese, nebent FRAND nustatymas
atliekamas tik dél kitos labai mazos,
mazosios ar vidutinés jmonés FRAND

salygu.

Pakeitimas

3. ESP savininkai taip pat apsvarsto
galimybe pasitlyti nuolaidy, iSskaidyti
mokéjimus j jmokas nemokant paliukany,
arba licencijg be autorinio atlyginimo, jei
pardavimo lygis yra mazas nepriklausomai
nuo licencijg priimancio jgyvendintojo
dydzio. Tokios nuolaidos arba licencijos be
autorinio atlyginimo turi biiti sgZiningos,
pagristos ir nediskriminacings ir turi biiti
prieinamos elektroninéje duomeny bazgje,
kaip nustatyta 5 straipsnio 2 dalies b
punkte.

Pakeitimas

3a. Reikalavimy apéjimo ar
netinkamo naudojimo atvejais gali biti
sustabdytos arba panaikintos bet kokios
lengvatos, kurios pagal $j reglamentq
teikiamos MV].
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Pasiilymas dél reglamento
63 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Mokesc¢iy dydis turi biiti pagrjstas ir
atitikti i§laidas uz paslaugas. Privaloma
atsizvelgti | labai mazy, mazyjy ir vidutiniy
imoniy aplinkybes.

Pakeitimas 254

Pasiulymas dél reglamento
65 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 255

Pasiulymas dél reglamento
65 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

4. Mokesciy dydis turi biiti pagrjstas ir
apsiriboti iSlaidomis uZ paslaugas.
Privaloma atsizvelgti ] labai mazy, mazyjy
ir vidutiniy imoniy aplinkybes.

Pakeitimas

65a straipsnis
Pagrijstas prasymas Komisijai

ESP savininkas arba ESP jgyvendintojas
gali pateikti Komisijai pagrjstq prasymg
nustatyti, ar:

a) derybos dél ESP licencijavimo dél
FRAND sqlygy nekelia dideliy sunkumy
ar neveiksmingumo vidaus rinkos
veikimui, kiek tai susije su nustatytu tam
tikry standarty ar jy daliy jgyvendinimu
per vieng ménesj nuo tos dienos, kai
Standarty rengimo organizacija paskelbia
standartg;

b) vidaus rinkos veikimas labai
iSkraipomas dél dideliy ESP licencijavimo
sunkumy arba neveiksmingumo
jgyvendinant standartus ar jy dalis per 12
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo.

Pakeitimas

65b straipsnis
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Pakeitimas 256

Pasiulymas dél reglamento
65 c straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE753.697v02-00

LT

Deleguotieji aktai dél naujy standarty

1. Per 4 ménesius nuo 1 dalyje
nurodyto prasymo gavimo Komisijai
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus pagal 67 straipsnj po
tinkamo konsultavimosi su visomis
atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis
proceso ir sudaryti realizacijy, standarty
ar jy daliy sqrasq, kai derybos dél ESP
licencijavimo dél FRAND sqlygy nekelia
dideliy sunkumy ar neveiksmingumo,
daranciy poveikj vidaus rinkos veikimui.

2. Komisija kartg per metus perZiiri
1 dalyje nurodytq sqrasq, siekdama
nustatyti, ar jj reikia atnaujinti.

3. Siame straipsnyje nustatyta
procediira neturi jtakos 17 ir 18
straipsniuose nustatytiems terminams.

Pakeitimas

65c straipsnis
Deleguotieji aktai dél esamy standarty

1. Komisija tinkamai konsultuojasi,
taip pat su atitinkamomis
suinteresuotosiomis Salimis.

2. Apsvarscius visus jrodymus ir
eksperty nuomones, Komisijai pagal 67
straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotqgji aktq, kuriuo sudaromas
sqrasas, kuriame nustatoma, apie kuriuos
standarty ar jy daliy realizacijos atvejus
galima pranesti pagal 66 straipsnio 1 arba
2 dalj. Tuo deleguotuoju aktu Komisija
taip pat nustato, kurie Siame reglamente
nustatyti procediiry, praneSimo ir
skelbimo reikalavimai taikomi tiems
esamiems standartams, jy dalims ar
atitinkamoms realizacijoms. Deleguotasis
aktas priimamas ne véliau kaip... [OL:
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Pakeitimas 257

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Iki [OL: jrasykite datg — 28
meénesiai nuo §io reglamento jsigaliojimo]
ESP, kurie yra esminiai standartui, kuris
paskelbtas pries jsigaliojant Siam
reglamentui (toliau — esamas standartas),
uz kurj buvo prisiimti FRAND
]sipareigojimai, savininkai gali pranesti
kompetencijos centrui pagal 14, 15 ir 17
straipsnius apie bet kurj i§ esamy standarty
arba bet kurig jy dalj, kurie bus nustatyti
deleguotajame akte pagal 4 dalj. Siame
reglamente nustatytos procediiros ir
pranesimo ir skelbimo reikalavimai
taitkomi mutatis mutandis.

Pakeitimas 258

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai dél SEP licencijavimo
neveiksmingumo labai iSkreipiamas
vidaus rinkos veikimas, po tinkamo
konsultacijy proceso Komisija
deleguotuoju aktu pagal 67 straipsnj
nustato, apie kuriuos is esamy standarty,
Jjy daliy arba atitinkamy naudojimo
atvejy gali biiti pranesta pagal 1 dalj arba
2 dalj, o dél kuriy gali biiti praSoma
eksperty nuomonés pagal 3 dalj.
Deleguotuoju aktu taip pat nustatoma,
kurie Siame reglamente nustatyti
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prasom jrasSyti datq — 18 ménesiai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo]. Komisija kartg
per metus patikrina, ar tq sqrasq reikia
atnaujinti.

Pakeitimas

1. Iki [OL: jrasykite datg — 28
meénesiai nuo $io reglamento jsigaliojimo]
ESP, kurie yra esminiai standartui, kuris
paskelbtas pries jsigaliojant Siam
reglamentui (toliau — esamas standartas),
uz kurj buvo ar nebuvo prisiimti FRAND
]sipareigojimai, savininkai gali pranesti
kompetencijos centrui pagal 14, 15 ir 17
straipsnius apie bet kurj i§ esamy standarty
arba bet kurig jy dalj, kurie bus nustatyti
deleguotajame akte pagal 65¢ straipsnj.
Siame reglamente nustatytos procediiros ir
praneSimo ir skelbimo reikalavimai
taitkomi mutatis mutandis.

Pakeitimas

Isbraukta.
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procediry, pranesimo ir skelbimo
reikalavimai taikomi tiems esamiems
standartams. Deleguotasis aktas
priimamas per [OL: jraSykite datg — 18
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

Pakeitimas 259

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. 1 straipsnio 4 dalyje, 4 straipsnio 5
dalyje ir 66 straipsnio 4 dalyje nurodyti
1galiojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo §io reglamento
isigaliojimo datos.

Pakeitimas 260

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 4 dalyje,
4 straipsnio 5 dalyje ir 66 straipsnio 4
dalyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po
jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty teisétumui.

Pakeitimas 261

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 6 dalis
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Pakeitimas

2. 4 straipsnio 5 dalyje,

65b straipsnyje ir 65c straipsnyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo §io reglamento
isigaliojimo dienos.

Pakeitimas

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 5 dalyje,
65b ir 65c straipsniuose nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo
Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
arba velesne jame nurodytg dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty teisétumui.
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Pagal 1 straipsnio 4 dalj, 4
straipsnio 5 dalj ir 66 straipsnio 4 dalj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo
pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie $j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
priesStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba praneSa Komisijai, kad
prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratgsiamas 2 meénesiais.

Pakeitimas 262

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Iki [OL: jraSykite datg — 5 metai
nuo $io reglamento jsigaliojimo] Komisija
jvertina ESP registracijos ir esmingumo

patikrinimo sistemos veiksmingumgq ir
ekonomiskumaq.

Pakeitimas 263

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 dalies a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 264
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Pakeitimas

6. Pagal 4 straipsnio 5 dalj, 65b ir
65c straipsnius priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per 2
ménesius nuo pranesimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priestaravimy nereiks. Europos
Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is
laikotarpis pratgsiamas 2 ménesiais.

Pakeitimas

1. Iki [OL: jrasykite datg — 5 metai
nuo $io reglamento jsigaliojimo] ir kas
trejus metus po to Komisija jvertina $io
reglamento jgyvendinimgq. Atliekant
vertinimg jvertinamas $io reglamento
veikimas, visy pirma:

Pakeitimas

a) kompetencijos centro ir jo darbo
metody poveikis, veiksmingumas ir
efektyvumas;
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Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 dalies b punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
b) ESP registracijos ir esmingumo
tikrinimo sistemos veiksmingumas ir
efektyvumas;
Pakeitimas 265

Pasiiilymas dél reglamento
70 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

¢ poveikis, kurj esmingumo
patikrinimo sistema, bendro autorinio
atlyginimo nustatymas ir FRAND
nustatymo sistema daro visy pirma
Sqgjungos ESP savininky
konkurencingumui pasaulio lygmeniu ir
inovacijoms Sqjungoje.

Pakeitimas 266

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Iki [OL: jrasykite datg — 8 metai ISbraukta.
nuo Sio reglamento jsigaliojimo] ir kas

penkerius metus po to Komisija jvertina

Sio reglamento jgyvendinimg. Atliekant

jvertinimgq bus atsizvelgiama j Sio

reglamento veikimg, visy pirma

kompetencijos centro ir jo darbo metody

poveikj, veiksmingumg ir ekonomiskumg.

Pakeitimas 267

Pasiiilymas dél reglamento
70 straipsnio 3 dalis
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Komisijos sitilomas tekstas

3. Rengdama 1 ir 2 dalyse nurodytas
vertinimo ataskaitas Komisija
konsultuojasi su EUIPO ir
suinteresuotosiomis Salimis.

Pakeitimas 268

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. 1 ir 2 dalyse nurodytas vertinimo
ataskaitas kartu su pagal Sias ataskaitas jos
padarytomis iSvadomis Komisija

pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui bei EUIPO valdybai.
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Pakeitimas

3. Rengdama 1 dalyje nurodytas
vertinimo ataskaitas Komisija
konsultuojasi su EUIPO ir
suinteresuotosiomis Salimis.

Pakeitimas

4. 1 dalyje nurodytas vertinimo
ataskaitas kartu su pagal Sias ataskaitas jos
padarytomis i§vadomis Komisija pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
bei EUIPO valdybai. Jei tikslinga, prie 1
dalyje nurodytos vertinimo ataskaitos
pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto.
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AISKINAMOJI DALIS

Esminis standarto patentas (ESP) — tai patentas, kuriuo saugoma technologija, paskelbta
esmine standartizacijos institucijos priimtam techniniam standartui jgyvendinti. Patenty ir
standarty saveika yra svarbi inovacijoms ir augimui, nes Sie patentai padeda skatinti
mokslinius tyrimus ir technologing plétra ir sudaro sglygas novatoriSkoms jmonéms gauti
teisingg investicijy graza. Standartais uztikrinama, kad sgveikios ir saugios technologijos biity
placiai skleidziamos tarp jmoniy ir vartotojy. Visame pasaulyje yra apie 75 000 ESP, taciau
jie sudaro tik nedidele visy patenty dalj. Tokie patentai taikomi, be kita ko, esminiams
technologijy standartams, pvz., 5G ir WiFi, nuotrauky formatams (JPEG), garso ir vaizdo
iraSy glaudinimo ir iSskleidimo standartams (pvz., MPEG, HEVC). ESP atlieka labai svarby
vaidmen] plétojant tokias naujoves kaip daikty internetas, ketvirtoji pramonés revoliucija,
susietosios transporto priemonés, paZangieji miestai ir klimato kaitos Svelninimo
technologijos. Per pastaruosius 10 mety ESP skaiCius iSaugo Sesis kartus, o tai teikia daug
vil¢iy, nes ESP apsauga yra biitina siekiant sudaryti salygas inovacijoms, kurios padeda
uztikrinti didesnj tvarumo ir skaitmeninimo masta ES.

Dar 2021 m. lapkri¢io mén. Europos Parlamentas savo rezoliucijoje dél intelektinés
nuosavybés veiksmy plano ES ekonomikai gaivinti ir jos atsparumui didinti? (EP rezoliucija
del intelektinés nuosavybés veiksmy plano), paragino Europos Komisija pateikti pasitilyma
del ESP, nes dél $iy patenty daznai bylin¢jamasi. Nustatyta, kad problemy kelia skaidrumo ir
teisinio tikrumo trikumas. ESP licencijavimas daZnai yra ilgas procesas, kuris brangiai
kainuoja tiek patenty savininkams, tiek technologijy jgyvendintojams.

Paprasty patenty savininkai gali laisvai nuspresti, kam suteikti licencija naudoti savo
inovacijas. ESP savininkai neturi Sios visiSkos laisvés, nes dél | standartg jtrauktos patentuotos
technologijos jie turi tam tikrg jtaka rinkoje. Todél ESP savininkai jpareigoti suteikti savo
licencijas saZiningomis, pagristomis ir nediskriminacinémis sglygomis (FRAND). D¢l Siy
FRAND salygy kilo daug problemy, kurios taip pat buvo sprendziamos teismuose.

Viena vertus, jgyvendintojams vargu ar jmanoma suzinoti, ar standartas 1§ tiesy yra esminis,
kiek yra su konkreciu standartu susijusiy ESP, kas yra atitinkami ESP savininkai ir kokios bus
galutinés patekimo j rinkg taikant atitinkamg standartg sgnaudos. Apie 84 proc. ESP
jgyvendintojy yra MV]. Visy pirma, vien grésmeé, kad bus nustatytas laikinas draudimas, dél
kurio bus sustabdyta, kaip jtariama, teis¢s akty reikalavimus pazeidzian¢iy produkty gamyba,
ir tikimybe, kad bus pradétas teismo procesas, gali sukelti spaudima sutikti su licencija
kainomis, kurios gali neatitikti FRAND salygy.

Kita vertus, ESP savininkas negali ginti savo teiséty interesy tol, kol jgyvendintojas teigia
norintis gauti licencija FRAND salygomis, siekdamas kuo ilgiau atidéti pareigos mokeéti
autorinj atlyginima vykdyma. Todél ESP savininkai taip pat susiduria su ilgais ir brangiais
teismo procesais ir autoriniy atlyginimy mokejimas galimas tik pasibaigus tokiam ilgai
trunkanc¢iam procesui.

Siekdama sukurti geresnj faktinj pagrinda konflikty dél FRAND salygy prevencijai ir
sprendimui, 2023 m. balandZio 27 d. Europos Komisija pateiké pasitlyma, j kurj jtrauktos

2 2021 m. lapkri¢io 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél intelektinés nuosavybés veiksmy plano ES
ekonomikai gaivinti ir jos atsparumui didinti (2021/2007(INI)).

PE753.697v02-00 112/242 RR\1295607LT.docx



§10s naujos priemongs:

1. ESP registro ir centrinés elektroninés ESP duomeny bazés sukiirimas;
2. ESP esmingumo vertinimas;

3. neprivalomas bendro autorinio atlyginimo uZ standartg nustatymas;

4. neteisminio gincy sprendimo mechanizmo, kurio procesai biity ribotos trukmés ir kuriuo
naudotysi ESP savininkai ir ESP jgyvendintojai derédamiesi d¢l FRAND licencijos,
nustatymas pagal eksperty rekomendacijas.

Apskritai prane$¢ja pritaria Komisijos iniciatyvai ir siillomoms priemonéms, nes Komisija
vadovavosi EP rezoliucija dél intelektinés nuosavybeés veiksmy plano.

Pranes¢ja daugiausia démesio skiria pasitilymo teisinio aiSkumo didinimui ir sgsajos tarp ESP
savininky ir ESP jgyvendintojy interesy sukiirimui. Abiem grupéms priskiriami veikeéjai turi
didZiule svarba Europos ekonomikai, todé¢l j jy interesus reikia atsizvelgti parengiant
subalansuotg teis¢kiiros procediira priimama aktg. Pasiiilymu turi biiti padidintas ESP
skaidrumas, kad biity galima nustatyti atsvarg ESP savininky ziniy pranasumui, taciau
neriboti jy konkurencingumo pasaulio mastu.

Didesnis teisinis aiSkumas

Klausimas, kokiems standarty naudojimo atvejams taikomas naujasis teises aktas, yra
nepaprastai svarbus siekiant teisinio aiSkumo. Nors prane$¢ja sutinka, kad Komisija turéty
spresti §] klausimg priimdama deleguotuosius aktus, vis délto dabar labai svarbu nustatyti tam
tikrus kriterijus. Dél Sios prieZasties prane$¢ja sitilo atitinkamus pakeitimus, jskaitant sagvokos
,»dideli sunkumai ar neveiksmingumas‘ apibrézt;.

Pranes$¢ja taip pat pateiké naujas apibréZtis, kurios padeda geriau suprasti teksta.
Kompetencijos centro sukiirimas EUIPO ir registracija

Prane$¢ja mano, kad kompetencijos centro sukiirimas EUIPO yra labai naudingas, nes $i
Europos vykdomoji agentiira turi daug patirties duomeny baziy priezitiros srityje. Svarbu, kad
$1 agentiira turéty pakankamai darbuotojy ir 1¢Sy, kad galéty veiksmingai atlikti naujg uzduot;.

Be to, praneséjai buvo svarbu, kad biity geriau paaiskintas skirtumas tarp registro ir duomeny
bazes, taip pat uZtikrintas registro tikslumas ir iSvengta galimos biurokratinés naStos ESP
savininkams.

Patenty suvienijimai

Praneséja labai palankiai vertina patenty suvienijimus. Jei tokie suvienijimai valdomi
skaidriai, jie teikia didziul¢ pridéting verte ESP savininkams ir ESP jgyvendintojams. Vis
delto turéty biiti uztikrinta, kad toks skaidrumas i3 tikryjy atsispindéty teikiamoje
informacijoje, be kita ko, interneto svetainéje. Siekdama tai paremti, prane$¢ja Siuo klausimu
pateikeé atitinkamy pasitlymy.

Esmingumo patikrinimas
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EP savo rezoliucijoje dél intelektinés nuosavybés veiksmy plano paragino sukurti
nepriklausoma, neutralig ir skaidrig treciyjy Saliy atliekamo esmingumo patikrinimo sistema.
Praneséja palankiai vertina tai, kad Europos Komisija j tai atsizvelge ir pasiiilé patenty
esmingumo patikrinimo sistema.

Reikéty pazyméti, kad, viena vertus, ekspertai ir taikintojai, dalyvaujantys FRAND nustatymo
procediiroje, turéty turéti biiting ir labai specializuotg kompetencijg ir patirtj, kita vertus, jie
turéty buti nepriklausomi ir nesaliski.

Be to, vertintojai taip pat turéty turéti galimybe perziiiréti anksciau atliktus esmingumo
patikrinimus, jei jiems kyla abejoniy dél jy tikslumo.

Bendro autorinio atlyginimo nustatymas

Neprivalomas bendro autorinio atlyginimo nustatymas padés suinteresuotosioms Salims
uztikrinti, kad biity nustatytos veiksmingos ESP kainos.

Praneséja laikosi nuomoneés, kad reikéty uzkirsti kelig galimybei vienasaliskai blokuoti §j
vertinima, todel Siuo tikslu ji pasitlé atitinkamy pakeitimy.

Neteisminio gin¢y sprendimo mechanizmas taikant laiko apribojimus

EP savo rezoliucijoje dél intelektinés nuosavybés veiksmy plano taip pat paprasé Komisijos
patikslinti jvairius FRAND aspektus ir apsvarstyti galimas paskatas, kad bty vykdomos
veiksmingesnés derybos dél ESP licencijavimo ir taip sumazéty bylinéjimosi atvejy. Komisija
atsizvelge ir ] §] raginima, pasitilydama neprivaloma gincy sprendimo sistema, kuri gali padéti
pasalinti strateginius rinkos dalyviy delsimo atvejus. Prane$¢ja palankiai vertina tai, kad,
remiantis treciosios Salies nuomone, 1§ atitinkamo rinkos dalyvio gali bti bent jau
reikalaujama labai greitai pateikti realistiSko ir veiksmingo dydzio garantija.

Be to, praneséja mano, kad Salys neturéty jau procediiros metu biiti jpareigotos priimti
privalomo pobiidzio sprendima, ar jos laikysis procediiros rezultaty. Salys turéty turéti
galimybe priimti tok] sprendimg tik suZinojusios apie procediiros taikant gincy sprendimo
mechanizma rezultatus.

Be to, praneséja mano, kad dél lygiagreciy procediry gincy sprendimo mechanizmo taikymas
turéty biiti nutrauktas tik tuo atveju, jei kita Salis to pageidauja. Tokiu biidu galima iSvengti
procediiros nutraukimo pareiskiant ieskinj treciojoje Salyje.

Labai mazZos, mazZosios ir vidutinés jmonés

Kai kuriuose ] ateitj orientuotuose ESP sektoriuose, pavyzdziui, daikty interneto, 85 proc.
susijusiy jmoniy yra MV]. MV] paprastai turi ribotus ZmogiSkuosius ir finansinius iSteklius,
todel pranes¢ja sustiprina Komisijos pasitilymus Siuo klausimu. Ji sitilo sukurti vieno langelio
principu veikiancig sistema, kuri biity prieinama MV] kompetencijos centre. MV], kurios yra
ESP jgyvendintojos, turéty nemokamai gauti informacijg apie tai, kokiy licencijy joms reikia
savo produktui ar paslaugai ir kaip jas gauti. MV], kurios yra ESP savininkai, turéty biiti
nemokamai teikiama informacija apie tai, kaip geriau nustatyti galimus licencijy gavéjus ir
kaip veiksmingai jgyvendinti savo teises. Taciau Siais privalumais turéty pasinaudoti tik tos
MV], kuriy verslo modelis negrindziamas vien pretenzijy dél patentiniy teisiy reiskimu.
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Naujuy priemoniy vertinimas

Sios sitilomos priemonés gali gerokai padidinti ESP licencijavimo veiksmingumga. Galima
sumazinti licencijavimo neveiksmingumag ir sandoriy islaidas, palengvinti derybas dél
licencijy, paspartinti jy uzbaigimg ir sumazinti brangaus bei daug laiko uZimancio
bylinéjimosi atvejy skaiciy. D¢l to ES bendroji rinka tapty patrauklesné inovacijoms,
kuriomis nustatomi pramonés standartai. Taciau, kadangi sitilomos priemonés daro poveikj ir
pasaulio lygmeniu, prane$¢ja mano, kad taip pat reikéty iSsamiau iSnagrinéti poveikj Europos
ESP savininky konkurencingumui pasaulio mastu ir inovacijoms Europoje. Jei Sios perzitiros
rezultatai rodys neigiama poveikj, Komisija prireikus turéty pasitlyti atitinkamus pakeitimus.
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. PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY PRANESEJA GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj pranes¢ja pareiSkia, kad, rengdama §j
pranesima, iki jo priémimo komitete gavo informacijos i$ Siy subjekty ar asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo

IP Europe

InterDigital

Fraunhofer Institut

European Patent Office

European Association of Automotive Suppliers
Philips

Nokia

Ericsson

ACT The App Association

Qualcomm

Apple

European Commission DG GROW
Xiaomi

Volkswagen

Audi

Tholos Foundation

Public Interest Patent Law Institute
OpenForum Europe

Fair Standards Alliance

European Automobile Manufacturers’ Association
Bayerische Motoren Werke

CEN CENELEC

Business Europe

Eurocommerce

Marconi (Avanci platform)

Permanent Representation of Germany
Permanent Representation of Spain
Verband der deutschen Automobilindustrie
Continental

CISCO

41PCouncil

Ingenico

European association of smart energy solution providers
Fiorentini

DOLBY

Siemens

Bosch

TU Miinchen
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Bosch

Bundesverband Deutscher Leasing-Unternehmen
Wirtschaftsrat der CDU

DELL

Permanent Representation of Finland

Si sarasa parenge ir visg atsakomybe uz jj prisiima praneséja.
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28.11.2023

TARPTAUTINES PREKYBOS KOMITETO NUOMONE

pateikta Teisés reikaly komitetui

dél pasitilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél esminiy standarty patenty,
kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1001
(COM(2023)0232 — C9-0147/2023 —2023/0133(COD))

Nuomonés referenté: Danuta Maria Hiibner

PAKEITIMAI

Tarptautinés prekybos komitetas ragina atsakingg Teisés reikaly komitetg atsizvelgti i toliau

pateikiama teksta:
Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(2) Siuo reglamentu siekiama
patobulinti ESP licencijavimg sprendZiant
neveiksmingo licencijavimo priezastis,
pvz., nepakankama skaidruma, susijusj su
ESP, saziningomis, pagrjstomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis
ir licencijavimu vertés grandinéje, taip pat
ribota gincy sprendimo procediry
naudojimg sprendziant gincus dél FRAND.
Visa tai kartu mazina bendra sistemos
saziningumg ir veiksminguma bei sukelia
per dideles administracines ir sandoriy
iSlaidas. Patobulinant ESP licencijavima
Siuo reglamentu, siekiama skatinti Europos
jmones dalyvauti standarty kiirimo procese
ir placiai jgyvendinti tokias standartizuotas
technologijas, visy pirma daikty interneto
pramonés Sakose. Todél Siuo reglamentu
sieckiama tiksly, kurie papildo neiskreiptos
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Pakeitimas

(2) Siuo reglamentu siekiama
patobulinti ESP licencijavima sprendZiant
neveiksmingo licencijavimo priezastis,
pvz., nepakankama skaidruma, susijusj su
ESP, saziningomis, pagrjstomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis
ir licencijavimu vertés grandinéje, taip pat
ribota gincy sprendimo procediry
naudojimg sprendziant gincus dél FRAND.
Visa tai kartu mazina bendra sistemos
saziningumg ir veiksmingumg bei sukelia
per dideles administracines ir sandoriy
iSlaidas. Patobulinant ESP licencijavima
Siuo reglamentu, siekiama skatinti Europos
jmones dalyvauti standarty kiirimo procese
ir placiai jgyvendinti tokias standartizuotas
technologijas, visy pirma daikty interneto
pramonés Sakose. Todél Siuo reglamentu
siekiama tiksly, kurie papildo neiskreiptos
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konkurencijos saugojimo tikslus,
garantuotus SESV 101 ir 102 straipsniais,
bet nuo jy skiriasi. Sis reglamentas taip pat
neturéty pazeisti nacionaliniy
konkurencijos taisykliy;

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) ESP yra patentai, kuriais saugoma |
standartg jtraukta technologija. ESP yra
esminiai, nes norint jgyvendinti standartg
reikia naudoti ESP apimamus iSradimus.
Standarto sekmé priklauso nuo jo plataus
1gyvendinimo, tod¢l standartg turéty buti
leidziama naudoti kiekvienam
suinteresuotam asmeniui. Siekdamos
uztikrinti platy standarty jgyvendinimg ir
prieinamumg standartus kuriancios
organizacijos reikalauja, kad kuriant
standartg dalyvaujantys ESP savininkai
jsipareigoty FRAND salygomis licencijuoti
tuos patentus naudoti standartg
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
isipareigojimas yra savanoriskas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas treciyjy
Saliy naudai, tod¢l jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas
turéty biiti taikomas patentams, kurie yra
esminiai standartui, paskelbtam standartus
kuriancios organizacijos, kuriai ESP
savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
ESP saziningomis, pagrjstomis ir
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konkurencijos saugojimo tikslus,
garantuotus SESV 101 ir 102 straipsniais,
bet nuo jy skiriasi. Sis reglamentas taip pat
neturéty pazeisti nacionaliniy
konkurencijos taisykliy ir atitikti Europos
Sgjungos jsipareigojimgq skatinti
taisyklémis grindZiamg daugiasale
prekybos sistemgq, reguliuojamq PPO.
Visy pirma, Siuo reglamentu nustatytos
priemonés turi atitikti PPO taisykles ir
TRIPS sutartj, jomis turi biiti
atsizvelgiama | galimq Sqjungos prekybos
partneriy atsakq ir uZtikrinama, kad
konkreti priemoné nebiity suprantama
kaip vienaSaliska protekcionistiné
priemoné;

Pakeitimas

3) ESP yra patentai, kuriais saugoma |
standartg jtraukta technologija. ESP yra
esminiai, nes norint jgyvendinti standarta
reikia naudoti ESP apimamus iSradimus.
Standarto sekmé priklauso nuo jo plataus
1gyvendinimo, todél standartg turéty biiti
leidziama naudoti kiekvienam
suinteresuotam asmeniui. Siekdamos
uztikrinti platy standarty jgyvendinimg ir
prieinamumg standartus kuriancios
organizacijos reikalauja, kad kuriant
standartg dalyvaujantys ESP savininkai
jsipareigoty FRAND salygomis licencijuoti
tuos patentus naudoti standarta
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
isipareigojimas yra savanoriskas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas treciyjy
Saliy naudai, todél jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas
turéty buti tatkomas Europos Sqgjungoje
galiojantiems patentams, kurie yra
esminiai standartui, paskelbtam standartus
kurianc¢ios organizacijos, kuriai ESP
savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
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nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika po $io reglamento jsigaliojimo;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(4) tam tikri standarty naudojimo
atvejai (pvz., belaidZio rySio standarty)
pasiZymi nusistovejusiais komerciniais
santykiais ir licencijavimo praktika,
pasikartojanciais per kelias kartas ir
lemianciais didele tarpusavio
priklausomybe bei didel¢ verte, kurig
akivaizdZziai jgyja tiek ESP savininkai, tiek
lgyvendintojai. Yra ir kity, paprastai
naujesniy naudojimo atvejy (kartais ty
paciy standarty ar jy pogrupiy), kuriy
rinkos yra maziau brandZios, igyvendintojy
bendruomenés labiau iSsisklaidziusios ir
maziau konsoliduotos, kurioms autorinio
atlyginimo ir kity licencijavimo salygy
nenuspéjamumas bei sudétingy patenty
vertinimy ir susijusio bylin¢jimosi
perspektyva turi didesn¢ jtaka sprendziant,
ar diegti standartizuotas technologijas
inovatyviuose produktuose. Todél, siekiant
uZztikrinti proporcingg ir tikslingg atsaka,
tam tikros procediiros pagal §j
reglamentq, biitent bendro autorinio
atlyginimo nustatymas ir privalomas
FRAND nustatymas pries byliné¢jimasi,
neturéty biti taikomos nustatytiems tam
tikry standarty arba jy daliy naudojimo
atvejams, kai pakanka jrodymy, kad ESP
licencijavimo derybos dél FRAND salygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo;

Pakeitimas 4
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ESP saziningomis, pagrjstomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika po Sio reglamento jsigaliojimo;

Pakeitimas

(4) tam tikri standarty naudojimo
atvejai (pvz., belaidZio rySio standarty)
pasizymi nusistovejusiais komerciniais
santykiais ir licencijavimo praktika,
pasikartojanciais per kelias kartas ir
lemianciais didele tarpusavio
priklausomybe bei didel¢ verte, kurig
akivaizdziai jgyja tiek ESP savininkai, tiek
1gyvendintojai. Yra ir kity, paprastai
naujesniy naudojimo atvejy (kartais ty
paciy standarty ar jy pogrupiy), kuriy
rinkos yra maziau brandZios, igyvendintojy
bendruomenés labiau iSsisklaidziusios ir
maziau konsoliduotos, kurioms autorinio
atlyginimo ir kity licencijavimo salygy
nenuspéjamumas bei sudétingy patenty
vertinimy ir susijusio bylinéjimosi
perspektyva turi didesng jtaka sprendZiant,
ar diegti standartizuotas technologijas
inovatyviuose produktuose. Todél, siekiant
uZztikrinti proporcingg ir tikslingg atsaka,
privalomas FRAND nustatymas pries§
bylin¢jimasi neturéty biti taikomas
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams, kai pakanka
jrodymy, kad ESP licencijavimo derybos
dél FRAND salygy nesukelia dideliy
sunkumy arba neveiksmingumo;
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Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(5) nors ESP licencijavimo
skaidrumas turéty skatinti subalansuotq
investavimo aplinkg, apimanciq visas
bendrosios rinkos vertés grandines, visy
pirma naudojant besiformuojancias
technologijas, kuriomis grindZiami
Sgjungos ekologisko, skaitmeninio ir
atsparaus augimo tikslai, reglamentas taip
pat turéty biiti taikomas standartams arba
Jjy dalims, paskelbtiems pries reglamento
jsigaliojimg, kai atitinkamy ESP
licencijavimo neveiksmingumas labai
iSkreipia vidaus rinkos veikimg. Tai ypacé
aktualu, kai yra rinkos nepakankamumas,
trukdantis investuoti j bendrgjq rinkg,
diegti inovatyvias technologijas ar plétoti
uzgimstancias technologijas ir
besiformuojancius naudojimo atvejus.
Todél, atsizvelgdama j Siuos kriterijus,
Komisija deleguotuoju aktu turéty
nustatyti standartus ar jy dalis, paskelbtus
iki Sio reglamento jsigaliojimo, ir
atitinkamus naudojimo atvejus, dél kuriy
galima registruoti ESP;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) atsizvelgiant j visuotinj ESP
licencijavimo pobiidj, nuorodos | bendrg
autorinj atlyginimg ir FRAND nustatyma
gali reiksti nuorodas ] visuotinius bendrus
autorinius atlyginimus ir visuotinius
FRAND nustatymus arba kaip sutaria
pranesanciosios suinteresuotosios Salys
arba procediry Salys;
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Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

(8) atsizvelgiant i visuotinj ESP
licencijavimo pobiidj, nuorodos | FRAND
nustatyma gali reiksti nuorodas ]
visuotinius FRAND nustatymus arba kaip
sutaria pranesanciosios suinteresuotosios
Salys arba procediiry Salys;
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Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(13)  kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektronine duomeny bazg, kurioje biity
i$sami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,
jskaitant esmingumo patikrinimo
rezultatus, nuomones, ataskaitas, prieinama
teismy praktika 1§ viso pasaulio
jurisdikcijy, su ESP treCiosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkreciai ESP skirty
tyrimy rezultatus. Siekdamas didinti MV]
informuotuma ir supaprastinti Sioms
jmonéms taikomg ESP licencijavimag
kompetencijos centras turéty sitlyti
pagalba MV]. Kompetencijos centrui
nustatant ir administruojant esmingumo
patikrinimy ir bendro autorinio atlyginimo
nustatymo procesy ir FRAND nustatymo
sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais
sistema ir procesai tobulinami nuolat, taip
pat naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas j §j tiksla, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediiras, kad jie pateikty nuomones dél
bendro autorinio atlyginimo ir dél
FRAND nustatymo, ir turéty skatinti jy
praktikos nuosekluma;

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) Zinios apie galimq bendrq visy
standartg apimanciy ESP autorinj
atlyginimgq (bendrq autorinj atlyginimg),
taikomgq to standarto realizacijoms, yra
svarbios vertinant produkto autorinio
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Pakeitimas

(13) kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektroning duomeny bazg, kurioje biity
i$sami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,
iskaitant esmingumo patikrinimo
rezultatus, nuomones, ataskaitas, prieinama
teismy praktika i§ viso pasaulio
jurisdikcijy, su ESP treCiosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkrec¢iai ESP skirty
tyrimy rezultatus. Siekdamas didinti MV]
informuotuma ir supaprastinti Sioms
jmonéms taikomg ESP licencijavimag
kompetencijos centras turéty sitlyti
pagalba MV]. Kompetencijos centrui
nustatant ir administruojant esmingumo
patikrinimy ir FRAND nustatymo procesy
sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais
sistema ir procesai tobulinami nuolat, taip
pat naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas ] §] tiksla, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediiras, kad jie pateikty nuomones dél
FRAND nustatymo, ir turéty skatinti jy
praktikos nuosekluma;

Pakeitimas

ISbraukta.
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atlyginimo sumgq, kuri turi reikSmingq
jtakq gamintojo iSlaidy nustatymui. Tai
taip pat padeda ESP savininkui planuoti
numatomgq investicijy grgZg. Numatomo
bendro autorinio atlyginimo ir konkretaus
standarto licencijavimo sqlygy skelbimas
supaprastinty ESP licencijavimg ir
sumaZzinty ESP licencijavimo islaidas.
Todél bittina viesai skelbti informacijg
apie bendrus autorinio atlyginimo
jkainius (bendrq autorinj atlyginimgq) ir
standartines FRAND licencijavimo
sqlygas;

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) ESP savininkai turéty turéti
galimybe¢ pirmiausia informuoti
kompetencijy centrg apie standarto arba
bendro autorinio atlyginimo, dél kurio jie
tarpusavyje susitaré, paskelbimgq. ISskyrus
tuos standarty naudojimo atvejus, dél
kuriy Komisija nustato, kad ESP
licencijavimo praktika yra nusistovéjusi ir
i§ esmés gerai veikianti, kompetencijos
centras gali padéti Salims nustatyti bendrq
autorinj atlyginimg. Tokiomis
aplinkybémis, jei ESP savininkai
nesusitaria dél bendro autorinio
atlyginimo, tam tikri ESP savininkai gali
prasyti kompetencijos centro paskirti
taikintojq, kad padéty ESP savininkams,
norintiems dalyvauti procese, nustatyti
atitinkamgq standartqg apimanciy ESP
bendrg autorinj atlyginimg. Siuo atveju
taikintojo vaidmuo biity padéti
dalyvaujantiems ESP savininkams priimti
sprendimus neteikiant jokios
rekomendacijos dél bendro autorinio
atlyginimo. Galiausiai svarbu uZtikrinti,
kad biity trecioji nepriklausoma Salis,
ekspertas, kuris galéty rekomenduoti
bendrq autorinj atlyginimgq. Todél ESP
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Pakeitimas
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savininkai ir (arba) jgyvendintojai turéty
galéti praSyti kompetencijos centro
eksperty nuomonés dél bendro autorinio
atlyginimo. Kai toks prasymas
pateikiamas, kompetencijos centras
paskiria taikintojy grupe ir administruoja
procesq, kuriame kvieciamos dalyvauti
visos suinteresuotosios Salys. Gavusi
informacijq is visy dalyviy, grupé turéty
pateikti neprivalomgq eksperting nuomong
dél bendro autorinio atlyginimo. Eksperty
nuomonéje dél bendro autorinio
atlyginimo turéty biiti nekonfidenciali
bendro autorinio atlyginimo laukiamo
poveikio ESP savininkams ir
suinteresuotosioms Salims vertés
grandinéje analizé. Siuo klausimu biity
svarbu atsizvelgti j tokius veiksnius kaip
ESP licencijavimo veiksmingumas,
iskaitant jZvalgas, susijusias su bet
kokiomis jprastomis intelektinés
nuosavybés licencijavimo vertés
grandinéje taisyklémis ar praktika ir
kryZminiu licencijavimu, ir poveikiu ESP
savininky ir jvairiy vertés grandinés
suinteresuotyjy Saliy paskatoms diegti
naujoves;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  kai apie standartg praneSama arba
nustatomas bendras autorinis atlyginimas
(priklausomai nuo to, kas atliekama
pirmiau), kompetencijos centras pradés
vienoje ar keliose valstybése narése
galiojanciy ESP savininky ESP
registracija;

Pakeitimas 10
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Pakeitimas

(18) kai apie standartg praneSama,
kompetencijos centras pradés vienoje ar
keliose valstybése narése galiojanciy ESP
savininky ESP registracija;
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Pasiilymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(20)  ESP savininkai gali uZregistruoti
ESP po nurodyto termino. Taciau tokiu
atveju ESP savininkai neturéty turéti
galimybés rinkti autorinj atlyginima ir
reikalauti Zalos atlyginimo uz vélavimo
laikotarpj,

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(22)  ESP savininkai turéty uZztikrinti,
kad jy ESP registracija (-os) biity
atnaujinta (-os). Atitinkami biisenos
pakeitimai, jskaitant nuosavybés,
pripazinimo negaliojanciais ar kitus del
sutartiniy jsipareigojimy ar valdZios
institucijy sprendimy atsirandancius
taikytinus pakeitimus, turéty bti
uzregistruoti per 6 ménesius. Neatnaujinus
registracijos, ESP registracija registre gali
buti sustabdyta;

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26)  ESP savininkai arba

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas

(20)  nejregistravimo atveju
kompetencijos centras turéty pranesti su
ESP savininkui, kad dar ilgiau delsiant
uzregistruoti savo patentq praéjus

2 ménesiy lengvatiniam laikotarpiui jis
neturés galimybés rinkti autorinj
atlyginimag ir reikalauti zalos atlyginimo,
susijusio su jo patentu, kol tas patentas
nebus uZregistruotas;

Pakeitimas

(22)  ESP savininkai turéty uZtikrinti,
kad jy ESP registracija (-os) bty
atnaujinta (-os). Atitinkami biisenos
pakeitimai, jskaitant nuosavybés,
pripazinimo negaliojanciais ar kitus deél
sutartiniy jsipareigojimy ar valdzios
institucijy sprendimy atsirandancius
taikytinus pakeitimus, turéty buti
uZzregistruoti per 6 ménesius. Registracijos
neatnaujinimo atveju kompetencijos
centras turéty pranesti ESP savininkui,
kad dar ilgiau delsiant atnaujinti patento
registracijq praéjus 2 ménesiy
lengvatiniam laikotarpiui jo ESP
registracija gali biiti sustabdyta;

Pakeitimas

(26)  jei patvirtinama, kad i§ anksto

125/242 PE753.697v02-00

LT



LT

igyvendintojai taip pat gali kasmet paskirti
iki 100 registruoty ESP esmingumo
patikrinimams. Jei patvirtinama, kad 18
anksto atrinkti ESP yra esminiai, ESP
savininkai gali naudoti §ig informacija
derybose ir kaip jrodymus teismuose
nepazeisdami jgyvendintojo teisés gincyti
registruoto ESP esminguma teisme.
Atrinkti ESP neturéty jokios jtakos
atrankos procesui, nes imtis turéty biiti
atrenkama 1S visy registruoty ESP,
priklausanciy kiekvienam ESP savininkui.
Jei 1S anksto atrinktas ESP ir im¢iai
atrinktas ESP yra tokie patys, turéty buti
atlieckamas tik vienas esmingumo
patikrinimas. Tos pacios patenty Seimos
ESP esmingumo patikrinimai neturéty biiti
kartojami;

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) FRAND nustatymas biity
privalomas Zingsnis prie§ ESP savininkui
inicijuojant patento paZeidimo procediirg
arba jgyvendintojui prasant su ESP
susijusiy FRAND sqlygy nustatymo arba
jvertinimo valstybés narés
kompetentingame teisme. TaCiau pareiga
inicijuoti FRAND nustatymg pries
atitinkamg teismo procesq neturéty biiti
privaloma ESP, apimantiems tuos
standarty naudojimo atvejus, dél kuriy
Komisija nustato, kad dideliy
licencijavimo FRAND sqlygomis
sunkumy ar neveiksmingumo néra;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis
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atrinkti ESP yra esminiai, ESP savininkai
gali naudoti §ig informacijg derybose ir
kaip jrodymus teismuose nepazeisdami
igyvendintojo teisés gincyti registruoto
ESP esminguma teisme. Atrinkti ESP
neturéty jokios jtakos atrankos procesui,
nes imtis turéty biiti atrenkama 1§ visy
registruoty ESP, priklausanciy kiekvienam
ESP savininkui. Jei 1§ anksto atrinktas ESP
ir im¢iai atrinktas ESP yra tokie patys,
turéty buti atlieckamas tik vienas
esmingumo patikrinimas. Tos pacios
patenty Seimos ESP esmingumo
patikrinimai neturéty buti kartojami;

Pakeitimas

(33) atsiZvelgiant | tai, kad tinkamai
veikiantis neteisminio gincy sprendimo
mechanizmas FRAND sqlygoms nustatyti
gali bitti labai naudingas visoms Salims ir
kad tuo pat metu turi biiti paisoma
pagrindinés visy Saliy teisés kreiptis |
teismqg, FRAND nustatymas turéty biiti
privalomas Zingsnis prie§ nacionaliniam
kompetentingam teismui vertinant ESP
savininko inicijuotos pretenzijos dél
patento paZeidimo pagristumq arba pries
nustatant ar vertinant FRAND sqlygas,
kaip to praso jgyvendintojas;
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Komisijos sitilomas tekstas

(34) kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje ir jsipareigoti
laikytis jos rezultaty. Jei Salis neatsako |
FRAND nustatymo praSyma arba
nejsipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultaty, kita Salis turéty galéti praSyti
FRAND nustatymo nutraukimo arba
vienasaliSko pratesimo. FRAND nustatymo
metu tokiai Saliai neturéty buti galima
i8kelti byla. FRAND nustatymas taip pat
turéty buti veiksminga procediira, kuria
Salims padedama pasiekti susitarimg pries
byliné¢jimasi arba gauti nustatyma, kuris
bus naudojamas tolesnéje procediroje.
Todél salis arba Salys, jsipareigojusios
laikytis FRAND nustatymo rezultaty ir
tinkamai dalyvauti procediiroje, turéty
gauti naudos i$ jos uzbaigimo;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatymg neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Sino ativilgiu $alis,
kuri jsipareigoja laikytis FRAND
nustatymo rezultaty, kai kita Salis to
nedaro, turéty turéti teise inicijuoti
procesq kompetentingame nacionaliniame
teisme, kol laukiama FRAND nustatymo.
Be to, bet kuri Salis turéty galéti kreiptis |
kompetentingg teisma dél laikino
finansinio pobiidZio draudimo. Tuo atveju,
kai atitinkamas ESP savininkas prisiéme
FRAND jsipareigojima, tinkamo ir
proporcingo finansinio pobiidzio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
iSduoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biting teisming
apsauga, o jgyvendintojui turéty biti
suteikta galimybe uzginCyti ESP autorinio
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Pakeitimas

(34) kiekviena $alis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje. Jei Salis
neatsako ] FRAND nustatymo praSyma,
kita Salis turéty galéti prasSyti FRAND
nustatymo nutraukimo arba vienasaliSko
pratesimo. FRAND nustatymo metu tokiai
Saliai neturéty biti galima iSkelti byla.
FRAND nustatymas taip pat turéty biiti
veiksminga procediira, kuria Salims
padedama pasiekti susitarimg pries
bylinéjimasi arba gauti nustatyma, kuris
bus naudojamas tolesnéje procediroje;

Pakeitimas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatymg neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Bet kuri Salis turéty
galéti kreiptis ] kompetentingg teismag dél
laikino finansinio pobiidZio draudimo. Tuo
atveju, kai atitinkamas ESP savininkas
prisiemé FRAND jsipareigojima, tinkamo
ir proporcingo finansinio pobiidZio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
1Sduoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biiting teisming
apsaugg, o jgyvendintojui turéty biiti
suteikta galimybe uzgin¢yti ESP autorinio
atlyginimo dydj arba gintis dél ESP
esmingumo trikumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobiidzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas dél bylos
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atlyginimo dydj arba gintis d¢l ESP
esmingumo tritkumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobudZzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas dé¢l bylos
esmes, turéty biiti galima pradéti tok;
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobtidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti,

inter alia, ] pareiSkéjo ekonominj
pajégumg ir galimag poveikj praSomy
priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV]
atveju, taip pat siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui tokiomis priemonémis.
Taip pat turéty biiti paaiSkinta, kad
nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty
galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamasias priemones;

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36) kai Salys pradeda FRAND
nustatyma, jos turéty i§ saraso pasirinkti
FRAND nustatymo taikintojq. Nesutarus,
taikintojg parinkty kompetencijos centras.
FRAND nustatymas turéty biiti baigtas per
9 ménesius. Sis laikas biity bitinas
procediirai, kuria uztikrinama, kad bty
gerbiamos Saliy teisés, ir kuri tuo paciu yra
pakankamai greita, kad buty iSvengta
vélavimo sudaryti licencijas. Salys gali
susitarti bet kuriuo proceso metu — tokiu
atveju FRAND nustatymas nutraukiamas;
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esmes, turéty biiti galima pradéti tok;
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobtidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti,

inter alia, | pareiSkéjo ekonominj
pajéguma ir galimg poveikj praSomy
priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV]
atveju, taip pat siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui tokiomis priemonémis.
Taip pat turéty biti paaiSkinta, kad
nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty
galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamasias priemones;

Pakeitimas

(36) kai Salys pradeda FRAND
nustatyma, jos turéty i§ sgraso pasirinkti
FRAND nustatymo taikintojy grupe. Sig
grupe turéty sudaryti trys taikintojai. ESP
savininkas ir jgyvendintojas turéty
pasirinkti po vieng taikintojq i§
kompetencijos centro pateikto taikintojy
sqraso. Dél treciojo taikintojo turéty
susitarti abi Salys. Nesutarus, taikintoja
parinkty kompetencijos centras. FRAND
nustatymas turéty biiti baigtas per 9
ménesius. Sis laikas biity batinas
procediirai, kuria uztikrinama, kad bty
gerbiamos Saliy teiseés, ir kuri tuo paciu yra
pakankamai greita, kad bty iSvengta
vélavimo sudaryti licencijas. Salys gali
susitarti bet kuriuo proceso metu — tokiu
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Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(40)  jei $alis inicijuoja procediirg
Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje,
del kurios priimami teisiSkai privalomi ir
vykdytini sprendimai dél to paties
standarto, kuriam taikomas FRAND
nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri
apima ESP iS tos pacios patenty Seimos
kaip ESP, kuriems taikomas FRAND
nustatymas, ir ] kurig kaip Salis jtraukta
viena ar daugiau FRAND nustatymo Saliy,
pries FRAND nustatymg arba jo metu
taikintojas arba, jei jis nebuvo paskirtas,
kompetencijos centras turéty galéti
nutraukti procediirg kitos Salies praSymu;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(44)  nustatydami bendrus autorinius
atlyginimus ir priimdami sprendimus dél
FRAND taikintojai visy pirma turéty
atsizvelgti | bet kurj Sajungos acquis ir
Teisingumo Teismo sprendimus, susijusius
su ESP, taip pat Siame reglamente,
Horizontaliosiose gairése*? ir Komisijos
2017 m. komunikate ,,ES poziiiris |
esminius standarty patentus“? pateiktas
gaires. Be to, taikintojai turéty apsvarstyti
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atveju FRAND nustatymas nutraukiamas;

(Kai tinkama, visame Komisijos pasiiilyme
terminas ,, taikintojas *“ turéty biiti
nuosekliai pakeistas j terming ,, taikintojy
grupé ).

Pakeitimas

(40)  jei $alis inicijuoja procediirg
Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje,
del kurios priimami teisiSkai privalomi ir
vykdytini sprendimai dél to paties
standarto, kuriam taikomas FRAND
nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri
apima ESP 1S tos pacios patenty Seimos
kaip ESP, kuriems taikomas FRAND
nustatymas, ir ] kurig kaip Salis jtraukta
viena ar daugiau FRAND nustatymo Saliy,
pries FRAND nustatymg arba jo metu
taikintojy grupé arba, jei ji nebuvo
paskirta, kompetencijos centras turéty
galéti nutraukti procediirg bet kurios Salies
prasSymu;

Pakeitimas

(44) priimdami sprendimus d¢l FRAND
taikintojai visy pirma turéty atsizvelgti |
bet kurj Sgjungos acquis ir Teisingumo
Teismo sprendimus, susijusius su ESP, taip
pat Siame reglamente, Horizontaliosiose
gairése® ir Komisijos 2017 m. komunikate
,,ES pozilris | esminius standarty patentus*
pateiktas gaires**. Be to, taikintojy grupé
turéty apsvarstyti eksperty nuomone dél
FRAND nustatymo arba, jei jos néra, pries
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eksperty nuomone dél bendro autorinio
atlyginimo arba, jei jos néra, pries
pateikdami galutinius pasitlymus turéty
prasyti Saliy informacijos, taip pat
atsizvelgti | pagal § reglamentg parengtas
gaires;

42 K omisijos komunikatas ,,Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio
taikymo horizontaliesiems
bendradarbiavimo susitarimams gairés®,
OL C 11,2011 1 14, p. 1 (Siuo metu
perzilirima).

43 Komunikatas ,,ES poZitris j esminius
standarty patentus®, COM(2017) 712 final,
2017 11 29.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45)  ESP licencijavimas gali sukelti
trukdziy vertés grandinése, kurios iki Siol
nepatyré ESP poveikio. Tod¢l svarbu, kad
kompetencijos centras, naudodamasis
visomis turimomis priemonémis, didinty
informuotuma apie ESP licencijavimag
vertés grandingje. Kiti veiksniai biity
pradinés grandies gamintojy gebéjimas
perkelti ESP licencijos kaing i galuting
grandj ir galimas esamy zalos atlyginimo
salygu poveikis vertés grandinéje;
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pateikdama galutinius pasitilymus turéty
prasyti Saliy informacijos, taip pat
atsizvelgti  pagal §j reglamentg parengtas
gaires;

42 Komisijos komunikatas ,,Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio
taikymo horizontaliesiems
bendradarbiavimo susitarimams gairés®,
OL C 11,2011 1 14, p. 1 (Siuo metu
perzilirima).

43 Komunikatas ,,ES pozZiiiris j esminius
standarty patentus®, COM(2017) 712 final,
2017 11 29.

Pakeitimas

(45)  ESP licencijavimas gali sukelti
trukdziy vertés grandinése, kurios iki $iol
nepatyré ESP poveikio. Tod¢l svarbu, kad
kompetencijos centras, naudodamasis
visomis turimomis priemonémis, didinty
informuotumg apie ESP licencijavimag
vertés grandingje, jskaitant prasmingq
suinteresuotyjy Saliy dalyvavimg.
Kompetencijos centras taip pat prireikus
turéty keistis Ziniomis su atitinkamais
vertés grandinés dalyviais. Kiti veiksniai
bty pradinés grandies gamintojy
gebéjimas perkelti ESP licencijos kaing |
galuting grandj ir galimas esamy Zalos
atlyginimo salygy poveikis vertés
grandinéje. Kompetencijos centras turéty
aktyviai rinkti suinteresuotyjy Saliy ES ir
uz jos riby pateiktus atsiliepimus apie
problemas, susijusias su reglamento
laikymusi, rinkti informacijq apie jo
reikalavimy apéjimgq ir poveikj
galutiniams vartotojams. Be to,
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Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(46) MVI gali dalyvauti ESP
licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek
kaip jgyvendintojai. Nors $iuo metu
nedaug MV] yra ESP savininkai, tikétina,
kad su $iuo reglamentu pasiektas
veiksmingumas palengvins jy ESP
licencijavima. Biitinos papildomos salygos,
kad biity sumazinta tokioms M V] tenkanti
18laidy nasta, pavyzdziui, sumazinti
administravimo mokesciai ir galimai
sumazinti mokesciai uzZ esmingumo
patikrinimus ir taikinima, taip pat
nemokama pagalba ir mokymai. Labai
mazy ir mazyjy jmoniy ESP neturéty buti
atrenkami esmingumo patikrinimui, taciau
Sios jmonés turéty galéti pasiiilyti ESP
esmingumo patikrinimams, jei to
pageidauja. MV] igyvendintojams taip pat
turéty buti naudingi mazesni naudojimosi
mokesciai ir nemokama pagalba bei
mokymai. Galiausiai ESP savininkai turéty
biiti skatinami teikti paskatas MV]
licencijavimui taikant maZos apimties
nuolaidas arba atleidziant nuo FRAND
autorinio atlyginimo;

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis
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kompetencijos centras turéty prisidéti prie
siekio uZtikrinti, kad dél naujy ES
licencijavimo taisykliy ir jy jgyvendinimo
nebiity pakenkta ES pirmavimui
inovacijy ir technologijy srityse;

Pakeitimas

(46) MVI gali dalyvauti ESP
licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek
kaip jgyvendintojai. Nors §iuo metu
nedaug MV] yra ESP savininkai, Siuo
reglamentu pasiektas veiksmingumas taip
pat turéty palengvinti ESP licencijavima,
siekiant uztikrinti teisingq jy investicijy
grqzq ir skatinti MV] dalyvauti rengiant
standartus. Biitinos papildomos salygos,
kad biity sumazinta tokioms MV] tenkanti
18laidy nasta, pavyzdziui, sumaZinta
administravimo nasta, administraciniai
mokesciai ir galimai sumaZzinti mokesciai
uz esmingumo patikrinimus ir taikinima,
taip pat nemokama pagalba ir mokymai.
Labai mazy ir mazyjy imoniy ESP neturéty
biiti atrenkami esmingumo patikrinimui.
MV jgyvendintojams taip pat turéty biiti
naudingi maZesni naudojimosi mokesciai ir
nemokama pagalba bei mokymai.
Galiausiai ESP savininkai turéty biiti
skatinami teikti paskatas MV]
licencijavimui taikant mazos apimties
nuolaidas arba atleidziant nuo FRAND
autorinio atlyginimo;
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Komisijos sitilomas tekstas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius §io reglamento elementus,
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dél
to, kas jtraukiama j registrq, arba
nustatant atitinkamus galiojancius
standartus, arba nustatant standarty ar jy
daliy naudojimo atvejus, dél kuriy
Komisija nustato, kad dideliy licencijavimo
FRAND salygomis sunkumy ar
neveiksmingumo néra. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais#/. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybe dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

4 OLL123,2016512,p. 1.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(48)  siekiant uztikrinti vienodas
atitinkamy $io reglamento nuostaty
igyvendinimo salygas, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti i§samius vertintojy ir taikintojy
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Pakeitimas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius §io reglamento elementus,
pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus,
kuriais nustatomi standarty ar jy daliy
naudojimo atvejai, dél kuriy Komisija
nustato, kad dideliy licencijavimo FRAND
salygomis sunkumy ar neveiksmingumo
néra. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darbg Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiiros#*/ nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamaji darba, posédziuose;

“4OLL123,2016512,p. 1.

Pakeitimas

(48) siekiant uztikrinti vienodas
atitinkamy $io reglamento nuostaty
igyvendinimo salygas, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti i§samius vertintojy ir taikintojy
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atrankos reikalavimus, taip pat priimti
vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksg. Komisija
taip pat turéty patvirtinti ESP imties
atrankos esmingumo patikrinimams
technines taisykles ir tokiy esmingumo
patikrinimy atlikimo metodika vertintojams
ir tarpusavio vertintojams. Komisija taip
pat turéty nustatyti visus administracinius
mokescius uz savo paslaugas, susijusias su
uzduotimis pagal §j reglamentg, mokescius
uz vertintojy, eksperty ir taikintojy
paslaugas, nukrypimus nuo jy ir mokéjimo
budus, ir prireikus juos koreguoti. Komisija
taip pat turéty nustatyti standartus ar jy
dalis, paskelbtus iki Sio reglamento
jsigaliojimo, pagal kuriuos galima
registruoti ESP. Tais jgaliojimais turéty
buti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011%;

4> Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
20112 28, p. 13).

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(49) Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/10014¢ turéty bati i$
dalies pakeistas suteikiant EUTPO
1galiojimus vykdyti uzduotis pagal §j
reglamentg. Vykdomojo direktoriaus
funkcijos taip pat turéty buti iSpléstos, kad
apimty jam pagal §j reglamentg suteiktus
jgaliojimus. Be to, EUIPO arbitraZo ir
tarpininkavimo centrui turéty buti suteikti
jgaliojimai pradéti tokius procesus kaip
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atrankos reikalavimus, taip pat priimti
vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksg. Komisija
taip pat turéty patvirtinti ESP imties
atrankos esmingumo patikrinimams
technines taisykles ir tokiy esmingumo
patikrinimy atlikimo metodika vertintojams
ir tarpusavio vertintojams. Komisija taip
pat turéty nustatyti visus administracinius
mokescius uz savo paslaugas, susijusias su
uzduotimis pagal §j reglamentg, mokescius
uz vertintojy, eksperty ir taikintojy
paslaugas, nukrypimus nuo jy ir mokéjimo
budus, ir prireikus juos koreguoti. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

4 Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
2011228, p. 13).

Pakeitimas

(49) Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/10014 turéty biti i$
dalies pakeistas suteikiant EUTPO
1galiojimus vykdyti uzduotis pagal §j
reglamentg. Vykdomojo direktoriaus
funkcijos taip pat turéty bti iSpléstos, kad
apimty jam pagal §j reglamentg suteiktus
jgaliojimus. Be to, EUIPO arbitraZo ir
tarpininkavimo centrui turéty bati suteikti
jgaliojimai pradéti tokius procesus kaip
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bendro autorinio atlyginimo nustatymas ir
FRAND nustatymas;

462017 m. birzelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2017/1001 d¢l Europos Sajungos
prekiy Zenklo (OL L 154, 2017 6 16, p. 1).

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Sis reglamentas taikomas
patentams, kurie yra esminiai standartui,
paskelbtam standartus kuriancios
organizacijos, kuriai ESP savininkas
sipareigojo licencijuoti savo ESP
sqZiningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND)
sqlygomis, ir kuriai netaikoma autorinio
atlyginimo nereikalaujanti intelektinés
nuosavybés politika:

a) jsigaliojus Siam reglamentui, iSskyrus 3
dalyje nurodytas iSimtis;

b) iki Sio reglamento jsigaliojimo pagal
66 straipsnj.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 3 dalis

PE753.697v02-00
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FRAND nustatymas;

462017 m. birzelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2017/1001 d¢l Europos Sajungos
prekiy Zenklo (OL L 154, 2017 6 16, p. 1).

Pakeitimas

2. Sis reglamentas taikomas tik
tokiems patentams, kurie:

a) galioja vienoje ar keliose valstybése
narése;

b) yra esminiai standartui, paskelbtam
standartus kuriancios organizacijos
jsigaliojus Siam reglamentui, ir

¢) dél kuriy ESP savininkas jsipareigojo
licencijuoti savo ESP sqZiningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis
(FRAND) sqlygomis ir kuriems
netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti arba lygiaverté
intelektinés nuosavybés politika.
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Komisijos sitilomas tekstas

3. 17 ir 18 straipsniai ir 34 straipsnio
1 dalis netaikomi ESP tiek, kiek jie
1gyvendinami Komisijos nustatytais
naudojimo atvejais pagal 4 dalj.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai pakanka jrodymuy, kad
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams ESP
licencijavimo derybos dél FRAND salygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo, darancio poveikj vidaus
rinkos veikimui, po tinkamo konsultacijy
proceso Komisija deleguotuoju aktu pagal
67 straipsnj sudaro tokiy naudojimo atvejy,
standarty arba jy daliy saraSa 3 dalyje
nurodytais tikslais.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
5. Sis reglamentas taikomas vienoje

ar keliose valstybése narése galiojanciy
ESP savininkams.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas
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Pakeitimas

3. 34 straipsnio 1 dalis netaikoma
ESP tiek, kiek jie jgyvendinami Komisijos
nustatytais naudojimo atvejais pagal 4 dalj.

Pakeitimas

4. Kai pakanka jrodymy, kad
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams ESP
licencijavimo derybos dél FRAND salygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo, darancio poveikj vidaus
rinkos veikimui, po tinkamo konsultacijy
proceso Komisija ne véliau kaip ... [18
ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo]
deleguotuoju aktu pagal 67 straipsnj sudaro
tokiy naudojimo atvejy, standarty arba jy
daliy sara8a 3 dalyje nurodytais tikslais.

Pakeitimas

Isbraukta.

PE753.697v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

1) esminis standarto patentas arba SEP
— bet koks patentas, kuris yra esminis
standartui;

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

7) igyvendintojas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba
ketina jgyvendinti produkto, proceso,
paslaugos arba sistemos standarta;

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

10)  bendras autorinis atlyginimas —
maksimalus autorinis atlyginimas visiems
esminiams standarty patentams;

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
16)  patenty Seima — patenty dokumenty

rinkinys, kuris apima tg patj iSradimgq ir
kurio nariams taikomi tie patys prioritetai,
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Pakeitimas

1) esminis standarto patentas, arba
SEP — vienoje ar keliose valstybése narése
galiojantis patentas, kuris yra esminis
standartui ir dél kurio ESP savininkas yra
jsipareigojes suteikti savo ESP licencijg
FRAND sqlygomis;

Pakeitimas

7) igyvendintojas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba
ketina jgyvendinti produkto, proceso,
paslaugos arba sistemos standartg vienoje
ar daugiau valstybiy nariy;

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

16)  patenty Seima — patenty paraiSky,
kurios apima tg pat] arba panasy techninj
turinj ir yra tarpusavyje susijusios dél
prasymy pripaZinti prioritetq, rinkinys;
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Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

/) administruoja bendro autorinio
atlyginimo nustatymo procesq;

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. EUIPO vykdomasis direktorius,
naudodamasis Reglamento (ES) 2017/1001
157 straipsniu suteiktais jgaliojimais,
priima administracines vidaus tvarkos
taisykles ir skelbia praneSimus, biitinus
vykdant visas kompetencijos centrui §iuo
reglamentu pavestas uzduotis.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) informacija apie esmingumo

patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
atlikima ir nuoroda j rezultata;

RR\1295607LT.docx
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Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
3. Kompetencijos centras turi biiti

steigtas ir pajégus visapusiSkai veikti
praéjus 24 ménesiams nuo Sio reglamento
isigaliojimo. Sis centras ustikrina
reguliary keitimgsi informacija su
regioninémis ir pasaulinémis intelektinés
nuosavybés organizacijomis. EUTPO
vykdomasis direktorius, naudodamasis
Reglamento (ES) 2017/1001 157 straipsniu
suteiktais jgaliojimais, priima
administracines vidaus tvarkos taisykles ir
skelbia praneSimus, butinus vykdant visas
kompetencijos centrui §iuo reglamentu
pavestas uzduotis.

Pakeitimas

c) informacija apie esmingumo
patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
atlikima, i§skyrus atvejus, kai tai
nejmanoma dél sutartiniy apribojimy, dél
kuriy susitaré Salys, ir nuoroda | rezultata;
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Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) informacijos paskelbimo data pagal
19 straipsnio 1 dalj, taip pat 14 straipsnio 7
dalj, 15 straipsnio 4 dalj ir 18 straipsnio
11 dalj;

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas
d) informacija apie Zinomus
produktus, procesus, paslaugas ar sistemas

ir realizacijas pagal 7 straipsnio pirmosios
dalies b punkty;

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas

2) informacija apie bendrq autorinj
atlyginimgq pagal 15, 16 ir 17 straipsnius;

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) 18 straipsnyje nurodytos eksperty
nuomoneés;
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Pakeitimas

f) informacijos paskelbimo data pagal
19 straipsnio 1 dalj, kartu su 14 straipsnio
7 dalimi;

Pakeitimas

d) informacija apie Zinomus
produktus, procesus, paslaugas ar sistemas
ir realizacijas pagal 7 straipsnj,

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
RR\1295607LT.docx



Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Kai salis praSo iSlaikyti duomeny
bazés duomeny ir dokumenty
konfidencialuma, ta Salis turi pateikti
pakankamai i§samig nekonfidencialig
konfidencialiosios informacijos versija,
kad bty galima pakankamai suprasti
pateiktos konfidencialiosios informacijos
esme¢. Kompetencijos centras §ig
nekonfidencialig versijg gali atskleisti.

Pakeitimas

1. Kai salis praSo iSlaikyti duomeny
bazés duomeny ir dokumenty
konfidencialuma, ta Salis turi, kiek tai
pagristai jmanoma, pateikti pakankamai
1Ssamig nekonfidencialig
konfidencialiosios informacijos versija,
kad bty galima pakankamai suprasti
pateiktos konfidencialiosios informacijos
esme. Kompetencijos centras $ig
nekonfidencialig versija gali atskleisti.

Pagrindimas

Skaitiniy duomeny, pavyzdziui, autoriniy atlyginimy tarify, produkto kiekio ir t. t., negalima

subendprinti iki nekonfidencialios formos.

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnis
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Pakeitimas

1a. Jgyvendintojai pateikia kompetencijos
centrui informacijq apie Sgjungos rinkoje

prieinamus produktus, procesus,
paslaugas ar sistemas, kuriuos jie tiekia
(teikia) arba ketina tiekti (teikti) ir kurie
atitinka standartus kuriancios
organizacijos paskelbtq standartg, pagal
kurj reikalaujama prisiimti FRAND
sipareigojimg, ir nurodo atitinkamgq
standartg.

PE753.697v02-00
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Komisijos siitlomas tekstas

ESP savininkas kompetencijos centrui
pateikia §ig 1 duomeny baze jtraukiamgq ir
registre nurodomgq informacijq:

a) valstybés narés kompetentingo teismo
priimtq galutinj sprendimgq dél
uzregistruoto ESP esmingumo per 6
ménesius nuo tokio sprendimo
paskelbimo;

b) esmingumeo patikrinimgq iki [OL:
jrasykite datg — 24 ménesiai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos], kurj
atlieka nepriklausomas vertintojas
vertindamas patenty suvienijimg,
nurodant ESP registracijos numerj,
patenty suvienijimo ir jo
administratoriaus tapatybe bei vertintojg.

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras renka ir
skelbia duomeny bazéje informacija apie
bet kokias su ESP susijusias taisykles bet
kurioje tre¢iojoje Salyje.

Pakeitimas 43

PE753.697v02-00

Pakeitimas

ESP savininkas kompetencijos centrui
pateikia informacijq apie valstybés narés
kompetentingo teismo priimtq galuting
sprendimg dél uZregistruoto ESP
esmingumo per 6 ménesius nuo tokio
sprendimo paskelbimo. Tokia informacija
nepagrjstai nedelsiant jtraukiama |
duomeny baze ir nurodoma registre.

Pakeitimas

1. Po tinkamo patikrinimo
kompetencijos centras renka ir skubiai
skelbia duomeny bazéje informacijg apie
bet kokias su ESP susijusias taisykles bet
kurioje treciojoje Salyje. Kompetencijos
centras taip pat renka informacijq apie Sio
reglamento laikymagsi, jo reikalavimy
apéjimgq treciosiose Salyse arba jy
apeinamus reikalavimus, taip pat stebi
poveikj galutiniams vartotojams.
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Pasiilymas dél reglamento
12 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

2a.

Pakeitimas

Siekdamas palengvinti veiksmingg

Sio reglamento jgyvendinimg,
kompetencijos centras gali
bendradarbiauti, bendrauti ir keistis
informacija, be kita ko, su trecCiyjy Saliy
institucijomis ir tarptautinémis
organizacijomis, dirbanciomis su ESP,
visy pirma informacija apie treciosiose
Salyse taikomas su ESP susijusias
taisykles arba lygiagrecliy procesy

prevencijq.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

15 straipsnis ISbraukta.

Pranesimas kompetencijos centrui apie
bendrq autorinj atlyginimg

L Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy ESP, uZ kuriuos buvo
prisiimti FRAND jsipareigojimai,
savininkai gali kartu pranesti
kompetencijos centrui bendrq autorinj
atlyginimgq uZ standartq apimancius ESP.

2. Pagal 1 dalj teikiamame
pranesSime pateikiama tokia informacija:

a) standarto komercinis
pavadinimas;

b) standartq apibréZianciy techniniy
specifikacijy sqrasas;

c) ESP savininky, teikianciy 1 dalyje
nurodytq praneSimgq, vardai ir pavardés;
d) apytikslé procentiné dalis, kurig
sudaro 1 dalyje nurodyti ESP savininkai
nuo visy ESP savininky;
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Pakeitimas
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e apytikslé procentiné dalis, kurig
sudaro jiems bendrai priklausantys ESP
nuo visy standarto ESP;

¥/ ESP savininkams Zinomos
realizacijos, nurodytos c punkte;

2) visuotinis bendras autorinis
atlyginimas, iSskyrus atvejus, kai
praneSanciosios Salys nurodo, kad
bendras autorinis atlyginimas néra
visuotinis;

h) bet koks laikotarpis, kurj galioja 1
dalyje nurodytas bendras autorinis
atlyginimas.

3. 1 dalyje nurodytas praneSimas
pateikiamas ne véliau kaip per 120 dieny
nuo:

a) standartus kuriancios
organizacijos paskelbimo apie standartg,
kurio realizacijos Zinomos 2 dalies c
punkte nurodytiems ESP savininkams,
arba

b) tada, kai jiems tampa Zinoma apie
naujq standarto realizacijg.

4. Kompetencijos centras 2 dalyje
pateiktq informacijg paskelbia duomeny
bazéje.

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

16 straipsnis
Bendro autorinio atlyginimo perZiiira

L Bendro autorinio atlyginimo
perZiiiros atveju ESP savininkai pranesa
kompetencijos centrui apie perZiurétq
bendrg autorinj atlyginimgq ir perZiiiros
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Visos nuorodos j ,,bendrg autorinj
atlyginimq “ turéty buti iSbrauktos visame
Komisijos pasiiillyme.

Pakeitimas

ISbraukta.
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priezastis.

2. Kompetencijos centras duomeny
bazéje skelbia pradinj bendrq autoring
atlyginimg, perZiiirétq bendrq autoring
atlyginimgq ir perZiiiros registre prieZastis.

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

17 straipsnis ISbraukta.

Susitarimy dél bendro autorinio
atlyginimo nustatymo supaprastinimo
procesas

L Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy ESP savininkai,
atstovaujantys ne mazZiau kaip 20 % visy
standarto ESP, gali prasyti kompetencijos
centro paskirti taikintojq is taikintojy
sqraso, kad jis tarpininkauty diskusijoms
dél bendro autorinio atlyginimo
pateikimo.

2. Toks prasymas pateikiamas ne
véliau kaip per 90 dieny nuo standarto
paskelbimo arba ne véliau kaip per 120
dieny nuo pirmosios naujos realizacijos
pardavimo Sgjungos rinkoje, jei ta
realizacija standarto paskelbimo metu
nebuvo Zinoma.

3. PraSyme pateikiama §i
informacija:

a) standarto komercinis
pavadinimas;

b) naujausios techninés
specifikacijos paskelbimo data arba
pirmosios naujos realizacijos pardavimo
Sqgjungos rinkoje data;

¢ ESP savininkams Zinomos
realizacijos, nurodytos 1 dalyje;

d) prie prasymo prisidedanciy ESP
savininky vardai, pavardés (pavadinimai)
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ir kontaktiniai duomenys;

e apytikslé procentiné dalis, kurig
sudaro jiems atskirai ir bendrai
priklausantys ESP nuo visy galimy pagal
standartg reikalaujamy ESP.

4. Kompetencijos centras pranesa 3
dalyje, d punkte nurodytiems ESP
savininkams ir praSo jy pareiksti norq
dalyvauti procese ir pateikti apytiksle jy
ESP procenting dalj nuo visy ESP pagal
atitinkamg standartg.

5. Kompetencijos centras paskiria
taikintojq is taikintojy sqraso ir
informuoja visus ESP savininkus,
pareiskusius norq dalyvauti procese.

6. ESP savininkai, taikintojui pateike
konfidencialios informacijos, pateikia
pakankamai iSsamig nekonfidencialiq
pateiktos konfidencialiosios informacijos
versijg, kad buty galima pakankamai
suprasti pateiktos konfidencialiosios
informacijos esme.

7. ESP savininkams per 6 ménesius
nuo taikintojo paskyrimo nepateikus
bendro pranesimo taikintojas procesq
nutraukia.

8. Jei prisidedantys asmenys susitaria
dél bendro praneSimo, taikoma

15 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyta
procediira.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

[...] ISbraukta.

Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalis
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Pakeitimas
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras sukuria
standarto, dél kurio prisiimti FRAND
Jsipareigojimai, jrasg registre per 60 dieny
nuo anksciausio is Siy jvykiy:

a) standarto ir susijusios informacijos
pagal 14 straipsnio 7 dalj paskelbimo
kompetencijy centre;

b) bendro autorinio atlyginimo ir
susijusios informacijos pagal 15
straipsnio 4 dalj ir 18 straipsnio 11 dalj
paskelbimo kompetencijy centre.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras EUTPO
interneto svetain¢je paskelbia pranesima,
kuriuo suinteresuotosios Salys
informuojamos, kad j registrq jtrauktas
jrasas, ir pateikiama nuorodgq | 1 dalyje
nurodytus leidinius. Kompetencijos
centras Sioje dalyje minimg apie praneSimag
atskirai praneSa Zinomiems ESP
savininkams elektroninémis priemonémis
ir atitinkamai standartus kurianciai
organizacijai.

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Jei registracijoje nepateikiama
informacija pagal 4 ir 5 straipsnius arba

pateikiama neiSsami arba netiksli

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras sukuria
standarto, dél kurio prisiimti FRAND
Jsipareigojimai, jrasg registre per 60 dieny
nuo standarto ir susijusios informacijos
pagal 14 straipsnio 7 dalj paskelbimo
kompetencijy centre.

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras EUTPO
interneto svetain¢je paskelbia praneSima,
kuriuo suinteresuotosios Salys
informuojamos, kad jrasas itrauktas |
registrqg. Kompetencijos centras Sioje
dalyje minimg apie praneSimg atskirai
pranesa zZinomiems ESP savininkams
elektroninémis priemonémis ir atitinkamai
standartus kurianc¢iai organizacijai.

Pakeitimas

3. Jei registracijoje nepateikiama
informacija pagal 4 ir 5 straipsnius arba
pateikiama nei$sami arba netiksli

145/242 PE753.697v02-00



LT

informacija, kompetencijos centras praso
ESP savininko pateikti i§samig ir tikslig
informacija per nustatyta ne trumpesnj kaip
2 ménesiy terming.

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei ESP savininkas nepateikia
teisingos ir iSsamios informacijos,
registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
iStaisytas.

Pakeitimas 52

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kompetencijos centras apie
praSymg praneSa ESP savininkui ir
pakviecia ESP savininka iStaisyti jrasa
registre arba duomeny bazei pateikta
informacija, jei reikia, per ne trumpesnj
kaip 2 ménesiy terming.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

PE753.697v02-00
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informacija, kompetencijos centras praso
ESP savininko pateikti i§samig ir tikslig
informacijg per nustatyta ne trumpesn;j kaip
6 ménesiy terming.

Pakeitimas

4. Jei ESP savininkas nepateikia
teisingos ir iSsamios informacijos,
kompetencijos centras pranesa ESP
savininkui apie tai, kad jis nepateiké
teisingos ir iSsamios informacijos, ir kad
pasibaigus 2 ménesiy lengvatiniam
laikotarpiui, per kurj ESP savininkas vis
dar galéty pateikti reikiamq informacijq,
Jjo registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
iStaisytas.

Pakeitimas

3. Kompetencijos centras apie
praSymga praneSa ESP savininkui ir
pakviecia ESP savininka iStaisyti jrasa
registre arba duomeny bazei pateikta
informacija, jei reikia, per ne trumpesnj
kaip 6 ménesiy terming.
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Kompetencijos centras apie tai
praneSa ESP savininkui ir pakvie¢ia ESP
savininkg iStaisyti jrasg registre arba
duomeny bazei pateikta informacija, jei
reikia, per ne trumpesnj kaip 2 ménesiy
terming, kai kompetentingas valstybés
narés teismas pagal 10 straipsnio 1 dalj
arba patenty biuras, arba bet kuri trecioji

Salis informuoja kompetencijos centrg apie:

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio S dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Jei ESP savininkas per nustatyta
terming neistaiso jraso registre arba
duomeny bazei pateiktos informacijos,
registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
iStaisytas.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Taikintojas vykdo tokias uzduotis:

a) tarpininkauja Salims nustatant bendrg
autorinj atlyginimg;

b) pateikia neprivalomg nuomone dél
bendro autorinio atlyginimo;
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Pakeitimas

4. Kompetencijos centras apie tai
praneSa ESP savininkui ir pakvie¢ia ESP
savininkg iStaisyti jrasg registre arba
duomeny bazei pateikta informacija, jei
reikia, per ne trumpesnj kaip 6 ménesiy
terming, kai kompetentingas valstybés
narés teismas pagal 10 straipsnio 1 dalj
arba patenty biuras, arba bet kuri trecioji
Salis informuoja kompetencijos centrg apie:

Pakeitimas

5. Jei ESP savininkas per nustatyta
terming neistaiso jraso registre arba
duomeny bazei pateiktos informacijos,
kompetencijos centras praneSa ESP
savininkui apie tai, kad jis neistaisé jraso,
ir kad pasibaigus 2 ménesiy lengvatiniam
laikotarpiui, per kurj ESP savininkas vis
dar galéty pateikti reikiamq informacijq,
registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
1Staisytas.

Pakeitimas

2. Taikintojas padeda nustatyti
FRAND.

PE753.697v02-00
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¢) padeda nustatyti FRAND.

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento
26 straipsnio 5 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Per [OL: jraSykite datg — 18
ménesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu
laikantis /... nurodytos nagrinéjimo
procediiros, nustato praktinius ir veiklos
aspektus, susijusius su:

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 5 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) procediromis pagal 17, 18, 31 ir 32
straipsnius ir VI antrastine dalj.

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras parengia
tinkamy kandidaty j vertintojus ir
taikintojus sarasg. Gali biiti skirtingi
vertintojy ir taikintojy sarasai, atsiZvelgiant
1]ju specializacijos techning sritj ar
kompetencija.

Pakeitimas 59

Pasiiilymas dél reglamento
29 straipsnio S dalis
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Pakeitimas

5. Per [OL: jraSykite datg — 18
ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu
laikantis 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros, nustato praktinius
ir veiklos aspektus, susijusius su:

Pakeitimas

b) procediromis pagal 31 ir
32 straipsnius ir VI antrasting dalj.

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras parengia
tinkamy kandidaty i vertintojus ir
taikintojus sarasg. Turi biiti skirtingi
vertintojy ir taikintojy sarasai, atsiZvelgiant
1]ju specializacijos techning sritj ar
kompetencija.
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

5. Kiekvienas ESP savininkas gali ISbraukta.
savanoriskai kasmet pasiilyti iki 100

uzregistruoty ESP is skirtingy patenty

Seimy esmingumo patikrinimui pagal

kiekviengq konkrety standartq, kuriam

ESP buvo uZiregistruotas.

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

6. Bet kuris jgyvendintojas gali ISbraukta.
savanoriskai kasmet pasiilyti iki 100

uzregistruoty ESP i skirtingy patenty

Seimy esmingumo patikrinimui pagal

kiekvienq konkrety standartq, kuriam

ESP buvo uiregistruoti.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
d) standarto komercinis pavadinimas d) standarto komercinis pavadinimas
ir standartus kuriancios organizacijos ir atitinkamos standartus kuriancios
pavadinimas; organizacijos pavadinimas;
Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) nuorodos j bet kokj kita FRAND f) nuorodos ] bet kokj kitg susijusj
nustatyma, jei taikytina. FRAND nustatyma, jei taikytina.
RR\1295607LT.docx 149/242 PE753.697v02-00
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Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. FRAND nustatymo laikotarpiu
teisés pareiksti pretenzijas valstybés narés
kompetentingam teismui senaties
terminas sustabdomas.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atsakancioji Salis pranesa
kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSyma dél FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir ar ji jsipareigoja laikytis jo
rezultato.

Pakeitimas 65

Pasiiilymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme arba
nejsipareigoti laikytis jo rezultato, taitkoma
tokia procedira:

Pakeitimas 66
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Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
2. Atsakancioji Salis praneSa

kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSyma dél FRAND
nustatymo gavimo 1§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir, jei ji nesutinka, pateikiamo
atsisakymo dalyvauti prieZastys.

Pakeitimas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimg
nedalyvauti FRAND nustatyme, taikoma
tokia procedira:
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Pasiilymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir pakviecia ja
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma ir ar ji
sipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultato;

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) jei praSancioji Salis praso pratesti
FRAND nustatyma ir jsipareigoja dél jo
rezultato, FRAND nustatymas t¢siamas,
taCiau 34 straipsnio 1 dalis netaikoma
prasanciosios Salies teismo procesui,
susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas 68

Pasiiilymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu ir jsipareigoja laikytis
jo rezultato pagal 2 dalj, jskaitant atvejus,
kai toks jsipareigojimas priklauso nuo

prasanciosios Salies jsipareigojimo laikytis

FRAND nustatymo rezultato, taikkoma
tokia procedira:

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies a punktas
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Pakeitimas

a) kompetencijos centras apie tai
praneSa prasanciajai Saliai ir pakviecia ja
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma;

Pakeitimas

b) jei praSancioji Salis praso pratesti
FRAND nustatyma, FRAND nustatymas
tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis
netaikoma prasanciosios Salies teismo
procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu pagal 2 dalj, taikoma
tokia procedira:

PE753.697v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
praneSa prasanciajai Saliai ir praso per
septynias dienas informuoti kompetencijos
centra, ar ji taip pat jsipareigoja laikytis
FRAND nustatymo rezultato. Jei
prasancioji Salis sutinka su
jsipareigojimu, FRAND nustatymas
tesiamas ir rezultatas yra privalomas
abiem Salims;

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) tuo atveju, kai prasancioji Salis
neatsako per a punkte nurodytg terming
arba informuoja kompetencijos centrg
apie savo sprendimgq nejsipareigoti laikytis
FRAND nustatymo rezultato,
kompetencijos centras apie tai praneSa
atsakanciajai Saliai ir pakviecia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma;

Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

a) kompetencijos centras apie tai
praneSa prasanciajai Saliai ir praso per
septynias dienas informuoti kompetencijos
centra,

Pakeitimas

b) tuo atveju, kai praSancioji Salis
neatsako per a punkte nurodyta terming,
kompetencijos centras apie tai praneSa
atsakanciajai Saliai ir pakviecia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praSo
pratesti FRAND nustatyma;

Pakeitimas

4a. Abi Salys gali pareiksti
isipareigojimgq laikytis FRAND nustatymo
rezultaty bet kuriuo proceso metu.
Isipareigojimas gali biti vienasalis arba
priklausyti nuo kitos Salies sutikimo.
Isipareigojimas nedaro poveikio FRAND
nustatymo proceso rezultatams ar tesimui.
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Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato, o
kita Salis per nustatytq terming to
nepadaro, kompetencijos centras parengia
pranes$ima apie jsipareigojimg laikytis
FRAND nustatymo ir apie tai pranesa
Salims per 5 dienas nuo jsipareigojimo
pateikimo termino pabaigos. PraneSime
apie jsipareigojimg nurodomi $aliy vardai,
pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, procediiros santrauka ir
informacija apie kiekvienos Salies
]sipareigojimo prisiémimg arba
neprisiémima.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Taikintojy atranka

1. Gaves atsakanciosios Salies
atsakymgq dél FRAND nustatymo pagal

38 straipsnio 2 dalj arba gaves praSyma
testi pagal 38 straipsnio 5 dalj
kompetencijos centras FRAND
nustatymui pasiiilo maZiausiai 3
kandidatus 18 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy sarao. Salys arba Salis
FRAND nustatymo taikintoju pasirenka
vieng i§ siiilomy kandidaty.

2. Jeigu Salys dél taikintojo nesutaria,
kompetencijos centras parenka vieng
kandidata 1§ 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy saraso.
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Pakeitimas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato,
kompetencijos centras parengia praneSimag
apie jsipareigojima laikytis FRAND
nustatymo ir apie tai pranesa Salims per 5
dienas nuo jsipareigojimo pateikimo
termino pabaigos. PraneSime apie
isipareigojima nurodomi $aliy vardai,
pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, procediiros santrauka ir
informacija apie kiekvienos Salies
Isipareigojimo prisiémimg arba
neprisiémima.

Pakeitimas

Taikintojy grupés atranka

1. Kai atsakancioji Salis pratesia
FRAND nustatymg pagal 38 straipsnio

2 dalj arba gavus praSyma testi pagal

38 straipsnio 5 dalj praSancioji ir
atsakancioji Salys 18 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy saraso paskiria
kiekviena po viengq taikintojg j taikintojy
grupe. Abu taikintojai kartu susitaria dél
vieno kito taikintojo FRAND nustatymui
18 27 straipsnio 2 dalyje nurodyto
taikintojy sqraso.

2. Jeigu du Saliy paskirti taikintojai
nesutaria dél treciojo taikintojo,
kompetencijos centras parenka vieng
kandidatg i§ 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy saraso.
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Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai byla perduodama taikintojui
pagal 40 straipsnio 2 dalj, jis iSnagrin€ja, ar
prasyme yra 36 straipsnyje nurodyta
privaloma informacija pagal darbo tvarkos
taisykles.

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jis pranesa Salims arba FRAND
nustatymo prat¢simo prasanciai Saliai apie
procediiros tvarkg ir grafika.

Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ne véliau kaip pirmojoje rasytinéje
pastaboje Salis gali pateikti prieStaravimag
nurodydama, kad taikintojas negali
vykdyti FRAND nustatymo dél teisiniy
priezasCiy, tokiy kaip ankstesnis
privalomas FRAND nustatymas arba Saliy
susitarimas. Kitai $aliai suteikiama
galimybé pateikti savo pastabas.

Pakeitimas 77
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Pakeitimas

1. Kai byla perduodama taikintojy
grupei pagal 40 straipsnio 2 dalj, ji
iSnagringja, ar praSyme yra 36 straipsnyje
nurodyta privaloma informacija pagal
darbo tvarkos taisykles.

Pakeitimas

2. Ji pranesa Salims arba FRAND
nustatymo pratgsimo prasanciai Saliai apie
procediiros tvarka ir grafika.

Pakeitimas

1. Salis gali bet kuriuo metu pateikti
prieStaravimg nurodydama, kad taikintojy
grupé negali vykdyti FRAND nustatymo
del teisiniy priezasCiy, tokiy kaip
ankstesnis privalomas FRAND nustatymas
arba Saliy susitarimas. Kitai Saliai
suteikiama galimybé pateikti savo
pastabas.
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Pasiilymas dél reglamento
44 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Taikintojas priima sprendimg d¢l
priesStaravimo — prie$ nagrinédamas bylos
esme atmeta prieStaravimg kaip nepagrjsta
arba jj itraukia j nagrinéjima dél FRAND
nustatymo pagristumo. Jei taikintojas
prieStaravimg atmeta arba jj jtraukia i
nagrin¢jimg dél FRAND salygy nustatymo
pagristumo, jis tgsia svarstymus dél
FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Taikintojui nusprendus, kad
prieStaravimas pagrijstas, jis nutraukia
FRAND nustatymg ir parengia ataskaita,

kurioje nurodomos tokio sprendimo
priezastys.

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Taikintojas nepriklausomai ir
nesaliSkai padeda Salims pasiekti FRAND

salygy nustatyma.

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalis
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Pakeitimas

2. Taikintojy grupé priima sprendimag
del prieStaravimo — prie§ nagrinédamas
bylos esm¢ atmeta prieStaravima kaip
nepagrista arba jj jtraukia j nagrinéjima del
FRAND nustatymo pagristumo. Jei
taikintojy grupé priestaravima atmeta arba
Ji itraukia ] nagringjimg dél FRAND salygy
nustatymo pagristumo, jis t¢sia svarstymus
dél FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas

3. Taikintojy grupei nusprendus, kad
prieStaravimas pagrijstas, jis nutraukia
FRAND nustatymg ir parengia ataskaita,
kurioje nurodomos tokio sprendimo
priezastys.

Pakeitimas

1. Taikintojy grupé nepriklausomai ir
nesaliSkai padeda Salims pasiekti FRAND
salygy nustatyma.
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Taikintojas gali pakviesti Salis arba
FRAND nustatymo pratgsimo praSancia
Salj su juo susitikti arba bendrauti su juo
zodziu arba rastu.

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Salys arba FRAND nustatymo
pratgesimo prasanti Salis geranoriskai
bendradarbiauja su taikintoju — visy pirma
dalyvauja posédziuose, vykdo jo praSymus
pateikti visus reikiamus dokumentus,
informacijg ir paaiSkinimus, taip pat
naudojasi turimomis priemonémis, kad
taikintojas galéty iSklausyti liudytojus ir
ekspertus, kuriuos taikintojas galéty
iSkviesti.

Pakeitimas 82

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Bet kuriame procediiros etape
abiem Salims arba pratesti FRAND
nustatymg praSanciai Saliai pateikus
praSyma taikintojas FRAND nustatyma
privalo nutraukti.

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies a punktas

PE753.697v02-00
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Pakeitimas

2. Taikintojy grupé gali pakviesti
Salis arba FRAND nustatymo pratgsimo
prasancia Salj su ja susitikti arba bendrauti
su ja zodziu arba rastu.

Pakeitimas

3. Salys arba FRAND nustatymo
pratgsimo prasanti Salis geranoriskai
bendradarbiauja su taikintojy grupe — visy
pirma dalyvauja posédziuose, vykdo jos
prasymus pateikti visus reikiamus
dokumentus, informacijg ir paaiSkinimus,
taip pat naudojasi turimomis priemonémis,
kad taikintojas galéty iSklausyti liudytojus
ir ekspertus, kuriuos taikintojas galéty
iSkviesti.

Pakeitimas

5. Bet kuriame procediiros etape
abiem Salims arba pratesti FRAND
nustatymg praSanciai Saliai pateikus
praSyma taikintojy grupé FRAND
nustatyma privalo nutraukti.
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Komisijos sitilomas tekstas
a) nesilaiko jokio taikintojo praSymo,

darbo tvarkos taisykliy arba procediiros
grafiko, nurodyty 42 straipsnio 2 dalyje,

Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) atsiima jsipareigojimgq laikytis

FRAND nustatymo rezultato, kaip
nustatyta 38 straipsnyje, arba

Pakeitimas 85

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

taikintojas apie tai informuoja abi Salis.

Pakeitimas 86

Pasiiilymas dél reglamento
46 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Gavusi taikintojo pranesima
reikalavimus atitinkanti Salis taikintojo gali
paprasyti imtis vieno i$ §iy veiksmy:

Pakeitimas 87

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas
a) nesilaiko jokio taikintojy grupés
prasymo, darbo tvarkos taisykliy arba

procediiros grafiko, nurodyty 42 straipsnio
2 dalyje,

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

taikintojy grupé apie tai informuoja abi
Salis.

Pakeitimas

2. Gavusi taikintojy grupés pranesimag
reikalavimus atitinkanti Salis taikintojy
grupés gali papraSyti imtis vieno 1S $iy
veiksmy:

157/242 PE753.697v02-00
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Pasiilymas dél reglamento
47 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Jei pries arba per atlieckama
FRAND nustatyma Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojas arba, jei jis
nebuvo paskirtas, kompetencijos centras
bet kurios kitos Salies praSymu nutraukia
FRAND nustatyma.

Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Bet kuriuo FRAND nustatymo
metu taikintojas arba Salis savo iniciatyva
arba taikintojo kvietimu gali pateikti
pasitlymus dél FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Teikdamas pasitlymus d¢el FRAND
salygy taikintojas atsizvelgia | FRAND
salygy nustatymo poveikj vertés grandinei
ir ESP savininko bei atitinkamos vertés
grandingés suinteresuotyjy Saliy paskatoms
kurti inovacijas. Tuo tikslu taikintojas gali
vadovautis 18 straipsnyje nurodyta
eksperty nuomone arba, jei tokios
nuomonés néra, prasyti papildomos
informacijos ir isklausyti ekspertus arba
suinteresuotgsias Salis.

Pakeitimas 90
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Pakeitimas

2. Jei pries arba per atlickama
FRAND nustatyma Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojy grupé arba,
jei ji nebuvo paskirta, kompetencijos
centras bet kurios Salies praSymu nutraukia
FRAND nustatyma.

Pakeitimas

1. Bet kuriuo FRAND nustatymo
metu taikintojy grupé arba Salis savo
iniciatyva arba taikintojy grupés kvietimu
gali pateikti pasitilymus dél FRAND
salygy nustatymo.

Pakeitimas

3. Teikdamas pasitlymus d¢el FRAND
salygy taikintojy grupé atsizvelgia |
FRAND salyguy nustatymo poveikj vertés
grandinei ir ESP savininko bei atitinkamos
vertés grandinés suinteresuotyjy Saliy
paskatoms kurti inovacijas. Tuo tikslu
taikintojy grupé gali praSyti papildomos
informacijos ir isklausyti ekspertus arba
suinteresuotgsias Salis.
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Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ne veliau kaip likus 45 dienoms iki
37 straipsnyje nurodyto termino pabaigos
taikintojas Salims arba FRAND nustatyma
pratesti prasanciai Saliai pateikia pagrista
pasitlyma del FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Bet kuri Salis gali pateikti pastabas
del pasiiilymo ir pasitlyti taikintojo
pasiiilymo pakeitimus — taikintojas gali 13
naujo suformuluoti savo pasiiilyma, kad
buty atsizvelgta j Saliy pateiktas pastabas,
ir apie tokig nauja formuluote pranesa
Salims arba FRAND nustatyma pratesti
praSanciai Saliai.

Pakeitimas 92

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) Salims pasirasius raSyting
deklaracija, pagal kurig pritmamas 55

straipsnyje nurodytas taikintojo pagristas
pasitlymas dél FRAND salygy nustatymo;

Pakeitimas 93
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Pakeitimas

1. Ne veliau kaip likus 45 dienoms iki
37 straipsnyje nurodyto termino pabaigos
taikintojy grupé Salims arba FRAND
nustatyma pratesti prasanciai Saliai pateikia
pagrista pasitilymg dél FRAND salygy
nustatymo.

Pakeitimas

2. Bet kuri Salis gali pateikti pastabas
del pasiiilymo ir pasitlyti taikintojo
pasiiilymo pakeitimus — taikintojy grupé
gali 1§ naujo suformuluoti savo pasitilyma,
kad buty atsizvelgta j Saliy pateiktas
pastabas, ir apie tokig nauja formuluote
pranesa Salims arba FRAND nustatymag
pratesti prasanciai Saliai.

Pakeitimas

b) Salims pasiraSius raSyting
deklaracija, pagal kurig pritmamas 55
straipsnyje nurodytas taikintojy grupé
pagristas pasiiilymas dél FRAND salygy
nustatymo;

PE753.697v02-00
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Pasiilymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) Saliai pasiraSius rasyting
deklaracija, pagal kurig néra priimamas 55

straipsnyje nurodytas taikintojo pagristas
pasitlymas dél FRAND salygy nustatymo;

Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas
d) Saliai nepateikus atsakymo j 55

straipsnyje nurodyta taikintojo pagrista
pasiiilyma dél FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento

Pakeitimas

C) Saliai pasirasius rasyting
deklaracija, pagal kurig néra priimamas 55
straipsnyje nurodytas taikintojy grupés
pagristas pasiiilymas dél FRAND salygy
nustatymo;

Pakeitimas

d) Saliai nepateikus atsakymo j 55
straipsnyje nurodyta taikintojy grupés
pagrista pasitilyma dé¢l FRAND salygy
nustatymo.

56 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 96

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Mokymai, konsultacijos ir pagalba

PE753.697v02-00

Pakeitimas
da)  privalomas FRAND nustatymas,
dél kurio Salys susitaré pagal
38 straipsnio 4 dalj, nutraukiamas, kai
taikintojas pateikia savo galutinj pagristg
pasiiilymg pagal 55 straipsnj.

Pakeitimas

Mokymai, konsultacijos ir pagalba
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1. Kompetencijos centras nemokamai
sitilo mokymus ir pagalbg ESP klausimais
labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms
jmonéms.

2. Kompetencijos centras gali uzsakyti
tyrimus, jei mano, kad tai bitina, kad
padéty labai mazoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms ESP klausimais.

RR\1295607LT.docx
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1. Kompetencijos centras nemokamai
siilo mokymus ir pagalbg ESP
klausimais labai mazoms,
mazosioms ir vidutinéms
Jmonéms.

Visy pirma, kompetencijos centras
glaudZiai bendradarbiauja su Europos
Komisija, nacionaliniais patenty biurais ir
MV] remianciomis vyriausybinémis
struktiiromis, siekdamas teikti praktines
rekomendacijas ir patarimus MV],
nesvarbu, ar jos yra ESP savininkés, ar
jgyvendintojos. Kompetencijos centras
taip pat reguliariai siekia gauti i§ MV]
informacijos apie tai, kokius mokymus ir
paramg joms turéty siilyti kompetencijos
centras, taip pat apie tai, kokie tyrimai
pagal 2 dalj joms bity naudingiausi.

2. Kompetencijos centras gali uzsakyti
tyrimus, jei mano, kad tai biitina, kad
padéty labai mazoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms ESP klausimais.
Tokie tyrimai gali apimti reikalavimgq, kad
ESP savininkai ir jgyvendintojai pateikty
informacijq apie gautas licencijas,
sumokétus ar surinktus honorarus ir
produktus, parduodamus daikty interneto
programoms. Kompetencijos centras gali
pateikti MV] su tokiomis paraiSkomis
susijusiy licencijavimo i§laidy sqmatas.

2a. Kompetencijos centras reikalauja,
kad kiekvienas ESP savininkas, turintis
registruotq ESP, kasmet pranesty apie:

a) visas su MV] sudarytas
licencijos sutartis;

b) visas MV], kurios savo
iniciatyva jam iSsiunté praSymus iSduoti
ESP licencijg, taip pat

¢) visas MV], kurioms jis

konkreciai nukreipé prasymgq iSduoti ESP
licencijg.

PE753.697v02-00
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3. 1 dalyje ir 2 dalyje nurodyty
paslaugy iSlaidas padengia EUIPO.

Pakeitimas 97

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) uz taikintojy, supaprastinanciy
susitarimus dél bendro autorinio

atlyginimo nustatymo pagal 17 straipsnj,

paslaugas;

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) uz eksperty nuomone dél bendro
autorinio atlyginimo pagal 18 straipsnj;
Pakeitimas 99

Pasiiilymas dél reglamento
63 straipsnio 3 dalies a punktas
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Kompetencijos centras, remdamasis
tokiomis ataskaitomis, skelbia meting
ataskaitg apie MV] ESP licencijavimg.

2b. Kompetencijos centras pasiiilo
ESP savininkams, turintiems registruotq
ESP, j kompetencijos centrq paskirti
darbuotojq, vadinamg MV]
ambasadoriumi, kuriam kompetencijos
centras gali nukreipti uzklausas pagal 1—
3 dalis. ESP savininkai gali savanoriSkai
paskirti MV] ambasadoriy.

3. 1-2b dalyse nurodyty paslaugy
iSlaidas padengia EUIPO. EUIPO
uztikrina, kad Siai funkcijai biity
skiriamas pakankamas finansavimas ir
iStekliai.

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
Isbraukta.
RR\1295607LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

a) 2 dalies a punkte nurodyti

mokescius sumoka procese dalyvave ESP

savininkai pagal jy ESP procenting dalj

nuo visy ESP pagal atitinkamg standartg;

Pakeitimas 100

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) 2 dalies b punkte nurodytus
mokescius lygiomis dalimis sumoka
eksperty nuomonés dél bendro autorinio
atlyginimo procediiroje dalyvavusios
Salys, iSskyrus atvejus, kai jos susitaria
kitaip arba taikintojy grupé siiilo kitokj
paskirstymg pagal Saliy dydj, nustatytg
pagal jy apyvarty;

Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento
64 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei prasomos sumos néra visiskai
sumokamos per 10 dieny nuo praS§ymo
pateikimo dienos, kompetencijos centras
gali apie tai pranesti jsipareigojimy
nevykdanciai Saliai ir suteikti jai galimybe
atlikti reikiama moké&jima per [5] dienas.
Jis pateikia praSymo kopijg kitai Saliai, jei
nustatomas bendras autorinis atlyginimas
arba FRAND sqlygos.

Pakeitimas 102

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnis

RR\1295607LT.docx
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Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
2. Jei praSomos sumos néra visiskai

sumokamos per 10 dieny nuo praS§ymo
pateikimo dienos, kompetencijos centras
gali apie tai pranesti jsipareigojimy
nevykdanciai Saliai ir suteikti jai galimybe
atlikti reikiama moké&jima per [5] dienas.
Jis pateikia praSymo kopijg kitai Saliai, jei
nustatomas FRAND.

PE753.697v02-00



LT

Komisijos siitlomas tekstas

66 straipsnis ISbraukta.

Esamo standarto registracijos pradZia

L Iki [OL: jrasykite datg — 28
ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
ESP, kurie yra esminiai standartui, kuris
paskelbtas pries jsigaliojant Siam
reglamentui (toliau — esamas standartas),
uz, kurj buvo prisiimti FRAND
sipareigojimai, savininkai gali pranesti
kompetencijos centrui pagal 14, 15 ir

17 straipsnius apie bet kurj i§ esamy
standarty arba bet kuriq jy dalj, kurie bus
nustatyti deleguotajame akte pagal 4 dalj.
Siame reglamente nustatytos procediiros
ir pranesimo ir skelbimo reikalavimai
taikomi mutatis mutandis.

2. Iki [OL: jrasykite datg — 28
ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
standarto, kuris paskelbtas pries
jsigaliojant Siam reglamentui, uz kurj
buvo prisiimti FRAND jsipareigojimai,
igyvendintojai gali pranesti kompetencijos
centrui pagal 14 straipsnio 4 dalj apie bet
kurj i§ esamy standarty arba bet kurig jy
dalj, kurie bus nustatyti deleguotajame
akte pagal 4 dalj. Siame reglamente
nustatytos procediiros ir pranesimo ir
skelbimo reikalavimai taikomi mutatis
mutandis.

3. Iki [OL: jraSykite datg — 30
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
ESP savininkas arba jgyvendintojas gali
prasyti eksperty nuomonés pagal

18 straipsnj dél ESP, kurie yra esminiai
esamam standartui arba jo dalims, kuris
bus nustatytas deleguotajame akte pagal
4 dalj. 18 straipsnyje nustatyti
reikalavimai ir procediiros taikomi
mutatis mutandis.

4. Kai dél SEP licencijavimo
neveiksmingumo labai iSkreipiamas
vidaus rinkos veikimas, po tinkamo
konsultacijy proceso Komisija
deleguotuoju aktu pagal 67 straipsnj

PE753.697v02-00 164/242

Pakeitimas
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nustato, apie kuriuos is esamy standarty,
Jju daliy arba atitinkamy naudojimo
atvejy gali biiti pranesta pagal 1 dalj arba
2 dalj, o dél kuriy gali biiti praSoma
eksperty nuomonés pagal 3 dalj.
Deleguotuoju aktu taip pat nustatoma,
kurie Siame reglamente nustatyti
procediiry, praneSimo ir skelbimo
reikalavimai taikomi tiems esamiems
standartams. Deleguotasis aktas
priimamas per [OL: jraSykite datg — 18
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo].
5. Sis straipsnis taikomas
nepaZeidZiant jokiy akty ir teisiy,
sudaryty ir jgyty iki [OL: jraSykite datg —
28 ménesiai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo].

Pakeitimas 103

Pasiulymas dél reglamento
68 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis.

Pakeitimas 104

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Iki [OL: jraSykite datq — 5 metai
nuo Sio reglamento jsigaliojimo] Komisija
jvertina ESP registracijos ir esmingumo
patikrinimo sistemos veiksmingumgq ir
ekonomiskumg.
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Pakeitimas

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis. Pagal to reglamento

5 straipsnio 4 dalies b punktq tuo atveju,
jei komitetas nepateikia nuomonés,
Komisija jgyvendinimo akto projekto
nepriima.

Pakeitimas

1. Iki /6 ménesiai po Sio reglamento
isigaliojimo dienos] Komisija jsteigia
suinteresuotyjy subjekty eksperty grupe,
kuriq sudaro nepriklausomi iSorés
ekspertai ir kurioje proporcingai
atstovaujama visoms suinteresuotosioms
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Pakeitimas 105

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE753.697v02-00
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Salims, jskaitant ESP savininkus ir
igyvendintojus bei MV]. Suinteresuotyjy
subjekty eksperty grupei pavedama
jvertinti §io reglamento poveikj Europos ir
pasaulinei intelektinés nuosavybés ir
inovacijy ekosistemai ir Europos
konkurencingumui, taip pat Sio
reglamento suderinamumgq su PPO
susitarimais. Suinteresuotyjy Saliy
eksperty grupé savo vertinimgq ir
rekomendacijq parengia Komisijai
skirtoje ataskaitoje ne véliau kaip [12
ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo], o
véliau — kas trejus metus. Ta ataskaita
taip pat paskelbiama viesai.

Pakeitimas

1a. Iki [OL: jraSykite datg —

18 ménesiy nuo Sio reglamento
jsigaliojimo] ir véliau — kas trejus metus
Komisija perZiiiri Sio reglamento taikymag,
vykdymg ir poveikj ir pateikia ataskaitg
Europos Parlamentui ir Tarybai. Savo
vertinime Komisija, vertindama
priemoniy, turinciy jtakos ES jmoniy
inovacijy pajégumams, veiksmingumgq ir
efektyvumag, taiko pasauling perspektyvg.
Be to, ji atsiivelgia j pasaulinj
konkurencingumgq, dokumentais
uZfiksuotus reikalavimy apéjimo atvejus
ir poveikj galutiniams vartotojams.
Rengdama ataskaitq Komisija atsiZvelgia j
suinteresuotyjy subjekty eksperty grupés
vertinimg ir rekomendacijas, kaip
nurodyta 1a dalyje, ir konsultuojasi su
EUIPO, EPT, Pasauline intelektinés
nuosavybés organizacija ir kitais
pasauliniais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant treciyjy Saliy
vyriausybes. Pirmoje pastraipoje
minimoje Komisijos ataskaitoje visy
pirma vertinami Sie klausimai: a) Sio
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Pakeitimas 106

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Iki [OL: jrasykite datg — 8 metai
nuo Sio reglamento jsigaliojimo] ir kas
penkerius metus po to Komisija jvertina
Sio reglamento jgyvendinimg. Atliekant
jvertinimgq bus atsizvelgiama j Sio
reglamento veikimg, visy pirma
kompetencijos centro ir jo darbo metody
poveikj, veiksmingumg ir ekonomiskumag.

Pakeitimas 107

Pasiiilymas dél reglamento
70 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Rengdama 1 ir 2 dalyse nurodytas
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reglamento veiksmingumas siekiant
numatyto tikslo didinti skaidrumgq ir, visy
pirma, kompetencijos centro ir jo darbo
metody poveikj, veiksmingumgq ir
ekonomiskumgq; b) sqnaudos ir nauda
ESP savininkams ir Sio reglamento
jgyvendintojams; c) bendras poveikis
intelektinés nuosavybés ir inovacijy
ekosistemai Europoje ir visame pasaulyje;
d) Sio reglamento poveikis MV] ir labai
maZoms jmonéms; e) poveikis Sgjungos
pramonés atstovy prekybai ir
konkurencingumui; g) poveikis
ekonominés veiklos vykdytojams
tenkanciai administracinei nastai, ir h)
tai, ar reglamentas nepriesStarauja PPO
suderinamumui ir TRIPS. Jei Komisija
mano, kad tai tikslinga, kartu su ataskaita
pateikiami atitinkami pasiiilymai dél
teisékiiros procediira priimamy akty arba
pasiiilymas panaikinti esamgq reglamentq.

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
PE753.697v02-00
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vertinimo ataskaitas Komisija
konsultuojasi su EUIPO ir
suinteresuotosiomis Salimis.

Pakeitimas 108

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 4 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

4. 1 ir 2 dalyse nurodytas vertinimo ISbraukta.
ataskaitas kartu su pagal Sias ataskaitas

jos padarytomis iSvadomis Komisija

pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetui bei EUIPO valdybai.

Pakeitimas 109

Pasiulymas dél reglamento
72 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Jis taikomas nuo ... [LB: jraykite 2. Jis taikomas nuo ... [LB: jrasykite
datg — 24 ménesiai nuo §io reglamento datg — 36 ménesiai nuo §io reglamento
isigaliojimo dienos]. isigaliojimo dienos].

Pakeitimas 110

Pasiulymas dél reglamento
72 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a. Nukrypstant nuo 2 dalies, 3
straipsnis taikomas nuo Sio reglamento
isigaliojimo dienos tiek, kiek tai biitina
kompetencijos centrui jsteigti.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

plenariniame posédyje data

Pavadinimas Esminiy standarty patentai ir Reglamento (ES) 2017/1001 dalinis
keitimas
Nuorodos COM(2023)0232 — C9-0147/2023 — 2023/0133(COD)
Atsakingas komitetas JURI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 15.6.2023
Nuomonge pateiké INTA
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 5.10.2023
Susije¢ komitetai - paskelbimo 5.10.2023

Nuomonés referentas (-¢)

Danuta Maria Hiibner

Paskyrimo data 19.7.2023
Svarstymas komitete 19.9.2023
Priémimo data 28.11.2023
Galutinio balsavimo rezultatai +: 30
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Gregorova, Heidi Hautala, Danuta Maria Hiibner, Karin Karlsbro,
Martine Kemp, Miapetra Kumpula-Natri, Bernd Lange, Margarida
Marques, Gabriel Mato, Sara Matthieu, Emmanuel Maurel, Carles
Puigdemont i Casamajo, Samira Rafaela, Catharina Rinzema, Inma
Rodriguez-Pifiero, Helmut Scholz, Joachim Schuster, Mihai Tudose,
Kathleen Van Brempt, Marie-Pierre Vedrenne, Jorgen Warborn, [uliu
Winkler, Jan Zahradil, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Michiel Hoogeveen, Javier Moreno Sanchez, Ralf Seekatz
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; PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY NUOMONES REFERENTE GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj nuomonés referenté pareiskia, kad,
rengdama §ig nuomong, iki jos priemimo komitete gavo informacijos i$ $iy subjekty ar
asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo

41Pcouncil

ACEA

ACT The App Association

Continental

DOLBY

Ericsson

European Association of Automotive Suppliers (CLEPA)

European Association of Smart Energy Solution Providers (ESMIG)

European Commission DG Grow, Unit of Intangible Economy

European Commission DG Trade, Unit for Investment and Intellectual Property

European Patent Office, President's Office

Fair Standards Alliance

Fraunhofer Institut

Ingenico

InterDigital

IP Europe

Marconi (Avanci platform)

Nokia

Phillips

Qualcomm

Xiaomi

Sj sarasa parengg ir visa atsakomybe u jj prisiima nuomonés referenté.
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5.12.2023

VIDAUS RINKOS IR VARTOTOJY APSAUGOS KOMITETO NUOMONE

pateikta Teisés reikaly komitetui

dél pasitilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél esminiy standarty patenty,
kuriuo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1001
(COM(2023)0232 — C9-0147/2023 —2023/0133(COD))

Nuomonés referenté: Dita Charanzova

TRUMPAS PAGRINDIMAS

IMCO komitetas visiSkai pritaria pasiiilymo projekto tikslui pagerinti esminiy standarty
patenty (ESP) licencijavimg. Toks patobulinimas dera su miisy Europos masto tikslais skatinti
inovacijas, stiprinti skaitmening pertvarkg ir uztikrinti, kad Europa pirmauty naujy
technologijy srityje, taip skatinant savanoriska Europos jmoniy dalyvavima Europos
standartizacijos procese ir uZtikrinant kuo platesnj standartizuoty technologijy jgyvendinimg.

ESP tenka itin svarbus vaidmuo siekiant platesnio masto tiksly sukurti vientisg bendraja rinkg
ir uztikrinti Europos konkurencinguma pasaulyje. Jy pagrindinis vaidmuo skatinant
technologines inovacijas dera su socialinio ir ekonominio atsigavimo akcentu ir skatina
imones investuoti ] naujy technologijy, kurios naudingos visai miisy ekonomikai, mokslinius
tyrimus ir plétrg. Kartu turétume uztikrinti, kad vykstant technologinéms lenktynéms
nuoSalyje nebiity paliktos bendrajai rinkai itin svarbios M V], kad prieiga prie $iy technologijy
18likty sgZininga ir kad patenty savininkai nepiktnaudZiauty savo galiomis siekdami suvarzyti
konkurencija.

Atsizvelgiant | §j platesnj konteksta, kuris pabrézia technologijy, inovacijy ir sagziningos
konkurencijos integravimo j Europos technologijy aplinka svarbg, akivaizdu, kad siekiant Siy
tiksly ESP tenka itin svarbus vaidmuo. Atsizvelgiant i Siuos uzmojus, bendras pasitilymo
tikslas — supaprastinti ir patobulinti ESP licencijavimg, be abejonés, yra pagirtinas. Jis atitinka
platesne vizija skatinti darnesng, novatoriskesne ir konkurencingesne Europos Sajunga. Vis
délto, nors jo ketinimai nukreipti teisinga linkme, konkrecioms pasitilymo sritims reikia skirti
daugiau démesio.

Pirma, j reglamento taikymo sritj turéty patekti visi dabartiniai ir bisimi ESP. Jy nejtraukus,
nebus visapusiSkai pasinaudota skaidrumo ir sumaZz¢jusio bylin¢jimosi teikiama nauda. Jie ir
toliau susidurs su problemomis, kurias siekiama spresti Siuo reglamentu, jskaitant uzsitesusj
bylingjimasi dél atitinkamy FRAND verciy Siy ESP atzvilgiu. Todél bitina iSplésti taikymo
sritj, kad ji apimty visus ESP.

Esamus ESP turéty biti leidZiama registruoti siekiant uZtikrinti, kad senosios technologijos
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18likty prieinamos ir konkurencingos. Dabartinis susitarimas turéty biiti jgyvendinamas, net jei
esamas ESP néra uzregistruotas. Visos susijusios taisyklés turéty biiti taikomos tik pateikus
duomenis registrui. Todél siekiant panaikinti nuobaudas, susijusias su iy ESP
neregistravimu, pasitilymo 24 straipsnis turéty biiti perziiirétas.

Be to, tiek ESP savininkai, tiek jgyvendintojai turéty turéti galimybe prasyti atlikti
patikrinimus ir nustatyma, ir jiems turéty biiti suteikta galimybé tai padaryti nustatant
zemesng riba, visy pirma MVI jgyvendinan¢ioms jmonéms.

Laikantis jsipareigojimo uZztikrinti skaidrumg ir jtraukuma, ESP informacijos duomeny baze
turi biiti prieinama visiems. Nors suprantama, kad gali biti nustatyti mokesciai uz
specializuotus patikrinimus, pavyzdziui, patento esmingumo arba FRAND vertés nustatyma,
visa apimancios duomeny bazes prieziiiros i§laidos turéty tekti EUTPO. Taip uztikrinama, kad
Jvairove pasiZyminti grupé — nuo mokslininky iki placiosios visuomeneés — galéty susipaZzinti
su informacija nepatirdama finansinés nastos. Taciau tam tikros riiSies duomeny bazéje
esancios informacijos, pvz., nekonfidencialios informacijos apie FRAND sprendimus, 18
straipsnyje nurodyty eksperty nuomoniy arba taikintojy nekonfidencialiy ataskaity atveju uz
prieigg prie jos gali biiti imamas mokestis, jei tai pagrista.

Galiausiai nuomonés projekte pateikiamos pasitilymo techninés pataisos ir patikslinimai.

Reikia ne tik pataisyti terminus, bet ir patikslinti, kad mechanizmai, kuriais nustatoma ESP
FRAND vert¢ ir esmingumas, skiriasi nuo paties standartizacijos proceso.
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PAKEITIMAI

Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komitetas ragina atsakingg Teisés reikaly komiteta

atsizvelgti | Siuos pakeitimus:
Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3) ESP yra patentai, kuriais saugoma j
standartg jtraukta technologija. ESP yra
esminiai, nes norint jgyvendinti standarta
reikia naudoti ESP apimamus iSradimus.
Standarto sekme priklauso nuo jo plataus
1gyvendinimo, tod¢l standartg turéty bt
leidziama naudoti kiekvienam
suinteresuotam asmeniui. Sickdamos
uztikrinti platy standarty jgyvendinima ir
prieinamumg standartus kuriancios
organizacijos reikalauja, kad kuriant
standartg dalyvaujantys ESP savininkai
jsipareigoty FRAND salygomis
licencijuoti tuos patentus naudoti standartg
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
Jsipareigojimas yra savanoriSkas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas tre¢iyjy
Saliy naudai, tod¢l jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas
turéty buti tatkomas patentams, kurie yra
esminiai standartui, paskelbtam standartus
kuriancios organizacijos, kuriai ESP
savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
ESP sqZiningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika po Sio reglamento jsigaliojimo;
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Pakeitimas

3) ESP yra patentai, kuriais saugoma
bet kokia technologija, taikoma naudojant
standartg. ESP yra esminiai, nes,
turimomis Ziniomis, norint jgyvendinti
standartg reikia naudoti ESP apimamus
iSradimus. Standarto seékmé priklauso nuo
jo plataus jgyvendinimo, todé¢l standarta
turéty biti leidZziama naudoti kiekvienai
suinteresuotajai Saliai. Siekdamos
uztikrinti platy standarty jgyvendinimg ir
prieinamuma, standartus kuriancios
organizacijos turéty skelbti standartq tik
tuo atveju, jei nustatyti patento savininkai
jsipareigoja FRAND salygomis
licencijuoti tuos patentus naudoti standarta
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
Isipareigojimas yra savanoriSkas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas treciyjy
Saliy naudai, todél jo turéty laikytis ir
véelesni ESP savininkai. Todél pasikeitus
ESP nuosavybés teisei FRAND
sipareigojimas turéty biiti taikomas
toliau, kad net dabartiniam ESP
savininkui i§ pradZiy neprisiémus
isipareigojimo ESP reglamentas vis tiek
bity taikomas patentams, kuriems
anksc¢iau buvo nustatytos FRAND
sqlygos. Sis reglamentas turéty biti
taikomas patentams, kurie galioja vienoje
ar daugiau valstybiy nariy ir kurie yra
paskelbti esminiais standartui, paskelbtam
standartus kuriancios organizacijos, kuriai
ESP savininkas arba ankstesnis
atitinkamo ESP savininkas jsipareigojo
licencijuoti savo ESP FRAND salygomis,
ir kuriems netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
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politika;

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4) tam tikri standarty naudojimo ISbraukta.

atvejai (pvz., belaidZio rySio standarty)
pasiZymi nusistovéjusiais komerciniais
santykiais ir licencijavimo praktika,
pasikartojanciais per kelias kartas ir
lemiandiais didele tarpusavio
priklausomybe bei didelg verte, kurig
akivaizdZiai jgyja tiek ESP savininkai, tiek
igyvendintojai. Yra ir kity, paprastai
naujesniy naudojimo atvejy (kartais ty
paciy standarty ar jy pogrupiy), kuriy
rinkos yra maZiau brandZios,
jgyvendintojy bendruomenés labiau
issisklaidZiusios ir maZiau konsoliduotos,
kurioms autorinio atlyginimo ir kity
licencijavimo sqlygy nenuspéjamumas bei
sudétingy patenty vertinimy ir susijusio
bylinéjimosi perspektyva turi didesne
jtakq sprendZiant, ar diegti
standartizuotas technologijas
inovatyviuose produktuose. Todél,
siekiant uZtikrinti proporcingq ir tikslingg
atsakq, tam tikros procediiros pagal §j
reglamentq, biitent bendro autorinio
atlyginimo nustatymas ir privalomas
FRAND nustatymas pries§ bylinéjimgsi,
neturéty biiti taikomos nustatytiems tam
tikry standarty arba jy daliy naudojimo
atvejams, kai pakanka jrodymy, kad ESP
licencijavimo derybos dél FRAND sqlygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo;

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas
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Komisijos siitlomas tekstas

%) nors ESP licencijavimo skaidrumas
turéty skatinti subalansuotg investavimo
aplinka, apimancig visas bendrosios rinkos
vertés grandines, visy pirma naudojant
besiformuojancias technologijas, kuriomis
grindziami Sajungos ekologisko,
skaitmeninio ir atsparaus augimo tikslai,
reglamentas taip pat turéty biti taikomas
standartams arba jy dalims, paskelbtiems
pries reglamento jsigaliojimq, kai
atitinkamy ESP licencijavimo
neveiksmingumas labai iSkreipia vidaus
rinkos veikimg. Tai ypac aktualu, kai yra
rinkos nepakankamumas, trukdantis
investuoti ] bendrajg rinka, diegti
inovatyvias technologijas ar plétoti
uzgimstancias technologijas ir
besiformuojancius naudojimo atvejus.
Todél, atsiZvelgdama j Siuos kriterijus,
Komisija deleguotuoju aktu turéty
nustatyti standartus ar jy dalis, paskelbtus
iki Sio reglamento jsigaliojimo, ir
atitinkamus naudojimo atvejus, dél kuriy
galima registruoti ESP;
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Pakeitimas

(%) nors ESP licencijavimo skaidrumas
turéty skatinti subalansuotg investavimo
aplinka, apimancig visas bendrosios rinkos
vertés grandines, visy pirma
besiformuojancioms technologijoms,
kuriomis grindZiami Sajungos ekologisko,
skaitmeninio ir atsparaus augimo tikslai,
reglamentas taip pat turéty biiti taikomas
standartams arba jy dalims, paskelbtiems
iki reglamento jsigaliojimo, jei bet kuris
ESP, paskelbto esminiu standartui, kuris
buvo paskelbtas iki Sio reglamento
jsigaliojimo, jgyvendintojas arba
savininkas apie ji praneSa kompetencijos
centrui. Siy standarty, pavyzdiui,
susijusiy su ilgalaike raida (LTE),
jtraukimas gali biiti ypac svarbus naujy
technologijy, jskaitant daikty internetq,
diegimui ir padés isvengti vidaus rinkos
veikimo iSkraipymy. Tai ypac aktualu
skaidrumui ir poreikiui maZinti rinkos
nepakankamumo, trukdancio investuoti |
bendraja rinka, diegti inovatyvias
technologijas ar plétoti fechnologijas,
rizikg. Todél ESP savininko iSimtiniy
teisiy iSimtys atitinka PPO sutarties dél
intelektinés nuosavybés teisiy aspekty,
susijusiy su prekyba (TRIPS), tikslus
skatinti technologines inovacijas ir
technologijy sklaidq siekiant abipusés
naudos ESP savininkui ir technologijos
naudotojui. Tai taip pat atitikty jos
principus, kuriy esmé — uzkirsti kelig
DpiktnaudZiavimui intelektinés nuosavybés
teisémis ir priimti priemones vie§ojo
intereso sumetimais. Visy pirma, TRIPS
30 straipsnyje numatyta, kad patentu
suteikty iSimtiniy teisiy iSimtys yra
pateisinamos, jeigu jos atitinka tris
sqlygas: jos turi biti ribotos, neturéty
whepagristai [prieStarauti] normaliam
patento naudojimui“ ir neturéty
whepagristai [paZeisti] teiséty patento
savininko interesy, atsizvelgiant | teisétus
trecCiyjy Saliy interesus*“. Taciau jau
galiojanciy standarty jtraukimas neturéty
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Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(7 licencijavimas FRAND salygomis
apima licencijavimg be autorinio
atlyginimo. Atsizvelgiant | tai, kad
daugiausia problemy kyla dél autorinio
atlyginimo reikalaujancios licencijavimo
politikos, Sis reglamentas netaikomas
licencijavimui be autorinio atlyginimo;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) atsizvelgiant i visuotinj ESP
licencijavimo pobiidj, nuorodos j bendra
autorinj atlyginima ir FRAND nustatyma
gali reikSti nuorodas } visuotinius bendrus
autorinius atlyginimus ir visuotinius
FRAND nustatymus arba kaip sutaria
praneSanciosios suinteresuotosios Salys
arba procediiry Salys;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis
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daryti poveikio jau galiojancéioms
licencijoms;

Pakeitimas

(7) licencijavimas FRAND salygomis
apima licencijavimg be autorinio
atlyginimo, nes tai labai svarbu
skaitmeninés visuomenés vystymuisi.
Atsizvelgiant | tai, kad daugiausia
problemy kyla dél autorinio atlyginimo
reikalaujancios licencijavimo politikos, Sis
reglamentas netaikomas licencijavimui be
autorinio atlyginimo;

Pakeitimas

(8) atsizvelgiant i visuotinj ESP
licencijavimo pobiidj, nuorodos j bendra
autorinj atlyginima ir FRAND nustatyma
gali reikSti nuorodas j visuotinius bendrus
autorinius atlyginimus ir visuotinius
FRAND nustatymus arba kaip sutaria
Salys, ESP savininkas ir jgyvendintojas.
Darant nuorodq j bendrq autoring
atlyginimq ir FRAND nustatymg, biitina
atsizvelgti j prekybos aplinkybes;
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Komisijos sitilomas tekstas

(13) kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektronine duomeny bazg, kurioje biity
i$sami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,
jskaitant esmingumo patikrinimo
rezultatus, nuomones, ataskaitas, prieinama
teismy praktika i§ viso pasaulio
jurisdikcijy, su ESP treCiosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkreciai ESP skirty
tyrimy rezultatus. Siekdamas didinti MV]
informuotuma ir supaprastinti Sioms
Jmonéms taikomg ESP licencijavimag
kompetencijos centras turéty sitilyti
pagalbg MV]. Kompetencijos centrui
nustatant ir administruojant esmingumo
patikrinimy ir bendro autorinio atlyginimo
nustatymo procesy ir FRAND nustatymo
sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais
sistema ir procesai tobulinami nuolat, taip
pat naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas j §j tiksla, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediiras, kad jie pateikty nuomones dél
bendro autorinio atlyginimo ir d¢l FRAND
nustatymo, ir turéty skatinti jy praktikos
nuosekluma;

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) zinios apie galimg bendrg visy
standartg apimanciy ESP autorinj
atlyginimg (bendrg autorinj atlyginimg),
taikoma to standarto realizacijoms, yra
svarbios vertinant produkto autorinio
atlyginimo suma, kuri turi reikSminga jtaka
gamintojo i§laidy nustatymui. Tai taip pat
padeda ESP savininkui planuoti numatomag
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Pakeitimas

(13) kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektroning duomeny bazg, kurioje biity
i$sami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,
iskaitant esmingumo patikrinimo
rezultatus, nuomones, ataskaitas, prieinama
teismy praktika i§ viso pasaulio
jurisdikcijy, su ESP treCiosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkrec¢iai ESP skirty
tyrimy rezultatus. Siekdamas didinti MV],
labai maZy jmoniy ir startuoliy
informuotumg ir supaprastinti Sioms
imonéms taikomg ESP licencijavima,
kompetencijos centras turéty siilyti joms
konkrecig pagalbg. Kompetencijos centrui
nustatant ir administruojant esmingumo
patikrinimy ir bendro autorinio atlyginimo
nustatymo procesy ir FRAND nustatymo
sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais
sistema ir procesai tobulinami nuolat, taip
pat naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas ] §] tikslg, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediiras, kad jie pateikty nuomones dél
bendro autorinio atlyginimo ir d¢l FRAND
nustatymo, ir turéty skatinti jy praktikos
nuosekluma;

Pakeitimas

(15) zinios apie galimg bendrg visy
standartg apimanc¢iy ESP autorinj
atlyginimg (bendrg autorinj atlyginimg),
taikoma to standarto realizacijoms, yra
svarbios vertinant produkto autorinio
atlyginimo suma, kuri turi reikSmingg jtaka
gamintojo iSlaidy nustatymui. Tai taip pat
padeda ESP savininkams planuoti
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investicijy graza. Numatomo bendro
autorinio atlyginimo ir konkretaus
standarto licencijavimo salygy skelbimas
supaprastinty ESP licencijavimg ir
sumazinty ESP licencijavimo islaidas.
Todél biitina viesai skelbti informacija apie
bendrus autorinio atlyginimo jkainius
(bendrg autorinj atlyginima) ir standartines
FRAND licencijavimo sglygas;

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)  ESP savininkai turéty turéti
galimybe pirmiausia informuoti
kompetencijy centrg apie standarto arba
bendro autorinio atlyginimo, dél kurio jie
tarpusavyje susitaré, paskelbimgq. ISskyrus
tuos standarty naudojimo atvejus, dél
kuriy Komisija nustato, kad ESP
licencijavimo praktika yra nusistovéjusi ir
i§ esmés gerai veikianti, kompetencijos
centras gali padéti Salims nustatyti bendra
autorinj atlyginima. Tokiomis
aplinkybémis, jei ESP savininkai
nesusitaria d¢l bendro autorinio atlyginimo,
tam tikri ESP savininkai gali praSyti
kompetencijos centro paskirti taikintoja,
kad padéty ESP savininkams, norintiems
dalyvauti procese, nustatyti atitinkama
standartg apimanciy ESP bendra autorinj
atlyginima. Siuo atveju taikintojo vaidmuo
buty padéti dalyvaujantiems ESP
savininkams priimti sprendimus neteikiant
jokios rekomendacijos dél bendro autorinio
atlyginimo. Galiausiai svarbu uZztikrinti,
kad biity treCioji nepriklausoma $alis,
ekspertas, kuris galéty rekomenduoti
bendra autorinj atlyginima. Tod¢l ESP
savininkai ir (arba) igyvendintojai turéty
galéti praSyti kompetencijos centro
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numatoma investicijy graza, o ESP
jgyvendintojams — apskaiciuoti
standartinés integracijos j savo produktus
sgnaudas. Numatomo bendro autorinio
atlyginimo ir konkretaus standarto
licencijavimo salygy skelbimas
supaprastinty ESP licencijavimg ir
sumazinty ESP licencijavimo i$laidas.
Todé¢l butina viesai skelbti informacijg apie
bendrus autorinio atlyginimo jkainius
(bendrg autorinj atlyginimg) ir standartines
FRAND licencijavimo salygas;

Pakeitimas

(16)  ESP savininkai turéty turéti
galimybe pirmiausia informuoti
kompetencijy centrg apie standarto, kurio
atyvilgiu jie praso nustatyti esmingumg,
arba bendro autorinio atlyginimo, dél kurio
Jjie tarpusavyje susitar¢ ne standarto
kiirimo proceso metu, paskelbimg.
Kompetencijos centras gali padéti Salims
nustatyti atitinkamg bendra autorinj
atlyginimg. Tokiomis aplinkybémis, jei
ESP savininkai nesusitaria d¢l bendro
autorinio atlyginimo, tam tikri ESP
savininkai gali praSyti kompetencijos
centro paskirti taikintoja, kad padéty ESP
savininkams, norintiems dalyvauti procese,
nustatyti atitinkamg standartg apimanciy
ESP bendra autorinj atlyginima. Siuo
atveju taikintojo vaidmuo biity padéti
dalyvaujantiems ESP savininkams priimti
sprendimus neteikiant jokios
rekomendacijos dél bendro autorinio
atlyginimo. Galiausiai svarbu uztikrinti,
kad bty tre€ioji nepriklausoma $alis,
ekspertas, kuris galéty rekomenduoti
bendra autorinj atlyginimg. Todé¢l ir ESP
savininkai, ir jgyvendintojai turéty galéti
prasyti kompetencijos centro eksperty
nuomonés dél bendro autorinio atlyginimo.
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eksperty nuomones dél bendro autorinio
atlyginimo. Kai toks pra§ymas
pateikiamas, kompetencijos centras
paskiria taikintojy grupe ir administruoja
procesa, kuriame kvie€iamos dalyvauti
visos suinteresuotosios Salys. Gavusi
informacijg 1§ visy dalyviy, grupé turéty
pateikti neprivaloma eksperting nuomong
dél bendro autorinio atlyginimo. Eksperty
nuomonéje dél bendro autorinio atlyginimo
turéty buti nekonfidenciali bendro
autorinio atlyginimo laukiamo poveikio
ESP savininkams ir suinteresuotosioms
Salims vertés grandingje analizé. Siuo
klausimu biity svarbu atsizvelgti  tokius
veiksnius kaip ESP licencijavimo
veiksmingumas, jskaitant jzvalgas,
susijusias su bet kokiomis jprastomis
intelektinés nuosavybés licencijavimo
vertés grandingje taisyklémis ar praktika ir
kryZzminiu licencijavimu, ir poveikiu ESP
savininky ir jvairiy vertés grandinés
suinteresuotyjy Saliy paskatoms diegti
naujoves;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  kai apie standartg praneSama arba
nustatomas bendras autorinis atlyginimas
(priklausomai nuo to, kas atliekama
pirmiau), kompetencijos centras pradés
vienoje ar keliose valstybése narése
galiojanciy ESP savininky ESP
registracija;

Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis
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Kai toks prasymas pateikiamas,
kompetencijos centras paskiria taikintojy
grupe ir administruoja procesa, kuriame
kviec¢iamos dalyvauti visos
suinteresuotosios Salys. Gavusi informacijg
1§ visy dalyviy, grupé turéty pateikti
neprivalomg eksperting nuomong del
bendro autorinio atlyginimo. Eksperty
nuomonéje dél bendro autorinio atlyginimo
turéty biiti nekonfidenciali bendro
autorinio atlyginimo laukiamo poveikio
ESP savininkams ir suinteresuotosioms
$alims vertés grandinéje analizé. Siuo
klausimu biity svarbu atsizvelgti j tokius
veiksnius kaip ESP licencijavimo
veiksmingumas, jskaitant jZvalgas,
susijusias su bet kokiomis jprastomis
intelektinés nuosavybés licencijavimo
vertés grandinéje taisyklémis ar praktika ir
kryZminiu licencijavimu, ir poveikiu ESP
savininky ir jvairiy vertés grandinés
suinteresuotyjy Saliy paskatoms diegti
naujoves;

Pakeitimas

(18) kai apie standartg praneSama,
kompetencijos centras pradés vienoje ar
keliose valstybése narése galiojanciy ESP
savininky ESP registracija;

PE753.697v02-00

LT



LT

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  ESP savininkai gali uZregistruoti
ESP po nurodyto termino. Taciau tokiu
atveju ESP savininkai neturéty turéti
galimybés rinkti autoring atlyginimgq ir
reikalauti 7alos atlyginimo uz vélavimo
laikotarpj;

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(23)  ESP savininkas taip pat gali praSyti
pakeisti ESP registracija. Suinteresuotoji
Salis taip pat gali prasSyti pakeisti ESP
registracija, jei ji gali jrodyti, kad
registracija yra netiksli, remiantis valdZios
institucijos galutiniu sprendimu. ESP i§
registro gali buti pasalintas ESP savininko
prasymu tik tuo atveju, jei patento
galiojimas baigési, jis buvo panaikintas
arba pripaZintas neesminiu valstybés narés
kompetentingo teismo galutiniu sprendimu
arba pripaZintas neesminiu pagal §j
reglaments;

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24)  siekiant toliau uztikrinti registro

kokybe ir iSvengti perteklinio registravimo,

esmingumo patikrinimus nepriklausomi
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Pakeitimas

(20)  ESP savininkai gali uZregistruoti
ESP po nurodyto termino. Taciau tokiu
atveju ESP savininkai neturéty turéti
galimybes licencijuoti tokiy ESP ar jy
jgyvendinti, arba turéti pretenzijy j Zalos
atlyginimg uz vélavimo laikotarpi. Tai
neturéty daryti poveikio ESP,
licencijuotiems iki Sio reglamento
jsigaliojimo;

Pakeitimas

(23)  ESP savininkas taip pat gali praSyti
pakeisti ESP registracija. Suinteresuotoji
Salis taip pat gali praSyti pakeisti ESP
registracija, jei ji gali jrodyti, kad
registracija yra netiksli, remiantis valdZios
institucijos galutiniu sprendimu. ESP i§
registro gali buti pasalintas ESP savininko
prasymu tik tuo atveju, jei patento
galiojimas baigési, jis buvo panaikintas
arba pripaZintas neesminiu valstybés narés
kompetentingo teismo galutiniu sprendimu
arba pripaZintas neesminiu pagal §j
reglamenta. Siekiant uZtikrinti skaidrumg,
su ESP registro pakeitimais susije jrasSai
turéty buti skelbiami vieSai;

Pakeitimas
(24)  siekiant toliau uztikrinti registro

kokybe ir iSvengti perteklinio registravimo,
esmingumo patikrinimus nepriklausomi

RR\1295607LT.docx



vertintojai, atrinkti pagal Komisijos
nustatytus objektyvius kriterijus, taip pat
turéty vykdyti atsitiktine tvarka.
Esmingumo patikrinimas turéty biiti
atlieckamas tik vienam ESP i tos pacios
patenty Seimos;

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
25 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
31 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(31) FRAND jsipareigojimo tikslas —
supaprastinti standarto priémima ir
naudojima, jgyvendintojams sudarant
galimybe naudotis ESP sgziningomis ir
pagristomis salygomis, o ESP savininkui
uztikrinti saziningg ir pagrista graza uz jo
inovacijas. Todél galutinis ESP savininky
atlieckamy vykdymo uztikrinimo veiksmy
arba jgyvendintojy veiksmy, pagristy ESP
savininko atsisakymu i$duoti licencija,
tikslas turéty biti sudaryti FRAND
licencijos sutartj. Pagrindinis reglamento
tikslas Siuo atzvilgiu yra supaprastinti
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vertintojai, atrinkti pagal Komisijos
nustatytus objektyvius kriterijus, taip pat
turéty vykdyti atsitiktine tvarka,
anonimiskai ir neSaliSkai. Esmingumo
patikrinimas turéty biiti atliekamas tik
vienam ESP i§ tos pacios patenty Seimos;

Pakeitimas

(25a) nors lengvatos turéty biti
suteikiamos labai maZoms, maZosioms ir
vidutinéms jmonéms, Sioms jmonéms
suteiktos lengvatos neturéty biti taikomos
piktnaudfiavimo atvejais. Siuo ativilgiu
patenty tvirtinimo subjektams gali biti
bidingas verslo modelis, kurio tikslas —
gauti pajamy is licencijavimo mokesciy,
autoriniy atlyginimy ir Zalos atlyginimo,
ir jiems neturéty biti taikoma iSimtis
pagal §j reglamentq;

Pakeitimas

(31) FRAND jsipareigojimo tikslas —
supaprastinti standarto priémima ir
naudojima, jgyvendintojams sudarant
galimybe naudotis ESP sgziningomis ir
nediskriminacinémis salygomis, o ESP
savininkui uztikrinti saziningg ir pagrista
graza uz jo inovacijas. Tode¢l galutinis ESP
savininky atliekamy vykdymo uztikrinimo
veiksmy arba jgyvendintojy veiksmy,
pagristy ESP savininko atsisakymu iSduoti
licencija, tikslas turéty biiti sudaryti
FRAND licencijos sutartj. Pagrindinis
reglamento tikslas Siuo atzvilgiu yra
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derybas ir gin¢y sprendima ne teisme, o tai
gali biiti naudinga abiem Salims.
Galimybés naudotis greitais, sagZiningais ir
ekonomiskai efektyviais gincy sprendimo
btidais FRAND salygomis uZtikrinimas
turéty biiti naudingas tiek ESP
savininkams, tiek jgyvendintojams. Tod¢l
tinkamai veikiantis gincy sprendimo ne
teisme mechanizmas FRAND salygoms
nustatyti (FRAND nustatymas) gali buti
labai naudingas visoms $alims. Salis gali
prasyti FRAND nustatymo siekdama
jrodyti, kad jos pasitilymas atitinka
FRAND principus, arba pateikti uzstata,
kai Salys bendradarbiauja pagal geros
valios principa;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(32) FRAND nustatymas turéty padeéti
supaprastinti ir paspartinti derybas deél
FRAND salygy ir sumazinti i§laidas. Sia
procediirg turéty administruoti EUIPO.
Kompetencijos centras turéty sudaryti
sarasa taikintojy, atitinkanc¢iy nustatytus
kompetencijos ir nepriklausomumo
kriterijus, taip pat nekonfidencialiy
ataskaity saugykla (konfidencialig ataskaity
versija galés gauti tik Salys ir taikintojai).
Taikintojai turéty biiti neutraliis asmenys,
turintys didelg gincy sprendimo patirtj ir
gerai iSmanantys licencijavimo FRAND
salygomis ekonomika;

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis
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supaprastinti derybas ir gin¢y sprendimg ne
teisme, o tai gali biiti naudinga abiem
Salims. Galimybés naudotis greitais,
saziningais ir ekonomiskai efektyviais
gin¢y sprendimo biidais FRAND
salygomis uztikrinimas turéty buti
naudingas tiek ESP savininkams, tiek
igyvendintojams. Todél tinkamai veikiantis
gin¢y sprendimo ne teisme mechanizmas
FRAND salygoms nustatyti (FRAND
nustatymas) gali biiti labai naudingas
visoms $alims. Salis gali pragyti FRAND
nustatymo siekdama jrodyti, kad jos
pasitlymas atitinka FRAND principus,
arba pateikti uZstata, kai Salys
bendradarbiauja pagal geros valios
principa;

Pakeitimas

(32) FRAND nustatymas turéty padeéti
supaprastinti ir paspartinti derybas deél
FRAND salygy ir sumazinti i§laidas. Sia
procediirg turéty administruoti EUIPO.
Kompetencijos centras turéty sudaryti
sarasg taikintojy, atitinkanciy nustatytus
kompetencijos ir nepriklausomumo
kriterijus, taip pat nekonfidencialiy
ataskaity saugykla (konfidencialig ataskaity
versija galés gauti tik Salys ir taikintojai).
Taikintojai turéty biti neutralts ir neSaliski
asmenys, turintys didele gin¢y sprendimo
patirtj ir gerai iSmanantys licencijavimo
FRAND salygomis ekonomika;
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Komisijos sitilomas tekstas

(33) FRAND nustatymas bity
privalomas Zingsnis prie§ ESP savininkui
inicijuojant patento pazeidimo procediirg
arba jgyvendintojui praSant su ESP
susijusiy FRAND salygy nustatymo arba
jvertinimo valstybés narés
kompetentingame teisme. Taciau pareiga
inicijuoti FRAND nustatymg pries
atitinkamg teismo procesq neturéty biti
privaloma ESP, apimantiems tuos
standarty naudojimo atvejus, dél kuriy
Komisija nustato, kad dideliy
licencijavimo FRAND sqlygomis
sunkumy ar neveiksmingumo néra,

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje ir jsipareigoti
laikytis jos rezultaty. Jei Salis neatsako j
FRAND nustatymo praSymgq arba
nejsipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultaty, kita Salis turéty galéti prasyti
FRAND nustatymo nutraukimo arba
vienasalisko pratgsimo. FRAND
nustatymo metu tokiai Saliai neturéty biti
galima iSkelti bylg. FRAND nustatymas
taip pat turéty biti veiksminga procediira,
kuria Salims padedama pasiekti susitarima
pries bylinéjimgsi arba gauti nustatyma,
kuris bus naudojamas tolesnéje
procediiroje. Todé¢l Salis arba Salys,
isipareigojusios laikytis FRAND
nustatymo rezultaty ir tinkamai dalyvauti
procediroje, turéty gauti naudos is jos
uzbaigimo;
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Pakeitimas

(33) jei viena ar kelios Salys inicijuoja,
FRAND nustatymas turéty biiti privalomas
zingsnis prie§ ESP savininkui inicijuojant
patento pazeidimo procediirg arba
1gyvendintojui praSant su ESP susijusiy
FRAND salygy nustatymo arba jvertinimo
valstybés narés kompetentingame teisme.
Todél pries pradédamos bet kokiq
procediirg dél patento paZeidimo arba
pretenzijos nagrinéjimo ES teisme, Salys
turéty pradéti taikinimo procedirg, kad
nustatyty FRAND sqlygas. Si taikinimo
procediira neturéty trukti ilgiau kaip 9
ménesius ir jos rezultatai neturéty biiti
privalomi,

Pakeitimas

(34) kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje ir jsipareigoti
laikytis jos rezultaty. FRAND nustatymas
turéty biiti veiksminga procediira, kuria
Salims padedama pasiekti susitarimg ir
iSspresti bet kokj dar neiSsprestq gincq
arba gauti nustatyma, kuris bus
naudojamas tolesnéje procediiroje. Todél
Salis arba Salys, kurios laikosi FRAND
nustatymo rezultaty ir tinkamai dalyvauja
procediiroje, turéty gauti naudos iS jos
uzbaigimo;
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Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Siuo ativilgiu Salis,
kuri jsipareigoja laikytis FRAND
nustatymo rezultaty, kai kita Salis to
nedaro, turéty turéti teise inicijuoti
procesq kompetentingame nacionaliniame
teisme, kol laukiama FRAND nustatymo.
Be to, bet kuri Salis turéty galéti kreiptis |
kompetentingq teismq dél laikino
finansinio pobudZio draudimo. Tuo
atveju, kai atitinkamas ESP savininkas
prisiétmé FRAND jsipareigojima, tinkamo
ir proporcingo finansinio pobtidZio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
i8duoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biiting teisming
apsauga, o jgyvendintojui turéty biiti
suteikta galimyb¢ uzgincyti ESP autorinio
atlyginimo dyd;j arba gintis d¢l ESP
esmingumo trilkumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobiidzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas d¢l bylos
esmes, turéty biiti galima pradeéti tokj
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobtidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti,

inter alia, | pareiSkéjo ekonominj
pajéguma ir galimg poveikj prasomy
priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV]
atveju, taip pat siekiant uzkirsti kelig
piktnaudZiavimui tokiomis priemonémis.
Taip pat turéty biiti paaiSkinta, kad
nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty
galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamagsias priemones;
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Pakeitimas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Tuo atveju, kai
atitinkamas ESP savininkas prisiémé
FRAND jsipareigojima, tinkamo ir
proporcingo finansinio pobiidzio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
i8duoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biiting teisming
apsauga, o jgyvendintojui turéty biiti
suteikta galimybé uzgincyti ESP autorinio
atlyginimo dyd; arba gintis dél ESP
esmingumo trilkumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobiidzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas dé¢l bylos
esmes, turéty biiti galima pradeéti tokj
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobtidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti,

inter alia, ] pareiskéjo ekonominj
pajéguma ir galimg poveikj praSomy
priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV],
labai maZy jmoniy ir startuoliy atveju,
taip pat siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui tokiomis priemonémis.
Taip pat turéty buti paaiSkinta, kad
nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty
galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamasias priemones;
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Pakeitimas 19

Pasiulymas dél reglamento
37 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(37) paskyrus taikinimo centrg jis
FRAND nustatymga turéty perduoti
taikintojui, kuris turéty iSnagrinéti, ar
praSyme yra reikiama informacija, ir
pranesti Salims arba Saliai, prasanciai
FRAND nustatymo tesimo, apie
procediiros grafika;

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(40) jei $alis inicijuoja procediira
Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje,
del kurios priimami teisiSkai privalomi ir
vykdytini sprendimai dél to paties
standarto, kuriam taikomas FRAND
nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri
apima ESP i§ tos pacios patenty Seimos
kaip ESP, kuriems taikomas FRAND
nustatymas, ir i kurig kaip Salis jtraukta
viena ar daugiau FRAND nustatymo Saliy,
prie§ FRAND nustatyma arba jo metu
taikintojas arba, jei jis nebuvo paskirtas,
kompetencijos centras turéty galéti
nutraukti procediirg kitos Salies praSymu;

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

(37) paskyrus taikinimo centrg jis
FRAND nustatymg turéty perduoti
taikintojui, kuris turéty iSnagrinéti, ar
praSyme yra reikiama informacija, ir
pranesti Salims apie procediiros grafika;

Pakeitimas

(40) jei $alis inicijuoja procediirg
Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje,
del kurios priimami teisiSkai privalomi ir
vykdytini sprendimai dél to paties
standarto, kuriam taikomas FRAND
nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri
apima ESP i§ tos pacios patenty Seimos
kaip ESP, kuriems taikomas FRAND
nustatymas, ir | kurig kaip Salis jtraukta
viena ar daugiau FRAND nustatymo $aliy,
prie§ FRAND nustatymg arba jo metu
taikintojas arba, jei jis nebuvo paskirtas,
kompetencijos centras turéty galéti
nutraukti procediirg bet kurios Salies
praSymu;
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LT

Komisijos sitilomas tekstas

(45) ESP licencijavimas gali sukelti
trukdziy vertés grandinése, kurios iki Siol
nepatyré ESP poveikio. Todél svarbu, kad
kompetencijos centras, naudodamasis
visomis turimomis priemonémis, didinty
informuotuma apie ESP licencijavima
vertés grandinéje. Kiti veiksniai biity
pradinés grandies gamintojy gebéjimas
perkelti ESP licencijos kaing j galuting
grandj ir galimas esamy zalos atlyginimo
salygy poveikis vertés grandingje;

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(46) MVI gali dalyvauti ESP
licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek
kaip jgyvendintojai. Nors $iuo metu
nedaug MV] yra ESP savininkai, tikétina,
kad su Siuo reglamentu pasiektas
veiksmingumas palengvins jy ESP
licencijavima. Biitinos papildomos salygos,
kad biity sumazinta tokioms MV] tenkanti
18laidy nasta, pavyzdziui, sumazinti
administravimo mokesciai ir galimai
sumazinti mokesciai uZ esmingumo
patikrinimus ir taikinima, taip pat
nemokama pagalba ir mokymai. Labai
mazy ir mazyjy jmoniy ESP neturéty biti
atrenkami esmingumo patikrinimui, taciau
Sios jmonés turéty galéti pasiiilyti ESP
esmingumo patikrinimams, jei to
pageidauja. MV] jgyvendintojams taip pat
turéty biiti naudingi mazesni naudojimosi
mokesciai ir nemokama pagalba bei
mokymai. Galiausiai ESP savininkai turéty
biiti skatinami teikti paskatas MV]
licencijavimui taikant mazos apimties
nuolaidas arba atleidziant nuo FRAND
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Pakeitimas

(45) ESP licencijavimas gali sukelti
trukdziy vertés grandinése, kurios iki Siol
nepatyré ESP poveikio. Todél svarbu, kad
kompetencijos centras, naudodamasis
visomis turimomis priemonémis, didinty
informuotuma apie ESP licencijavima
vertés grandingje. Kiti veiksniai biity
pradinés grandies gamintojy gebé¢jimas
perkelti ESP licencijos kaing j galuting
grandj ir galimas esamy zalos atlyginimo
salygy poveikis vertés grandingje. Siame
reglamente numatyta sistema skatinamas
ES pirmavimas technologijy srityje;

Pakeitimas

(46) MVI gali dalyvauti ESP
licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek
kaip jgyvendintojai. Nors §iuo metu
nedaug MV] yra ESP savininkai, tikétina,
kad su Siuo reglamentu pasiektas
veiksmingumas palengvins jy ESP
licencijavima. Bitinos papildomos salygos,
kad biity sumazinta tokioms M V] tenkanti
18laidy nasta, pavyzdziui, sumazinti
administravimo mokesciai ir galimai
sumazinti mokesciai uz esmingumo
patikrinimus ir taikinima, taip pat
nemokama pagalba ir mokymai.
Startuoliy, 1abai mazy ir mazyjy jmoniy
ESP neturéty biiti atrenkami esmingumo
patikrinimui, taciau $ios jmonés turéty
galéti pasitilyti ESP esmingumo
patikrinimams, jei to pageidauja. MVI ir
startuoliy jgyvendintojams taip pat turéty
biiti naudingi mazesni naudojimosi
mokesciai ir nemokama pagalba bei
mokymai. Galiausiai ESP savininkai turéty
biti skatinami teikti paskatas MV]
licencijavimui taikant mazos apimties
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autorinio atlyginimo;

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius Sio reglamento elementus,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buiti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dél
to, kas jtraukiama j registra, arba nustatant
atitinkamus galiojancius standartus, arba
nustatant standarty ar jy daliy naudojimo
atvejus, dél kuriy Komisija nustato, kad
dideliy licencijavimo FRAND sqlygomis
sunkumy ar neveiksmingumo néra. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamaj; darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais**. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybe dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

4 OLL123,2016512,p. 1.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis
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nuolaidas arba atleidZiant nuo FRAND
autorinio atlyginimo;

Pakeitimas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius $io reglamento elementus,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus del
to, kas jtraukiama j registrg. Ypac svarbu,
kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teisekiiros
nustatytais principais**. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

“4OLL123,2016512,p. 1.
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Komisijos sitilomas tekstas

(48) siekiant uztikrinti vienodas
atitinkamy $io reglamento nuostaty
1gyvendinimo sglygas, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti i§samius vertintojy ir taikintojy
atrankos reikalavimus, taip pat priimti
vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksa. Komisija
taip pat turéty patvirtinti ESP imties
atrankos esmingumo patikrinimams
technines taisykles ir tokiy esmingumo
patikrinimy atlikimo metodikg vertintojams
ir tarpusavio vertintojams. Komisija taip
pat turéty nustatyti visus administracinius
mokescCius uz savo paslaugas, susijusias su
uzduotimis pagal §j reglamentg, mokescius
uz vertintojy, eksperty ir taikintojy
paslaugas, nukrypimus nuo jy ir mokéjimo
budus, ir prireikus juos koreguoti. Komisija
taip pat turéty nustatyti standartus ar jy
dalis, paskelbtus iki Sio reglamento
jsigaliojimo, pagal kuriuos galima
registruoti ESP. Tais jgaliojimais turéty
biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011%;

45 Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
2011228, p. 13).

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sis reglamentas taikomas
patentams, kurie yra esminiai standartui,
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Pakeitimas

(48)  siekiant uztikrinti vienodas
atitinkamy $io reglamento nuostaty
1gyvendinimo salygas, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti i§samius vertintojy ir taikintojy
atrankos reikalavimus, taip pat priimti
vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksa. Vertintojai ir
taikintojai visada turéty biti geros
reputacijos ir turéti pakankamai Ziniy,
jgudZiy ir patirties, kad galéty atlikti savo
pareigas. Komisija taip pat turéty
patvirtinti ESP imties atrankos esmingumo
patikrinimams technines taisykles ir tokiy
esmingumo patikrinimy atlikimo metodika
vertintojams ir tarpusavio vertintojams.
Komisija taip pat turéty nustatyti visus
administracinius mokes¢ius uz savo
paslaugas, susijusias su uzduotimis pagal §j
reglamenta, mokescius uz vertintojy,
eksperty ir taikintojy paslaugas,
nukrypimus nuo jy ir mokéjimo budus, ir
prireikus juos koreguoti. Tais jgaliojimais
turéty biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011%;

45 Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
20112 28, p. 13).

Pakeitimas

2. Sis reglamentas taikomas
patentams, kurie galioja vienoje ar
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paskelbtam standartus kuriancios
organizacijos, kuriai ESP savininkas
Isipareigojo licencijuoti savo ESP
sgziningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika:

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) jsigaliojus Siam reglamentui,
iSskyrus 3 dalyje nurodytas iSimtis;
Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) iki Sio reglamento jsigaliojimo
pagal 66 straipsnj.
Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 17 ir 18 straipsniai ir 34 straipsnio

1 dalis netaikomi ESP tiek, kiek jie
igyvendinami Komisijos nustatytais
naudojimo atvejais pagal 4 dalj.

Pakeitimas 29

RR\1295607LT.docx

daugiau valstybiy nariy ir kurie yra
paskelbti kaip esminiai standartui,
paskelbtam standartus kuriancios
organizacijos, kuriai dabartinis ar buves
ESP savininkas jsipareigojo licencijuoti
savo ESP saziningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) sglygomis,
ir kuriems netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika.

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
Isbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
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Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai pakanka jrodymy, kad
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams ESP
licencijavimo derybos dél FRAND sqlygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo, darancio poveikj vidaus
rinkos veikimui, po tinkamo konsultacijy
proceso Komisija deleguotuoju aktu pagal
67 straipsnj sudaro tokiy naudojimo
atvejy, standarty arba jy daliy sqrasq 3
dalyje nurodytais tikslais.

Pakeitimas 30

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
5. Sis reglamentas taikomas vienoje

ar keliose valstybése narése galiojanciy
ESP savininkams.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
1) esminis standarto patentas arba SEP

— bet koks patentas, kuris yra esminis
standartui;

Pakeitimas 32

Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 2 punktas
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Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
1) esminis standarto patentas, arba

SEP — bet koks patentas, kuris yra
paskelbtas esminiu standartui;
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Komisijos sitilomas tekstas

2) esminis standartui — patente yra
bent viena iSradimo apibréZtis, del kurios
del techniniy prieZas¢iy nejmanoma sukurti
arba naudoti standartg (jskaitant jo
variantus) atitinkancios realizacijos ar
metodo nepazeidZiant patento pagal
dabarting naujausig ir jprastg technine
praktika;

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 7 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

7) igyvendintojas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba
ketina jgyvendinti produkto, proceso,
paslaugos arba sistemos standarta;

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 11 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

11)  patenty suvienijimas — subjektas,
sukurtas pagal dviejy ar daugiau ESP
savininky susitarimg licencijuoti vieng ar
daugiau jy patenty vienas kitam arba
treciosioms Salims;

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies 18 a punktas (naujas)
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Pakeitimas

2) esminis standartui — pareiSkimas,
kad patente yra bent viena iSradimo
apibréztis, dél kurios dél techniniy
priezasCiy nejmanoma sukurti arba naudoti
standartg (jskaitant jo variantus)
atitinkancios realizacijos ar metodo
nepazeidziant patento pagal dabarting
naujausig ir jprastg technine praktika;

Pakeitimas

7) igyvendintojas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba
ketina jgyvendinti produkto, proceso,
paslaugos arba sistemos standarta Europos
Sgjungos rinkoje;

Pakeitimas

11)  patenty suvienijimas — subjektas,
sukurtas pagal dviejy ar daugiau ESP
savininky susitarima ar konsorciumgq
nuolat licencijuoti vieng ar daugiau jy
patenty vienas kitam arba tre¢iosioms
Salims;
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Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
2 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 37

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies a punktas

PE753.697v02-00
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Pakeitimas

18a) pretenzijas dél patentiniy teisiy
reiSkiantis subjektas — subjektas, kuris
gauna pajamas is patenty vykdymo
uztikrinimo ar licencijavimo, jskaitant bet
kokj Zalos atlyginimgq ar priteistas sumas
pareiSkus pretenzijas dél tokiy patenty, ir
kuris nedalyvauja gaminant, parduodant
ar platinant patentuoty iSradimy
naudojimu grindZiamas prekes ar
paslaugas arba atliekant su tokiais
iSradimais susijusius mokslinius tyrimus
ir plétrq, kuris néra Svietimo ar moksliniy
tyrimy institucija arba technologijy
perdavimo organizacija, palengvinanti jy
sukurty technologiniy inovacijy
komercializacijq, ir kuris néra
individualus iSradéjas, pareiskiantis
pretenzijg dél tam iSradéjui is pradZiy
iSduoty patenty ar patenty, apimanciy to
iSradéjo is pradZiy sukurtas technologijas;

Pakeitimas

2a straipsnis

Prievolé licencijuoti laikantis FRAND
selygy

Patenty, kurie yra esminiai standartui,
patenkanciam j Sio reglamento taikymo
sritj pagal 1 straipsnio 2 dalj, savininkai
negali nepagristai atsisakyti iSduoti
licencijq jokiai Saliai, norinciai pripaZinti
licencija pagristas FRAND sqlygas.
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) sukuria ir prizitri ESP elektroninj a) sukuria ir prizidiri ESP elektroninj

registrg ir elektroning duomeny baze; registrg ir elektroning duomeny bazg,
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento;

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
c) sukuria ir administruoja ESP C) sukuria ir administruoja ESP
esmingumo vertinimo sistema; esmingumo vertinimo sistema, remiantis

aiSkiais ir patikrinamais kriterijais;

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) administruoja bendro autorinio f) administruoja procesq, sudarantj
atlyginimo nustatymo procesg; palankesnes sqlygas susitarimams dél

bendro autorinio atlyginimo nustatymo;

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
h) teikia MV] mokymus, pagalbg ir h) teikia mokymus, pagalbg ir
bendrasias konsultacijas ESP klausimais; bendrasias konsultacijas ESP klausimais,

visy pirma MV], labai maZoms jmonéms
ir startuoliams;

Pakeitimas 41
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Pasiilymas dél reglamento
3 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalies i punktas

Komisijos siitlomas tekstas

1) bet kokiy vieSy standarto salygy,
skirty ESP licencijavimui MVI, buvimas;

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) informacija apie esmingumo
patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
atlikimgq ir nuoroda j rezultatq;

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

3a. Kompetencijos centras turi turéti
reikiamgq patirtj ir iSteklius bei biiti
koordinuojamas su regioninémis ir
pasaulinémis intelektinés nuosavybés
organizacijomis, tokiomis kaip Europos
patenty organizacija ir Pasaulio
intelektinés nuosavybés organizacija.

Pakeitimas
1) bet kokiy vieSy standarto salygy,
skirty ESP licencijavimui MV], labai

mazoms jmonéms ir startuoliams,
buvimas;

Pakeitimas
C) visq informacijg apie esmingumo
patikrinimg arba tarpusavio vertinimg,

atliktq pries registracijq, ir apie
esmingumo patikrinimo rezultatus,

Pakeitimas

4a. Pries registruodami savo patentus,
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Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras sukuria ir

v —

Pakeitimas 46

Pasiiilymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Si duomeny bazéje esanti
informacija prieinama bet kuriai treciajai

Saliai, uZsiregistravusiai kompetencijos
centre:

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) vieSos standarto salygos ESP
licencijavimui MV] pagal 62 straipsnio 1
dalj, jei taikytina;

Pakeitimas 48
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ESP savininkai gali savanoriSkai pateikti
savo ESP esmingumo tikrinimui
kompetencijos centrui, kuris gali priimti
arba atsisakyti tai padaryti.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras sukuria ir
laikydamasis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento.

Pakeitimas

2. Si duomeny bazéje esanti
informacija yra prieinama bet kuriai
treCiajai Saliai, jskaitant teismus ir kitas
valdZios institucijas, jei ji yra
uzsiregistravusi kompetencijos centre:

Pakeitimas

C) vieSos standarto saglygos ESP
licencijavimui MV], labai maZoms
jmonéms ir startuoliams pagal 62
straipsnio 1 dalj, jei taikytina;
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Pasiilymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas
d) informacija apie Zinomus
produktus, procesus, paslaugas ar sistemas

ir realizacijas pagal 7 straipsnio pirmosios
dalies b punkty;

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalies k punktas

Komisijos sitilomas tekstas

k) ESP pasalinimo i§ duomeny bazés
pagal 25 straipsnj data ir priezastys;

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Uz galimybe susipazinti su

informacija pagal 2 dalies f, h, 1, j ir k
punktus gali biiti tatkomas mokestis.

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai Salis praSo i$laikyti duomeny
bazés duomeny ir dokumenty
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Pakeitimas

d) informacija apie Zinomus
produktus, procesus, paslaugas ar sistemas
ir realizacijas ir, jei turima, numatomgq
kainodarg, numatomgq pardavimo apimtj
ir visus kitus susijusius rinkos duomenis,
kaip nustatyta pagal 7 straipsnj;

Pakeitimas

k) ESP pasalinimo i§ duomeny bazés
pagal 25 straipsnj data ir priezastys, taip
pat visos susijusios informacijos jrasai

apie pasalintqg ESP;
Pakeitimas
3. Uz galimybe susipazinti su

informacija pagal 2 dalies f, h, 1, j ir k
punktus gali biiti tatkomas mokestis, kai tai
pagrista.

Pakeitimas

1. Kai Salis praSo i$laikyti duomeny
bazés duomeny ir dokumenty
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konfidencialuma, ta Salis turi pateikti
pakankamai i§samig nekonfidencialig
konfidencialiosios informacijos versija,
kad bty galima pakankamai suprasti

pateiktos konfidencialiosios informacijos

esme¢. Kompetencijos centras §ig
nekonfidencialig versijg gali atskleisti.

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

ESP savininkas kompetencijos centrui
pateikia $ig informacija:

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) informacijg apie produktus,

procesus, paslaugas ar sistemas, | kuriuos

gali biiti jtrauktas ESP dalykas arba
kuriems jis yra skirtas, kai tai susij¢ su

visomis esamomis ar galimomis standarto
realizacijomis tiek, kiek tokia informacija

ESP savininkui yra Zinoma;

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalies b punktas
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konfidencialuma, ta Salis turi pateikti
pagristq pareiSkimgq, pagrindZiantj tokj
konfidencialumg, ir pakankamai i$§samig
nekonfidencialig konfidencialiosios
informacijos versija, kad biity galima
pakankamai suprasti pateiktos
konfidencialiosios informacijos esme.
Kompetencijos centras §ig nekonfidencialig
versijg gali atskleisti.

Pakeitimas

Bet kuris vienoje ar keliose valstybése
narése galiojancio patento, kuris yra
esminis standartui, dél kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, savininkas
kompetencijos centrui pateikia $ig
informacija:

Pakeitimas

a) informacijg apie produktus,
procesus, paslaugas ar sistemas, | kuriuos
gali biti jtrauktas ESP dalykas arba
kuriems jis yra skirtas, kai tai susije su
visomis esamomis ar galimomis standarto
realizacijomis tiek, kiek tokia informacija
ESP savininkui yra Zinoma ir kai tik ESP
savininkas tokiq informacijq suZino;
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Komisijos sitilomas tekstas

b) jei yra, standartines ESP
licencijavimo salygas, jskaitant autorinj
atlyginimg ir nuolaidy politika, per 7
meénesius nuo atitinkamo standarto ir
realizacijos uzregistravimo kompetencijos
centre.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

ESP savininkas kompetencijos centrui
pateikia $ig 1 duomeny bazg jtraukiama ir
registre nurodomg informacija:

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies b punktas
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Pakeitimas

b) jei yra, standartines ESP
licencijavimo salygas, iskaitant autorinj
atlyginimg ir nuolaidy politika, per 7
meénesius nuo ESP uZregistravimo
kompetencijos centre.

Pakeitimas

ESP jgyvendintojas taip pat gali
savanoriskai teikti kompetencijos centrui
informacijq apie produktus, procesus,
paslaugas ar sistemas, j kuriuos galima
jtraukti arba j kuriuos ketinama jtraukti
ESP objektq, taip pat apie numatomgqg
kainodarg, numatomgq pardavimo apimtj
ir visus kitus susijusius rinkos duomenis.

Pakeitimas

Bet kuris vienoje ar keliose valstybése
narése galiojancio patento, kuris yra
esminis standartui, dél kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, savininkas
kompetencijos centrui pateikia $ig |
duomeny baze jtraukiamg ir registre
nurodomg informacija:
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Komisijos sitilomas tekstas
b) esmingumo patikrinimg iki [OL:
iraSykite datg — 24 ménesiai nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos], kurj
atlieka nepriklausomas vertintojas
vertindamas patenty suvienijimg, nurodant
ESP registracijos numerj, patenty

suvienijmo ir jo administratoriaus tapatybe
bei vertintoja.

Pakeitimas 58

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas
g) produkty, paslaugy ir procesy, kurie

gali biiti licencijuojami per patenty
suvienijimg arba subjektq, sarasa;

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) autorinj atlyginimg ir nuolaidy
politika pagal produkto kategorija;

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas

b) esmingumo patikrinimg iki [OL:
jraSykite datg — 24 ménesiai nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos], kurj
atlieka nepriklausomas vertintojas
vertindamas patenty suvienijimg, nurodant
ESP registracijos numerj, patenty
suvienijimo ir jo administratoriaus
tapatybe bei vertintoja;

Pakeitimas

ba)  visq informacijq apie esmingumo
patikrinimg arba tarpusavio vertinimg,
atliktq prie§ esminio standarto patento
registracijq, kaip apraSyta 4 straipsnio

4 dalies c punkte.
Pakeitimas
g) produkty, paslaugy ir procesy, kurie

gali biiti licencijuojami per patenty
suvienijima, sgrasa;

Pakeitimas
h) autorinj atlyginima, jskaitant, jei

taikoma, bendrus pasiliktus ir iSsamius
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Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

LT

l. Asmenys, dalyvaujantys
alternatyviame gincy dél valstybéje naréje
galiojancio ESP sprendimo procese,
kompetencijos centrui per 6 ménesius nuo
proceso pabaigos atskleidzia atitinkamus

PE753.697v02-00

autorinius atlyginimus, tenkancius
vienam ESP savininkui grupéje, jy
apskaiciavimo metodg ir nuolaidy politikg
pagal produkto kategorija;

Pakeitimas

1a. Nukrypstant nuo 1 dalies,
susitarimy dél konfidencialumo ir
konfidencialiy procediiry atveju patenty
grupés saugomgq informacijq teikia
tiesiogiai kompetencijos centrui.

Pakeitimas

1b. Kompetencijos centras reguliariai
ir bent kartq per metus, remdamasis vieSai
paskelbta metodika ir uztikrindamas, kad
tikrinimo procesas biity iSsamus, skaidrus
ir nuoseklus, tikrina patenty grupiy pagal
1 dalj pateiktq informacijq ir apie tai
atsiskaito.

Pakeitimas

1. Asmenys, dalyvaujantys
alternatyviame gincy dél valstybéje naréje
galiojancio ESP sprendimo procese,
kompetencijos centrui per 4 ménesius nuo
proceso pabaigos atskleidzia atitinkamus
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standartus ir realizacijas, FRAND salygy
skai¢iavimo metodika, informacijg apie
Saliy vardus, pavardes (pavadinimus) ir
konkrecius nustatytus licencijavimo
ikainius.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Bet kuris asmuo gali pateikti tokig
informacija kompetencijos centrui, taip pat
informacijg apie atnaujinimus, pataisymus
ir vieSas konsultacijas. Kompetencijos
centras skelbia $ig informacijag duomeny
bazéje.

Pakeitimas 65

Pasiiilymas dél reglamento
13 straipsnio 2 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy patenty, kurie yra
esminiai standartui, dél kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, savininkai per
standartus kurianciq organizacijq, jei
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standartus ir realizacijas, FRAND salygy
skai¢iavimo metodika, informacijg apie
Saliy vardus, pavardes (pavadinimus) ir
konkrecius nustatytus licencijavimo
ikainius.

Pakeitimas

2. Bet kuris asmuo gali pateikti tokia
informacija kompetencijos centrui, taip pat
informacijg apie atnaujinimus, pataisymus
ir vieSas konsultacijas. Prie§ skelbdamas tq
informacija duomeny bazéje,
kompetencijos centras jg kuo geriau
patikrina.

Pakeitimas

ca)  informuoti visuomeng ir visas
suinteresuotgsias Salis apie esamus
standartus, naudojant lengvai prieinamas
moksliniy tyrimy priemones;

Pakeitimas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy patenty, kurie yra
paskelbti esminiais standartui, del kurio
prisiimti FRAND jsipareigojimai,
savininkai bendru praneSimu
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jmanoma, arba per bendrq praneSimgqg
pranesa kompetencijy centrui tokia
informacija:

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 68

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Kompetencijos centras apie
paskelbimg taip pat pranesa atitinkamai
standartus kurianciai organizacijai.
PraneSimo pagal 3 ir 4 dalis atveju jis taip
pat atskirai pranesa (jei imanoma)
Zinomiems ESP savininkams arba praso
standartus kuriancios organizacijos
patvirtinimo, kad ji tinkamai pranesé ESP
savininkams.

Pakeitimas 69

Pasiiilymas dél reglamento
14 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Pagal 1, 3 ir 4 dalis pateiktus
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kompetencijy centrui pranesa tokia
informacija:

Pakeitimas

4a. Jei néra praneSimo pagal 1, 3 arba
4 dalj, bet kuris vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancio ESP,
paskelbto esminiu standartui, kuris buvo
paskelbtas iki Sio reglamento jsigaliojimo,
igyvendintojas arba savininkas gali
pateikti kompetencijos centrui 1 dalyje
nurodytq informacijq.

Pakeitimas

5. Kompetencijos centras apie
paskelbimg taip pat pranesa atitinkamai
standartus kurianciai organizacijai.
PraneSimo pagal 3 ir 4 dalis atveju jis taip
pat, jei imanoma, atskirai pranesa
Zinomiems ESP savininkams.

Pakeitimas

6. Pagal 1, 3, 4 ir 4a dalis pateiktus
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praneSimus kompetencijos centras
paskelbia EUIPO interneto svetainéje, kad
suinteresuotosios Salys galéty pateikti
pastaby. Suinteresuotosios Salys savo
pastabas kompetencijos centrui gali
pateikti per 30 dieny nuo s3raso
paskelbimo.

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojan¢iy ESP savininkai,
atstovaujantys ne mazZiau kaip 20 % visy
standarto ESP, gali prasyti kompetencijos
centro paskirti taikintojg i§ taikintojy
saraso, kad jis tarpininkauty diskusijoms

del bendro autorinio atlyginimo pateikimo.

Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 4 a dalis (nauja)
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praneSimus kompetencijos centras
paskelbia EUIPO interneto svetain¢je, kad
suinteresuotosios Salys galéty pateikti
pastaby. Suinteresuotosios Salys savo
pastabas kompetencijos centrui gali
pateikti per 30 dieny nuo saraSo
paskelbimo.

Pakeitimas

1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojan¢iy ESP savininkai gali
praSyti kompetencijos centro paskirti
taikintoja i$ taikintojy saraso, kad jis
tarpininkauty diskusijoms d¢l bendro
autorinio atlyginimo pateikimo.

Pakeitimas

2a. Jei standartas paskelbtas iki Sio
reglamento jsigaliojimo, Sio straipsnio

1 dalyje nurodytas praSymas gali biti
pateiktas ne véliau kaip per 150 dieny nuo
tos dienos, kai kompetencijos centras
paskelbia informacijg pagal 14 straipsnio
7 dalj.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Kompetencijos centras paskiria
taikintojg i taikintojy saraso ir informuoja
visus ESP savininkus, pareiSkusius norg
dalyvauti procese.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. ESP savininkai, taikintojui pateike
konfidencialios informacijos, pateikia
pakankamai i§samig nekonfidencialig
pateiktos konfidencialiosios informacijos
versija, kad biity galima pakankamai
suprasti pateiktos konfidencialiosios
informacijos esme.

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 7 dalis
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Pakeitimas

4a. Kompetencijos centras paskelbia
kvietimgq pareik$ti susidoméjimgq kviesti
kitus standarto ESP savininkus,
dabartinius jgyvendintojus ir

jgyvendintojus, ketinancius pateikti rinkai
produktus su standartu, dalyvauti Siame
procese.

Pakeitimas

5. Kompetencijos centras paskiria
taikintoja i taikintojy saraso ir informuoja
visus ESP savininkus ir jgyvendintojus,
pareiskusius norg dalyvauti procese.

Pakeitimas

6. ESP savininkai ir jgyvendintojai,
taikintojui pateik¢ konfidencialios
informacijos, pateikia pakankamai i§samia
nekonfidencialig pateiktos
konfidencialiosios informacijos versija,
kad biity galima pakankamai suprasti
pateiktos konfidencialiosios informacijos
esme.
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Komisijos sitilomas tekstas

7. ESP savininkams per 6 ménesius
nuo taikintojo paskyrimo nepateikus
bendro praneSimo taikintojas procesg
nutraukia.

Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnio 8 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

8. Jei prisidedantys asmenys susitaria

dél bendro pranesimo, taikoma 15
straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyta
procedira.

Pakeitimas 77

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. ESP savininkas arba jgyvendintojas

gali prasyti kompetencijos centro pateikti
neprivaloma eksperty nuomong dél
visuotinio bendro autorinio atlyginimo.

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalyje nurodytas prasymas
pateikiamas ne véliau kaip per 150 dieny
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Pakeitimas

7. ESP savininkams per 6 ménesius
nuo taikintojo paskyrimo nesusitarus dél
bendro praneSimo dél bendro autorinio
atlyginimo pateikimo, taikintojas procesa
nutraukia.

Pakeitimas

8. Jei ESP savininkai susitaria dél
bendro pranesimo, taikoma 15 straipsnio 1,
2 ir 4 dalyse nustatyta procedura.

Pakeitimas

1. ESP savininkas arba jgyvendintojas
gali prasyti kompetencijos centro pateikti
neprivaloma eksperty nuomong dél bendro
autorinio atlyginimo. Jgyvendintojas gali
pateikti §j praSymgq net jei ESP savininkai
Jjau yra sudare susitarimg, be kita ko, 15—
17 straipsniuose nustatyta tvarka.

Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodytas ESP savininko
prasymas pateikiamas ne véliau kaip per
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nuo:

Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento

18 straipsnio 3 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kompetencijos centras apie
praSyma pranesa atitinkamai standartus
kurianciai organizacijai ir visoms
Zinomoms suinteresuotosioms Salims. Jis
paskelbia praSymga EUIPO interneto
svetaingje ir kviecia suinteresuotgsias Salis
per 30 dieny nuo prasymo paskelbimo
pareiksti norg dalyvauti procese.

Pakeitimas 82
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150 dieny nuo:

Pakeitimas

2a. Jei standartas paskelbtas iki Sio
reglamento jsigaliojimo, 1 dalyje
nurodytas praSymas pateikiamas ne véliau
kaip per 150 dieny nuo tos dienos, kai
kompetencijos centras paskelbia
informacijq pagal 14 straipsnio 7 dalj.

Pakeitimas

da)  galutinio produkto, j kurj jis turéty
biti jdiegtas, apraSymas.

Pakeitimas

4. Kompetencijos centras apie
prasyma pranesa visoms Zinomoms
suinteresuotosioms Salims. Jis paskelbia
prasyma EUIPO interneto svetaingje ir
kviecia suinteresuotgsias Salis per 30 dieny
nuo prasymo paskelbimo pareiksti nora
dalyvauti procese.

RR\1295607LT.docx



Pasiilymas dél reglamento
18 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Siame procese gali prasyti
dalyvauti bet kuri suinteresuotoji Salis,
paaiskinusi savo susidoméjimo priezast].
ESP savininkai pateikia apytiksle
procenting dalj, kurig Sie ESP sudaro nuo
visy standarto ESP. Jgyvendintojai teikia
informacijg apie bet kokias susijusias
standarto realizacijas, iskaitant atitinkama
Sajungos rinkos dalj.

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Jei prasSymus dalyvauti pateike ESP
savininkai bendrai turi ne maZziau kaip

20 % visy standarto ESP, o jgyvendintojai
bendrai uZima ne maziau kaip 10 %
atitinkamos rinkos dalies Sqjungoje arba
tarp jy yra ne maZiau kaip 10 MV],
kompetencijos centras paskiria trijy
taikintojy grupe, atrinktg i§ tinkama patirtj
atitinkamoje technologijy srityje turinéiy
taikintojy saraso.

Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 8 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Po paskyrimo grupé praso
dalyvaujanciy ESP savininky per ménesj:
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Pakeitimas

5. Siame procese gali prasyti
dalyvauti bet kuri suinteresuotoji Salis,
paaiskinusi savo susidoméjimo priezast].
ESP savininkai pateikia apytikslg
procenting dalj, kurig Sie ESP sudaro nuo
visy standarto ESP. Jgyvendintojai teikia
informacijg apie bet kokias susijusias
esamas ar biisimas standarto realizacijas,
iskaitant atitinkamg Sajungos rinkos dalj.

Pakeitimas

6. Jei praSymus dalyvauti pateiké bent
5 ESP savininkai, bendrai atstovaujantys
visiems standarto ESP, arba bent 3
igyvendintojai ar ne maziau kaip 5 MV] ar
startuoliy, kompetencijos centras paskiria
trijy taikintojy grupe, atrinkta i§ tinkama
patirt] atitinkamoje technologijy srityje
turin¢iy taikintojy saraso.

Pakeitimas

8. Per vieng ménesj nuo paskyrimo
grupé papraso dalyvaujanciy ESP
savininkuy, faip pat dalyvaujanciy
jgyvendintojy arba subjekty, kurie néra
dalyviai:
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Pakeitimas 85

Pasiulymas dél reglamento

18 straipsnio 8 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 86

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnio 11 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

11. Eksperty nuomonéje pateikiama
prasyme pateiktos informacijos santrauka,
15 straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija, taikintojy vardai ir pavardes,
procediira, nuomonés dé¢l bendro autorinio
atlyginimo prieZastys ir pagrindiné
metodika. Skirtingy nuomoniy priezastys
nurodomos eksperty nuomonés priede.

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
l. Kompetencijos centras sukuria
standarto, dél kurio prisiimti FRAND
]sipareigojimai, jrasg registre per 60 dieny
nuo anksciausio i$ $iy jvykiy:
Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalies a punktas

PE753.697v02-00

210/242

Pakeitimas

ba)  pateikti bet kokius jrodymus ar
pastabas, kurie padéty kolegijai priimti
nuomone dél bendro autorinio atlyginimo.

Pakeitimas

11. Eksperty nuomonéje pateikiami
rekomenduojamas bendras autorinio
atlyginimo dydis, praSyme pateiktos
informacijos santrauka, 15 straipsnio 2
dalyje nurodyta informacija, taikintojy
vardai ir pavardés, procediira, nuomoneés
dél bendro autorinio atlyginimo priezastys
ir pagrindiné metodika. Skirtingy
nuomoniy priezastys nurodomos eksperty
nuomongs priede.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras sukuria
standarto ar jo dalies, d¢l kurio prisiimti
FRAND jsipareigojimai, jrasa registre per
60 dieny nuo anksciausio i$ $iy jvykiy:
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Komisijos sitilomas tekstas

a) standarto ir susijusios informacijos
pagal 14 straipsnio 7 dalj paskelbimo
kompetencijy centre;

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kompetencijos centras EUTPO
interneto svetain¢je paskelbia pranesima,
kuriuo suinteresuotosios Salys
informuojamos, kad i registrg jtrauktas
JraSas, ir pateikiama nuoroda i 1 dalyje
nurodytus leidinius. Kompetencijos centras
Sioje dalyje minimg apie praneSimg atskirai
pranesa Zinomiems ESP savininkams
elektroninémis priemonémis ir atitinkamai
standartus kurianciai organizacijai.

Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento
20 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. ESP savininko praSymu
kompetencijos centras registruoja bet kurj
vienoje ar keliose valstybése narése
galiojant] patentq, kuris yra esminis
standartui ir patenka j Sio reglamento
taikymo sritj, ir dél kurio kompetencijos
centras paskelbé praneSima pagal 19
straipsnio 2 dalj.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 1 dalis
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Pakeitimas

a) informacijos pagal 14 straipsnio 7
dalj paskelbimo kompetencijy centre;

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras EUTPO
interneto svetain¢je paskelbia praneSima,
kuriuo suinteresuotosios Salys
informuojamos, kad j registra jtrauktas
jraSas, ir pateikiama nuoroda i 1 dalyje
nurodytus leidinius. Kompetencijos centras
Sioje dalyje minimg apie praneSimg atskirai
pranesa zinomiems ESP savininkams
elektroninémis priemonémis.

Pakeitimas

1. ESP savininko praSymu
kompetencijos centras registruoja bet kurj
vienoje ar keliose valstybése narése
galiojant] ESP, dél kurio kompetencijos
centras paskelbé praneSima pagal

19 straipsnio 2 dalj.
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Kasmet tikrinamas atrinkty ESP
registracijy iSsamumas ir teisingumas.

Pakeitimas 92

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 93

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Neuzregistraves ESP per 20
straipsnio 3 dalyje nustatytg terming ESP
savininkas neturi teisés gauti autoriniy
atlyginimy arba reikalauti atlyginti zalg uz
ESP pazeidima, susijusj su standarto,
kuriam butina registracija, realizacija, nuo
20 straipsnio 3 dalyje nustatyto termino iki
Jo uZregistravimo registre.

Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

1. Kasmet EUIPO atlieka ESP
registracijy imties tikrinimg, kad
patikrinty jy iSsamumg ir teisingumgq.

Pakeitimas

4a. Jei ESP galiojimas registre buvo
sustabdytas pagal 4 dalj, registracijos data
yra ta diena, kai neiSsamumas arba
netikslumas faktiSkai jvyko ir buvo
visiSkai paSalinti.

Pakeitimas

2. Neuzregistraves ESP per 20
straipsnio 3 dalyje nustatytg terming ESP
savininkas neturi teisés reikalauti atlyginti
zala uz ESP pazeidima, susijusi su
standarto, kuriam bitina registracija,
realizacija, nuo 20 straipsnio 3 dalyje
nustatyto termino iki jo uzregistravimo
registre.

Pakeitimas

2a. 1 ir 2 dalys nedaro poveikio
nuostatoms, jtrauktoms j sutartis,
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Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento
24 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. 1 ir 2 dalys nepriestarauja
nuostatoms, jtrauktoms j sutartis,
kuriomis nustatomas autorinis
atlyginimas uZ platy esamy ar biisimy

patenty portfelj ir kuriomis nustatyta, kad

riboto patenty skaiCiaus negaliojimas,
neesmingumas arba teisiy
neuZtikrinamumas neturi poveikio
bendrai autorinio atlyginimo sumai ir
teisiy uZtikrinimui ar kitoms sutarties
sqlygoms.

Pakeitimas 96

Pasiulymas dél reglamento
25 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kompetencijos centras pasalina
ESP 18 registro ir duomeny bazes.

Pakeitimas 97

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 4 dalis
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kuriomis nustatomas autorinis
atlyginimas uZ patentus, paskelbtus
esminiais standartui, ir kurios yra
sudarytos bei taikomos dar iki Sio
reglamento jsigaliojimo.

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
3. Kompetencijos centras pasalina

ESP i§ registro ir duomeny bazeés.
Kompetencijos centras tvarko ir vieSai
skelbia turimq informacijq apie visus i§
registro iSbrauktus ESP.
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Komisijos sitilomas tekstas

4. Kompetencijos centras [10]
vertintojy i§ vertintojy saraso paskiria
tarpusavio vertintojais [trejy] mety
laikotarpiui.

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 5 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Per [OL: jraSykite datg — 18
meénesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu
laikantis /.../ nurodytos nagrin¢jimo
procediros, nustato praktinius ir veiklos
aspektus, susijusius su:

Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio S dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) vertintojams arba taikintojams
keliamais reikalavimais, jskaitant elgesio
kodeksa;

Pakeitimas 100

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras atlieka
kandidaty atranka pagal reikalavimus,
nustatytus 26 straipsnio 5 dalyje
nurodytame jgyvendinimo akte.
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Pakeitimas

4. Kompetencijos centras [10]
vertintojy i§ vertintojy saraso paskiria
tarpusavio vertintojais [trejy] mety
laikotarpiui, jie veikia anonimiskai.

Pakeitimas

5. Per [OL: jraSykite datg — 18
meénesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu
laikantis 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediros, nustato praktinius
ir veiklos aspektus, susijusius su:

Pakeitimas

a) vertintojams arba taikintojams
keliamais reikalavimais, jskaitant elgesio
kodeksg ir biiting kvalifikacijg, patirtj ir
neSaliSkumo kriterijus;

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras atlicka
skaidrig kandidaty atrankg pagal
reikalavimus, nustatytus 26 straipsnio 5
dalyje nurodytame jgyvendinimo akte.
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Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras parengia
tinkamy kandidaty ] vertintojus ir
taikintojus saraSa. Gali buti skirtingi
vertintojy ir taikintojy sarasai, atsizvelgiant
1ju specializacijos techning sritj ar
kompetencija.

Pakeitimas 102

Pasiulymas dél reglamento
28 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Esmingumo patikrinimg atlieka
vertintojas, atrinktas pagal 27 straipsnj.
Vertintojai atlieka uzregistruoty ESP
esmingumo patikrinimus pagal tg standarta,
kuriam jie yra uzregistruoti.

Pakeitimas 103

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Kompetencijos centras esmingumo
patikrinimams kasmet atrenka
uzregistruoty ESP imtj i§ skirtingy patenty
Seimy ir kiekvieno ESP savininko, pagal
kiekvieng konkrety registre esantj
standartg. Labai mazy ir mazyjy jmoniy
uzregistruoti ESP | kasmetinj atrankos
procesa nejtraukiami. Patikrinimai
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Pakeitimas

2. Kompetencijos centras parengia
kvalifikuoty, patyrusiy ir nesalisky
kandidaty j vertintojus ir taikintojus sarasa.
Gali buti skirtingi vertintojy ir taikintojy
sarasai, atsizvelgiant | jy specializacijos
techning sritj ar kompetencijg.

Pakeitimas

2. Esmingumo patikrinimg atlieka
vertintojas, atrinktas pagal 27 straipsnj.
Vertintojai atlieka uZregistruoty ESP
esmingumo patikrinimus pagal ta standarta,
kuriam jie yra uZregistruoti. Esmingumo
patikrinimas neatliekamas tol, kol
nepriimtas standartas, kuriam patentai
pripaZjstami esminiais.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras esmingumo
patikrinimams kasmet atrenka
uzregistruoty ESP imtj i§ skirtingy patenty
Seimy ir kiekvieno ESP savininko, pagal
kiekvieng konkrety registre esantj
standartg. Labai mazy ir mazyjy jmoniy
uzregistruoti ESP | kasmetinj atrankos
procesa nejtraukiami, iSskyrus atvejus, kai

PE753.697v02-00

LT



LT

atlieckami pagal metodika, kuria
uztikrinama sgzininga ir statistiSkai
pagrista atranka, leidzianti gauti
pakankamai tikslius rezultatus, susijusius
su visy ESP savininko uzregistruoty ESP
esmingumo rodikliu pagal kiekvieng

konkrety registre esantj standartg. Per [OL:

jraSykite datg — 18 ménesiy nuo §io
reglamento jsigaliojimo] Komisija
lgyvendinimo aktu nustato i§samig
metodika. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 68 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo proceduros.

Pakeitimas 104

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras informuoja
ESP savininkus apie esmingumo
patikrinimams atrinktus ESP. Per
kompetencijos centro nustatyta terming
ESP savininkai gali pateikti apibrézciy
diagramg, kurioje yra ne daugiau kaip
penki ESP ir atitinkamo standarto
atitikimai, bet kokia papildoma technine
informacija, kuri gali supaprastinti
kompetencijos centro praSomo patento
esmingumo patikrinimg ir vertima.

Pakeitimas 105

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei esmingumo patikrinimui
atrinktam ESP jau anksciau buvo atliktas
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Jjie yra patenty tvirtinimo subjektas arba
kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai
kontroliuoja juridinis asmuo,
neatitinkantis labai maZos ar maZosios
jmonés apibréZties. Patikrinimai atlieckami
pagal metodika, kuria uztikrinama
sgzininga ir statistiSkai pagrjsta atranka,
leidzianti gauti pakankamai tikslius
rezultatus, susijusius su visy ESP savininko
uzregistruoty ESP esmingumo rodikliu
pagal kiekvieng konkrety registre esantj
standartg. Per [OL: jrasykite datg — 18
meénesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu nustato
1Ssamig metodikg. Tas jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 68 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras informuoja
ESP savininkus apie esmingumo
patikrinimams atrinktus ESP. Per
kompetencijos centro nustatyta terming
ESP savininkai gali pateikti bet kokia
papildoma techning¢ informacija, kuri gali
supaprastinti kompetencijos centro
prasomo patento esmingumo patikrinimg ir
vertimg.

Pakeitimas

4. Jei esmingumo patikrinimui
atrinktam ESP jau anksciau buvo atliktas
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arba Siuo metu yra atlickamas esmingumo
patikrinimas pagal $ig antraStine dalj, arba
atliktas 8 straipsnyje nurodytas
esmingumo sprendimas arba patikrinimas,
papildomas esmingumo patikrinimas
neatlieckamas. Nustatant vienam ESP
savininkui ir vienam konkre¢iam
uzregistruotam standartui tenkancia
atrinkty ESP, kurie s€kmingai i§laike
esmingumo patikrinima, procenting dalj
bus naudojamas ankstesnio esmingumo
patikrinimo arba sprendimo rezultatas.

Pakeitimas 106

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 107

Pasiulymas dél reglamento
31 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Per vertintojo nustatytg laikotarpj
vertintojas gali pakviesti atitinkama ESP
savininkg pateikti pastabas.

Pakeitimas 108

Pasiiilymas dél reglamento
32 straipsnio 6 dalis
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arba Siuo metu yra atlickamas esmingumo
patikrinimas pagal $ig antraStine dalj, arba
geranoriskai nepriklausomo vertintojo
atliktas esmingumo sprendimas arba
patikrinimas patenty grupéje, papildomas
esmingumo patikrinimas neatliekamas, jei
tenkinami 29 straipsnio 4a dalyje
numatyti kriterijai. Nustatant vienam ESP
savininkui ir vienam konkre¢iam
uzregistruotam standartui tenkancia
atrinkty ESP, kurie s€kmingai 1§laike
esmingumo patikrinima, procenting dalj
bus naudojamas ankstesnio esmingumo
patikrinimo arba sprendimo rezultatas.

Pakeitimas

4a. Patenty grupés perduoda
kompetencijos centrui visq informacijg
apie esmingumo patikrinimo metodikgq ir
vertintojy atrankos kriterijus.

Pakeitimas

2. Per vertintojo nustatytg laikotarpj
vertintojas gali pakviesti atitinkama ESP
savininkg ar jgyvendintojq pateikti
pastabas.
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Komisijos sitilomas tekstas

6. Kompetencijos centras galutine
pagrista nuomong pranesa ESP savininkui.

Pakeitimas 109

Pasiulymas dél reglamento
33 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras esmingumo
patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
rezultatus jraSo j registra, o pagrista
nuomong bei galuting pagrista nuomong — |
duomeny baze¢. Esmingumo patikrinimo
pagal §] reglamentg rezultatai galioja
visiems tos pacios patenty Seimos ESP.

Pakeitimas 110

Pasiiilymas dél reglamento
34 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. FRAND nustatymga dé¢l standarto ir
realizacijos, d¢l kuriy registre sukurtas
JraSas, inicijuoja bet kuris 1§ §iy asmeny:

Pakeitimas 111

Pasiulymas dél reglamento
34 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma pagal 1 dalj prie§ teismo procesa
1§ né vienos Salies neatima galimybés
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Pakeitimas

6. Kompetencijos centras galuting
pagrista nuomong pranesa ESP savininkui
ir visoms kitoms pastabas ar jrodymus
pateikusioms Salims.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras esmingumo
patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
rezultatus jraSo j registra, o pagrista
nuomong bei galuting pagrista nuomong — |
duomeny baze¢. Esmingumo patikrinimo
pagal §] reglamentg rezultatai galioja
visiems susijusiems tos pacios patenty
Seimos ESP.

Pakeitimas

1. FRAND nustatyma dé¢l standarty ir
realizacijy, dél kuriy registre sukurtas
jraSas, inicijuoja bet kuris 1§ §iy asmeny:

Pakeitimas

4. Pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma pagal 1 dalj prie§ teismo procesa
i$ né vienos Salies neatima galimybés

RR\1295607LT.docx



prasyti, kad, kol laukiama FRAND
nustatymo, valstybés narés kompetentingas
teismas jtariamam pazeidéjui nustatyta
laiking finansinio pobiidZio draudima.
Laikinas draudimas neapima jtariamo
pazeidéjo turto aresto ir produkty, kurie,
kaip jtariama, paZeidZia ESP, aresto arba
pristatymo. Jei nacionalinéje teis¢je
numatyta, kad laikino finansinio pobiidZio
draudimo galima prasyti tik tais atvejais,
kai byla nagrin¢jama i$ esmés, bet kuri
Salis Siuo tikslu gali kreiptis ] valstybés
narés kompetentingg teisma ir pateikti
jrodymus. Taciau Salys turi papraSyti
valstybés narés kompetentingo teismo
sustabdyti bylos nagriné¢jima i§ esmeés
FRAND nustatymo laikotarpiui.
Spresdamas, ar skirti laiking draudima,
valstybés narés kompetentingas teismas
jvertinta, kad tebevyksta FRAND
nustatymo procedira.

Pakeitimas 112

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei Salys nesusitaria kitaip,
laikotarpis nuo praSymo pratgsti FRAND
nustatymg pagal 38 straipsnio § dalies b
punkta arba 38 straipsnio 3 dalies ¢ punkta,
arba 38 straipsnio 4 dalies a punkto antrg
sakinj, arba 38 straipsnio 4 dalies ¢ punkta
pateikimo dienos iki procediiros
nutraukimo dienos negali buti ilgesnis kaip
9 ménesiai.

Pakeitimas 113

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 2 dalis
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prasyti, kad, kol laukiama FRAND
nustatymo, valstybés narés kompetentingas
teismas jtariamam pazeidéjui nustatyta
laiking draudima. Jei nacionalinéje teiséje
numatyta, kad laikino finansinio pobiidZio
draudimo galima prasyti tik tais atvejais,
kai byla nagrin¢jama 1§ esmés, bet kuri
Salis Siuo tikslu gali kreiptis ] valstybés
narés kompetentingg teisma ir pateikti
jrodymus. Taciau Salys turi papraSyti
valstybés narés kompetentingo teismo
sustabdyti bylos nagriné¢jima i§ esmeés
FRAND nustatymo laikotarpiui.
Spresdamas, ar skirti laiking draudima,
valstybés narés kompetentingas teismas
jvertinta, kad tebevyksta FRAND
nustatymo procedira.

Pakeitimas

1. Jei Salys nesusitaria kitaip,
laikotarpis nuo praSymo pratgsti FRAND
nustatymg atitinkamai pagal 38 straipsnio
3 dalies b punkta arba 38 straipsnio

3 dalies ¢ punkta, arba 38 straipsnio

4 dalies a punkto antrg sakinj, arba

38 straipsnio 4 dalies ¢ punktg pateikimo
dienos iki procediiros nutraukimo dienos
negali buti ilgesnis kaip 9 ménesiai.
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Atsakancioji Salis pranesa
kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSyma d¢l FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir ar ji jsipareigoja laikytis jo
rezultato.

Pakeitimas 114

Pasiiilymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme arba
nejsipareigoti laikytis jo rezultato, tatkkoma
tokia procedira:

Pakeitimas 115

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir pakviecia jg
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma ir ar ji
sipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultato;

Pakeitimas 116

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies b punktas
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Pakeitimas

2. Atsakancioji Salis pranesa
kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSyma d¢l FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir, jei ji nesutinka, jtraukia
pateikiamo atsisakymo dalyvauti
priezastis.

Pakeitimas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme, taikoma
tokia procedira:

Pakeitimas
a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir pakviecia jg
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma;
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Komisijos sitilomas tekstas

b) jei prasancioji Salis praso pratesti
FRAND nustatyma ir jsipareigoja dél jo
rezultato, FRAND nustatymas tgsiamas,
taciau 34 straipsnio 1 dalis netaikoma
praSanciosios Salies teismo procesui,
susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas 117

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu ir jsipareigoja laikytis
Jjo rezultato pagal 2 dalj, jskaitant atvejus,
kai toks jsipareigojimas priklauso nuo

prasanciosios Salies jsipareigojimo laikytis

FRAND nustatymo rezultato, tatkoma
tokia procedira:

Pakeitimas 118

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir praso per
septynias dienas informuoti
kompetencijos centrq, ar ji taip pat
sipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultato. Jei praSancioji Salis sutinka su
jsipareigojimu, FRAND nustatymas
tesiamas ir rezultatas yra privalomas abiem
Salims;

Pakeitimas 119
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Pakeitimas

b) jei praSancioji Salis praso pratesti
FRAND nustatymg, FRAND nustatymas
tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis
netaikoma prasanciosios Salies teismo
procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu pagal 2 dalj, tatkoma
tokia procedura:

Pakeitimas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai. Jei prasancioji
Salis sutinka su jsipareigojimu, FRAND
nustatymas tesiamas ir rezultatas yra
privalomas abiem Salims;
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Pasiilymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) tuo atveju, kai prasancioji Salis
neatsako per a punkte nurodytg terming
arba informuoja kompetencijos centrg
apie savo sprendimgq nejsipareigoti laikytis
FRAND nustatymo rezultato,
kompetencijos centras apie tai praneSa
atsakanciajai Saliai ir pakviecia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma;

Pakeitimas 120

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) jei atsakancioji Salis praSo pratesti
FRAND nustatymg, FRAND nustatymas
tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis

netaikoma atsakanciosios $alies teismo
procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas 121

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

b) tuo atveju, kai praSancioji Salis
neatsako per a punkte nurodyta terming,
kompetencijos centras apie tai praneSa
atsakanciajai Saliai ir pakviec€ia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praSo
pratesti FRAND nustatyma;

Pakeitimas

c) jei atsakancioji Salis per

b papunktyje nurodytq terming papraso
pratesti FRAND nustatymg, FRAND
nustatymas t¢siamas, taciau 34 straipsnio
1 dalis netaikoma atsakanciosios Salies
teismo procesui, susijusiam su tuo paciu
dalyku;

Pakeitimas

4a. Kiekviena $alis bet kuriuo FRAND
nustatymo proceso metu gali pareiksti,
kad jsipareigoja laikytis jo rezultaty.
Deklaracijg pareisSkusi Salis savo
sipareigojimgq laikytis rezultaty gali
susieti su kitos Salies jsipareigojimu dél
rezultato. Tai nenutraukia FRAND
nustatymo proceso.
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Pakeitimas 122

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato, o
kita Salis per nustatytq terming to
nepadaro, kompetencijos centras parengia
pranes$ima apie jsipareigojimg laikytis
FRAND nustatymo ir apie tai pranesa
Salims per 5 dienas nuo jsipareigojimo
pateikimo termino pabaigos. PraneSime
apie jsipareigojimg nurodomi Saliy vardai,
pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, procediiros santrauka ir
informacija apie kiekvienos Salies
]sipareigojimo prisiémimg arba
neprisiémima.

Pakeitimas 123

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. FRAND nustatymas susijes su
visuotine ESP licencija, nebent Salys (jei
abi Salys sutinka su FRAND nustatymu)
arba Salis (kuri paprasé pratesti FRAND
nustatyma) nurodo kitaip. MV], kurios yra
FRAND nustatymo Salys, gali praSyti
apriboti FRAND nustatymo teritoring

aprept].

Pakeitimas 124

Pasiiilymas dél reglamento
39 straipsnio 1 dalis
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Pakeitimas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato, o
kita Salis atsisako jo laikytis,
kompetencijos centras parengia prane$ima
apie jsipareigojima laikytis FRAND
nustatymo ir apie tai pranesa Salims per 5
dienas nuo jsipareigojimo pateikimo
termino pabaigos. PraneSime apie
Jsipareigojimag nurodomi Saliy vardai,
pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, procediiros santrauka ir
informacija apie kiekvienos Salies
]sipareigojimo prisiémimg arba
neprisiémima.

Pakeitimas

6. FRAND nustatymas susijes su
visuotine ESP licencija, nebent Salys (jei
abi Salys sutinka su FRAND nustatymu)
arba Salis (kuri paprase pratgsti FRAND
nustatyma), kaip isdéstyta 3 dalyje, nurodo
kitaip. MVI ir startuoliai, kurie yra
FRAND nustatymo Salys, gali prasyti
apriboti FRAND nustatymo teritoring

aprept;.
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Gaves atsakanciosios Salies
atsakymg dél FRAND nustatymo pagal 38
straipsnio 2 dalj arba gaves praSyma testi
pagal 38 straipsnio 5 dalj kompetencijos
centras FRAND nustatymui pasiiilo
maziausiai 3 kandidatus i§ 27 straipsnio 2
dalyje nurodyto taikintojy sarao. Salys
arba Salis FRAND nustatymo taikintoju
pasirenka vieng 1§ siilomy kandidaty.

Pakeitimas 125

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jis pranesa Salims arba FRAND
nustatymo prat¢simo prasanciai Saliai apie
procediiros tvarkg ir grafika.

Pakeitimas 126

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ne véliau kaip pirmojoje rasytinéje
pastaboje Salis gali pateikti prieStaravima
nurodydama, kad taikintojas negali vykdyti
FRAND nustatymo dél teisiniy prieZasciy,
tokiy kaip ankstesnis privalomas FRAND
nustatymas arba Saliy susitarimas. Kitai
Saliai suteikiama galimybé pateikti savo
pastabas.

Pakeitimas 127
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Pakeitimas

1. Gaves atsakanciosios Salies
atsakyma dél FRAND nustatymo pagal

38 straipsnio 2 dalj arba gaves praSyma
testi pagal 38 straipsnio 4 dalies ¢ punktg,
kompetencijos centras FRAND nustatymui
pasitilo maZziausiai 3 kandidatus i$

27 straipsnio 2 dalyje nurodyto taikintojy
saraso. Salys arba $alis FRAND nustatymo
taikintoju pasirenka vieng i§ sitilomy
kandidaty.

Pakeitimas

2. Jis pranesa Salims arba FRAND
nustatymo prat¢simo prasanciai Saliai, kaip
iSdéstyta 38 straipsnio 3 dalyje, apie
procediiros tvarka ir grafika.

Pakeitimas

1. Salis gali bet kuriuo metu pateikti
prieStaravimg nurodydama, kad taikintojas
negali vykdyti FRAND nustatymo dél
teisiniy priezasciy, tokiy kaip ankstesnis
privalomas FRAND nustatymas arba Saliy
susitarimas. Kitai Saliai suteikiama
galimybé pateikti savo pastabas.
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Pasiilymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Taikintojas gali pakviesti Salis arba
FRAND nustatymo pratgsimo praSancia
Salj su juo susitikti arba bendrauti su juo
zodZiu arba rastu.

Pakeitimas 128

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Salys arba FRAND nustatymo
pratesimo prasanti Salis geranoriSkai
bendradarbiauja su taikintoju — visy pirma
dalyvauja posédziuose, vykdo jo praSymus
pateikti visus reikiamus dokumentus,
informacijg ir paaiskinimus, taip pat
naudojasi turimomis priemonémis, kad
taikintojas galéty iSklausyti liudytojus ir
ekspertus, kuriuos taikintojas galéty
i8kviesti.

Pakeitimas 129

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Atsakancioji Salis gali prisijungti
prie FRAND nustatymo bet kuriuo metu
iki jo nutraukimo.

Pakeitimas 130
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Pakeitimas

2. Taikintojas gali pakviesti Salis arba
FRAND nustatymo pratgsimo praSancia
Salj, kaip isdéstyta 38 straipsnio 3 dalyje,
su juo susitikti arba bendrauti su juo ZodZiu
arba raStu.

Pakeitimas

3. Salys arba FRAND nustatymo
pratesimo prasanti Salis, kaip iSdéstyta

38 straipsnio 3 dalyje, geranoriSkai
bendradarbiauja su taikintoju — visy pirma
dalyvauja posédziuose, vykdo jo praSymus
pateikti visus reikiamus dokumentus,
informacijg ir paaiSkinimus, taip pat
naudojasi turimomis priemonémis, kad
taikintojas galéty iSklausyti liudytojus ir
ekspertus, kuriuos taikintojas galéty
iSkviesti.

Pakeitimas

4. Atsakancioji Salis, kuri neatsaké
per 38 straipsnio 2 dalyje nustatytq
terming, gali prisijungti prie FRAND
nustatymo bet kuriuo metu iki jo
nutraukimo.
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Pasiilymas dél reglamento
45 straipsnio S dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Bet kuriame procediiros etape
abiem Salims arba pratesti FRAND
nustatymg praSanciai Saliai pateikus
prasyma taikintojas FRAND nustatyma
privalo nutraukti.

Pakeitimas 131

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) atsiima jsipareigojimgq laikytis

FRAND nustatymo rezultato, kaip
nustatyta 38 straipsnyje, arba

Pakeitimas 132

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Jeigu FRAND nustatymg pratesti
praSanti Salis nevykdo jokiy taikintojo
prasymy arba kitaip nesilaiko su FRAND

nustatymu susijusio reikalavimo,
taikintojas procediirg privalo nutraukti.

Pakeitimas 133

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei pries arba per atlickamag
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Pakeitimas

5. Bet kuriame procediiros etape
abiem Salims arba pratesti FRAND
nustatyma praSanciai Saliai, kaip iSdéstyta
38 straipsnio 3 dalyje, pateikus praSyma
taikintojas FRAND nustatyma privalo
nutraukti.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

3. Jeigu FRAND nustatyma pratesti
praSanti Salis, kaip iSdéstyta 38 straipsnio
3 dalyje, nevykdo jokiy taikintojo praSymy
arba kitaip nesilaiko su FRAND nustatymu
susijusio reikalavimo, taikintojas procediira
privalo nutraukti.

Pakeitimas
2. Jei pries arba per atlickama
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FRAND nustatymga Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojas arba, jei jis
nebuvo paskirtas, kompetencijos centras
bet kurios kitos Salies praSymu nutraukia
FRAND nustatymag.

Pakeitimas 134

Pasiulymas dél reglamento
48 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Taikintojas gali nagrinéti vieSai
prieinamg informacijg ir kompetencijos
centro registra bei kity FRAND nustatymy
konfidencialias ir nekonfidencialias
ataskaitas, taip pat nekonfidencialius
dokumentus ir informacija, kurig parenge
arba pateiké kompetencijos centras.

Pakeitimas 135

Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bet kuri Salis gali pateikti pastabas
del pasitulymo ir pasiiilyti taikintojo
pasitlymo pakeitimus — taikintojas gali i§
naujo suformuluoti savo pasitlyma, kad
biity atsizvelgta j Saliy pateiktas pastabas,
ir apie tokig naujg formuluote pranesa
Salims arba FRAND nustatyma pratesti
prasanciai Saliai.
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FRAND nustatymga Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojas arba, jei jis
nebuvo paskirtas, kompetencijos centras
bet kurios kitos Salies praSymu nutraukia
FRAND nustatyma tik tuo atveju, jei tam
pritaria Salis, papraSiusi nustatyti FRAND
sqlygas.

Pakeitimas

2. Taikintojas gali nagrinéti vieSai
prieinamg informacija ir kompetencijos
centro registrg bei kity FRAND nustatymy
konfidencialias ir nekonfidencialias
ataskaitas, bendro autorinio atlyginimo
jkainius, pateiktus pagal 15 straipsnj,
neprivalomas eksperty nuomones dél
bendro autorinio atlyginimo jkainiy,
nustatyty pagal 18 straipsnj, taip pat
nekonfidencialius dokumentus ir
informacijg, kurig parengé arba pateike
kompetencijos centras.

Pakeitimas

2. Bet kuri Salis gali pateikti pastabas
del pasitlymo ir pasiilyti taikintojo
pasitlymo pakeitimus — taikintojas gali i§
naujo suformuluoti savo pasiiilyma, kad
biity atsizvelgta j Saliy pateiktas pastabas,
ir apie tokiag naujg formuluote pranesa
Salims arba FRAND nustatyma pratesti
prasanciai Saliai, kaip iSdéstyta

38 straipsnyje.
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Pakeitimas 136

Pasiiilymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Be FRAND nustatymo nutraukimo
deél 38 straipsnio 4 dalyje, 44 straipsnio 3
dalyje, 45 straipsnio 5 dalyje, 46 straipsnio
2 dalies b punkte, 46 straipsnio 3 dalyje ir
47 straipsnio 2 dalyje numatyty priezasciy
FRAND nustatymas gali biiti nutraukiamas
bet kuriuo 1§ Siy biidy:

Pakeitimas 137

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. PapraSytas priimti sprendimg dél
FRAND salygy nustatymo, taip pat
privaciy Saliy piktnaudziavimo
dominuojancia padétimi atvejais, arba
ieskinio dél vienoje ar keliose valstybése
narése galiojancio ESP, kuriam taikomas
FRAND nustatymas, pazeidimo atvejais
valstybés narés kompetentingas teismas
nenagringja to ieSkinio esmés, nebent jam
biity jteiktas praneSimas apie FRAND
nustatymo nutraukimg arba, 38 straipsnio
3 dalies b punkte ir 38 straipsnio 4 dalies
¢ punkte numatytais atvejais, pranesimas
apie jsipareigojimgq pagal 38 straipsnio 5
dalj.

Pakeitimas 138

Pasiulymas dél reglamento
60 straipsnio 1 a dalis (nauja)
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Pakeitimas

1. Be FRAND nustatymo nutraukimo
del 38 straipsnio 3 dalies c punkte,

38 straipsnio 4 dalies d punkte,

44 straipsnio 3 dalyje, 45 straipsnio

5 dalyje, 46 straipsnio 2 dalies b punkte,
46 straipsnio 3 dalyje ir 47 straipsnio

2 dalyje numatyty prieZzas¢iy FRAND
nustatymas gali biiti nutraukiamas bet
kuriuo 18 $iy budy:

Pakeitimas

4. PapraSytas priimti sprendimg dél
FRAND salygy nustatymo, taip pat
privaciy Saliy piktnaudziavimo
dominuojancia padétimi atvejais, arba
ieskinio dél vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanc¢io ESP, kuriam taikomas
FRAND nustatymas, pazeidimo atvejais
valstybés narés kompetentingas teismas
nenagringja to ieSkinio esmeés, nebent jam
biity jteiktas praneSimas apie FRAND
nustatymo nutraukimg.

RR\1295607LT.docx



Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 139

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Kompetencijos centras nemokamai
sitilo mokymus ir pagalbg ESP klausimais

labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms
jmonéms.

Pakeitimas 140

Pasiiilymas dél reglamento
61 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras gali uzsakyti

tyrimus, jei mano, kad tai batina, kad
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Pakeitimas

1a. Dienomis nurodytas laikotarpis
baigiasi paskuting dieng, savaitémis
Zymimas laikotarpis baigiasi paskutinés
savaités dienos pabaigoje, ménesiais
nurodytas laikotarpis baigiasi pasibaigus
dienai, atitinkanciai pradine laikotarpio
dieng, o jei tokios dienos paskutiniame
ménesyje nebuvo — paskutineg to ménesio
dienq, metais paZymétas laikotarpis
baigiasi pasibaigus dienai, atitinkanciai
prading konkretaus laikotarpio dieng, o
jei tokios dienos néra, pabaigos data yra
paskutiné to ménesio diena.

Pakeitimas

1. Kompetencijos centras nemokamai
sitilo mokymus ir pagalbg ESP klausimais
labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms
imonéms, taip pat startuoliams, ypac
praktines gaires ir konsultacijas,
nesvarbu, ar Sie subjektai yra ESP
savininkai ar jgyvendintojai.
Kompetencijos centras reguliariai aktyviai
siekia labai maZy, maZyjy ir vidutiniy
jmoniy, taip pat startuoliy indélio apie tai,
kokie mokymai ir parama biity
naudingiausi.

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras gali uZsakyti
tyrimus, jei mano, kad tai biitina, kad
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padéty labai mazoms, mazosioms ir

vidutinéms jmonéms ESP klausimais.

Pakeitimas 141

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 142

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnio 3 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 143

Pasiulymas dél reglamento
62 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Derédamiesi d¢l ESP licencijos su
labai mazomis, mazosiomis ir vidutinémis

PE753.697v02-00

LT

padéty labai mazoms, mazosioms ir
vidutinéms imonéms, faip pat startuoliams
ESP klausimais. Tokie tyrimai gali apimti
reikalavimg, kad ESP savininkai ir
jgyvendintojai pateikty informacijq apie
gautas licencijas, sumokétus ar surinktus
autorinius atlyginimus ir daikty interneto
reikméms parduodamus produktus, o
kompetencijos centras gali pateikti labai
mazoms, mazosioms ir vidutinéms
jmonéms tokiy paraiSky licencijavimo
iSlaidy jvercius.

Pakeitimas

3a.  Sis straipsnis netaikomas patenty
tvirtinimo subjektams, neatsiivelgiant j jy,
kaip labai maZy, maZyjy ar vidutiniy
jmoniy, statusg.

Pakeitimas

3b. EUIPO uitikrina, kad Siai
Junkcijai biity skiriamas pakankamas
finansavimas ir istekliai.

Pakeitimas

1. Derédamiesi d¢l ESP licencijos su
labai mazomis, mazosiomis ir vidutinémis
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jmonémis ESP savininkai apsvarsto
galimybe joms dél to paties standarto ir
realizacijy pasiilyti palankesnes FRAND
salygas nei sitilo jmonéms, kurios néra
labai mazos, mazosios ir vidutinés.

Pakeitimas 144

Pasiulymas dél reglamento
62 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. ESP savininkai taip pat apsvarsto
galimybe pasiiilyti nuolaidy arba licencija
be autorinio atlyginimo, jei pardavimo
lygis yra maZzas nepriklausomai nuo
licencijg priimancio jgyvendintojo dydZio.
Tokios nuolaidos arba licencijos be
autorinio atlyginimo turi biiti s3gZiningos,
pagristos ir nediskriminacings ir turi biiti
prieinamos elektroninéje duomeny bazéje,
kaip nustatyta 5 straipsnio 2 dalies b
punkte.

Pakeitimas 145

Pasiulymas dél reglamento
62 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 146

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 3 dalies b punktas

RR\1295607LT.docx

231/242

jmonémis ESP savininkai joms dél to
paties standarto ir realizacijy pasiiilo
palankesnes FRAND salygas nei siiilo
imonéms, kurios néra labai mazos,
mazosios ir vidutinés.

Pakeitimas

3. ESP savininkai taip pat apsvarsto
galimybe pasitilyti nuolaidy, iSskaidyti
mokéjimus j jmokas nemokant paliukany,
arba licencijg be autorinio atlyginimo, jei
pardavimo lygis yra maZas nepriklausomai
nuo licencijg priimancio jgyvendintojo
dydzio. Tokios nuolaidos arba licencijos be
autorinio atlyginimo turi biiti sagZiningos,
pagristos ir nediskriminacinés ir turi biiti
prieinamos elektroninéje duomeny bazéje,
kaip nustatyta 5 straipsnio 2 dalies b
punkte.

Pakeitimas

3a.  Reikalavimy apéjimo ar
netinkamo naudojimo atvejais gali biti
sustabdytos arba panaikintos bet kokios
lengvatos, kurios pagal §j reglamentq
teikiamos labai maZoms, maZosioms ir
vidutinéms jmonéms.
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Komisijos siitlomas tekstas

b) 2 dalies b punkte nurodytus
mokescius lygiomis dalimis sumoka
eksperty nuomones dél bendro autorinio
atlyginimo procediiroje dalyvavusios $alys,
18skyrus atvejus, kai jos susitaria kitaip
arba taikintojy grupé¢ siiilo kitokj
paskirstyma pagal Saliy dydj, nustatyta
pagal ju apyvartq;

Pakeitimas 147

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

66 straipsnis
Esamo standarto registracijos pradZia

L Iki [OL: jrasykite datg — 28
ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
ESP, kurie yra esminiai standartui, kuris
paskelbtas pries jsigaliojant Siam
reglamentui (toliau — esamas standartas),
uz kurj buvo prisiimti FRAND
sipareigojimai, savininkai gali pranesti
kompetencijos centrui pagal 14, 15 ir 17
straipsnius apie bet kurj i§ esamy
standarty arba bet kuriq jy dalj, kurie bus
nustatyti deleguotajame akte pagal 4 dalj.
Siame reglamente nustatytos procediiros
ir pranesimo ir skelbimo reikalavimai
taikomi mutatis mutandis.

2. Iki [OL: jrasykite datg — 28
ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
standarto, kuris paskelbtas pries
jsigaliojant Siam reglamentui, uz kurj
buvo prisiimti FRAND jsipareigojimai,
jgyvendintojai gali pranesti kompetencijos
centrui pagal 14 straipsnio 4 dalj apie bet
kurj is esamy standarty arba bet kurig jy
dalj, kurie bus nustatyti deleguotajame
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Pakeitimas

b) 2 dalies b punkte nurodytus
mokescius lygiomis dalimis sumoka
eksperty nuomongs dél bendro autorinio
atlyginimo procediiroje dalyvavusios $alys,
18skyrus atvejus, kai jos susitaria kitaip
arba taikintojy grupé¢ siiilo kitokj
paskirstyma pagal Saliy dydj, nustatyta
pagal Saliu dalyvavimo nustatant bendrg
autorinj atlyginimg lygj ir jy ekonominj
suinteresuotumgq procediiros baigtimi,

Pakeitimas

ISbraukta.
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akte pagal 4 dalj. Siame reglamente
nustatytos procediiros ir prane$imo ir
skelbimo reikalavimai taikomi mutatis
mutandis.

3. Iki [OL: jraSykite datg — 30
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
ESP savininkas arba jgyvendintojas gali
prasyti eksperty nuomonés pagal 18
straipsnj dél ESP, kurie yra esminiai
esamam standartui arba jo dalims, kuris
bus nustatytas deleguotajame akte pagal 4
dalj. 18 straipsnyje nustatyti reikalavimai
ir procediiros taikomi mutatis mutandis.

4. Kai dél SEP licencijavimo
neveiksmingumo labai iSkreipiamas
vidaus rinkos veikimas, po tinkamo
konsultacijy proceso Komisija
deleguotuoju aktu pagal 67 straipsnj
nustato, apie kuriuos is esamy standarty,
Jjuy daliy arba atitinkamy naudojimo
atvejy gali biiti pranesta pagal 1 dalj arba
2 dalj, o dél kuriy gali biiti praSoma
eksperty nuomonés pagal 3 dalj.
Deleguotuoju aktu taip pat nustatoma,
kurie Siame reglamente nustatyti
procediiry, praneSimo ir skelbimo
reikalavimai taikomi tiems esamiems
standartams. Deleguotasis aktas
priimamas per [OL: jraSykite datq — 18
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo].
5. Sis straipsnis taikomas
nepaZeidZiant jokiy akty ir teisiy,
sudaryty ir jgyty iki [OL: jraSykite datg —
28 ménesiai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo].

Pakeitimas 148

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 straipsnio 4 dalyje, 4 straipsnio 5
dalyje ir 66 straipsnio 4 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus

RR\1295607LT.docx

Pakeitimas

2. 4 straipsnio 5 dalyje nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam
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Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo S$io reglamento
jsigaliojimo datos.

Pakeitimas 149

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 1 straipsnio 4 dalyje,
4 straipsnio 5 dalyje ir 66 straipsnio 4
dalyje nurodytus deleguotuosius
1galiojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po
jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
isigaliojusiy deleguotyjy akty galiojimui.

Pakeitimas 150

Pasiulymas dél reglamento
67 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Pagal 1 straipsnio 4 dalj, 4
straipsnio 5 dalj ir 66 straipsnio 4 dal}
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per 2 ménesius nuo
praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie §] aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia
priestaravimy arba jeigu dar nepasibaigus
Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento
arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis
pratesiamas 2 meénesiais.
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laikotarpiui nuo §io reglamento
isigaliojimo dienos.

Pakeitimas

3. Europos Parlamentas arba Taryba
gali bet kada atSaukti 4 straipsnio 5 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo
paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame
nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
jsigaliojusiy deleguotyjy akty galiojimui.

Pakeitimas

6. Pagal 4 straipsnio 5 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per 2 ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta
dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva S§is laikotarpis pratgsiamas 2
meénesiais.
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Pakeitimas 151

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Iki [OL: jrasykite datg — 5 metai
nuo $io reglamento jsigaliojimo] Komisija
jvertina ESP registracijos ir esmingumo
patikrinimo sistemos veiksmingumgq ir
ekonomiskumg.

Pakeitimas 152

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Iki [OL: jrasykite data — 8 metai
nuo Sio reglamento jsigaliojimo] ir kas
penkerius metus po to Komisija jvertina
Sio reglamento jgyvendinimg. Atliekant
jvertinima bus atsizvelgiama j $io
reglamento veikima, visy pirma
kompetencijos centro ir jo darbo metody
poveikj, veiksmingumg ir ekonomiSkumg.
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Pakeitimas

1. Iki [OL: jrasykite datg — 3 metai
nuo $io reglamento jsigaliojimo] Komisija
jvertina poveikj, kurj esmingumo
patikrinimo sistema it FRAN nustatymo
sistema daro Sqgjungos ESP savininky
konkurencingumui pasaulio lygmeniu ir
inovacijoms Sqjungoje.

Pakeitimas

2. Iki [OL: jrasykite datg — 5 metai
nuo Sio reglamento jsigaliojimo] ir kas
trejus metus po to Komisija jvertina §io
reglamento jgyvendinimg. Atliekant
jvertinimg bus atsizvelgiama j Sio
reglamento veikima, visy pirma
kompetencijos centro ir jo darbo metody
poveikj, veiksmingumga ir ekonomiskuma.
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; PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY NUOMONES REFERENTE GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj nuomonés referenté pareiskia, kad,
rengdama §ig nuomong gavo informacijos i8 Siy subjekty ar asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo
ACEA (European Manufacturers’ Association)
ACT (The App Association)
Airties
Amazon
Apple Inc.
Bayerische Motoren Werke AG
BURY Technologies
CEN-CENELEC
Cisco Systems Inc.
Continental AG
Copan Walter (former U.S. Undersecretary of Commerce for Standards and Technology)
Czech Automotive Industry Association
Czech Chamber of Commerce
Delrahim Makan (former U.S. Assistant Attorney General DOJ Antitrust)
Deutsche Telekom
DLA Piper
Dolby Laboratories
EARTO (European Association of Research and Technology Organisations)
EDPS (European Data Protection Supervisor)
Emporia
Ericsson
ESMIG (The European Smart Energy Solution Providers)
EPLAW (European Patent Lawyer Office)
European Patent Office
EVBox
Fairphone
Fair Standards Alliance
Forward Global
George Masson University — Professor Adam Mossof
German Association of the Automotive Industry (VDA)
Google
Harman International Industries
Honda Motor Co. Ltd
HP Inc.
Iancu Andrei (former Under Secretary of Commerce for Intellectual Property and Director
of the USPTO)
Ingenico
Intel Corporation
IP Europe
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Iskraemeco Group

[tron Inc.

Juniper Networks Inc.

Kamstrup A/S

Kappos David J. (former Under Secretary of Commerce for Intellectual Property and
Director of the USPTO)

Landis & Gyr AG

Lenovo

Lucid Circus

Maghame IP Consulting - Taraneh Maghamé

Marconi - Avanci Platform

Mazda Motor Corporation

Mercedes Benz

Microsoft Corporation

Nissan Motor Co., Ltd.

Nokia

Nordic Semiconductor

Orange

Parliament of the Czech Republic

Permanent Representation of Finland to the EU

Phillips Noah J. (former U.S. Commissioner on the Federal Trade Commission)

PIPLI (Public Interest Patent Law Institute U.S.)

Qualcomm

Renault Group

Sagemcom

Schaeffler AG

Schneider Electric

Sequans Communication

Siemens

Sky

University of Skdvde, Software Systems Research Group - Professor Bjérn Lundell

European Commission — SEPs Expert Group:
- Barron Justus

- Geradin Damien

- Granata Sam

- Heiden Bowman

- Heinebrodt Martin

- Hoffman Fabian

- Kuznicka-Cholewa Alksandra
- Maghame Taraneh

- Magnusson Monica

- Padilla Jorge

- Peter Ruud

- Schneider Matthias

- Toffaletti Sebastino

Stellantis N.V.

Suzuki Motor Corporation
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Telit Communications SPA

Toyota

u-blox AG

UCL Faculty of Laws - Sir Robin Jacob

Unified Patent Court of Appeal

Varney Christine A. (former U.S. Assistant Attorney General DOJ Antitrust)
Volkswagen AG

Volvo Group

4iP Council

Sj sarasa parengg ir visa atsakomybe u jj prisiima nuomonés referenté.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Esminiy standarty patentai ir Reglamento (ES) 2017/1001 dalinis
keitimas
Nuorodos COM(2023)0232 — C9-0147/2023 — 2023/0133(COD)
Atsakingas komitetas JURI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 15.6.2023
Nuomong¢ pateiké IMCO
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 15.6.2023

Nuomonés referentas (-€)

Dita Charanzova

Paskyrimo data 23.8.2023
Svarstymas komitete 25.10.2023 28.11.2023
Priémimo data 4.12.2023
Galutinio balsavimo rezultatai +: 18
6: 5

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Andrus Ansip, Pablo Arias Echeverria, Laura Ballarin Cereza, Biljana
Borzan, Markus Buchheit, Dita Charanzova, Deirdre Clune, Sandro
Gozi, Maria Grapini, Eugen Jurzyca, Maria-Manuel Leitdo-Marques,
Morten Lekkegaard, Antonius Manders, Anne-Sophie Pelletier,
Miroslav Radacovsky, René Repasi, Andreas Schwab, R6za Thun und
Hohenstein, Tom Vandenkendelaere, Kim Van Sparrentak, Marion
Walsmann

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai

Maria da Graga Carvalho, Malte Gallée, Karen Melchior, Marco Zullo

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (209 straipsnio 7
dalis)

Estrella Dura Ferrandis, Wtodzimierz Karpinski, Ska Keller
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE

18 -+
NI Miroslav Radacovsky
PPE Pablo Arias Echeverria, Wtodzimierz Karpinski, Marion Walsmann
Renew Andrus Ansip, Dita Charanzova, Sandro Gozi, Morten Lekkegaard, Karen Melchior, R6za Thun und
Hohenstein, Marco Zullo
S&D Laura Ballarin Cereza, Biljana Borzan, Estrella Dura Ferrandis, Maria Grapini, Maria-Manuel Leitao-
Marques, René Repasi
The Left Anne-Sophie Pelletier
5 -
ECR Eugen Jurzyca
PPE Maria da Graga Carvalho, Deirdre Clune, Antonius Manders, Tom Vandenkendelaere
5 0
D Markus Buchheit
PPE Andreas Schwab
Verts/ALE Malte Gallée, Ska Keller, Kim Van Sparrentak

Sutartiniai Zenklai:
+ :uz

- pries

0 : susilaiké
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ATSAKINGO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Esminiy standarty patentai ir Reglamento (ES) 2017/1001 dalinis
keitimas
Nuorodos COM(2023)0232 — C9-0147/2023 — 2023/0133(COD)
Pateikimo EP data 27.4.2023
Atsakingas komitetas JURI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 15.6.2023
Nuomong teikiantys komitetai INTA ITRE IMCO
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 5.10.2023 15.6.2023 15.6.2023
Nuomoné nepareiksta ITRE
Sprendimo data 23.5.2023
Susije komitetai INTA
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 5.10.2023
Praneséjai Marion
Paskyrimo data Walsmann
26.6.2023
Svarstymas komitete 19.9.2023 24.10.2023
Priémimo data 24.1.2024
Galutinio balsavimo rezultatai +: 13
- 0
0: 10

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
nariai

Pascal Arimont, Gunnar Beck, [lana Cicurel, Iban Garcia Del Blanco,
Virginie Joron, Pierre Karleskind, Sergey Lagodinsky, Gilles Lebreton,
Sabrina Pignedoli, Jifi Pospisil, Franco Roberti, Raffaele Stancanelli,
Adrian Vazquez Lazara, Axel Voss, Marion Walsmann, Tiemo Woélken

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Pascal Durand, Angelika Niebler, Witold Pahl, Nacho Sanchez Amor,
Jana Toom

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (209 straipsnio 7
dalis)

Benoit Biteau, Christian Ehler

Pateikimo data

30.1.2024

RR\1295607LT.docx

241/242 PE753.697v02-00

LT
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13 +
PPE Pascal Arimont, Christian Ehler, Witold Pahl, Jiti Pospisil, Axel Voss, Marion Walsmann
S&D Pascal Durand, Iban Garcia Del Blanco, Franco Roberti, Nacho Sanchez Amor, Tiemo Wolken
Verts/ALE Benoit Biteau, Sergey Lagodinsky
0 -
10 0
ECR Raffaele Stancanelli
ID Gunnar Beck, Virginie Joron, Gilles Lebreton
NI Sabrina Pignedoli
PPE Angelika Niebler
Renew Ilana Cicurel, Pierre Karleskind, Jana Toom, Adrian Vazquez Lazara

Sutartiniai Zenklai:
+ :uz

- : pries

0 : susilaiké
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